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Proprietarios

e Usuarios

As edificacGes sao suporte fisico para a realizacio
direta ou indireta de todas as atividades produ-
tivas. Possuem, portanto, um valor social funda-
mental. Ao usuario da edificacao, proprietario ou
nao, cabe utilizar corretamente a edificacdo nao
realizando, sem prévia autorizacdo do poder pi-
blico e de profissionais habilitados tecnicamente
(registrados no CREA ou CAU), alteragbes na sua
destinagdo, nas cargas ou nas solicita¢bes previs-
tas nos projetos originais. Deve atender as legisla-
¢Oes vigentes e cumprir com as Normas Técnicas
pertinentes, sem, contudo, ir contra a qualquer
recomendacao desse Manual.

Cabe, ainda, ao usuario realizar as inspecoes e
manutencgOes preventivas e corretivas de acordo
com o estabelecido nesse Manual de Uso, Opera-
¢d0 e Manutencao do imovel, efetuando a gestao e
registro documentado das inspe¢des e manuten-
¢oes, de acordo com a norma ABNT NBR 5674.

Significando custo relevante na fase de uso da
edificacdo, a manutencio ndo pode ser feita de
modo improvisado, esporadico ou casual. Ela deve
ser entendida como um servico técnico perfei-
tamente programavel e como investimento na
preservacao do valor patrimonial. A elaboracao

e aimplantacdo de um programa de manutencao
preventiva nas edificacoes e a realizacao de ma-
nutencoes corretivas, quando necessario, além de
serem importantes para a seguranca e qualidade
de vida dos usudrios, sdo essenciais para a ma-
nutencao dos niveis de desempenho ao longo da
vida util projetada.

As informacgoes contidas nesse Manual tém por
finalidade proporcionar maior seguranca e for-
necer subsidios para conservac¢ao de seu imével,
bem como proporcionar o conhecimento das
normas da Empresa sobre garantias e atendi-
mento na ocorréncia de eventuais vicios, embo-
ra tenham sido testados, previamente, todos os
equipamentos e instalagoes.

Todas as informacoes do Manual sao validas so-
mente nas condi¢Oes originais de entrega do imé-
vel pela construtora e o desempenho da Edificacao
s6 é garantido dentro das condi¢oes de uso, opera-
¢do e manutencao aqui referidas.

Esse Manual atende ao disposto no Coédigo
Brasileiro de Defesa do Consumidor - CDC (Lei
n® 8.078, de 11 de setembro de 1990) e estd em
conformidade com a NBR 14037 e a NBR 5674
da ABNT.

Mantenha esse manual em local de facil acesso.
Consulte-o sempre que tiver ddvidas ou precisar de
informacodes sobre sua unidade imobiliaria.
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ENGENHARIA

No processo de governanga corporativa, a MGV
conta com o apoio e participagcdo nas principais
decisdes estratégicas e de investimento de um
Conselho Consultivo composto de profissionais
com ampla experiéncia empresarial, de gestado
e financas. Deste modo, agrega-se experiéncia
e tradigdo as iniciativas de inova¢ado e de novos
empreendimentos.

Especificamente na area imobilidria, a atuacao
do Conselho da MGV Engenharia compreende
a construcao de mais de 3.500 unidades ja
entregues ao longo de trés décadas, com foco na
realizacao de empreendimentos de alto padrao
nas melhores localizagdes da Grande Vitoria.

Moderna e com espirito arrojado, caracteristicas
que se refletemm nas novas geragdoes de
empreendedores de sua formacgao familiar,
a MGV antecipa tendéncias, criando imoéveis
inovadores que primam pela qualidade de
vida, conforto e praticidade dos moradores, em
sintonia com as caracteristicas das comunidades
em que estdo localizados.

A MGV utiliza métodos e materiais construtivos
avancados e de qualidade, permitindo dotar seus
empreendimentos de dispositivos com foco nas
necessidades dos seus clientes e adequados aos
principios de sustentabilidade social e ambiental.

Sua equipe conta com profissionais experientes
que utilizam todo o seu know-how na criacéo,
realizagdo e gestdo dos projetos, possibilitando
controle total de custos e dominio dos
cronogramas financeiros e das etapas de
obras, o que garante a realizacdo de iméveis de
qualidade a precos justos aos seus clientes.

EQUIPE TECNICA

DIRETORIA
Manoel Ferreira Neto
Vitor Moreira Peixoto
Guilherme Gomes Dias Filho

CONSTRUCAO
Vitor Moreira Peixoto

COORDENADOR DE PROJETOS
Vitor Moreira Peixoto
Rubens Fracalossi Bortolon

GERENTE DE OBRAS
Vitor Moreira Peixoto
Rubens Fracalossi Bortolon
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O EDIFICIO

Projeto de Arquitetura : DIOCELIO GRASSELLI

O ROOF TOP CAMBURI RESIDENCE esta localizado na R. Alvin Borges da Silva,
110, Jardim Camburi - Vitéria/ES O seu acesso, tanto de pedestres, quanto de veicu-

los, ocorre pela R. Alvin Borges da Silva, 110.

O Edificio é composto pelo Pavimento Subsolo; Pavimento Térreo; 2° Pavimento
— 04 unidades privativas; 3° e 4 Pavimento — 04 unidades privativas; 5° Pavimento
— 04 unidades privativas; 6° Pavimento — 02 unidades privativas; 7° Pavimento — 02
unidades privativas; 8° Pavimento — Lazer; 9° Pavimento area técnica e caixa d”agua.

O pavimento subsolo abrange a circulacio vertical do edificio (escada de emer-
géncia e elevador), rampa de acesso de veiculos, vagas de estacionamento, e area téc-
nica do sistema de abastecimento de agua, a cisterna e o reservatorio de aproveita-
mento de agua pluvial.

No pavimento térreo do Roof Top Camburi Re-
sidence estad o acessso de pedestres e veiculos
para o edificio. O acesso de pedestre ocorre por
um portdo préoximo ao passeio, onde possibilita-
rd o acesso por uma escada ou pela rampa para
uma segunda porta que conduz ao hall do edificio.
Proximo ao hall esté o elevador, a escada de emer-
géncia e uma porta permitindo a passagem para a
garagem. Na garagem estdo as vagas de estaciona-
mento, tanque, 0 acesso para a copa e acessso para
o banheiro dos funcionarios. Ainda na garagem
esta a rampa de acesso de veiculos para o subsolo
e no piso da garagem em algumas areas foram dis-
postas grelhas de ventilacao para o subsolo.

O segundo pavimento é composto pela area co-
mum, circulacao vertical (escada e elevador), cir-
culagdo e 04 unidades privativas. Sendo que as
colunas com final 01 e 02 sdo identicas com sala de
estar/jantar, cozinha, area de servico, lavabo, cir-
culacdo, 02 quartos com banheiro compartilhado,
suite, banho suite, area técnica, terraco e varanda.
Ja as colunas com final 03 e 04 sdo identicas, com
sala estar/jantar, cozinha, area de servico, circu-
lacdo, banho social, 01 quarto, suite, banho suite,
area técnica, varanda e terracgo



Varanda
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Figura 1: 3 SUITES108,33 m2 privativos82,95 m2 + Figura 2: 2 QUARTOS SUITE 125,46 m?2 privativos
terraco de 25,38 m2 - Unidades 201 e 202 58,89 m2 + terraco de 66,57 m?2 - Unidades 203 e 204

O terceiro, quarto e quinto pavimento se assemelham, abrangendo a drea comum, circulacao vertical
(escada e elevador), circulacio e 04 unidades privativas.

Sendo que as colunas com final 01 e 02 (301,302,401,402,501 e 502) sdo identicas com sala de estar/
jantar, cozinha, area de servico, lavabo, circulacao, 02 quartos com banheiro compartilhado, suite, ba-
nho suite, 4rea técnica, e varanda.

Ja as colunas com final 03 e 04 (303,304,403,404,503 € 504) sdo identicas, com sala estar/jantar,
cozinha, area de servico, circulacdo, banho social, 01 quarto, suite, banho suite, area técnica e varanda.

Varanda

1298 m . 1

Figura 3: 3 SUITES82,95 m2 privativos - Unidades 301, ~ Figura 4: 2 QUARTOS SUITE 58,89 m?2 privativos
302, 401, 402, 501 e 502 Unidades 303, 304, 403, 404, 503 € 504



No sexto pavimento além da area comum, circulacao vertical (escada e elevador), circulagao, estao 02
unidades privativas com a mesma configuracao interna, os apartamentos 601 e 602. Eles conteplam:
sala estar/jantar, cozinha, area de servigo, circulagio, banho social, 02 quartos, lavabo, suite, banho
suite, varanda e terraco.

Ja o sétimo pavimento, o ultimo com apartamentos, também apresenta a area comum, circulacao ver-
tical (escada e elevador), circulacdo, estdo 02 unidades privativas com a mesma configuracao interna, os
apartamentos 701 e 702. Abrangem: sala estar/jantar, cozinha, 4rea de servigo, circulacdo, banho social,
02 quartos, suite, banho suite, area técnica, varanda e terraco.
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Varanda

Terrago
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Figura 5: 3 QUARTOS SUITE143,14 m2 privativos86,22  Figura 6: 3 QUARTOS SUITE 88,91 m2 privativos
m2 + terraco de 56,92 m2 - Unidades 601 e 602 74,63 m2 + terraco de 14,28 m?2 - Unidades 701 e 702

A area de lazer esté localizada no 8° pavimento da edificagdo e conta com circulaco vertical (escada
e elevador), circulacdo, salao de festas/ area gourmet, lazer descoberto, deck, piscina, banheiro pne,
banheiro, ducha e sauna.

Na cobertura da edificacdo esta o barrilete/parte do sistema hidraulico preventivo de incéndio. Na
laje impermeabilizada h4 uma escada marinheiro que possibilita o acesso a caixa d"agua. Sob a caixa
d”agua e seu perimetro esté localizado parte do sistema de SPDA - Sistema de prevencao de descargas
atmosféricas.



Capitulos

o)

Introducgao

Introducao, o capitulo 1 contém
informacoes gerais sobre sua
organizacao e orientagoes aos
leitores sobre como obter as
informacoes de forma rapida e
objetiva:

Sumério do contetdo;

O Manual contém, apds o
Sumaério, uma tabela de re-
visOes do seu conteido onde
podem ser identificados os itens
revisados, a data das revisoes e
seus respectivos responsaveis
técnicos;

Glossario com defini¢oes dos
termos empregados.

Garantias e
Responsabilidades

Capitulo 2, sobre Garantias e
Responsabilidades, com infor-
macoes sobre responsabilidades
de cada interveniente no uso

da edificacao e nas inspecoes/
manutencoes.

03

Recomendagoes
Gerais

O Capitulo 3 contém orienta-
¢oes sobre Uso e Desempenho
(3), isto é, algumas observacoes
importantes sobre como agir
nas rotinas de uso.

04

Sistemas Prediais

Operagao e
Manutencao

O Capitulo 4 apresenta os Sis-
temas Prediais detalhando seu
uso, opera¢ao e manutencao.
Traz uma breve descricio do
que é e para que serve e, COmo
se opera, (se for equipamento) e
os prazos de garantias.
Também orienta quanto a Lim-
peza e as Condicoes de Uso e,
em alguns casos, fala de Segu-
ranca e Saude;

Contém tabelas com as manu-
tencoes preventivas.

Reformas e
Modificagoes

Informacoes sobre Modificacoes
e Reformas sao encontradas no
capitulo 5, para orientacdo no
caso de adaptacao da sua uni-
dade a sua necessidade ou para
manutencao do desempenho.
Todas as instrucoes para que
sejam feitas com toda responsa-
bilidade solicitada pela norma
técnica de reforma.

Uso Consciente

O Capitulo 6 traz informacoes
sobre o Uso Consciente da
Edificacao, visando o uso mais
racional de 4gua e energia da
sua edificacdo e incentiva a
segregacao dos residuos gerados
nas unidades.




07

Segurancga

Como Usar com Seguranca o

seu edificio esta no capitulo 7,
onde sao apresentadas impor-
tantes orientac6es de como se
ter o maximo de seguranca no

seu imével. Nele, estao disponi- Plano de Gestao da

bilizadas as rotas de fuga para Man utengao
consulta no caso de incéndio.

De forma a facilitar a imple-
mentacao, no capitulo 9, todas

as inspecoes e manutengoes
preventivas estao agrupadas
por temporalidade, formando o
Plano de Gestao da Manutencao
do edificio.

Fornecedores e
Especificagoes
Técnicas

O Capitulo 8 esta estruturado

com tabelas que fornecem a

relacdo das equipes técnicas

de Projetistas, Instaladores, Bi bllog rafia
Fornecedores de materiais e

equipamentos e a Especificacao Bibliografia (capitulo 10) uti-
técnica dos materiais emprega- lizada e as Normas Técnicas
dos na obra. consultadas.

Anexos

Por fim, os Anexos que contém
documentos adicionais, impor-
tantes para se ter de facil acesso.
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Revisao

Tabela em atendimento a uma das orientacoes da NBR 14037 para
controle das futuras revisoes desse Manual e seus contetidos, de forma
a atentar o usuario sobre possiveis alteracoes, na edificacao, ocorridas
apos a entrega desse manual.

As revisOes serao obrigatorias todas as vezes em que forem feitas alte-
racdes nos sistemas e/ou troca de equipamentos. E de responsabilidade
do proprietario/usuario ou do sindico/administrador, porém deve ser
realizada por profissional técnico competente.

Emissao . Responsavel
.. Conteudo P . Data
Inicial pela Revisao

Memorial Descritivo, Informacoes gerais | A rq. Liliam Araujo

sobre Garantias e orientac¢des para uso, MSe.
00 operacio e manutencoes para todos os RRT 04/10/2021
componentes, elementos, sistemas pre- SI11249035I00CT001

diais e equipamentos parte da edificacao.

° .
N .d? Conteudo ResponsngeI Data
Revisao pela Revisao

Esse Manual foi elaborado com base no Guia para Elaboraciao de
Manual de Uso, Operacdo e Manutencao de Edificagoes (Revisao
2) elaborado pelo GT - Manual da COMAT do Sinduscon-ES e em
informacoes fornecidas pela Construtora, normas técnicas dos sis-
temas e subsistemas e informagoes dos fabricantes de materiais e
equipamentos.

Esse documento foi validado pelo departamento técnico da MGV
Engenharia.
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1.1. RECEBENDO SEU IMOVEL

Queremos parabeniza-lo pelo recebimento da
sua unidade e agradecer por ter escolhido um
produto de nossa construtora.

Vocé estd recebendo uma edificagdo com as
caracteristicas planejadas pela MGV Engenharia
com o objetivo de atender padroes de qualidade,
solidez, seguranca e necessidades que vocé sonhou
para morar.

Nossos edificios sdo construidos de acordo com
os projetos desenvolvidos e aprovados conforme
exigéncias da ABNT (Associacao Brasileira
de Normas Técnicas) e, antes da entrega aos
proprietarios, sdo vistoriados e suas instalacoes
aprovadas pelos 6rgaos competentes: Prefeitura
Municipal deVitoria, Corpo de Bombeiros Militar
do ES, EDP, Cesan e demais concessionéarias.

Lembre-se de que o seu imoével possui um
projeto arquitetonico predefinido tanto em
aspectos técnicos construtivos como funcionais.
Portanto, procure se familiarizar com o projeto,
conhecendo a concepcao e a finalidade de cada
parte de seu imovel antes de formar opinido sobre
detalhes e aspectos executivos do projeto. Caso
tenha interesse, vocé podera consultar, junto
ao sindico, toda a documentacdo referente ao
edificio como copias dos projetos, documentos,
manuais e garantias de fornecedores de servicos
e equipamentos.

E no momento da entrega do edificio que o
proprietario se torna responsavel pela manutencao
das condicoes de estabilidade, seguranca e
salubridade do imoével. Para seu conforto e
seguranca, foi elaborado esse manual com
instrucoes sobre uso de seu imoével. A finalidade é
auxiliar cada proprietario nas questoes relativas

a correta manutencdo e conservacao de cada
unidade auténoma e da edificacdo como um todo,
evitando assim quaisquer danos e prolongando a
vida til de seu patrimoénio.

Recomendamos a leitura integral e cuidadosa
desse Manual antes de realizar qualquer
intervencdo na unidade, seja modificacio ou
instalacao de equipamentos. Ele deve ser mantido
sempre & mao para as consultas necessarias.

Também é importante que as informacoes sejam
transmitidas ao demais usuarios da unidade e,
no caso de venda ou locacdo, uma copia desse
Manual devera ser entregue ao novo condémino
para que o imovel seja sempre utilizado de forma
correta. No caso de reformas, o contetido desse
Manual deve, obrigatoriamente, ser revisado
a fim de se manter sempre atualizado para seus
usuarios. Caso as orientagdes contidas a seguir
nao sejam acatadas, a Construtora e fornecedores
ndo se responsabilizardo pelos danos que possam
ocorrer.

O seu imovel é constituido de uma série de
materiais heterogéneos que estdo sujeitos ao
desgaste, mesmo com a utilizacao normal. Mas, se
além de utilizado corretamente, receber uma boa
conservacao, certamente, alcangara a VUP (Vida
Util de Projeto) prevista por nossos projetistas.

Para a sua comodidade, nao deixe de consultar o
sumario a fim de localizar um assunto especifico
de seu interesse.

Desejamos ao cliente e amigo que desfrute de bons
momentos na sua nova unidade. Agradecemos
a preferéncia e nos colocamos a disposi¢do para
qualquer informacao necessaria.

0MEV

ENGENHARIA

Atenciosamente,
MGYV Engenharia

1.2. A CONSTITUIGAO DO CONDOMINIO

O condominio foi constituido através da Convencao do Condominio registrada no cartoério de registro
de imoveis. A convencao rege a vida do condominio sendo importante que o sindico tenha pleno

conhecimento de seu contetudo.

Eleito o primeiro sindico, este devera providenciar a compra de livro de atas de assembleia e transcrever
a ata da Assembleia Geral que o elegeu, registrando-a em cartério de titulos e documentos. Em
seguida, devera tomar as seguintes providéncias ou repassa-las a uma administradora contratada

pelo condominio:

Intro-
ducao
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» Registrar o condominio no Cadastro Nacional da Pessoa Juridica do Ministério da Economia
ou em outro 6rgao publico adequado para obter o nimero do CNPJ. Estes registros sao feitos na
Receita Federal, mediante a apresentagdo da Minuta da Conveng¢ao do Condominio e da copia da
ata da Assembleia Geral devidamente registradas;

« Solicitar a matricula no INSS. Isso devera ser feito no INSS, setor de arrecadacao, através do
formulério para certificado de matricula. Esse formulario devera ser preenchido e devolvido ao
Instituto acompanhado do cartao do CNPJ, da Minuta da Convenc¢ao do Condominio e da ata da
Assembleia Geral,

» Registrar o livro de empregados no Ministério da Economia. O prazo para esse registro é de
30 dias ap6s a admissao de funcionarios. Também devera ser registrado o livro de inspecao do
trabalho. Os dois livros podem ser adquiridos em papelarias. Para a obtencao do registro, devera
ser apresentado o cartdo do CNPJ.

1.2.1. Contratacao de uma Administradora

E aconselhavel a contratacio dos servicos de uma administradora ou de um escritério de contabilidade
pelo condominio para a adocao de todos os procedimentos legais e burocraticos relacionados com
cobranca, compras, pagamentos, admissao e demissao de funcionarios, prestacao de contas e outros. Esse
trabalho, contudo, devera ter o acompanhamento e a orientagdo constante do sindico. Recomendamos
que a empresa contratada tenha experiéncia comprovada na administracao de outros condominios, ji
que uma ma escolha podera acarretar gastos desnecessarios ao grupo de condéominos.

Uma pratica que esta sendo cada vez mais adotada por condominios ¢ a terceirizacao dos servicos —
portaria, zeladoria, limpeza e outros. Nesse caso, contratam-se empresas especializadas. A decisao pela
terceirizacao devera ser avaliada pelo condominio levando em conta fatores como custos e qualidade
dos servicos, lembrando que a correta manutencao preventiva previne as corretivas, valoriza o imével e
aumenta a vida 1til do patriménio.

1.2.2. Regulamento Interno

O Regimento Interno é o conjunto de normas que vai reger a vida do condominio. Ele é elaborado pelo
sindico e deve ser aprovado em assembleia. Recomendamos que, neste regulamento, sejam observados:

« A finalidade do edificio residencial, o que implica a preservacao do sossego, do decoro etc.;

« O acondicionamento de lixo em embalagens plasticas apropriadas e seu depdsito em horarios e
locais preestabelecidos;

e A determinacdo de dias e horarios para mudancas e para reformas com a ressalva de que
qualquer dano causado ao prédio ou a terceiros sera de responsabilidade do condémino;

« Sugerimos, ainda, que o Regimento Interno determine as normas de pagamento das taxas do
condominio, estabelecimento de multas, datas de vencimentos etc., e critérios de acompanhamento
do funcionamento do condominio, o que impedird que a mudanca de sindicos comprometa a
administracao do edificio;
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« O Condominio devera ter um planejamento de Manutencoes Preventivas o qual devera ser cum-
prido visando maximizar a vida 1til do empreendimento. Observar que a falta das manutencoes
recomendadas antecipara o término das vigéncias das garantias;

» O horéario de funcionamento da portaria. Esta devera oferecer permanente atendimento interno
e externo, incluindo o atendimento a visitantes, a vigilancia do condominio e o acompanhamento
da rotina do edificio;

« A proibicao de uso de vagas de garagens que nao forem de propriedade de cada condémino
bem como a utiliza¢do de areas destinadas a manobras para o estacionamento de veiculos. O re-
gulamento também pode proibir o acesso as garagens por veiculos que ndo estejam em perfeitas
condicoes de seguranca, bem como a utilizacdo das vagas para a armazenagem de objetos como
reboques, méveis etc.;

» Conforme prevé a lei, devera ser evidenciado, no regulamento, que é proibido fumar nos ele-
vadores. Também sugerimos estabelecer a proibicdo da retencido dos elevadores com as portas

abertas;

« A utilizacdo das janelas para a secagem ou exposicao de roupas, tapetes, toalhas etc. pode com-
prometer o aspecto visual externo do edificio;

» As areas de lazer deverao ser utilizadas com a devida preservagiao do decoro e respeito aos bons
habitos sociais;

« Osinfratores do condominio poderao estar sujeitos a multas e san¢oes por parte do condominio.

1.2.3. Seguro
Condominio:

» O condominio, através do sindico, tem a responsabilidade de providenciar o seguro pertinente
as areas comuns do prédio.

Area Privativa

« Para as unidades financiadas ja existe um seguro embutido no financiamento cujo valor é co-
brado mensalmente junto com a prestacio do financiamento. A medida que cada mutuario quitar
o saldo do financiamento, devera providenciar nova contratacdo de seguro ou ainda, se julgar
necessario, uma apolice mais abrangente;

« Para as unidades nao financiadas através de instituicao financeira ou ja quitados, o adquirente
podera providenciar seguro de sua unidade por sua responsabilidade;

1.3. CONCESSIONARIAS DE SERVIGOS

Logo que receber as chaves do condominio ou da unidade privativa, providencie junto as concessionarias
os pedidos de ligacao porque elas demandam certo tempo para serem executadas.
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Agua

O edificio foi entregue com ligagdo definitiva de 4gua em nome da cons-
trutora. O condominio deve solicitar apenas a transferéncia de titularidade.
Para solicitar essa transferéncia e demais servigos ou informacoes, o sindico

deve ir pessoalmente a concessionéria tendo em maos os documentos e as
informacoes necessarias.

Telefone e Horario: 115(24hs)

Site: www.cesan.com.br

» Razdo Social e CNPJ do solicitante;
Informacdes necessarias:

(Confirmar os documentos necessarios . i1
S SN « Documentos pessoais do sindico, como
antes de se dirigir a concessionaria)

identidade, CPF (originais) e outros.

« Atade eleicdo do sindico;

Sinal de Televisao

A solicitacado de instalacio de sinal de TV por assinatura deve ser feita a
operadora de preferéncia do condémino.

Telefone

A solicitacdo de uma nova linha ou transferéncia da linha telefénica ja
existente deve ser feita na concessionaria de preferéncia do cliente.

.. 1331 - 22 a 62 feira, das 8h as 16h
Telefone e Horario:

www.anatel.gov.br

Pessoa com deficiéncia auditiva: Ligue 1332 de qualquer telefone adaptado
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Gas

A rede de gés ¢é alimentada por gas natural. A transferéncia da conta em
nome da Construtora para o Condominio é de responsabilidade do Sindico
imediatamente apos o registro do CNPJ do Condominio.

' Energia Elétrica
S 4 O edificio foi entregue com ligacdo definitiva de energia em nome
da construtora. O condominio deve solicitar apenas a transferéncia
de titularidade. Para solicitar essa transferéncia e demais servicos ou
informacoes, o sindico deve ir pessoalmente a concessionéria tendo em maos
\ os documentos e as informacoes necessarias. No caso das unidades privativas,
cada proprietario devera solicitar sua ligacao de energia junto a EDP.

Telefone e Horario: 0800 721 0707 - 22 a 62 feira, das 8h as 16h

www.edp.com.br

- .. » Razdo Social e CNPJ do solicitante;
Informagoes necessarias:

(Confirmar os documentos
necessarios antes de se dirigir « Documentos pessoais do sindico, como

a concessionaria) identidade, CPF (originais) e outros.

. + Atade eleicao do sindico;
Condominio:

Informacdes necessdrias: « Numero do projeto aprovado;
Unidade (Confirmar os documentos
Privativa: necessarios antes de se dirigir
a concessionaria)

o Numero da unidade;
« CPF do proprietéario.

Projeto Elétrico Aprovado: Ref. 45003893753 / Matricula n® 204779
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1.4. MUDANGAS E TRANSPORTES DE MOVEIS

Por ocasido das mudancas dos usuérios, é aconselhavel que seja observado se esta sendo respeitado
o Regulamento Interno do Condominio e sendo fiscalizada a forma de transporte dos moéveis e outros
objetos, levando-se em consideragio as dimensoes e a capacidade dos elevadores, escadarias, rampas e
os vaos livres das portas.

E expressamente proibida a entrada de veiculos de
carga nas areas de circulacao interna do condominio.
A MGV Engenharia se exime de qualquer
responsabilidade por danos que venham a ser
causados em decorréncia desse fato.

Verifique as dimensoes e capacidade de carga dos elevadores, no item “4.25. SISTEMAS DE TRANS-
PORTE VERTICAL” na pagina 246. Caso o peso dos moveis ultrapasse a capacidade maxima de carga
do elevador, oriente para que se utilize a escada.

Verifique também se a protecao da cabine do elevador é suficiente para o tipo de objeto que sera trans-
portado. Sempre solicite a protecao padrao do condominio para a cabine do elevador.

Os responsaveis pela mudanca devem ser orientados pelos proprietarios para que sejam tomados os
seguintes cuidados:

« N3o quebrar ou riscar cantos de paredes e tetos das dreas comuns bem como das areas privativas;
« Evitar que o piso seja riscado ndo arrastando os moéveis e objetos sobre ele, protegendo-o com
papelao, lona plastica ou plastico bolha até a conclusao da mudanca;

» Ter cautela para nao danificar veiculos de terceiros;

« Nao quebrar ou riscar os vidros;

« Em caso de danos as areas comuns do Edificio em razio da mudanga ou outros, o proprietario é
responsavel pela reparacao.

1.5. ENTENDENDO SEU MANUAL

Esse Manual de Uso, Manutencio e Operacao foi elaborado em conformidade com as NBR 14.037 e
NBR 5.674. Foi adaptado a realidade e a complexidade do seu edificio registrando todos os seus sistemas
e equipamentos conforme entregue pela MGV Engenharia.



E importante que as informacdes sejam transmitidas aos demais usuérios da unidade e, no caso de venda
ou locacao, uma copia desse Manual devera ser entregue ao novo condomino para que o imovel seja
sempre utilizado da forma correta. No caso de reformas, o contetido desse manual deve, obrigatoriamente,
ser revisado por um profissional capacitado, a fim de se manter sempre atualizado para seus usuarios.

Esse documento foi validado pelo departamento técnico da MGV ENGENHARIA.

1.5.1. Objetivos do Manual de Uso, Operacao e Manutencao das Edificacoes

« Contribuir para o aumento da durabilidade da edificacao;

« Descrever procedimentos para melhor aproveitamento da edificacao;

« Prevenir a ocorréncia de falhas e acidentes decorrentes do uso inadequado dos equipamentos;
« Orientar os sindicos e administradores para a realizacao das atividades de manutencao;

« Informar ao sindico e aos administradores sobre as caracteristicas técnicas da edificagao.

1.5.2. Estrutura do Manual
O Manual foi dividido em Capitulos e Anexos, sendo:

Introducao: O capitulo 1 contém informacoes gerais sobre sua organizacao e orientacoes aos leitores
sobre como obter as informagoes de forma rapida e objetiva:

o Sumério do contetdo;

« O Manual contém, ap6s o Sumério, uma tabela de revisdes do seu contetido onde podem ser
identificados os itens revisados, a data das revisoes e seus respectivos responsaveis técnicos;

« Glossario com defini¢oes dos termos empregados.

Capitulo 2, sobre Garantias e Responsabilidades, com informacoes sobre responsabilidades de
cada interveniente no uso da edificacao e nas inspe¢des/ manutencoes.

O Capitulo 3 contém orientac¢Ges sobre Uso e Desempenho, isto é, algumas observacoes importantes
sobre como agir nas rotinas de uso.

O Capitulo 4 apresenta os Sistemas detalhando seu uso, operaciao e manutencio. Nele, encontra-
-se o memorial descritivo dos sistemas, subsistemas prediais e equipamentos. Traz uma breve descricao
do que é e para que serve e, quando for o caso, como se opera, se for equipamento. Na sequéncia, apre-
senta os prazos de garantias e a abrangéncia dessas garantias. Também:

« Orienta quanto a Limpeza e as Condicoes de Uso e, em alguns casos, fala de Seguranca e Satde;
« Apresenta algumas tabelas com Inspecoes que devem ser feitas periodicamente para verificar
se existem anomalias e desgastes pela acao do tempo. Cita quem deve fazer a Inspecao, a corre¢ao
e qual a periodicidade. Se encontradas falhas durante a inspecao, para alguns sistemas, o manual
apresenta uma tabela de falhas possiveis e qual a solu¢ao que deve ser dada. Assim, pode orientar
sobre quais medidas corretivas devem ser tomadas;

« Além das Inspecoes, também sao apresentadas as acGes concretas para manutencao preventiva,
quem deve fazé-la e qual a periodicidade;

« Apresenta, em destaque, as informacoes que afetem a funcionalidade, a seguranca e a salubridade
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das edificacoes, alertando os usuarios sobre os riscos decorrentes da negligéncia na atencao a esses
itens;

« Condigoes de perda da Garantia;

« Arelacdo de Normas Técnicas pertinentes ao sistema ou equipamento. Sdo abordadas Normas
de material, execucao, bem como condigbes de uso e Manutengio vigentes na data da elaboracio
desse manual,;

« Os aspectos de dificil percepcao nas atividades de operacao, uso e manutencao das edificacoes
estao destacados e descritos, uma vez que sua importancia pode nao ser evidente aos usuarios.

Informacoes sobre Modificacoes e Reformas sido encontradas no capitulo 5, para orientagdo no
caso de adaptacao da sua unidade a sua necessidade ou para manutencao do desempenho. Todas as
instrucoes para que sejam feitas com toda responsabilidade solicitada pela norma técnica de reforma.

O Capitulo 6 traz informacoes sobre o Uso Consciente da Edificacao, visando o uso mais racional
de 4gua e energia da sua edificagdo e incentiva a segregacao dos residuos gerados nas unidades.

Como Usar com Seguranca o seu edificio esta no capitulo 7, onde sdo apresentadas importantes
orientacdes de como se ter o maximo de seguranca no seu imével. Nele, estao disponibilizadas as rotas
de fuga para consulta no caso de incéndio.

O Capitulo 8 esta estruturado com tabelas que fornecem a relacao das equipes técnicas de Projetistas,
Instaladores, Fornecedores de materiais e equipamentos e a Especificacao técnica dos materiais
empregados na obra.

De forma a facilitar a implementacao, no capitulo 9, todas as inspecoes e manutencoes preventivas
estao agrupadas por temporalidade, formando o Plano de Gestao da Manutencao do edificio.

Por fim, a Bibliografia (capitulo 10) utilizada e os Anexos (capitulo 11) que contém documentos
adicionais, importantes para se ter de facil acesso.

Ao longo de todo o Manual, quando necessario, foi feito uso de recursos visuais como ilustracoes,
grifos e variedade tipografica, salientando, em quadros, informacGes essenciais diferenciadas por cor,
tornando a leitura mais objetiva e agradavel.

O Manual traz também uma legenda orientativa contendo os efeitos nocivos acarretados por uma falha

no desempenho do sistema ou elemento. Tais efeitos estdo associados a prioridade de execucao das
tarefas e a atividades de manutencao preventiva.

Quadro 1: Classificagdo de prioridades e impactos negativos no caso da nédo realizagdao da manutengao

Categoria Efeito no Desempenho Exemplos Tipicos

P'X’E'-'ID-?_'\DE Perigo a vida ou risco de morte Colapso repentino da estrutura




Quadro 1: Classificagdo de prioridades e impactos negativos no caso da nao realizagdao da manutengao

Efeito no Desempenho Exemplos Tipicos

Degrau de escada quebrado, louca
trincada ou mal fixada

PRIORIDADE

ALTA Risco de ferimento

Nao Conformidade Legal Recarga de extintores

Séria penetracao de umidade, limpeza de

Risco a saude dos usuéarios L. , ,
reservatorio de 4gua potavel

Interrupcao do uso do edificio

(funcionalidade) Rompimento do coletor de esgoto

(G

PRIORIDADE

MEDIA /|
PRIORIDADE ~ . .
BA@ Compromete o custo de operacao Torneira pingando

‘ Sem problemas excepcionais Pintura das 4reas internas
,/

1.5.3. Evidéncias

Compromete a seguranca de uso Quebra de fechadura de porta

Todas as a¢oes de Inspecdo e/ou Manutencao Preventiva e Manutencao Corretiva realizadas deverao
ter evidéncias determinadas pela Construtora, conforme a complexidade da atividade e responsabilidade
de quem a executou para evidenciar que a atividade foi realizada dentro da periodicidade solicitada
nesse Manual.

Para atividades realizadas pelo Usuéario ou Pela Equipe de manutencao Local, no caso do condominio,
devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de Manutencao;

Para Atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no
Caderno de Registro de Manutencao e solicitada a emissao da Nota fiscal;

Para Atividades realizadas por Empresas Especializadas, deverd ser feito o registro da atividade
no Caderno de Registro de Manutencao e solicitada a emissdo da Nota fiscal e ART ou RRT
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Nos termos da ABNT NBR 5674: 2012, pessoas que realizam servi¢os na edificacao,
atendendo ao sistema de gestio de manutencao do edificio, que tenham
recebido orientagao e possuam conhecimento de prevencao de riscos e acidentes.

EQUIPE DE
MANUTENQAO Ex.: Equipe de manutencao do proprio edificio ou da construtora.

LOCAL

Nos termos da ABNT NBR 5674: 2012, organizac¢ao ou pessoa que tenha recebido

capacitacdo, orientacdo sobre normas técnicas e responsabilidades de profissional
. @ habilitado e que trabalhe sob responsabilidade de profissional habilitado para manter,
.'E§ no mimimo, o funcionamento original do sistema. Deve ainda fornecer
. documentos que comprovem o servigo executado (nota fiscal).
EMPRESA

CAPACITADA Ex.: Empresa terceirizada ou equipe de técnicos

Nos termos da ABNT NBR 5674: 2012, organizacao ou profissonal liberal que
ﬁ exerce funcdo na qual sdo exigidas qualificacao e competéncia técnica

especifica. Deve fornecer documentos que comprovem o servico executado
] (] (Nota Fiscal) e também a ART ou RRT do servico.
EMPRESA

ESPECIALIZADA Ex. Empresa Especializada ou o proprio fabricante

Figura 7: Tipo de empresa habilitada

1.6. DEFINIGOES

Para familiarizacao dos termos utilizados no presente Manual, sdo apresentadas a seguir as principais
defini¢bes e conceitos que alicercam o conjunto normativo, estabelecendo-se, quando for o caso,
comentarios. A ordenacao esta por ordem alfabética.

Acidentes de Degradacao: Tudo aquilo que age sobre um sistema contribuindo para reduzir seu
desempenho (sol, chuva, acoes dos usuarios da edificacao etc.).

Area de uso Privativo: Areas cobertas ou descobertas que definem o conjunto de dependéncias
e instalacoes de uma unidade auténoma, constituida da area da unidade auténoma de uso exclusivo
destinada a atividade ou uso principal da edificacdo e da area privativa acessoéria destinada a usos
acessorios, como depositos e vagas de garagem, conforme ABNT NBR 12721:2006.

Areas Molhadas: Areas da edificaciio cuja condicao de uso e exposicao pode resultar na formacao de
lamina d’4gua pelo uso normal a que o ambiente se destina.

Areas Molhaveis: Area da edificacio que recebe respingos de 4gua decorrentes da sua condicio de
uso e exposicao e que nao resulte na formacao de lamina d’agua pelo uso normal a que o ambiente se
destina.

As Built: A expressdo “as built” vem do inglés e traduz-se em “como construido”. Os projetos As
Built consistem no levantamento de todas as dimensoes e caracteristicas pertinentes de uma edificacao
e/ou de suas instalacoes, posteriormente transformadas em representacoes técnicas (plantas, cortes,
fachadas e outros).



Auto de Conclusao ou Habite-se: Documento publico expedido pela prefeitura do municipio onde
se localiza a construcao, confirmando a conclusio da obra nas condi¢des do projeto aprovado.

Certificado de Conclusao de Obra ou Habite-se: Documento piblico expedido pela prefeitura
do municipio onde se localiza a construcéo, confirmando a conclusao da obra nas condi¢oes do projeto
aprovado.

Cédigo de Protecio e Defesa do Consumidor: E a lei 8078/90 que institui o Cédigo de Protecdo
e Defesa do Consumidor, definindo melhor os direitos e obrigacoes de consumidores e fornecedores
como empresas construtoras e/ou incorporadoras.

Cédigo Civil Brasileiro: E a lei 10406/02 que regulamenta a legislacio aplicavel as relacdes civis.

Condicoes de Exposicao: Conjunto de a¢des atuantes sobre a edificacio habitacional, incluindo
cargas gravitacionais, acoes externas e acoes resultantes da ocupacao.

Construtora: Pessoa fisica ou juridica, legalmente habilitada, contratada para executar o
empreendimento, de acordo com o projeto e em condicoes mutuamente estabelecidas.

Componente: Unidade integrante de determinado sistema da edificacdo, com forma definida e
destinada a atender fungdes especificas (por exemplo: bloco de alvenaria, telha, folha de porta).

Custo Global: Custo total de uma edificacdo ou de seus sistemas, considerando-se, além do custo
inicial, os custos de operacao e manutencao ao longo da sua vida til.

Critérios de Desempenho: Especificacoes quantitativas dos requisitos de desempenho, expressos
em termos de quantidades mensuraveis, a fim de que possam atender aos requisitos dos usuarios.

Degradacao: Perda do desempenho (sol, chuva, acoes dos usuarios da edificacao etc.).
Desempenho: Comportamento de uma edificacao e de seus sistemas em uso.

Durabilidade: O termo “durabilidade” Desempenho
expressa o periodo esperado de que um produto
tem potencial de cumprir as funcoes a que foi
destinado, em um patamar de desempenho igual
ou superior aquele predeﬁnid.o. S
Para tanto, ha necessidade de correta  requerido | T~
utilizacio, bem como de realizagdio de
manutengdes periddicas em estrita obediéncia

Manutencao

as recomendacoes do fornecedor do produto, Tempo
sendo que as manutencdoes devem recuperar o <—‘rﬂ§ﬁb‘t‘2€§£—> Th )
parcialmente a perda de desempenho resultante «——— Vida util com manutencio ——1

da degradacao, conforme ilustrado na “Figura 8:

Durabilidade” na pagina 33. Figura 8: Durabilidade

Elemento: Parte de um sistema com funcoes especificas. Geralmente é composto por um conjunto de
componentes (por exemplo, parede de vedagao de alvenaria, painel de vedagao pré-fabricado, estrutura
de cobertura).
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Empresa Especializada: Organizacao ou profissional liberal que exerce funcao na qual é requerida
qualificacdo técnica especifica cujo controle e disciplina sao deferidos legalmente pelos conselhos e or-
dens profissionais.

Empresa Capacitada: Organizacio ou profissional liberal que tenha recebido capacitac¢io, orien-
tacdo e responsabilidade de profissional habilitado e que trabalhe sob responsabilidade de profissional
habilitado.

Empresa Habilitada: Organizacdo ou profissional liberal que tenha competéncia (capacitacio ou
especializacdo) para executar uma determinada tarefa citada nesse Manual.

Empresa autorizada pelo fabricante: Organizacio ou profissional liberal que exerce funcao na
qual sdo exigidas qualificacdo e competéncia técnica especificas. Sdo profissionais indicados e treinados
pelo fabricante.

Equipe de Manutenciao Local: Composta por pessoas que realizam diversos servicos. Elas devem
ter recebido orientagdo e possuir conhecimento de prevengio de riscos e acidentes. Constitui pessoal
permanente disponivel no empreendimento, usualmente supervisionado por um zelador.

Esta equipe deve ser adequadamente treinada para a execucao da manutencao rotineira.

Especificacoes de Desempenho: Conjunto de requisitos e critérios de desempenho estabelecido
para a edificagdo ou seus sistemas. As especificacoes de desempenho sdo uma expressao das funcoes
requeridas da edificagio ou de seus sistemas e correspondem a um uso claramente definido; no caso da
Norma ABNT NBR 15575 referem-se a edificacoes habitacionais.

Falha: Ocorréncia que prejudica a utilizacdo do sistema ou do elemento, resultando em desempenho
inferior ao requerido.

Fornecedor: Organizagio ou pessoa que fornece um produto. Por exemplo: fabricante, distribuidor,
varejista ou comerciante de um produto ou prestador de um servico ou informacao.

Garantia Legal: Periodo previsto em lei que o comprador dispoe para reclamar do vicio ou defeito
verificado na compra de seu produto duravel.

Garantia Contratual: Periodo igual ou superior ao prazo de garantia legal e condi¢des complemen-
tares oferecidas, voluntariamente, pelo fornecedor (incorporador, construtor ou fabricante) na forma
de certificado ou termo de garantia ou contrato no qual constam prazos e condi¢oes complementares a
garantia legal, para que o consumidor possa reclamar dos vicios ou defeitos verificados na entrega de
seu produto. Este prazo pode ser diferenciado para cada um dos componentes do produto, a critério do
fornecedor.

A garantia contratual é facultativa, complementar a garantia legal, ndo implicando, necessariamente,
soma dos prazos.

Obs: As Garantias citadas nesse Manual se referem a prazos de Garantia Legal.

Incorporador: Pessoa fisica ou juridica, comerciante ou nao, que, embora nao efetuando a constru-
¢do, assuma o compromisso ou efetive a venda de fracoes ideais de terreno, objetivando a vinculagio
de tais fracoes a unidades autonomas em edificagdes a serem construidas ou em construcdo sob regime
condominial, ou que meramente aceita propostas para efetivacao de tais transacoes, coordenando e le-
vando a termo a incorporacao e se responsabilizando, conforme o caso, pela entrega em certos prazo e



preco e determinadas condicoes das obras concluidas.

Inspecao Predial de Uso e Manutencao: Anélise técnica, por meio de metodologia especifica, das
condicbes de uso e de manutencao preventiva e corretiva da edificacao.

Lei 4591, de 16 de dezembro de 1964: E a lei que dispde sobre o condominio em edificacoes e
as incorporacoes imobiliarias. Nela, sao estabelecidas as diretrizes para a elaboracao da convencao do
condominio. Também contempla os aspectos de responsabilidades, uso e administragao das edificacoes.

Manual de Uso, Operacao e Manutencao da edificacao: Manual também conhecido como Ma-
nual do Proprietario e Sindico. Documento que retine as informacoes necessarias para orientar as ativi-
dades de conservacao, uso e manutencao da edificagio e operacio dos equipamentos. Conforme descrito
na NBR 14037: 2011, deve ser elaborado por um responséavel técnico.

A entrega deve ser feita pela incorporadora ou construtora;

Em edifica¢Ges condominiais o Manual de Uso, Operagdo e Manutencao deve ser entregue junto com
as chaves.

O manual deve indicar a obrigatoriedad de se registrar a realizacdo das manutencoes.
Os registros devem ser armazenados adequadamente, com base na ABNT NBR 5674: 2012.

Manutencao: Conjunto de atividades a serem realizadas para conservar ou recuperar a capacidade
funcional da edifica¢do e seus sistemas constituintes, para atender as necessidades e a seguranca dos
seus usuarios.

Manutencao Rotineira: Caracterizada pela realizacio de servicos constantes e simples, que possam
ser executados pela equipe de manutengao local como, por exemplo, a limpeza geral das areas comuns.

Manutencao Preventiva: Compreende a manutengdo cuja realizacdo é programada com
antecedéncia, por meio de solicitacoes dos usuarios; das estimativas de durabilidade esperada dos
sistemas; dos elementos ou componentes das edificacoes em uso; de caso de gravidade ou urgéncia; e de
relatorios de inspecoes periddicas sobre o estado da edificacao, a exemplo do Plano de Gestao descrito
nesse Manual.

Manutencao Corretiva: Caracteriza-se pelos servicos nao previstos na manutencao preventiva.

Inclui a manutenc¢ao de emergéncia, caracterizada por servicos que exigem intervencao imediata para
permitir a continuidade do uso das edificacOes e evitar graves riscos ou prejuizos pessoais e patrimoniais
aos seus usuarios ou proprietarios.

Manutencao Preditiva: Manutencao preditiva ¢ um método aplicado na 4rea de manutencio com
a finalidade de indicar as condic¢Oes reais de funcionamento das maquinas com base em dados que
informam o seu desgaste ou processo de degradacao.

Manutenibilidade: Grau de facilidade de um sistema, elemento ou componente de ser mantido ou
recolocado no estado no qual possa executar suas func¢oes requeridas, sob condi¢Ges de uso especificadas,

quando a manutencio é executada sob condicoes determinadas, procedimentos e meios prescritos.

No Osso: A expressao “No Osso” significa sem acabamento.
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Normas Técnicas: Documento estabelecido por consenso e aprovado por um organismo reconheci-
do que fornece, para uso comum e repetitivo, regras, diretrizes ou caracteristicas para atividades ou seus
resultados, visando a obtencio de um grau 6timo de ordenacdo em um dado contexto (ABNT, 2013).

« NBR 5674:2012: E a Norma Brasileira nimero 5674 da Associacao Brasileira de Normas Téc-
nicas, que fixa procedimentos orientativos para a gestdo da manutencao de edificacoes.

« ABNT NBR 14037:2011 Versio Corrigida:2014 E a Norma Brasileira nimero 14037 da Asso-
ciacdo Brasileira de Normas Técnicas (ABNT), que fixa procedimentos orientativos para a elabora-
¢do dos manuais de Uso, Operacao e Manutencao das Edificacoes.

« NBR 15.575: 2013: NBR 15575:2013 Edificacoes Habitacionais — Desempenho — Parte 1: Re-
quisitos Gerais. E a Norma que traz conjunto de requisitos e critérios estabelecidos para uma edifi-
cacao habitacional e seus sistemas, com base em requisitos do usuéario, independentemente da sua
forma ou dos materiais constituintes.

« NBR 16280: 2015: NBR 16280:2015 Reforma em edificacGes — Sistema de gestao de reformas
— Requisitos. E a Norma que estabelece requisitos e critérios para sistema do processo de reforma
incluindo responsabilidades para gestdo, projeto e execucdo de reformas.

Operacao: Conjunto de atividades a serem realizadas em sistemas e equipamentos para manter a
edificacao em funcionamento adequado.

Operador de Piscina: Convém que o responsavel pela manutencao de piscinas faca treinamento
orientativo que aborde:

a) Conceito de piscina; 1) Area circundante ao tanque;

b) Classificacao de piscinas; m) Vestiarios e banheiros;

¢) Nocoes de hidrobiologia e microbiologia; n) Seguranca nas piscinas;

d) Sistema de recirculacao; 0) Operacao dos equipamentos;

e) Cracteristicas fisicas, quimicas e p) Manipulacéo e transporte dos
biologicas da agua da piscina; produtos quimicos;

f) Tratamento de agua de piscinas; q) Armazenamento dos materiais;

g) Filtros; r) Operacgao e manutenc¢ao dos equipamentos;
h) Aspectos epidemiologicos s) Programa de manutencao (areas,
relativos as piscinas; instalacbes e equipamentos);

i) Produtos quimicos e dosadores; t) Nocoes de eletricidade;

j) Casa de méiquinas; u) Nocoes de administragao de piscinas;

k) Legislacio e normas técnicas referentes a piscinas.

Patologia ou Manifestacao Patolégica: Irregularidade que se manifesta no produto em funcao de
falhas no projeto, na fabricacao, na instalacdo, na execucao, na montagem, no uso ou na manuten¢ao
bem como problemas que nao decorram do envelhecimento natural.

Pé-direito: Distancia entre o piso de um andar e o teto desse mesmo andar.

Pessoa Advertida: Pessoas suficientemente informadas ou supervisionadas por pessoas qualificadas,
de tal forma que lhes permite evitar os perigos da eletricidade (pessoal de manutencao e/ou operacao).



Pessoa Qualificada: Pessoas com conhecimento técnico ou experiéncia tal que lhes permite evitar os
perigos da eletricidade (engenheiros e técnicos).

Prazo de Garantia Contratual: Periodo igual ou superior ao prazo de garantia legal oferecido vo-
luntariamente pelo fornecedor (incorporador, construtor ou fabricante) na forma de certificado ou ter-
mo de garantia ou contrato, para que o consumidor possa reclamar dos vicios aparentes ou defeitos veri-
ficados no recebimento de seu produto. Este prazo pode ser diferenciado para cada um dos componentes
do produto a critério do fornecedor.

Prazo de Garantia Legal: Periodo previsto em lei de que o comprador dispoe para reclamar dos
vicios ou defeitos verificados na compra de produtos duraveis.

Retrofit: Remodelacio ou atualizacio do edificio ou de sistemas, através da incorporacao de novas
tecnologias e conceitos, normalmente visando a valorizacdo do imé6vel, mudanca de uso, aumento da
vida 1til, eficiéncia operacional e energética.

Ruina: Caracteristica do estado-limite tltimo, por ruptura ou por perda de estabilidade ou por defor-
macao excessiva.

Shaft: Vao interno na construcao para passagem de tubulacgoes e instalacoes verticalmente.

Sistema: Maior parte funcional do edificio. Conjunto de elementos e componentes destinados a aten-
der a uma macrofuncao que o define (por exemplo: fundacao, estrutura, pisos, vedacoes verticais, insta-
lacOes hidrossanitarias, cobertura).

Sistema Construtivo: Conjunto de principios e técnicas da Engenharia e da Arquitetura utilizado
para compor um todo capaz de atender aos requisitos funcionais para os quais a edificacio foi projetada,
integrando componentes, elementos e instalacoes.

Sistema de Manutencao: Conjunto de procedimentos organizados para gerenciar os servicos de
manutencao.

Solidez da construcao: Sio itens relacionados a solidez da edificacdo e que podem comprometer
a sua seguranca. Nesses itens, estdo incluidos pecas, componentes da estrutura do edificio como lajes,
pilares, vigas, estruturas de fundacao, contengdes e arrimos.

Uso: Atividades normais projetadas para serem realizadas pelos usuarios dentro das condi¢oes am-
bientais adequadas criadas pela edificacao.

Usuario: Proprietéario, titular de direitos ou pessoa que ocupa a edificagio habitacional.

Vicios Aparentes: Sio aqueles de facil constatacao, detectados a olho nu, quando da vistoria para o
recebimento do imovel.

Vicios Estruturais: Sio itens relacionados a solidez e a seguranca da edificacao, neles estao inclu-
sos pegas e componentes da estrutura do edificio, tais como lajes, pilares, vigas, estrutura de fundacio,
contencoes e arrimos.
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Vicios Ocultos: Sao aqueles nao detectaveis no momento da entrega da unidade construida e que
podem surgir durante a utilizacao normal do imoével.

Vida Util (VU): Periodo de tempo em que um edificio e/ou seus sistemas se prestam as atividades para
as quais foram projetados e construidos, com atendimento dos niveis de desempenho previstos na NBR
15575, considerando a periodicidade e a correta execucao dos processos de manutencio especificados
no respectivo Manual de Uso, Operacao e Manutencao (a VU nao pode ser confundida com prazo de
garantia legal ou contratual).

1.7. REFERENCIA LEGAL

Os artigos de leis citados a seguir incidem sobre a relacdo entre construtora e usuério, estimulando o
aperfeicoamento das relagoes entre construtores/incorporadores e seu publico final, conferindo-lhes,
principalmente, maior transparéncia.

No ato da elaboracdo do Manual de Uso, Operacdo e Manutencido das Edificacoes, a construtora
observou, entre outras, a Legislacdo transcrita a seguir.

1.7.1. Cédigo de Protecao e Defesa do Consumidor

E alei 8078/90 que institui o Codigo de Protecio e Defesa do Consumidor, definindo melhor os direitos
e obrigacoes de consumidores e fornecedores, como empresas construtoras e/ou incorporadoras.

Destaque:
SECAO II - Da responsabilidade pelo fato do produto e do servico

Art. 12. O fabricante, o produtor, o construtor, nacional ou estrangeiro e o importador respondem,
independentemente da existéncia de culpa, pela reparacao dos danos causados aos consumidores por
defeitos decorrentes de projeto, fabricacao, construcao, montagem, formulas, manipulacio, apresentacao
ou acondicionamento de seus produtos, bem como por informagdes insuficientes ou inadequadas sobre
sua utilizacdo e riscos.

Art. 14 O fornecedor de servicos responde, independentemente da existéncia de culpa, pela reparacao
dos danos causados aos consumidores por defeitos relativos a prestacao dos servicos, bem como por
informacoes insuficientes ou inadequadas sobre sua funcao e riscos.

SECAO III- Da responsabilidade por Vicio do Produto e do Servico

Art. 18. Os fornecedores de produtos de consumo duraveis ou nao duraveis respondem solidariamente
pelos vicios de qualidade ou quantidade que os tornem improéprios ou inadequados ao consumo a que
se destinam ou lhes diminuam o valor, assim como por aqueles decorrentes da disparidade, com as
indicacoes constantes do recipiente, da embalagem, rotulagem ou mensagem publicitaria, respeitadas as
variagoes decorrentes de sua natureza, podendo o consumidor exigir a substituicdo das partes viciadas.

§1°Nao sendo ovicio sanado no prazo maximo de trinta dias, pode o consumidor exigir, alternativamente
e a sua escolha:
I - a substituicao do produto por outro da mesma espécie, em perfeitas condi¢oes de uso;



IT - a restituicao imediata da quantia paga, monetariamente atualizada, sem prejuizo de eventuais
perdas e danos;
III - o0 abatimento proporcional do preco.

Art. 20. O fornecedor de servigos responde pelos vicios de qualidade que os tornem impréprios ao
consumo ou lhes diminuam o valor, assim como por aqueles decorrentes da disparidade com as indicacoes
constantes da oferta ou mensagem publicitaria, podendo o consumidor exigir, alternativamente e a sua
escolha:

I - a re-execucdo dos servicos, sem custo adicional e quando cabivel;

IT - a restituicdo imediata da quantia paga, monetariamente atualizada, sem prejuizo de eventuais
perdas e danos;

III - o abatimento proporcional do preco.

Art. 26. O direito de reclamar pelos vicios aparentes ou de facil constatacao caduca em:
I - trinta dias, tratando-se de fornecimento de servico e de produtos nao duraveis;
IT - noventa dias, tratando-se de fornecimento de servico e de produtos duraveis.

§ 3° Tratando-se de vicio oculto, o prazo de decadencial inicia-se no momento em que ficar evidenciado
o defeito.

Art. 27. Prescreve em cinco anos a pretensao a reparacao pelos danos causados por fato do produto ou
do servico previsto na Secao II deste Capitulo, iniciando-se a contagem do prazo a partir do conhecimento
do dano e de sua autoria.

Art. 39. E vedado ao fornecedor de produtos ou servicos, dentre outras praticas abusivas:
VIII - colocar, no mercado de consumo, qualquer produto ou servico em desacordo com as normas
expedidas pelos 6rgaos oficiais competentes ou, se normas especificas nao existirem, pela Associagao
Brasileira de Normas Técnicas ou outra entidade credenciada pelo Conselho Nacional de Metrologia,
Normalizacao e Qualidade Industrial (Conmetro);

Art. 50. A garantia contratual é complementar a legal e sera conferida mediante termo escrito.

Paragrafo tnico: O termo de garantia ou equivalente deve ser padronizado e esclarecer, de maneira
adequada em que consiste a mesma garantia, bem como a forma, o prazo e o lugar em que pode ser
exercitada e os 6nus a cargo do consumidor, devendo ser-lhe entregue, devidamente preenchido pelo
fornecedor, no ato do fornecimento, acompanhado de manual de instrucio, de instalacdo e uso do
produto em linguagem didatica, com ilustragdes.

1.7.2. Cédigo Civil Brasileiro

Lei 10.406/02 que regulamenta a legislacao aplicavel as relagoes civis.

Destaques:

Art. 186. Aquele que, por acdo ou omissao voluntaria, negligéncia ou imprudéncia, violar direito e
causar dano a outrem, ainda que exclusivamente moral, comete ato ilicito.

Art. 618. Nos contratos de empreitada de edificios ou outras construgoes consideraveis, o empreiteiro
de materiais e execugdo respondera, durante o prazo irredutivel de cinco anos, pela solidez e seguranca

Intro-
ducao
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do trabalho, assim em razao dos materiais, como do solo.

Paragrafo tinico. Decaira do direito assegurado neste artigo o dono da obra que nao propuser a acao
contra o empreiteiro, nos cento e oitenta dias seguintes ao aparecimento do vicio ou defeito.

Art. 1.348. Compete ao sindico:

V - diligenciar a conservacao e a guarda das partes comuns e zelar pela prestacdo dos servigos que in-
teressem aos possuidores.

1.7.3. Cédigo Penal

Decreto-lei 2.848/40

Destaques:

CAPITULO II - DAS LESOES CORPORAIS

Lesdo Corporal - Art. 129. Ofender a integridade corporal ou a satide de outrem: Pena - detencio de 3
meses a 1 ano.

Perigo para a vida ou satide de outrem - Art. 132 - Expor a vida ou a satide de outrem a perigo direto e
iminente: Pena - detencao, de 3 meses a 1 ano, se o fato ndo constitui crime mais grave.

1.8. TELEFONES DE EMERGENCIA

Quadro 2: Telefones Uteis

Instituicao Numero Instituicao m

Disque-Dentncia 181 ANATEL 1331
Policia Militar 190 SUS 136
SAMU 192 Secretaria de Saude 160

Corpo de Bombeiros 193 Vigilancia Sanitaria 150
Policia Federal 194 Delegacia do Trabalho 158
Policia Civil 197 Detran 154
Defesa Civil 199 Direitos Humanos 100
Guarda Municipal 153 Centro de Valorizacao da Vida 188
Policia Rodoviaria Federal 191 Prevencao as Drogas 132
Policia Rodoviaria Estadual 198 Delegacia da Mulher 180
Procon 151 Disque Ouvidoria 162

ANEEL 167 Disque Prefeitura 156
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2.1. PRAZOS DE GARANTIAS

A contagem dos prazos de garantia das unidades privativas e das areas comuns indicados inicia-se a
partir da expedigdo do “Certificado de Conclusdo de Obra” (“Habite-se”), ou outro documento legal que
ateste a conclusdo das obras.

O Habite-se do seu edificio foi expedido em 20 de Setembro de 2021.

2.1.1. Disposicoes Gerais

Para obtencao da garantia, o proprietario se obriga a efetuar a manutencao prevista no imoével, confor-
me as orientacoes constantes deste Manual e do Termo de Garantia e Manutenc¢iao do Imével, na NBR
5674 — Manutencao da Edificagdo, entregue quando da conclusdo do empreendimento;

A Construtora prestara servigos de assisténcia técnica reparando, sem 6nus, falhas relacionadas as
obras, conforme as garantias oferecidas, desde que seguidas as orientac¢ées do Programa de Manutencao
Preventiva deste Manual.

Os equipamentos e materiais acessorios a construcao possuem também garantia oferecida pelos res-
pectivos fabricantes/fornecedores, sujeitando-se a analise, por parte destes, para obtencao do beneficio.

2.2. RESPONSABILIDADES RELACIONADAS A
MANUTENGCAO DA EDIFICACAO

A Convencao de Condominio, elaborada na vigéncia e de acordo com as diretrizes da lei 4.591, estipula
as responsabilidades, os direitos e deveres dos proprietarios, usuarios, sindico, assembleia e conselho
consultivo.

O Regulamento Interno, que é aprovado em assembleia geral, complementa as regras de utilizacdo do
edificio.

Relacionamos abaixo algumas responsabilidades relativas 8 manutencao das edificacoes, diretamente
relacionadas as NBR 5674, 14037 e 15575.

Lembramos a importancia de os envolvidos praticarem os atos que lhes atribuirem a lei do condomi-
nio, a convencao e o regimento interno.

2.2.1. Incorporadora e/ou Construtora

« Elaborar e entregar o Manual de Uso, Operacao e Manutencao da Edificacdo contendo as infor-
macdes especificas do edificio;

» Fornecer os documentos relacionados nesse Manual;

« Realizar os servicos de assisténcia técnica dentro do prazo e das condicoes de garantia, desde que
sejam seguidas as orientacoes do Programa de Manutencao Preventiva;

 Prestar esclarecimentos técnicos sobre materiais e métodos construtivos utilizados e equipamen-
tos instalados e entregues ao edificio.
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2.2.2. Sindico e/ou Representante

 Elaborar, Implantar, acompanhar e revisar o Programa de Gestao das Manutencoes, sendo que
ele devera atender a Norma NBR 5674 de 2012, as normas técnicas aplicaveis e ao Manual de Uso,
Operagdo e Manutencio da Edificagio;

« Supervisionar as atividades de manutencao, conservacao e limpeza das areas comuns e equipa-
mentos coletivos do condominio;

« Elaborar as previsdes or¢camentarias e orcar os servicos de manutencao;

« Aprovar os recursos para a realizacao do Programa de Manutencao Preventiva;

« Administrar os recursos para a realizacdo do Programa de Manutencao Preventiva;

« Manter o arquivo do sindico sempre completo e em condicoes de consulta, assim como repassa-
-lo ao seu sucessor;

« Registrar as manutencgdes realizadas;

« Implementar e realizar as verificacGes ou inspecoes previstas no Programa de Manutencao Pre-
ventiva;

« Coletar e arquivar os documentos relacionados as atividades de manutencao (notas fiscais, con-
tratos, certificados etc.);

« Contratar e treinar funcionarios para execucao das manutencoes;

« Contratar empresas capacitadas ou especializadas para realizar as manutencoes;

« Fazer cumprir as Normas de Seguranca do Trabalho,

« Orientar os usudrios sobre o uso adequado da edificacdo, inclusive na ocorréncia de situagoes
emergenciais, conforme o estabelecido no Manual do Sindico;

« Contratar arquitetos ou engenheiros, obrigatoriamente habilitados em seus conselhos profissio-
nais, para realizacdo de vistoria e emissdo de laudo para apresentacdo junto a Secretaria de de-
senvolvimento da Cidade, da Prefeitura Municipal de Vitoria, conforme obriga a Lei de Vistoria
Predial. Esse laudo deve ser realizado em até 10 anos ap6s a concessao do Certificado de Conclusao
(Habite-se) e renovado a cada 10 anos. Uma copia do documento deve ser afixada na edificacao para
consulta dos moradores e da fiscalizacao.

Caso, durante a vistoria, sejam detectados problemas, esses profissionais terdo de elaborar um plano de
reparos com cronograma de execucdo, para acompanhamento dos moradores e do municipio.

Os prazos de garantias descritos no memorial descritivo somente serao validos mediante a regularidade das
manutencdes e inspecoes descritas ao longo do Capitulo 4. A Construtora recomenda que quaisquer falhas
perceptiveis visualmente, tais como riscos, lascas, trincas em vidros etc. sejam explicitadas no Termo de

Entrega. As garantias indicadas no capitulo 4 referem-se aos prazos de garantia legal.

O sindico e/ou seu representante tem obrigacao de manter os registros de todas as atividades de ma-
nutencao organizadas, para comprova-las quando necessério. A falta dos registros nao evidenciara a rea-
lizacdo das manutengoes e implicara perda das garantias. O sindico podera contratar para a gestdao  da
manutencao da edificacio uma empresa ou um profissional habilitado.

2.2.3. Conselho Consultivo e Fiscal

Acompanhar e aprovar a realizacdo do Programa de Manutencao Preventiva, e Aprovar os recursos
para a realizacdao do Programa de Manutencao Preventiva.
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2.2.4. Proprietario/Usuario

« Realizar a manutencao em seu imdvel observando o estabelecido no Manual de Uso, Operagao e
Manutencao e as normas técnicas aplicaveis, sob pena de perda de garantias;

« Contratar empresa ou profissional qualificado para execucdo dos servicos de manutencao pre-
ventiva e inspecoes.

« Cumprir o estabelecido pela Convenc¢ao do Condominio e por seu Regulamento Interno;

«  Fazer cumprir e prover os recursos para o Programa de Manutencio Preventiva das Areas Co-
muns.

« Solicitar o servigo de assisténcia técnica da Construtora através dos canais de comunicacao des-
de que dentro dos prazos de garantia e realizadas todas as manutenco e inspegdes previstas nesse
Manual, quando verificada a existéncia de vicios ocultos ou aparentes dos servicos, respeitados os
prazos legais para reclamacao ja citados;

« Permitir o acesso do profissional credenciado/funcionario da Construtora e/ou empresas tercei-
rizadas para proceder a assisténcia técnica necessaria;

« Manter atualizado o Manual de Uso, Operac¢ao e Manutenc¢ao da sua unidade habitacional quan-
do da realizagdo de modificac¢oes na edificacio;

« Registrar as manutencoes e inspecoes constando, sempre, data e responsavel, conforme estabe-
lecidas as orientacoes de manutencao preventiva desse Manual.

No caso da revenda ou locacdo, o proprietario se obriga a transmitir as orientacoes sobre o adequado
uso, manutencao preventiva, inspecoes e garantia de seu imovel ao novo condémino, entregando-lhe os

documentos e manuais correspondentes.

2.2.5. Administradora

« Dar suporte técnico para a elaboracio e implantacao do Programa de Manutencio Preventiva;

« Assessorar o sindico nas decisdes que envolvam a manutencao da edificacao, inclusive na adap-
tacdo do sistema de manutencao e planejamento anual das atividades, quando achar pertinente;

« Providenciar e manter atualizados os documentos e registros da edificacao e fornecer documen-
tos que comprovem a realizacdo dos servigos de manutencao como: contratos, notas fiscais, garan-
tias, certificados, relatorios etc.;

« Assessorar o sindico na contratacio de servicos terceirizados para a realizacdo da manutencao
da edificacao;

« Elaborar previsoes orcamentarias e orcar as atividades de manutencao previstas nesse manual,;
« Auxiliar na criacdo de indicadores e coordenar as reunioes de anélise critica e implementacao de
medidas preventivas e corretivas, conforme previsto na NBR 5674;

+ Orientar os usuarios sobre o uso adequado da edificacdo, conforme o estabelecido nesse Manual;
+ Cobrar o cumprimento das Normas de Seguranca do Trabalho pelos prestadores de servico;

« Orientar os usuarios para situacoes emergenciais, conforme o Manual de Uso, Operacao e Ma-
nutencao da Edificacio.

2.2.6. Equipe de Manutencéao Local/Zelador

» Fazer cumprir os regulamentos do edificio e as determinagdes do Sindico e da Administradora;
« Monitorar os servigos executados pela equipe de manutencao e pelas empresas terceirizadas;
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« Registrar as manutencgdes realizadas;

» Auxiliar o sindico ou administradora a coletar e arquivar os documentos relacionados as ativida-
des de manutencao (notas fiscais, contratos, certificados etc.);

« Fazer cumprir as Normas de Seguranca do Trabalho;

+ Realizar os servicos e manutencoes de acordo com as normas técnicas, projetos e orientacoes do
Manual de Uso, Operacao e Manutencao da Edificacao;

« Informar ao administrador sobre as atividades realizadas para os devidos registros.

2.2.7. Empresa ou Profissional Capacitado e Empresa
ou Profissional Especializado

« Realizar os servicos e manutencoes de acordo com as normas técnicas, projetos e orientacoes do
Manual de Uso, Operacao e Manutengao da Edificacao, dentro da sua competéncia;

» Fornecer documentos que comprovem a realizacdo dos servicos de manutencio como contra-
tos, notas fiscais, relatérios, garantias, certificados, ARTs e/ou RRTs etc., conforme especificado em
cada atividade;

e Orientar o sindico na melhor execu¢ao do programa de manutencao inclusive na atualizacao dos
procedimentos e técnicas, quando achar pertinente;

 Utilizar materiais e produtos de primeira qualidade na execuc¢ao dos servicos, mantendo as con-
dicOes originais;

« Executar atividades cumprindo as Normas de Seguranga do Trabalho;

« Utilizar pecas originais na manutencao dos equipamentos.

2.3. PERDA DE GARANTIA

Se durante o prazo de vigéncia da garantia ndo forem obedecidas
as condicoes de uso e realizadas as manutencdes rotineiras, por
profissional/empresa habilitada, descritos neste Manual.

Se o sindico/administrador ndo permitir o acesso do profissional
destacado pela construtora/incorporadora as dependéncias do
condominio para proceder a vistoria técnica e realizar servicos
relativos a assisténcia técnica.

Se, nos termos do artigo 1058 do Codigo Civil, ocorrer qualquer
caso fortuito, ou de forga maior, que impossibilite a manutencdo
da garantia concedida.

Se ndo forem observados os prazos legais para a comunicagao
do vicio ao construtor.
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Se durante o prazo de vigéncia da garantia nao for observado o que
disp6e o Manual de Uso, Operacdo e Manutencéo da Edificacdo e a
respectiva NBR 5674 — Manutencdo da Edificacdo, no que diz
respeito a manutencdo preventiva correta e cuidados

de uso, para imoveis habitados ou néo.

Se for executada reforma no imovel ou descaracterizacbes dos sistemas
com fornecimento de materiais e servigos pelo proprio usuario.

Se houver execucao de quaisquer reparos de terceiros, antes do laudo
pericial da empresa.

Caso seja realizada substituicdo de qualquer parte do sistema com uso
de pecas ou componentes que ndo possuam caracteristica de desem-
penho equivalente ao original entregue pela construtora/incorporadora.

Danos ou defeitos ocasionados por fendmenos
meteoroldgicos, fendmenos naturais ou agressao
por agentes quimicos, incéndios, etc.

Se houver danos por mau uso, nao respeitando os limites
admissiveis de sobrecarga nas instalacdes e estruturas.

2.4. RELACIONAMENTO COM O CLIENTE

A Construtora coloca a sua disposicao o Setor de Relacionamento com o Cliente. Nosso objetivo € faci-
litar o contato e estabelecer um canal de comunicacao agil.
Os canais de comunicagdo com o Setor de Relacionamento com o Cliente sdo:

Atendimento ao cliente
(davidas em geral)

Repasse/Financiamento

e-mail: raquelrangel@mgv.eng.br e-mail: josecassago@mgv.eng.br
telefone: (27) 3227 6242 telefone: (27) 3227 6242
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2.5. ASSISTENCIA TECNICA

A construtora MGV possui um Setor para gerenciar as demandas relativas a assisténcia técnica que
dever4 ser acionado através dos contatos.

Qualquer reclamacao do cliente / solicitacdo de assisténcia técnica podera ser realizada através de te-
lefone ou mesmo por e-mail. Tais reclamacoes / solicitacoes sdo direcionadas ao Setor da Qualidade que
se encarrega de registrar as mesmas no FQ-MAN-002 - Solicitacdo de Assisténcia Técnica.

Nota: conforme aplicavel o Setor da Qualidade pode encaminhar o FQ-MAN-002 para o cliente,
para que ele mesmo o preencha descrevendo sua reclamacao / solicitacdo.

A solicitacao / reclamacao é entdo analisada pela Setor de Engenharia ou mesmo pelo proprio Setor da
Qualidade que verifica se a mesma é ou nio procedente.
A decisao quanto a procedéncia ou nao sera fundamentada no seguinte:

. A reclamacao sera considerada procedente quando o problema apresentado estiver coberto pe-
los termos de garantia estabelecidos no Manual do Proprietario e nao for decorrente de mau uso ou
modificagoes nao autorizadas pela MGV,

. A reclamacdo seré considerada nao procedente quando estiver fora dos prazos de garantia ou o
problema for decorrente de mau uso ou modifica¢ées nao autorizadas pela MGV.

Nota: caso necessario podera ser agendada uma visita nas instalagoes do cliente antes de definir pela
procedéncia ou nao da reclamacao / solicitacado.

Se a reclamacdo / solicitacdo for considerada procedente é programada a execugao dos servigos de
reparo.

Caso seja considerado nao “nao procedente”, devera ser registrado no FQ-MAN-002 tal fato, incluindo
as justificativas para tal conclusao e informado ao cliente.

Para todas as reclamacGes procedentes, a empresa planeja os servigos necessarios. Tal planejamento é
realizado no proprio formulario FQ-MAN-002.

Apbs a execugao dos servicos, € realizada uma inspecao para avaliar a qualidade dos servicos presta-
dos. Estando em conformidade, é solicitado ao cliente uma avaliacao e o mesmo assina o FQ-MAN-002
aceitando os servicos executados.

Nota: No caso de reclamacoes ndo procedentes, a empresa podera até planejar a execucdo dos servi-
¢cos necessarios, cobrando ou nao do cliente, conforme acordo especifico.

bilidades
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Formulario de Assisténcia Técnica - FQ-MAN-002 - Solicitacao de Assisténcia Técnica

- i FQ-MAN-002
MEV SOLICITACAO DE ASSINTENCIA TECNICA
ENGENHARIA Rev.: 00
DADOS DO SOLICITANTE
Empreendimento: Unidade:
) Telefone: E-mail:
Cliente:
DESCRIGAO DA RECLAMAGAO / SOLICITAGAO
Atendido por: Visto: Data:
isita?
Agendar Visita? Responsavel: Data: / /
[ ]sim [ ]N&o
ANALISE CRITICA DA RECLAMAGAO / SOLICITAGAO
Reclamagéo procede? DSim D Nao Analisado por: Data:
OBSERVAGOES / COMENTARIOS
SOLUGAO PARA A RECLAMAGAO / SOLICITAGAO (DISPOSIGAO)
Assinatura do responsavel pela solugao: Data: / /

ACEITAGAO DO SERVICO

Assinatura do Cliente / Representante: Data: / /
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Quadro 3: Matriz de Documentos, Responsabilidades e Renovagdes

Documento

Fornecimento

Inicial

Responsavel pela
Renovacao

Periodicidade da
Renovacao

Manual de Uso, Operagao

A cada alteracao de siste-

gistrada)

e Manutencao das Construtora Condominio mas e/ou equipamentos
edificacoes na fase de uso
Certificado de garantia dos equi- . A cada nova aquisicao
. 5 4 Construtora Condominio q ~ ¢ao/
pamentos instalados manutencao
Manuais técnicos de uso, opera- -
- ~ . , . A cada nova aquisicao/
¢do e manutengdo dos equipa- Construtora Condominio -
. manutencao
mentos instalados
Certificado de conclusio 5 L, 5 L,
. Construtora Nao aplicavel Nao aplicavel
de obra (Habite-se)
, - Nao aplicavel, desde
Alvara de aprovacdo e . ~ .,
N . - Construtora que inalteradas as con- Nao aplicavel
execugdo de edificacao .. o
dicoes do edificio.
Alvar4 de funcionamento .
Construtora Condominio Anual
de elevadores
Auto de Vistoria do Corpo de . . .
. Construtora Condominio 3 anos para residencial
Bombeiros (AVCB)
. e A Nao aplicavel, desde 5
Projeto Arquitetonico ) P A cada alteracao na
Construtora que inalteradas as con-
. Aprovado - o fase de uso
Projetos di¢oes do edificio
Legais Projeto Prevencao Nao aplicavel, desde -
. A cada alteracao na
de Combate a Construtora que inalteradas as con-
A1 At s fase de uso
Incéndio e Panico digoes do edificio
Projetos aprovados em - ., A cada alteracao na
R Construtora Nao aplicavel
concessionérias fase de uso
Calculo de areas e fracdo ideal - ., - .,
¢ Construtora Nao aplicavel Nao aplicavel
conforme NBR 12721
Ata de Assembleia de Instalacao L. L. A cada alteracio
. . Condominio Condominio L.
de Condominio (registrada) de Sindico
Instalacdo de Condominio (re- . . L.
¢ ( Condominio Condominio Sindico
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Quadro 3: Matriz de Documentos, Responsabilidades e Renovagées

Fornecimento

Responsavel pela

Periodicidade da

Documento of ~ ~
Inicial Renovacao Renovacgao
Convencao condominial Condominio Condominio Quando necessario
Regulamento interno Condominio Condominio Quando necessario
Relacao de proprietérios Condominio Condominio A cada alteracao
Cadastro de condominio no L. » L, 5 .,
. Condominio Nao aplicavel Nao aplicavel
sindicato patronal
Livro de atas Condominio Condominio A cada alteragdo
Livro do Conselho s s ~
. Condominio Condominio A cada alteracao
Consultivo
Inscrigdo do edificio na Condomini Condomini A cada alteracao
) ondominio ondominio L.
Receita Federal (CNPJ) do Sindico
Inscricao do condominio no L. L. - L,
Condominio Condominio Nao aplicavel
INSS
Inscri¢ao do condominio no L. L. - L,
. Condominio Condominio Nao aplicavel
sindicato dos empregados
Apolice de seguro de
incéndio ou outro sinistro que . s
o . q Condominio Condominio Anual
cause destruigdo (obrigatorio) e
outros opcionais
Documentos de registros de ~
S . (s . A cada alteracao
funcionarios do condominio de Condominio Condominio L
de Funcionarios
acordo com a CLT
Copia dos documentos de re- A cada alteracio de
gistro dos funcionéarios terceiri- Condominio Condominio Funcionarios (quando
zados aplicavel)
Programa de Prevencao de Ris-
. ) Condominio Condominio Anual
cos Ambientais (PPRA)
Programa de controle médico de
) . Condominio Condominio Anual (quando aplicavel
satude ocupacional (PCMSO) (q P )
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Quadro 3: Matriz de Documentos, Responsabilidades e Renovagées

Fornecimento Responsavel pela Periodicidade da

Documento of ~ ~
Inicial Renovacao Renovacgao

Relatorio de Inspecao Anual dos

Condominio Condominio Anual
elevadores (RIA)
Construtora (Trans- . -
A e Validade e duracao do
feréncia obrigatoria
5 . contrato firmado pela
Contrato de manutenc¢ao para o condominio 15 , .
. p . L. Condominio construtora:
de elevadores dias ap6s a inscricao
do edificio na Receita 1/02/2021 2 31/01/
01/02/2021 a 31/01/202
Federal) 3 3
Contrato de manutencao do
sistema de instrumentos de pre- Condominio Condominio Anual
vencao e combate a incéndio
Livro de ocorréncias da central L. L. .
Condominio Condominio A cada ocorréncia

de alarmes
Certificado de desratizacio e . L.

¢ Condominio Condominio A cada 6 meses

desinsetizacao

2.7. Tabela de garantias

Quadro 4: Tabela de garantias (conforme NBR 15.575:2013)

Sistemas, Elementos,

Componentes

Fundagoes, estrutura principal, tabilidade global.

estrutura periférica, contencoes Estanqueidade

e arrimos de fundacoes e
contencoes

Seguranca e es-

Paredes de vedacao, estruturas
auxiliares, estrutura de cober-

tura, estrutura das esquadrias Seguranca e
internas ou externas, Integridade
guarda-corpos, muros de divisa

e telhados

Equipamentos industrializados
(motobombas, filtros, interfone,

automacao de portoes, eleva- Instalagdo.
dores e outros). Sistemas de Equipamentos
dados e voz,

telefonia, video e televisao
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Quadro 4: Tabela de garantias (conforme NBR 15.575:2013)

Sistemas, Elementos,

Componentes
e Instalagdes

Sistema de protecao contra
descargas atmosféricas, sistema

externos em argamassa/gesso
liso/componentes de gesso para

drywall

Fissuras

pisos em 4areas
molhadas

A e e Instalacao.
de combate a incéndio, ilumina- . ¢
< A Equipamentos
¢do de emergéncia, sistema de
seguranga patrimonial
Dobradigas Integridade de
Porta corta-fogo
e molas portas e batentes
Instalacdes elétricas - tomadas/
interruptores/disjuntores/fios/ . -
. Equipamentos Instalacao
cabos/eletrodutos/caixa
e quadros
Instalacoes hidraulicas -
colunas de 4gua fria, tubos de Integridade e
queda de esgoto. Instalacoes de estanqueidade
gés - colunas de gas
Instalacoes hidraulicas e gas
coletores/ramais/loucas/caixas
de descarga/bancadas/metais/ . -
e, epm . Equipamentos Instalacao
sanitarios/sifoes/ligacoes
flexiveis/valvulas/registros/
ralos/tanques
Impermeabilizacdo Estanqueidade
Empenamento,
Esquadrias de madeira Descolamento
e Fixagao
Fixacdo w
Esquadrias de aco .
d ¢ Oxidagao
Partes moéveis
. ] Perfis de alumi-
(inclusive recolhe- .
. . Borrachas, esco- nio, fixadores e
Esquadrias de aluminio e de dores de palhetas, . - .
R vas, articulagoes, revestimentos
PVC motores e conjun- .
L. fechos e roldanas em painel de
tos elétricos de .
. aluminio
acionamento)
Fechaduras e ferragens em Funcionamento.
geral Acabamento
Revestimentos de paredes, . , o
. ) P Estanqueidade | M4 aderéncia do
pisos e tetos internos e .
de fachadas e revestimento e

dos componen-
tes do sistema




Quadro 4: Tabela de garantias (conforme NBR 15.575:2013)

Sistemas, Elementos,

Componentes
e Instalagdes

Garantias e
Responsa-
bilidades

na)

alteracdo de cor
ou deterioracao
de acabamento

. Revestimentos Estanqueidade
Revestimentos de paredes,
. . soltos, gretados, de fachadas e
pisos e tetos em azulejo/ . ,
.. . desgaste pisos em &areas
ceramica/pastilhas )
excessivo molhadas
. Revestimentos Estanqueidade
Revestimentos de paredes,
. . soltos, gretados, de fachadas e
pisos e teto em pedras naturais . ,
, . desgaste pisos em éareas
(marmore, granito e outros) .
excessivo molhadas
. . Empenamento
Pisos de madeira - tacos assoa- . N
trincas na madeira
lhos e decks
e destacamento
Lo . Destacamentos, Estanqueidade
Piso cimentado, piso acabado . ;
. fissuras, desgaste | de pisos em areas
em concreto e contrapiso .
excessivo molhadas
Revestimentos especiais
(férmica, plasticos, téxteis, N
. .. Aderéncia
pisos elevados, materiais
compostos de aluminio)
Fissuras por
acomodacgao dos
Forros de gesso
elementos estrutu-
rais e de vedacao
Empenamento,
Forros de madeira trincas na madeira
e destacamento
Empolamento,
descascamento,
Pintura/verniz (interna/exter- esfarelamento,

Selantes, componentes de jun-
tas e rejuntamentos

Aderéncia

Vidros

Fixacao

sejam explicitadas no termo de entrega.

Nota: recomenda-se que quaisquer falhas perceptiveis visualmente como riscos, lascas, trincas em vidros etc.

Fonte: Tabela D.1 - Prazos de garantia - Anexo D da NBR 15575-1
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O CONCEITO DE DESEMPENHO

A definicao de desempenho de edificagbes esta associada ao comportamento delas quando em utiliza-
¢do. Bom desempenho é o atendimento das necessidades humanas. Embora o conceito seja simples de
ser entendido, sua aplicacdo pratica ¢é dificil. Diversos fatores influenciam a obtengdo e manutencao do
desempenho desejado ao longo do tempo e alguns deles sao de responsabilidade dos proprios usuarios
dos imoveis incluindo a forma como se utilizam os espacos.

No conceito de desempenho, o usuario precisa enxergar o edificio de forma sistémica olhando para o
todo e nao so6 para as partes.

Melhorar o conforto e bem-estar dos usuérios e aumentar a vida 1til de seu patrimonio é a meta prin-
cipal desse Manual. Ele oferece subsidios para que vocé possa usar seu imével com todos os cuidados
necessarios preservando o desempenho planejado e executado. A¢oes simples de seu dia a dia vao con-
tribuir para o resultado. Nao deixe de consultar o Manual.

A abordagem, nesse capitulo, sera tematica agrupando situacoes casuais e/ou diavidas que sao enfren-
tadas no ambito do ambiente construido e como vocé devera proceder quando se deparar com elas.

Quadro 5: Requisitos do usuario segundo NBR 15.575

Habitabilidade Sustentabilidade

e Estanqueidade;
¢ Conforto térmico;

e Seguranca estrutural; e Conforto luminico; e Durabilidade;
e Seguranca contra fogo; e Conforto acustico; ¢ Manutenibilidade;
¢ Seguranca ao uso e operacao. ¢ Saude, higiene e qualidade do ar; e Impactos ambientais.

¢ Funcionalidade e acessibilidade.

3.1. DESEMPENHO ACUSTICO

Os apartamentos, assim como os ambientes de uso coletivo, foram projetados para condi¢des de uso
normal respeitando os limites de conforto adequados ao uso de cada ambiente, conforme previsto em
Normas Técnicas e na Legislacao.

Nao faca uso de equipamentos de som fora dos limites toleraveis. Estes devem ser utilizados dentro do
critério de “Som Ambiente”. Isso vale para os ambientes internos e externos. Mesmo dentro do saldo de
festa, nao faca uso de Bandas ou Dj’s em festas e eventos.

O incomodo nao esta relacionado apenas ao uso de equipamentos de som, mas também a outras fontes
de ruido como falar mais alto ou gritar, brincadeiras de crianca jogando objetos no chao, utilizacao de
utensilios de e na cozinha e outras atividades as quais podem provocar fontes de pressdo sonora acima
do nivel para o qual o edificio teve seu isolamento projetado. Lembre-se de que ele atende os niveis obri-
gatorios previstos na NBR 15575:2013 em todas as partes.

Portanto, use com critério. Nao seja inconveniente e mantenha uma boa relagdo com seus vizinhos.
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3.2. DESEMPENHO TERMICO

O nivel de satisfacao ou insatisfacdo depende do tipo de atividades que ocorrem no interior do imével:
tipo de vestimentas, nimero de ocupantes, idade, sexo e condi¢oes fisiologicas e psicoldgicas dos usué-
rios.

Dessa forma, quando se trata de conforto térmico, a referéncia serd sempre a uma condicao média a
qual atende a maior parte das pessoas expostas a uma determinada condicao.

Para atender ao nivel de desempenho minimo mencionado pela NBR 15575:2013 em todas as partes,
recomenda-se que sejam instaladas, pelos usuarios, cortinas e/ou persianas que cortem, no minimo,
50% da radiacao solar.

3.3. DECORAGAO

No momento da decoracao das areas privativas e de uso comum e coletivo, verifique as dimensoes dos
ambientes e espagos in loco para que transtornos sejam evitados no que diz respeito a aquisi¢ao de mo-
bilia e/ou equipamentos com dimensoes inadequadas.

Atente também a disposicdo dos pontos de luz, das tomadas e dos interruptores. Consulte os projetos
de arquitetura, mas lembre-se de sempre conferir as medidas no local, pois é comum haver pequenas va-
riacoes, ja previstas na legislagdo. Dependendo do item a ser adquirido, 1 cm pode fazer toda diferenca.
Consulte sempre que necessario e imprima, se achar importante, as medidas quando sair para comprar
moveis e objetos.

Para fixacdo de acessorios (quadros, armarios, cortinas, saboneteiras, papeleiras, suportes etc.) que
necessitem de furacio nas paredes, é importante tomar os seguintes cuidados:

« Observe se o local escolhido ndo é passagem de tubulacoes, conforme detalhado nos as builts de
Instalagoes Hidraulicas e Sanitarias, ou se é algum elemento estrutural.

« Para furacio em geral, utilize, de preferéncia, furadeira e parafusos com bucha. Atente para o
tipo de alvenaria e de revestimento para a espessura, tanto para parede quanto para teto e piso;

» Evite perfuracio na parede proxima ao quadro de distribuigdo e nos alinhamentos verticais e
horizontais de interruptores e tomadas para evitar acidentes com os fios elétricos.

3.3.1. Servicos de Marcenaria

« Recomenda-se nao instalar armarios, estantes e painéis nas paredes externas do apartamento.
Caso seja necessario, deve-se criar isolamento com manta aluminizada para minimizar o apareci-
mento de mofo e bolor nos armarios. Isso devido a grande variacao de temperatura existente entre
o ambiente interno (apartamento) e o externo (meio ambiente) bem como a grande oscilacao de
temperatura em um mesmo dia, somados a falta de ventilacao necessaria para a renovacao do ar;

+ Ao instalar os armarios embutidos do apartamento, converse com o instalador e certifique-se
de que ficardo um pouco afastados das paredes, forros e lajes (de 3 a 5 cm), pois assim apresentam
melhor circulacao de ar, inibindo o aparecimento de mofo e bolor;

« Certifique-se de que seu mobiliario é provido de chapas de fundo revestidos em ambos os lados.
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Segundo fabricantes de chapas para mobiliarios, o emprego do MDF cru no fundo de seu armario,
voltado para as paredes, facilita a proliferacdo de mofo e bolor. Isto porque o MDF sem revestimento
absorve a umidade de condensacdo que possa ocorrer em sua proximidade;

« Todo servico elétrico deve ser executado por profissional habilitado, inclusive quando forem ins-
talados armérios, painéis ou outros acessérios de marcenaria proximos as tomadas. E comum os
marceneiros recortarem a madeira e reinstalarem as tomadas no préprio corpo do armaério. Lembra-
mos que o marceneiro nao é o profissional habilitado para fazer esse servico. Nesses casos, € preciso
que o isolamento seja perfeito e que o fio utilizado seja compativel com a instalacao original;

« Nainstalacdo de armarios sob as bancadas de lavatdrios e cozinha, deve-se tomar muito cuidado
para que os sifées e ligacoes flexiveis nao sofram impactos, pois as jun¢des podem ser danificadas e
provocar vazamentos;

« Asimplesinsercao de uma tomada em determinada parede, para instalacdo de equipamentos ou
criar efeitos de iluminacao, podera comprometer o desempenho actstico e térmico, por exemplo,
da sua unidade. Consulte um especialista antes de rasgar a parede, principalmente se a mesma for
divisa com outra unidade privada ou com areas de uso coletivo.

3.3.2. Instalacao de Armarios em Garagens

Com o intuito de preservar os sistemas construtivos originais da edificacao e a sua manutenibilidade, a
Construtora nao recomenda a instalacao de armarios em garagens.

Se acharem necessario um complemento de local de armazenamento, o mesmo deve ser feito com cri-
tério e aprovado em assembleia. Conforme o layout ou a solugio que vierem a ser empregados, sua ins-
talacao pode configurar alteracao do projeto conforme concebido, causando portanto, perda da garantia.

O emprego de algumas solugoes de armarios pode impedir o acesso a alguns sistemas em caso de ma-
nutengoes. Também hé possibilidade de eventuais danos as instalagoes hidraulicas, elétricas, incéndio
ou mesmo a estrutura. Conforme suas disposicoes e dimensoes, poderao acarretar reducio de areas de
tomada ou saidas de ar da garagem necessarias a renovagao do ar nestes ambientes onde sdo gerados
gases toxicos, podendo obrigar o condominio a instalar exaustores mecanicos para adequagao das ne-
cessarias renovacoes de ar.

Caso, ainda assim, o condominio opte pela adocao de armarios em garagens (com aprovacao em as-
sembleia), recomendamos a contratacao de profissional ou empresa capacitados que possam propor
solucdo que permita seu facil deslocamento ou remocao havendo necessidade de manutencao. E impor-
tante garantir que nao se obstruam rotas de fuga ou acessos, que nao se bloqueiem extintores ou hidran-
tes alterando o projeto de prevencao de incéndio aprovado pelos Bombeiros o que podera prejudicar a
seguranca dos usuéarios, além dos cuidados ja citados anteriormente.

Lembramos que a eventual reducao do tamanho de vagas pela instalacdo dos armarios pode reduzir os
espacos de circulacao e de manobras entre as vagas e induzir os moradores a estacionarem os veiculos
fora dos limites delimitados de suas vagas.
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3.3.3. Mobiliadrio e Revestimentos decorativos

Recomendacoes

Ao adquirir moveis, lembre-se de conferir as medidas dos mesmos e compara-las com as medidas dos
apartamentos. Observe também as condicoes de entrega como tamanho da cabine dos elevadores, lar-
gura das escadas ou se serd necessario o icamento para leva-los ao apartamento utilizando as varandas
e/ou janelas dos ambientes.

Antes de contratar impermeabilizacao de tapetes, mdveis estofados e cortinas, exija do prestador de ser-
vigo a composicao quimica do produto que sera aplicado e também, o grau de inflamabilidade do mesmo.
O servico devera ser executado por um técnico devidamente capacitado e obrigatoério o uso de EPT’s. Dé
preferéncia para produtos a base de agua.

Em caso de utilizar produtos a base de solventes, tomar as seguintes precaucoes:

» Evite qualquer possibilidade de ignicao durante a execu¢ao do servico;
» Acender cigarros, manipular interruptores elétricos, acender fogao;
« Evitar permanecer no local que sera realizado a impermeabilizacao;
» Manter portas e janelas abertas.
Recomendagao:
O servico devera ser realizado fora do edificio, para evitar qualquer tipo de risco (explosao).

Disponivel em: https://www.gazetadopovo.com.br/curitiba/explosao-agua-verde-bombeiros-proibir-impermea-
bilizacao/ Gazeta do Povo. Acesso em: 05 de Jul. 2019.

3.3.4. Fixacao de Objetos em Tetos e Paredes

Quadros, luminarias, espelhos, armarios, estantes, prateleiras, suportes para TV, ventiladores, ar-con-
dicionado, painéis decorativos e outros objetos fazem parte da ocupacao e decoragdo dos ambientes e
podem ser fixados em tetos e paredes. Antes de fix4-los, siga atentamente as recomendacoes abaixo.

Atualmente, existem, no mercado, diversos produtos alternativos para fixacao de objetos em parede.
Nao se precisa furar nem usar parafusos. Sao mais praticos, diminuem o risco de atingir uma tubula¢ao
de 4gua, eletricidade, gas ou outra.

Alguns tém a vantagem de, ao serem retirados, ndo danificarem a parede, evitando necessidade de
repintura. Atencdo, é importante que se conheca o peso do objeto a ser fixado, pois esses produtos
possuem variacoes em relacio a capacidade. Procure, na embalagem, a capacidade para saber se esta
utilizando o mais adequado para a sua necessidade.

Se a sua preferéncia for o método tradicional, escolha os parafusos e buchas mais adequados ao peso
do objeto, ao tipo de parede, forro ou teto, conforme quadro abaixo:

Nao devera haver colocacao de papel de parede
nas paredes periféricas (externas). A condensagao
natural pelo resfriamento das paredes externas
pode causar danos ao seu papel de parede.

Nos locais sujeitos & umidade, utilize sempre re-
vestimento impermeavel.
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Figura 9: Fixa¢ao de quadro na parede com adesivos em velcro

Além dos sistemas indicados no quadro, existem outros sistemas disponiveis no mercado, entre eles os
sistemas quimicos de chumbamento.

A avaliagdo do melhor sistema a ser integrado, bem como o dimensionamento dos chumbadores, quan-
tidade e espacamento, é de inteira responsabilidade do responsavel técnico a ser contratado pelo pro-
prietario. Como referéncia, podera consultar mais informacoes com os seguintes fornecedores:

* Walsywa (www.walsywa.com.br) e Knauf (www.knauf.com.br)
o Ancora (www. ancora.com.br) o Lafarge (www.lafarge.com.br)
e Hilti (www.hilti.com) » Fischer do Brasil (www.fischerbrasil.com.br)

e Placo (www.placo.com.br)

No mercado, existem aparelhos tecnologicos que conseguem detectar a tubulacdo e outros elementos
dentro da parede. O scanner de parede é um desses equipamento que permite a detecgdo de metais
magnéticos (p. ex. ferro), metais ndo magnéticos (p. ex. cobre), condutores elétricos, condutores nao
energizados, tubos de plastico, subestruturas em madeira, tubos de plastico cheios de 4gua, sendo fun-
damental antes de iniciar o trabalho de perfuracdo de paredes, trazendo maior seguranca e evitando
assim perfurar objetos indesejados.

O equipamento consiste em utilizar sensores de campo eletromagnético ou radiofrequéncia, que
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identifica o vao dentro de paredes e de acordo com determinados
algoritmos gera uma representacido grafica que possibilita “ver”

dentro da parede.

O scanner de parede é uma alternativa barata e que permite ao
condominio ter um equipamento de ponta disponivel para os mo-
radores usar no caso de uma reforma ou manutencao, evitando as-
sim uma perfuracio indesejada, em tubulacoes de hidraulica ou
em qualquer outro elemento nao previsto. Mas a utilizagdo desse
equipamento nao isenta a necessidade de consultar os as builts de

instalacoes.

3.4. EQUIPAMENTOS

3.4.1. Aquisicao e Instalacao

Figura 10: Scanner de parede

Ao adquirir qualquer equipamento para as unidades privativas ou para o condominio, verifique pri-
meiramente a compatibilidade de sua voltagem e poténcia. Esta devera ser igual a voltagem e poténcia

dimensionadas em projeto para cada circuito.

Na instalacao de luminarias, solicite ao profissional habilitado (eletricista com curso de NR 10) que
esteja atento ao total isolamento dos fios e as normas pertinentes.
O consumo de energia de seus equipamentos é calculado da seguinte forma:

Quadro 6: Poténcia Média por Més de Equipamentos Usuais em Ambientes Residenciais.

Aparelho Poténcia Média Aparelho Poténcia Média
> Aproximada P Aproximada

200 W Cafeteira Elétrica 600 W

Frigobar 100 W Televisor 21” 100 W
Computador 300 W Impressora 45 W
Forno elétrico pequeno 1500 W Data show 300 W

Forno de Micro-ondas Ar Condicionado

321 2000 W 10.000BTU’s 1400 W

Chuveiro elétrico 5500 W Bebedouro 200 W
Ventilador de teto 120 W Geladeira 250 W
Aspirador de p6 1000 W Freezer 150 W

Liquidificador 300 W Torneira elétrica 3500 W
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3.4.2. Uso e Operagao

No momento da entrega da area comum para o Sindico e Conselho Consultivo, foram entregues certi-
ficados de garantias e manuais de operacoes e uso de alguns equipamentos e mobilidrios que compdem
o empreendimento, conforme TERMO DE ENTREGA assinado pelo sindico. Esses equipamentos e mo-
biliarios estao apresentados no Capitulo 4, nos sistemas que o compdem, e seus manuais relacionados
nos anexos desse documento.

E importante ler e seguir atentamente as Instrucdes de uso dos fabricantes dos equipamentos e siste-
mas a fim de que as devidas operacdes e manutencoes sejam respaldadas tecnicamente e nao ocorra a
perda de garantia.

Verificar as recomendacdes dos fabricantes nos manuais de cada equipamento.

3.5. AUSENCIA PROLONGADA NA SUA UNIDADE

Ao viajar por um longo periodo ou no caso do apartamento permanecer desocupado por um longo pe-
riodo, adote os seguintes cuidados:

Feche os registros de 4gua;

Tire das tomadas os equipamentos eletroeletronicos;

Verifique se as luzes estao apagadas;

Feche e trave todas as janelas e portas, inclusive os vidros;

Nos banheiros, abra a torneira da pia até encher o ralo com 4gua; desta forma vocé evitara o mau cheiro
causado pela passagem dos gases vindos do sistema de esgoto e a entrada de insetos;

No caso de auséncia superior a 20 dias, tampe os ralos com papel; devido ao longo periodo, a 4gua
normalmente depositada no ralo se evaporara e essa providéncia impedira a entrada de insetos.

Na3o se esqueca de esvaziar as lixeiras para nao haver proliferagio de bactérias e, portanto, mau cheiro.
O mesmo vale para loucas e roupas sujas;

Lembre-se de verificar se ha produtos pereciveis na geladeira;

E s6 comente que ira ficar muito tempo fora com pessoas de sua confianca.

3.6. SAUDE, HIGIENE E QUALIDADE DO AR

A qualidade do ar interior de uma habitacao é determinada por sua capacidade de manter a satide e o
bem-estar dos individuos que a ocupam.

Na maioria das situagdes, o ambiente interno protege as pessoas dos poluentes, além de proporcionar
conforto em relacdo as condicoes climaticas como sensacoes térmicas e intempéries. Entretanto, diver-
sos poluentes sdo produzidos dentro do proprio edificio por compostos organicos volateis, produtos de
limpeza, pesticidas, mofo, poeira, metabolismo humano, animais de estimacao e pelas préprias ativida-
des do homem como fumar, cozinhar, lavar e secar roupas.

Prevenir o desenvolvimento de problemas relacionados a qualidade do ar interno e contribuir para o
conforto e bem-estar dos ocupantes deve ser uma preocupacao constante dos usuéarios do edificio. Para
isso, é necessario tomar medidas como:

Realizar as inspecOes e manutencoes preventivas indicadas no Capitulo 04 desse Manual para que os
sistemas e equipamentos funcionem sempre em bom estado;

Manter os ambientes ventilados para garantir a troca do ar e, consequentemente, o controle de poluen-
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tes, principalmente em dias de umidade e chuva a fim de nao propiciar as condi¢oes favoraveis para o
aparecimento de mofo e bolor;

Garantir a limpeza dos ambientes. Se de um lado a limpeza é necessaria para a remocao de sujeiras, por
outro lado pode piorar a qualidade do ar caso sejam utilizados produtos inadequados. Os funcionarios
responsaveis pela limpeza devem ser educados quanto a qualidade dos produtos usados, seu armazena-
mento e correta manipulagio;

Fazer o controle de pragas. Deve ser desenvolvido cuidado especial na manipulacdo e estocagem de
pesticidas. Esse controle deve ser feito por Empresa Capacitada;

Minimizar a exposicao a fumaca de cigarro.

Nos ambientes em que existem veiculos, os cuidados devem ser ainda maiores, pois o ar inalado é
misturado a substancias volateis nocivas a qualquer organismo. A higiene do ar esta comprometida pela
presenca de gases, vapores, poeiras e fuligem. Para manter o controle da qualidade do ar em niveis acei-
taveis, a ventilacio deve ser constante.

Mofo e Bolor

Mofo e bolor sdo formados pelas seguintes causas: elevada resisténcia superficial, por exemplo, através de
moveis ocupando toda parede (principalmente paredes externas); producao de umidade por respiracio e
transpiracao; pouca ventilagdo em decorréncia do comportamento dos moradores que, as vezes, por moti-
vo de trabalho, mantém os iméveis fechados.

O mercado responde a problematica do aparecimento de mofo com tintas especiais com microbicidas,
porém a origem do problema relaciona-se, principalmente, com a falta de ventila¢ao e limpeza.

Recomenda-se o uso de desumidificador para auxiliar no controle da umidade
ambiental, evitando, assim, corrosao, ferrugem, paredes timidas e reduzindo o
risco da formacao de bolor e propagacao de certas bactérias.
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Esse Capitulo é dedicado aos sistemas, subsistemas prediais e os ativos e
revestimentos especiais. Traz uma descri¢ao sucinta e apresenta uma estrutura que
pode variar de acordo com o sistema. Quando é o caso de ativos/equipamentos,
faz orientacoes rapidas sobre o funcionamento e Operacao, mas nio substitui a
leitura do manual especifico dos fabricantes envolvidos.

As Garantias estdo detalhadas para facilitar a consulta, mantendo o alinhamento
com as recomendacoes da ABNT NBR 15575:2013 parte 1.

De forma destacada, vem, na sequéncia, orientacdes sobre Limpeza e, logo
apos, as Condicoes de Uso para que o usuario tome todos os cuidados a fim de
garantir a vida 1til do sistema/subsistema/ativo e revestimentos aplicados.

Quando pertinente, traz um topico dedicado a Seguranca e Satide dos usuérios
para orientar o uso correto do seu edificio, pensando sempre em preservar a
integridade e bem-estar dos usuarios.

O Programa de Manutencao Preventiva foi dividido em 2 t6picos: Inspecoes
e Manutencoes Preventivas.

As Inspecoes, em muitos casos e quando indicado, poderao ser realizadas pela
equipe de manutencao local ou pelo proprio usuario. Apos serem feitas, podem
acontecer 2 alternativas: ou esta tudo bem, ou, se houver falhas, existe orientacao
de como proceder para correcao e quem deve ser contratado para executar as
medidas corretivas. Se ndo forem encontradas falhas, deve-se registrar a inspegao
e relatar como ela foi feita registrando o resultado. Incluem-se, no item Inspecao,
as medicOes e ensaios solicitados.

As Manutencoes Preventivas sio acoes, em geral, estruturantes. Devem ser
realizadas independente de inspecao prévia e/ou da condi¢io encontrada.

Nos 2 casos, Inspe¢do e Manutencao Preventiva, a tabela traz a periodicidade,
quem esta habilitado a executar a tarefa definida e a prioridade da acao em relagao
ao conjunto de tarefas que deverao ser executadas.

Também, dependendo do sistema, podera ser encontrada uma tabela de Falhas e
Solugoes. Nela, o usuario vai encontrar algumas dicas para que ele mesmo possa
verificar e consertar algum item sem necessidade de contratar um especialista. E
possivel saber, ao consultar a tabela, o que pode estar acontecendo, caso decida
contratar um profissional para auxilia-lo.

Por fim, as Condicoes de Perda de Garantia do sistema/subsistema/
equipamento e as Normas Técnicas que regulamentam a fabricagdo e/ou
projeto e a execucao do tema envolvido.

Quando existirem orientacoes relevantes, elas estarao em destaque em caixas de
texto especiais para chamar a Atencao ou com cores e tipografia que auxiliem para
que a mensagem seja visualizada mais rapido.
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4.1. FUNDAGOES E CONTENGOES

4.1.1. Fundacgdes Indiretas

Fundacoes sao os elementos estruturais com funcao de transmitir as cargas da estrutura ao terreno onde
ela se apoia. E um dos elementos da edificacio que visa garantir a estabilidade e seguranca da construcao
que deve ser projetada e executada dentro das normas brasileiras. Durante sua execucao, os materiais e
componentes sdo submetidos a controle tecnologico, garantindo a conformidade com o projeto.

No seu edificio, a solu¢io geotécnica adotada foi a fundacao indireta com estacas tipo hélice continua.

Garantias

Fundacées Seguranca e estabilidade global Estanqueidade de fundagdes e > 5 anos

contengoes

Condicoes de Uso

» Evitar choques de intensidades nao previstas
na fundacao;

. } E terminantemente proibido fazer qualquer
* Manter limpos e desobstruidos os elementos P duad

de drenagem, para evitar o acimulo de agua
nas fundacdes; em risco a integridade do edificio como todo.
b

intervencao na fundacao sob pena de colocar

» Evitar sobrecargas além das previstas em
projeto.

Condicoes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as cargas determinadas em projeto;

* Senao forem respeitadas as condicoes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas nesse
Manual por profissional ou empresa com habilitacdo e o registro da evidéncia de sua realizacgao,
conforme NBR 5674.
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4.2. ESTRUTURAS

A estrutura em uma obra é a parte resistente da construcdo e tem a funco de resistir as agdes e as
transmitir para o solo. Em edificios, os elementos estruturais principais sio: lajes, vigas, pilares e
fundacao.

As lajes sdo placas que, além das cargas permanentes, recebem as acoes de uso e as transmitem para os
apoios; travam os pilares e distribuem as a¢oes horizontais entre os elementos de contraventamento.

As vigas sao barras horizontais que delimitam as lajes, suportam paredes e recebem acoes das lajes ou
de outras vigas e as transmitem para os apoios.

Os pilares sdo barras verticais que recebem as ac¢oes das vigas, das lajes e dos andares superiores e as
transmitem para os elementos inferiores ou para a fundacgao. A fundacao consiste, em elementos como
blocos, sapatas, radiers, baldrames, vigas alavancas, etc. que transferem os esforcos para o solo.

Sobrecarga Maxima das Lajes:

Quadro 1 Sobrecarga Maxima das Lajes

Resumo de
Condicéo de uso re\(l::.:t% ;gﬁto utilfzzlzgic?;gﬂigstal) g I?l:egnaagi: ijoeb;er:?;?:
Pavimento Térreo 100 kgf/m? 300 kgf/m? 150 kgf/m? 400 kg/m?
1° Pavimento Tipo ao 7 ° Pavimento 100 kgf/m? 150 kgf/m? 150 kgf/m? 500 kg/m?
Cobertura 200 kgf/m’ 300 kgf/m? 150 kgf/m? 700 kg/m?
Barrilete 100 kgf/m? 100 kgf/m? 150 kgf/m? 200 kg/m?
Fundo Caixa d'Agua - - - 2300 kg/m?
Escadas - - - 300 kg/m?
Atencdo: o limite mdximo de enchimento da piscina da drea de lazer é de 1 m de lamina dagua

Para demais cargas, o projeto estrutural devera ser consultado.

4.2.1. Estrutura de Concreto

Concreto é um material de construc¢ao resultante
da mistura de um aglomerante (cimento), com
agregado middo (areia), agregado gratdo (brita) e
agua em proporgoes exatas e bem definidas. As
estruturas podem ser fabricadas com concreto:
simples, armado, protendido, pré-fabricadas e/ou
moldadas in loco.

As estruturas de concreto foram projetadas e
construidas de modo que a sua vida 1til esteja de
acordo com o que estabelece a NBR 6118:2014.
Essa vida util, também conhecida como vida
util de projeto, refere-se ao periodo de tempo  Figura 7 Exemplo de Corrosao por carbonatagao
decorrido do avanco da carbonatacao do concreto

em direcdo a armadura mais exposta da estrutura

cujo controle deve ser feito na periodicidade

indicada nesse Manual. No decorrer desse periodo,

ou no maximo antes do seu término estimado, a

estrutura deverd sofrer intervengdo reparadora

que prolongue sua vida util.




Lajes Planas Tensionadas

As “lajes planas tensionadas” (Inovacdo Tecnologica - Modelo de Utilidade - INPI N° BR 20 2013
013861-0) consistem em um sistema estrutural misto, concreto armado seguindo a NBR6118 e cordoalhas
engraxadas tensionadas (concreto protendido). Sao lajes sustentadas por cabos “parabodlicos”
tensionados. E uma tecnologia utilizada e aprimorada nos EUA h4 mais de 50 anos (desde 1963) e, no
Brasil, ha mais de 20 anos, com aplicacdo em garagens, pontes, galpoes, estadios/arquibancadas, prédios
comerciais e residenciais para criar estruturas usando menos concreto e com menos fissuras. O concreto
protendido é, geralmente, mais versatil que o concreto armado convencional, mas, como todas as outras
técnicas, tem tanto vantagens quanto desvantagens. Entre as desvantagens, as dificuldades de fazer
intervencao na estrutura e, entre as vantagens, esse sistema requer menos vigas e pilares, por isso oferece
mais flexibilidade no projeto.

; "i‘ =0 fk l

Figura 3 Exemplo de ancoragem das

Fi 2 E I h
'gura xemplo de Cordoalhas cordoalhas nas extremidades das lajes

Existem dois tipos basicos de sistemas p6s-tensionados - o de cordoalhas ndo-aderentes e o de cordoalhas
aderentes. Sistemas po6s-tensionados de cordoalhas nao-aderentes tipicamente consistem em uma série
de cabos de ago de alta resisténcia formados por 7 fios trangados dentro de um revestimento de plastico
cheio de graxa, que formam a cordoalha. O sistema po6s-tensionado aderente € feito de cabos de aco que
ficam cobertos de concreto (sem revestimento ou graxa) e sao, normalmente, tensionados antes de o
concreto ser colocado.

A cordoalha pos-tensionada com o revestimento pléstico é colocada na forma e, entdo, o concreto é
despejado ao seu redor. Apds o concreto endurecer suficientemente, as cordoalhas de aco sao puxadas
(tensionadas) por um macaco hidraulico colocado em uma ponta ou nas duas pontas da cordoalha.
Entdo, as cordoalhas de aco sao presas por um sistema de ancoragem de aco fundido nas duas pontas e
cimentado.

(Graxa para protecio

Placa 3
Blugd Alimentador (p/ injegdo) permanesite canira comosao
- Funil Bainha

2unha Cordoalhas

Capa pléstica

K Cardoalha

- '\\ LS

Figura 4 Detalhe do dispositivo de protensdo para ancoragem ativa: placa de ancoragem e
bainha metalica
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Nota: A norma brasileira que menciona laje protendida ndo define métodos de calculo e é omissa quanto
ao sistema de calculo adotado pela norma americana ACI 318. No caso do seu edificio, foi utilizado o
método de calculo de vigas-faixas em uma dire¢do (também chamadas de web beam ou wide beam),
considerando como sistema one-way slab (ACI318:2008/2014).

Garantias

Trincas, eflorescéncia, desagregacao, fissuracao,

Elementos 9 destacamento, empenamento, manchas, delaminacao 9 Na entrega

estruturais
. ou lascamento
(pilares,
vigas, lajes e Seguranca e estabilidade global. Estanqueidade de
outros) 9 fundagdes e contencdes 9 > anos
Limpeza

Nao use elementos derivados do petroleo, soda caustica e acidos para limpar os pisos em concreto;

Condicoes de Uso

O concreto protendido pos-tensionado é um
sistema estrutural mais complexo. Ele é suscetivel

adeterioracao pelaumidade. Também é vulneravel Para instalacdo de lustre, varal, suporte
a quebra de cordoalhas e rupturas repentinas, o de plantas, ventiladores de teto, ou
que necessita vistorias mais frequentes; outros objetos suspensos, ou mesmo
E terminantemente proibido fazer qualquer para instalacio de rebaixos de gesso ou
intervencdo na estrutura, sob pena de se colocar similares, COMUNICAR ao instalador

em risco a integridade do edificio. Ao fazer
uma intervencdo ou reforma na edificacio, o
empreiteiro pode, sem querer, furar a laje e cortar
uma cordoalha tensionada, podendo causar
acidentes e comprometer a estrutura;

que o furo nao pode passar de 2 cm de
profundidade para nao atingir a cordoalha.

Evitar o contato direto de matéria organica, substancias acidas e produtos quimicos sobre a
superficie do concreto;

Evitar choques de intensidades nao previstos na estrutura;

Apobs uma enchente, se a estrutura tiver ficado submersa, esforcos para avaliar e reparar uma
estrutura pds-tensionada devem ir além dos elementos superficiais visiveis da estrutura. O
revestimento das cordoalhas pode ter sido contaminado e levar a corrosdo da cordoalha ou
permitir contaminantes no revestimento. Limpeza e secagem do exterior da estrutura de concreto
nao é suficiente para reparar estragos de enchentes em estruturas pos-tensionadas. Comunique
a construtora ou ao projetista da estrutura do seu edificio ou, na auséncia dos dois, chame um
profissional especialista em estruturas protendidas;

Apbs incéndios, as cordoalhas de aco podem ter sofrido danos devido a temperaturas elevadas e,
assim, ndo serem capazes de aguentar a forca de tracao necessaria. A avaliacao de estruturas de
concreto pos-tensionado que sofreram danos devido ao fogo requer a observacao dos mesmos
sinais do concreto armado convencional. Esses sinais incluem descoloracdo rosa/vermelha
(resultado do componente de ferro oxidado, de acordo com estudos) no concreto, se foi exposto
a fogo acima de 300°C, desintegracao da superficie e separacdo de camadas chamada esfoliacao
ou delaminacio;



Para apagar um incéndio, bombeiros, sem saber se a laje ou o prédio é pds-tensionado, podem
furar buracos para ventilagdo. Uma cordoalha sob alta tensdo pode estourar causando um acidente
ou comprometendo a integridade estrutural da laje. Assim, é crucial que o Corpo de Bombeiros
saiba se a estrutura é pds-tensionada por causa dos riscos inerentes desse sistema;

Em situacoes normais, furar uma laje de concreto p6s-tensionado deve ser feito com cuidado e,
geralmente, com o uso de técnicas nao destrutivas como raio X e ferroscanning;

E importante para seguradoras saber se o prédio/ estrutura segurada tem concreto pos-
tensionado para gerenciamento de risco. Num evento catastréfico (incéndio, alagamento, batida
de um veiculo na estrutura), seguradoras sio representantes do cliente segurado e, geralmente, os
primeiros a falar com a equipe de resgate. Somente mencionar que a estrutura é pos-tensionada
é um passo fundamental de gerenciamento de risco para prevenir que a perda de propriedade se
torne num desastre muito maior.

Manutencao Preventiva

A laje protendida praticamente nao necessita de manutengao. Se, por acaso, o cabo se romper devido
a alguma furacao ou algo do tipo, pode ser facilmente substituida por uma empresa especializada, sem
prejudicar o funcionamento da estrutura.

Inspecao

e

PRIORIDADE estalactites e estalagmites nos tetos e pisos de concreto.
ALTA Manutencdo Corretiva: Contatar construtora e/ou projetista de Especializada

4.2.1.1. Verificagdo da integridade da estrutura, observando o
aparecimento de manchas, fissuras ou infiltragdes superficiais e

E
1 ANO mpresa

estruturas. Havendo necessidade, contratar Empresa Especializada
para medidas de correcao.

Para atividades realizadas por Empresas Especializadas, devera ser feito o registro da atividade em Formulario Padréo e
solicitada a emisséo da Nota fiscal e ART ou RRT.

Condicdes de Perda da Garantia

Se nao forem respeitadas as cargas determinadas em projeto;

Se forem realizadas alteracoOes, intervengoes, supressio de paredes que afetem a integridade e

interferéncia nas cargas (o que pode incrementar o aparecimento de trincas) das estruturas;

Se nao forem respeitadas as condigdes de uso ou nao forem feitas as manutengGes previstas

nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.
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4.2.2. Alvenaria Estrutural com Bloco de Concreto

Conjunto de paredes constituidas por blocos de concreto e argamassa, parte do sistema de vedagao
vertical (interna ou externa) e também do sistema estrutural. Tem a funcdo de auxiliar na sustentacao
do conjunto edificado.

Os materiais utilizados na estrutura, alvenaria e revestimentos das paredes sdo de naturezas diversas,
possuindo diferentes coeficientes de elasticidade, de resisténcia e dilatacdo térmica. Assim, diante de
variagoOes bruscas de temperatura ambiente, da acomodacao natural da estrutura causada pela ocupagio
gradativa do edificio, bem como, quando submetidos as cargas especificas, podem se comportar de forma
diferente, o que podera, eventualmente, acarretar o aparecimento de fissuras (pequenas rupturas),
trincas localizadas no revestimento das paredes, fato que ndo compromete a seguranca da edificagao.

Garantias
% Prumo, planicidade, fissuras visiveis a olho nu % Na entrega
Vedacdo 9 Fissuras perceptiveis a 1 m a olho nu 9 2 anos
Vertical
com Funcdo ; Em paredes externas, fissuras que estejam gerando 9 3 anos
Estrutural infiltracdo na face interna
9 Seguranca e integridade 9 5 anos

Condic¢does de Uso

Nao abrir vaos e/ou nichos de qualquer natureza nao previstos no projeto original;

Nao sobrecarregar as estruturas e alvenarias além dos limites normais de utilizacao previstos
no projeto, pois essa sobrecarga pode acarretar fissuras ou até comprometimento dos elementos
estruturais e vedacao;

No caso de instalar prendedores para portas, prender sempre ao piso, nunca na parede ou no
rodapé;
Nao submeter a parede a choques/impactos;

Niao efetue perfuragdo na parede proxima ao quadro de distribuicio de luz (QDL) e nos
alinhamentos verticais de interruptores e tomadas para evitar acidentes com os fios elétricos;

Quando for necessario fazer algum tipo de furacao para fixacdo de objetos e/ou moéveis e/
ou equipamentos, utilizar parafusos recomendados com buchas adequadas, considerando a
capacidade de carga admissivel do elemento e o peso do que vai ser fixado. Analisar sempre o
projeto de instalacoes para evitar perfurar tubula¢ées embutidas dentro da parede;

Nao fixar ganchos para redes (verificar em projeto se existe previsao e localizacdo para a mesma).

Ndo demolir paredes nem alterar a posigao original prevista em projeto, tampouco fazer intervengées
como rasgos e alteracdo nas instalacées prediais. A ndo observancia do exposto em paredes estruturais
pode causar colapso de todo o edificio.



ATENCAO

Recomendamos a instalacdo de elementos tipo
barreira de vapor nos versos mais frios das
paredes (periféricas) contrapostas as fachadas,
banheiros e cozinhas, cuja responsabilidade serd
dos decoradores e/ou fornecedores e montadores
desse mobilidrio.

A umidade de condensacgdo difere da umidade
de infiltragdo, por ser formada pela migracdo
do gds atmosférico (vapor d’dgua), oriundo dos
ambientes mais aquecidos que se condensam nos
ambientes mais frios, no verso destes tipos de
acabamentos.

Inspecao

O Que fazer

ATENGAO

Ndao retirar, total ou parcialmente quaisquer
elementos estruturais para ndo abalar a
solidez e a seguranca da edificacdo. Qualquer
intervencdo, seja para passar dutos de coifa,
dutos de ar condicionado, perfuracées para ralos,
descascamentos para instalacbes de tomadas,
instalac6es de banheiras ou bacias sanitdrias,
entre outros, em locais ndo previstos, so6 deverd
ser feita apés anuéncia por escrito do projetista
de estrutura.

Quando Quem

4.2.2.1. Inspecionar a integridade da alvenaria estrutural interna,
certificando-se da ndo proliferacdo de fungos, inexisténcia de furos

PRIORIDADE
tar sobrecarga.

ALTA
J Manutencao Corretiva: Retirar a sobrecarga imediatamente e avaliar

e aberturas de vaos nao previstos no projeto original, impactos na
alvenaria e existéncia de elementos fixados que possam represen-

1 ANO Empresa

a consequéncia da mesma caso verifique existéncia de trincas ou

outro dano.

Para atividades realizadas por Empresas Especializadas, devera ser feito o registro da atividade em Formulario Padrédo e

solicitada a emissao de Nota fiscal e ART ou RRT.

Condicdes de Perda da Garantia

* Retirar total ou parcialmente qualquer elemento estrutural, pois podera abalar a solidez e

seguranca da edificagio;

» Sobrecargas e fixacOes nio previstas;

» Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada bem como o registro da evidéncia de sua

realizagdo, conforme NBR 5674.

Especializada
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4.3. SISTEMAS DE VEDAGAO VERTICAL (INTERNAS E EXTERNAS)

4.3.1. Sistema de Vedacgao Vertical - Internas e Externas

As vedagoes verticais (paredes e esquadrias) sdo os elementos que tém como finalidade a vedacao da
edificacao e divisao dos espacos e ambientes, isolacao térmica e actistica dos ambientes, estanqueidade
a agua, protecdo contra incéndio etc. Em seus elementos, podem estar embutidas as tubulacGes
hidraulicas, elétricas e de géas.

As paredes podem ser de materiais diversos e compor sistemas construtivos variados desde que atendam
aos indicadores de desempenho minimo para responder aos requisitos dos usuarios.

Os materiais utilizados, na estrutura, nas vedagoes verticais e seus revestimentos, sdo de naturezas
diversas, possuindo diferentes coeficientes de elasticidade, de resisténcia e dilatacdo térmica. Assim,
diante de variagbes bruscas de temperatura ambiente, da acomodagio natural da estrutura causada
pela ocupacdo gradativa do edificio, bem como, quando submetidos as cargas especificas, podem se
comportar de forma diferente, o que podera, eventualmente, acarretar o aparecimento de fissuras
(pequenas rupturas), trincas localizadas no revestimento das paredes, o que nao compromete a
seguranca da edificacio.

No Roof Top Camburi Residence registra-se o uso de alvenaria de vedacdo com bloco de concreto e
drywall. As particularidades de cada um desses dois sistemas estardao em subsistema especifico a frente
e 0s casos genéricos e comuns a todos os sistemas de vedagdo vertical serao tratados nesse topico.
Os mapas de vedagdo estdo nos itens “Figura 11 Mapa de vedacido de Drywall do 2° pavimento ao 5°
pavimento” na pégina 78, “Figura 12 Mapa de vedacido de Drywall do 6° pavimento” na pagina 79,
“Figura 13 Mapa de vedacdo de Drywall do 7° pavimento” na pagina 80.

Garantias
Prumo, planicidade e fissuras no corpo da SVVEI desde que
nao perceptiveis a olho nu por observador posicionado a
1m da superficie do elemento, em cone visual com angulo 9 Na entreaa
- igual ou inferior a 60° sob iluminamento igual ou maior que 9
Vedcozgo'es 250 lux, ou desde que a soma das extensoes nao ultrapasse
Yerttcats 0,1m/m? referente a area todas das paredes do ambiente
internas
Fissuras que nao enquadradas na condicao de entrega 9 2 anos
9 Seguranca e integridade 9 5 anos

Prumo, planicidade e fissuras no corpo da fachada,
descolamento entre placas de revestimento e outros
seccionamentos do género, desde que nao perceptiveis a
. s Na entrega
olho nu por observador posicionado a 1m da superficie do
elemento, em cone visual com angulo igual ou inferior a 60°,

Vedt.zg:é.es sob iluminamento natural em dia sem nebulosidade
verticais
externas 9 Fissuras que nao enquadradas na condicdo de entrega 9 2 anos

9 Fissuras que estejam gerando infiltracao na face interna 9 3 anos

M4 aderéncia do revestimento e dos componentes do 9 5 anas
sistema.
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Limpeza

» Para limpeza, observar as recomendacdes do sistema
de revestimento da parede (pintura, ceramica, rochas
ornamentais etc.).

Condigdes de Uso

* Nao abrir vaos e/ou nichos de qualquer natureza nao
previstos no projeto original;

» Naio sobrecarregar o sistema de vedacdo vertical externo
e interno além dos limites normais de sua utilizacio
previstos no projeto, pois essa sobrecarga pode acarretar
fissuras ou até comprometimento dos elementos
estruturais e de vedagao;

* No caso de instalar prendedores para portas, prender
sempre ao piso, nunca na parede ou no rodapé;

* Nao submeter a parede a choques/impactos;

* Procuremanterosambientesbemventilados.Nosperiodos
de inverno ou de chuva, pode ocorrer o surgimento de
mofo nas paredes decorrente de condensacdo de agua
por ventilagcdo deficiente, principalmente em ambientes
fechados (armaérios, atrds de cortinas e forros de
banheiro);

* Nao efetue perfuracdo na parede préxima ao quadro de
distribuicao de luz (QDL) e nos alinhamentos verticais de
interruptores e tomadas para evitar acidentes com os fios
elétricos;

* A umidade de condensacio difere da umidade de
infiltracdo. A umidade de condensacao é formada pela  Figura 5 Vedagéo vertical externa
migragdo do gas atmosférico (vapor d’agua) oriundo dos
ambientes mais aquecidos que se condensam nos
ambientes mais frios. Portanto, recomendamos a
instalacdo de elementos tipo barreira de vapor nos versos mais frios das paredes contrapostas as
fachadas, banheiros e cozinhas. A responsabilidade sera dos arquiteto de interiores e/ou
fornecedores e montadores desse mobiliario;

ATENCAO

Nao demolir paredes e nem alterar a posicao original prevista em projeto, tampouco fazer intervencoes
rasgos ou alteracao nas instalagoes prediais.

A nao observancia do exposto em paredes mesmo que nao estruturais causara alteracao das propriedades
térmicas e actsticas da mesma e a perda da garantia..

Naio fixar ganchos para rede sem antes verificar, em projeto, se existe previsao e localizagio para isso.

Nao fazer furacdo em bonecas dos vaos de esquadrias, em paredes de prumadas de agua, esgoto e drena-
gens de agua pluvial e no alinhamento vertical dos pontos elétricos.
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* Quando for necessario fazer algum tipo de furacio para fixacdo de objetos e/ou moveis e/
ou equipamentos, utilizar parafusos recomendados com buchas adequadas, considerando a
capacidade de carga admissivel do elemento e o peso do que vai ser fixado. Devera ser analisado

sempre nos desenhos “as built” de instalacdes para evitar perfurar tubulagdes embutidas dentro
da parede.

Inspecao

e o

4.3.1.1. Inspecionar a integridade da alvenaria interna, certifican-
do-se da ndo proliferagdo de fungos, inexisténcia de furos e abertu-
ras de vaos nao previstos no projeto original, impactos na alvenaria

e existéncia de armarios, prateleiras ou outros elementos fixados 1 AN MEque de
que possam representar sobrecarga. ar1Luter|1gao
- . . . . _ oca
Manutencdo Corretiva: Retirar a sobrecarga imediatamente e avaliar

a consequéncia da mesma. Caso verifique existéncia de trincas ou
outro dano, contratar empresa capacitada para providéncias.

Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manutengédo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengéao;

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutencé&o e solicitada a emissédo da Nota fiscal.

Condicdes de Perda da Garantia
» Retirar total ou parcialmente qualquer elemento estrutural que possa implicar reducao da solidez
e a seguranca da edificacio;
» Sobrecargas e fixacOes nio previstas;

* Se nao forem seguidas as condi¢es de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas bem

como o registro e evidéncia da sua realizagao, conforme NBR 5674, por profissional ou empresa
habilitada.
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4.3.2. Alvenaria de Vedagdao com bloco de concreto

Conjunto de paredes constituidas por blocos de concreto e argamassa. E parte do sistema de vedacao
vertical interna ou externa cuja funcao € realizar o preenchimento dos vaos das estruturas reticuladas,
além de resistir a esforcos oriundos de deformacoes estruturais de seu peso proprio e de pequenas cargas
de ocupacao.

Nas paredes externas, foi utilizada alvenaria de vedagao com bloco de concreto de vedagao 14 x 19 x
39cm e nas paredes internas em gesso acartonado - Drywall.

As camadas que compoem esse sistema sao:

Reboco interno argamassa cimento, areia e
cal com espessura minima = 1,5 cm

Alvenaria de vedacao bloco de concreto
14X19x39cm

©006000000000000000000000000000000000000000000000000000

Reboco externo argamassa cimento, areia e
cal com espessyra minima 3 cm

Quadro 2 Camadas que compde o sistema de vedacao

Paredes externas

Reboco interno - Reboco interno argamassa cimento, areia e cal com espessura minima = 1,5 cm

Alvenaria - Bloco de concreto de vedacao 14 x 19 x 39cm

Reboco externo - Reboco externo argamassa cimento, areia e cal com espessura minima 3 cm

Para os acabamentos (internos e externos), verificar planilhas de especificacbes no item “8.4.
ESPECIFICACOES TECNICAS E ACABAMENTOS POR AMBIENTE” na pagina 287.
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4.3.3. Vedacgao Vertical em Drywall

A “parede seca”, ou com gesso acartonado conhecida também como drywall, é composta por uma
estrutura rigida e formada por perfis de aco galvanizado onde sdo parafusadas as chapas de gesso,
compostas por um miolo do mesmo material e aditivos envoltos por papel cartdo especial. No seu
interior, passam as instalagées.

Para proporcionar conforto actstico adequado, as paredes drywall tém em seu interior painéis de 1a de
vidro.

O conjunto foi especificado por técnicos em projetos e, para cada caso, foi especificado um conjunto
diferente, levando em consideracgao a altura da parede, se estara sob acdo de umidade, se o ambiente
requer um isolamento térmico ou actstico especial e outros fatores. Visando atender as diversas
aplicacoes, existem chapas de gesso
acartonado com espessuras diferentes
e com diferentes composicoes
identificadas, geralmente, pela cor.

Tratamentodas| Fixadores Placas
juntas

Os perfis internos também atendem Montante
as especificagbes conforme as
solicitagbes de projeto com espessuras
diferentes e sdo colocados mais
ou menos proximos para dar mais
resisténcia a vedacao final.

Além de ser um servigo feito a seco,
reduz muito a geracdo de residuo na
obra trazendo um ganho ambiental
muito grande. Também por isso, vem
sendo bastante utilizado, sem nenhum
tipo de perda de desempenho em
relacdo a alvenaria convencional de
bloco ceramico ou concreto. Muito
pelo contrario, além das vantagens
ambientais ja citadas, oferece uma
enorme facilidade na execucdo das
instalacoes, permite facil modificacao/
mudanca de layout, reduz o peso
proprio do edificio etc.

Instalagoes

Figura 7 Componentes da parede de Drywall

Toda e qualquer fixacio nessas As paredes drywall atendem plenamente as exigéncias da
paredes deve ser feita de acordo Norma de Desempenho no que diz respeito das diferentes
solicitacbes que sofrem ao longo de sua vida util, de acordo
com resultados de ensaios de resisténcia mecdnica realizados
em laboratério e em campo. Essas solicitacoes incluem
numerosas situacées possiveis no dia a dia como, por exemplo,

com as instrugbes a seguir.
Qualquer outra situacdo nao
descrita aqui nesse Manual devera

estar em a?ordo com o manual alguém tropecar e ir de encontro a parede, uma crianga chocar
técnico do sistema disponivel pela sua bicicleta contra ela, o impacto da quina de um mével ao
Associacdo Brasileira de Drywall ser mudado de lugar ou ainda uma batida violenta de porta.

disponivel em www.drywall.org.br



Itens Descricao

Quadro 3 Especificacao das placas de Drywall

Placa resistente a umidade

Placa resistente 4 umidade + placa madeirada para reforco

ST+RU Placa standart + placa resistente 4 umidade
ST Placa standart
STx2 Placa standart dupla
Isolante - La de vidro Isover Saint Gobain
- Placas entre unidades 75 mm
Informagbes

Placas internas 50 mm
Densidade: 10 kg/m®

Observacéo: Paredes internas divisa entre apartamentos foram acrescidas um montante 48 mm + 1 chapa.
(desempenho acustico e inviolabilidade).

Figura 8 Vedagéo vertical interna
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Figura 11 Mapa de vedagédo de Drywall do 2° pavimento ao 5° pavimento
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Figura 12 Mapa de vedacéo de Drywall do 6° pavimento
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LEGENDA - DRYWALL

B RU

PLACA RESISTENTE A UMIDADE

RU- APENAS DO LADO DA PAREDE AREA UMIDA.

RU+OSB  PLACA RESISTENTE A UMIDADE + PLACA MADEIRADA PARA REFORCO
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sT PLACA STANDART
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OBS:

*05 SHAFTS POSSUEM PLACAS RU COM PERFIL METALICO DE 4,5cm.
“AS DEMAIS PAREDES POSSUEM PERFIL METALICO DE 7,5¢m.

*AS DEMAIS PAREDES SEM INDICACAO DE NOMECLATURA NA PLANTA SAO FEITAS DE BLOCO ESTRUTURAL
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Figura 13 Mapa de vedagao de Drywall do 7° pavimento
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Limpeza

+ Paredes em que nao foram utilizadas placas de gesso tipo RU - cor verde e / ou vermelha (apenas
do lado das paredes com revestimento ceramico, nas areas imidas - resistente a umidade) nao
devem ter contato com umidade. Nao se deve jorrar agua; da mesma forma, nao se deve utilizar
equipamento de limpeza a base de jato de vapor.

* As paredes nao devem ser lavadas. Jatos de agua podem causar danos a paredes drywall. Da
mesma forma, nao se devem utilizar equipamentos de limpeza a base de jato de vapor;

Condicoes de Uso

* Nao carregar a parede além dos limites normais de utilizacdo previstos no projeto, pois essa
sobrecarga pode acarretar fissuras ou até comprometimento dos elementos estruturais e vedacao.
Observar o mapa de reforco para suportar cargas suspensas nos anexos ao final desse Manual;

» Para a fixacdo de objetos e/ou moveis e/ou equipamentos, utilizar parafusos recomendados com
buchas adequadas, sempre considerando a capacidade de carga admissivel do elemento e o peso
do que vai ser fixado;

* Paredes em que nao foram utilizadas placas de gesso tipo RU - cor verde e / ou vermelha (apenas
do lado das paredes com revestimento ceramico, nas areas imidas - resistente a umidade) nao
devem ter contato com umidade. Nao se pode lavar o ambiente;

» Nao fixar ganchos para rede sem antes verificar, em projeto, se existe previsao e localizacao para
isso.

Fixacdao de Objetos e Méveis nas Paredes de Drywall

Toda e qualquer fixagdo nessas paredes deve ser feita de acordo com as instrucoes a seguir. Qualquer
outra situacdo nao descrita aqui nesse Manual devera estar em acordo com o manual técnico do sistema
disponivel pela Associagio Brasileira de Drywall disponivel em www.drywall.org.br

As informacdes a seguir foram extraidas da publicacio RESISTENCIA MECANICA E FIXACAO DE
OBJETOS EM PAREDES DRYWALL divulgada pela Associacdo Brasileira de Drywall disponivel em
www.drywall.org.br. Acesso em 28 de setembro de 2018.

As paredes drywall podem suportar objetos de diversos pesos e dimensoes. Sua fixacao pode ser feita
diretamente na chapa, nos perfis de aco ou em reforcos aplicados internamente as paredes. H4 varios
tipos de fixadores como pregos, parafusos e buchas para uso em paredes drywall. Para a fixacao de
alguns objetos, além dos fixadores, ha a necessidade de suportes especificos que ficam encostados na
parede pelo lado de fora como maos francesas, cantoneiras, ganchos, racks e suportes de TV.

Fatores importantes a considerar:

» Verificar sempre o peso e a aplicacao do objeto a ser fixado;

» Para definicdo do tipo e quantidade de fixadores e eventual tipo e quantidade de suportes, levar
em conta o peso do objeto e do suporte, a aplicacio e a eventual sobrecarga a ser aplicada no
objeto . Ex.armario, bancada de cozinha etc;

» Osvalores definidos nas tabelas valem para os trés tipos de chapas de gesso: ST (chapa standard),
RU (resistente a umidade) e RF (resistente ao fogo), nas espessuras de 12,5 mm e 15 mm.

+  Em paredes em areas imidas ou que receberam acabamentos rigidos tipo ceramica, azulejo ou
laminados colados, a modulagdo dos montantes sdo de 400 mm;

* Buchas tipo basculantes com braco metélico maior que 45 mm ndo sao aplicaveis nas seguintes
paredes: com estrutura simples de 48 mm e nem sua fixacao direta nos montantes de 48 mm; e
com estrutura simples de 70 mm com reforcos de madeira macica;

Sistemas
Prediais

81



» Na furacdo para introducao das buchas, utilizar brocas com diametros indicados no Quadro 4
Tipo de fixadores;

» Rebarbas de cartao e gesso devem ser removidos ou empurrados para dentro dos furos antes da
introducao da bucha, facilitando a acomodacao desta na face da parede.

Fixagdo nos Elementos de Drywall

A fixac@o de objetos diretamente nos elementos basicos do drywall (chapas e montantes), utilizando
fixadores e buchas proprios para esse sistema, é facil e rapida, evitando aberturas e posterior restauracao
das paredes.

Quadro 4 Tipo de fixadores

Tipo Descricdo Parafusos Brocas

G—\, Prego de aco zincado com cabeca 17x21 mm - -

Dm Parafuso zincado @ 4,5 x 32mm/ @ 5,0 x 60mm - -
>

Gancho zincado com pregos = -
<

W Bucha tipo parafuso plastica 4,0x45mm -

W Bucha tipo parafuso metalica 4,2x45mm -

(S
> Bucha de expanséo tipo HDF 3,8 x45mm 8mm
18 <
b i_>_, Bucha de expansnz:cr)np(acﬁr:ar;na chapade 12,5 35x45mm  10mm
i [l 2
0 %>_, Bucha de expansao(r:r?;il;;na chapade 15mm 35x45mm  10mm

U:‘I- Bucha de expansao para duas chapas de 12,5 5 e s 10mm
mm (longa)

Bucha de expansdo metalica (“guarda chuva”)

9x52 para uma chapa de 12,5 ou 15 mm LUilr e

Bucha de expansdo metdlica (“‘guarda chuva”) O parafuso é 12"

10x52 para uma chapa de 12,5 ou 15 mm integrado a
bucha
Bucha de expansdo metélica (“guarda chuva”) 12"
10x65 para duas chapas de 12,5 ou 15 mm
} Bucha basculante com braco pléstico 4,5 x 50mm 172"
Bucha basculante com braco metalico 3% 21" 1/2"

Gancho de aco = =



Fixacdo na Chapa

A chapa para drywall, em funcao
da conjugacdo do gesso (pedra)
e do cartdo, tem resisténcia para
suportar esforcos de arrancamento
e excelente desempenho para
esforcos de cisalhamento. O
esforco de cisalhamento acontece
principalmente na fixacdo de pecas
rente a parede como quadros,
espelhos, painéis etc.

Quando h& mais de um ponto de
fixacdo, recomenda-se o espacamento
minimo de 400 mm entre os pontos
em qualquer direcao. Existem buchas
proprias para fixacao.

Figura 9 Fixagdo na chapa

Fixacgdo nos Perfis de Aco

A fixacao de objetos nos perfis de aco pode
ser feita s6 com parafusos, com parafusos
e buchas, em montantes simples ou

montantes duplos encaixados.

Fixacdo de Objetos rente a Parede:
Objetos fixados rente a parede exercem
esforco de cisalhamento. Ex.: Quadros,

espelhos etc.

Figura 10 Fixagdo no Montante
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Objeto rente a parede
Parafusos e buchas fixados
diretamente na

chapa de gesso

Chapa de gesso

"
‘ ‘ Quadro

Objeto afastado da parede
Parafusos e buchas fixados
diretamente na

chapa de gesso
Chapa de gesso

Prateleira

Objeto rente a parede
Parafusos e buchas fixados

no perfil

Chapa degesso

Quadro

Objeto afastado da parede
Parafusos e buchas fixados

no montante

Chapa de gesso

Prateleira
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O quadro abaixo indica as cargas maximas por ponto, faceando a parede nos diversos substratos e
apresenta varios tipos de fixadores.

Quadro 5 Cargas maximas por ponto faceando a parede nos diversos substratos e apresenta varios tipos
de fixadores

5 Prego galvanizado 17 X 21 mm
5 Gancho metalico
5 Bucha de expansao HDF
10 Gancho com 3 pregos 48/70/90
10 Bucha parafuso plastico 1
15 Bucha parafuso metalica
Fixacao
15 Bucha expansao curta/média 600
direta na Bucha b lant
ucha basculante com ou
chapa de A braco metélico IO
400
gesso 15 Bucha“guarda-chuva”9 X 52**
15 Bucha“guarda-chuva” 10 X 52**
48/70/90
10 Prego galvanizado 17 X 21 mm
20 Bucha de expanséo longa 2
20 Bucha basculapFe com 70/90
braco metalico
20 Bucha “guarda-chuva” 10 X 65** 48/70/90
Fixacdo no 40 Bucha basculante com braco 1 70/90 600
montante metalico*** ou 400

Observacdes: *Quando o objeto pesar mais de 20 kg e tiver dois ou mais pontos de fixacao, estes devem estar distantes entre si no
minimo 400 mm em qualquer direcdo.

** Fixacdo com alicate expansor.
*** Fixacdo no eixo do montante.

Distancia minima entre fixacoes

Um ponto de fixacdo Dois pontos de fixacado

pontos de fixagdo

vov

ponto de fixagao pontos de fixag&o

v vy

[
i i
distancia minima distdncia minima [
Quadro 100 mm Quadro 400 mm Quadro
Carga 10 kg Carga 10 kg Carga 20 kg
ou acima

Fixador escolhido: Fixador escolhido: Fixador escolhido:

bucha tipo parafuso

2 pregos 17 x 21 ou
2 buchas tipo parafuso

2 buchas de
expansio
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Fixacao de Objetos afastados da parede: Objetos fixados afastados da parede exercem esforcos de

momento.

Podem ser aplicados em um tinico ponto ou em dois ou mais pontos como armaérios, bancadas etc.

A tabela a seguir indica as cargas maximas aplicadas em um ponto a 300 mm da parede, nos diversos

substratos para varios tipos de fixadores.

Quadro 6 Cargas maximas aplicadas em um ponto a 300 mm da parede, nos diversos substratos para

varios tipos de fixadores.

Bucha expansao curta/média

Fixacao .
¢ 10 Bucha basculante com brago metalico
direta na _
10 Bucha basculante com brago plastico
chapa de B
15 Bucha expanséao longa
gesso
30 Bucha basculante com braco metalico
Fixacao direta
na chapa de 20 Bucha basculante com 1
gesso com braco metilico
azulejo
RO " Bucha basculante com brago
montante 40 a(E
. metélico
simples :
HPECD Em Bucha basculante com braco
montante duplo 70 AT
- metalico
encaixado
*Fixacdo no Eixo do Montante
Fixacdo de objetos especificos L
TV rente a parede com suporte fixo Suporte fixo

n (5

Vista frontal

70/90

70/90

Pontos de fixagdo

Pontos dg apoio

48/70/90
600
70/90
ou
48/70/90 400
70/90
600 ou 400
600 ou
400
T Fixagio
com bucha
basculante
™~ Suporte fixo
<— TV
- \ Apoio
Corte vertical
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Fixacdo em 3 pontos
Armario (exemplo de fixacao)

A fixacdo do armario diretamente na chapa, e
ou na chapa e nos perfis, deve ser feita em
trés pontos: dois superiores e um inferior ou
conforme recomendacdo do fabricante dessa 0 /

peca. .

D

As informagbes da tabela a seguir referem-se a uma bancada de granito com as dimensdes padrao
de 600x1.200mm. Para vaos maiores, prever maos francesas adicionais, distanciadas entre si a cada
600mm, no maximo.

Quadro 7 Cargas maximas aplicadas para uma bancada de granito 600x1200mm

L 80 divididos B
Fixacdo no montante no minimo em Méo francesa Bucha
simples ou duplo 2 pontos combrago  basculante com 1 70/90 400
encaixado 500mm braco metalico

Ha objetos que, por seu formato, seu peso ou a carga que devem suportar, requerem condicoes especiais
de fixacdo nas parede de drywall. E o caso de armérios de cozinha, bancada de pias, prateleiras para
bibliotecas, suporte articulado para televisores, entre outros. Pensando nisso, a construtora previu
pontos que receberam reforcos internos:

- Reforcos para fixacao das cantoneiras, suportes de bancadas instalados placas de 30x30cm (placas de
madeira de lei fixadas internamentes nos montantes do drywall com 3cm de espessura);

- Nas demais paredes reforcos conforme o projeto.

Atencao

Reforcos com placas de madeira somente instalados para receber cantoneiras de suportes

de bancadas de granito (banhos, cozinhas).

A construtora/ incorporadora identificou como mais frequentes algumas dessas situacoes apresentadas
para prender e fixar objetos nas vedagées de drywall, mas sempre existird alguma necessidade ndo prevista.

Isso ndo significa que ndo poderd fixar esses objetos, mas serdo necessdrios alguns procedimentos
adicionais e sua instalacdo exigird que se consulte: RESISTENCIA MECANICA E FIXACAO DE OBJETOS EM
PAREDES DRYWALL divulgado pela Associacdo Brasileira de Drywall. Disponivel em: www.drywall.org.br




Fixacdo de objetos especificos
em paredes com reforcos

Tv com suporte articulado

Suportes de TV com brago
articulado necessitam de esforcos

internos a parede devido ao
esfor¢co de momento que exercem.

Armarios

Em parede de drywall com
reforcos, a fixacdo de armarios
deve ser feita, no minimo, em
dois pontos superiores

Fixagdo em 6 pontos

Fixacéo em
4 pontos superiores

480 maximo
Bucha basculante
535 méx :nk( 818 maximo \
Fixagdo em
2 pontos inferiores
Perspectiva Corte vertical
Armério Fixagdo em 2 pontos
_ 5 . -

RMA, 7 7
RME ou |

a
]

= 4
RCPnos  _—=H—
2 pontos superiores

Quadro 8 Parede com reforgos internos para TV com suporte articulado

RMA 22mm (6 parafusos)
RME 0,95mm 60
RCP 600x400x18mm

Bucha basculante
com braco metalico

Quadro 9 Parede com reforgos internos para armarios

400/600
70/90
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RMA 22mm L 90
s elieiilelos Bucha basculante
RME 0,95mm no minimo - 1 400/600
em 2 DoNntos com brago metalico 70/90
RCP 600x400x18mm P

RMA - Reforco de madeira macica ou reconstituida. RME - Reforco metélico. RCP - Refor¢co em compensado plastificado.

Condic¢des de Perda da Garantia

» Demolicido de paredes ou mudanca da posicao original e abertura de vaos nao previstos no projeto
original, substitui¢io do revestimento e sobrecargas e fixagoes ndo previstas;

» Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencgoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.



4.4. REVESTIMENTO CERAMICO

4.4.1. Revestimentos Ceramicos para Pisos, Paredes Internas e Externas

Parte do Sistema de piso e vedacao vertical interna
e externa, composto pelo revestimento, argamassa
de assentamento e do rejunte.

Esses revestimentos podem evitar a passagem de
agua e a presenca de umidade, além de diminuir a
propagacao do som.

Porcelanatos, Ceramicas e Pastilhas em Geral

Sao utilizados em revestimentos de paredes e pisos
internos e externos. Além de serem elementos
decorativos, visam proteger os ambientes e
aumentar seu desempenho contra umidade e
infiltracdo de 4gua. Facilitam a limpeza e tornam
o ambiente mais higiénico. O revestimento
ceramico sozinho nao garante a estanqueidade da
superficie. E necessario que também os rejuntes
sejam estanques, portanto cuidado com excesso
de agua nas areas molhadas e molhaveis.

Rejuntes

Sdo utilizados no preenchimento das juntas de
revestimentos ceramicos em pisos e paredes, tanto
interna quanto externamente, aliviando as tensoes
provocadas pelo trabalho do revestimento,
absorvendo pequenas deformagdes e garantindo a
estanqueidade e o acabamento final dos
revestimentos. Também sdo utilizados em pedras
naturais, pastilhas de porcelana e pastilhas de
vidro.

* Quanto maior for a junta, maiores serao as

tensoes;

* Quanto maiores forem as tensdes,
mais flexivel deve ser a argamassa de
rejuntamento;

* Quanto mais fina for a junta, maior deve ser
a aderéncia da argamassa de rejuntamento.

Argamassa de Assentamento

Argamassa colante, também conhecida como
cimento colante, cimento cola ou argamassa
adesiva, € um produto industrializado, utilizado
na colocacao de pecas ceramicas de revestimento
tanto de paredes como de pisos.

Figura 14 Revestimento cerdmico na piscina e na parede
da cascata

Produtos sem brilho
(porcelanato natural)
apresentam  coeficiente de

atrito maior que os polidos

com a finalidade de diminuir
as chances de escorregamento conforme
ABNT NBR 15.575. Os produtos
naturais (porcelanatos), devido a suas
caracteristicas técnicas, absorvem mais
sujeiras, portanto requerem maior
atencdo no quesito limpeza. Esse fato ndo
é considerado defeito ou patologia do
produto e ndo existe garantia quanto a
isso.

Produtos brilhantes (porcelanato polido)
apresentam classe 1 de resisténcia a
mancha conforme ABNT NBR 13.818. Os
produtos brilhantes (porcelanato polido)
ndo possuem garantia contra mancha.
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Garantias

9 Manchas ou com tonalidades diferentes

Rejunte

9 Falhas na aderéncia

Partes quebradas, trincadas, riscadas, soltas faltantes,
9 manchadas ou com tonalidades diferentes; nivelamento

Revesti-
mento 9

9 Estanqueidade de pisos em areas molhadas e fachada

e caimento (pisos).

Limpeza

Na limpeza, ndo utilizar detergentes
agressivos, acidos ou soda caustica, cloro
liquido ou acido muriatico, escovas, palhas,
esponjas de aco e produtos concentrados de
amoniaco que atacam ndo s6 o rejunte mas
também o esmalte das pecas ceramicas.
Utilizar sabdo neutro para lavagem e para
limpezas especificas, utilizar somente o
produto especificado pelo fabricante;

Nunca tente remover mancha com produtos
genéricos de limpeza ou com solucoes
caseiras. Sempre, que houver algum
problema, procure consultar empresas
especializadas, pois muitas vezes a aplicacdo
de produtos inadequados em manchas
poderd, além de danificar as pegas, tornar as
manchas permanentes;

A limpeza e a lavagem dos rejuntes poderao
ser feitas com sabdo em po6 neutro, utilizando
pano umido ou esponjas com cerdas macias;

Na area da cozinha, limpar com produto
desengordurante regularmente, mas nao
utilize removedores do tipo “limpa-forno”;

Naio utilize objetos cortantes ou perfurantes
para auxiliar na limpeza dos cantos de dificil
acesso. Utilize escova apropriada. Tomar
cuidado com o encontro de paredes e tetos

Destacamento, fissuras e desgaste excessivo

Produtos indicados para limpeza (Usar sem
exagero):

Sabdo neutro, Veja Cloro Ativo, Assolam em po6
com cloro, CIF (sapondceo), detergente (neutro).

Todos os produtos devem ser utilizados em suas
versoes neutras e aplicados com pano umedecido
nessa solucao. Diluicées na proporcdo de 1:10 a
1:30 sdo suficientes.

Os produtos ligeiramente abrasivos devem ser
utilizados apenas no caso de manchas especiais
e ndo podem ser utilizados nos porcelanatos
polidos.

Produtos ndo indicados para limpeza:

Todos que contenham flior e seus derivados,
dcidos  (principalmente dcido fluoridrico,
encontrado nos produtos: Azulin, Semorim,
Brilha Aluminio, Brilhol e outros destinados a
limpeza de aluminio).

em gesso. Utilize, quando necessario, espatula de PVC para raspagem;

Naio utilizar, na lavagem, bomba de pressurizacdo de 4gua (maquina de alta pressao), vassouras

de piagava ou escovas com cerdas duras, pois podem danificar o rejuntamento.



Condigoes de Uso:

Para recolocagéio das pecas, atentar para o
uso correto do tipo de argamassa colante e
rejunte conforme especificado bem como
para a preservacio da integridade da
impermeabilizagio, quando existente;

LR "'1"4" ,"4"!‘: Ny ;
- A Fifiip Atentar sempre

para colocagdo

de material
antiderrapante ao
utilizar tapetes
soltos ou capachos
a fim de evitar
acidentes.

Evitar deixar cair graxa, 6leo, massa de
vidro, tinta etc. sobre a superficie. Caso
acontega, o local deve ser limpo o mais
breve possivel com um pano absorvente ou
papel tipo toalha;

Para a fixagdo de objetos, equipamentos e/ou moveis, as perfuragies

nas paredes das areas molhadas (banhos, cozinhas, lavanderias) devem ser feitas, sempre que
possivel, nos rejuntamentos, utilizando parafusos com buchas especiais e evitando impacto nos
revestimentos que possam causar fissuras. Neste caso, é imprescindivel que o furo seja tratado
com mastique (selante elastico) para garantir a estanqueidade do sistema;

Nunca furar o piso em areas molhadas e molhéaveis (aquelas sujeitas a serem molhadas mesmo
que eventualmente);

Em areas muito imidas, como banheiros, deixar sempre o ambiente ventilado para evitar fungo
ou bolor no rejunte. No caso de exaustdo mecanica, manté-la ligada enquanto o ambiente estiver
em uso;

Nao colocar vasos de planta ou latas diretamente sobre o revestimento, pois podem causar
manchas;

No caso de instalar prendedores para portas, prender sempre ao piso, nunca na parede ou no
rodapé;

Sempre que possivel, utilizar capachos ou tapetes nas entradas para evitar o volume de particulas
que podem arranhar a superficie do piso, em especial os pisos polidos;

Proteger com feltros ou carpetes os pés dos moveis e maquinas;

Cuidado no transporte de eletrodomésticos, moveis, equipamentos, materiais pesados etc. Nao
arrasta-los sobre o piso sem prote¢ao para evitar riscos, desgastes e/ou lascamentos;

Evitar bater com pecas pontiagudas nos revestimentos, pois podem causar lascamento nas placas
e descolamento do rejunte;

Evitar contato do revestimento com material ferruginoso oxidavel.
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Inspecao

O Que fazer Quando Quem

4.4.1.1. Verificar a integridade do revestimento e rejunte interno e/ou
a existéncia de falha ou partes trincadas, quebradas e/ou descoladas

(verificar a existéncia de som cavo, fissuras, trincas e lascamentos nas
superficies das placas).

PRIORID Manutencdo Corretiva: Substituir a peca ceramica e completar o 1 ANO Empresa
ALT/ rejuntamento. Capacitada

Somente executar o servi¢o apds a limpeza das juntas de dilatacdo e
utilizar rejuntes e argamassa colante conforme especificacdo original.
Alteracdes de cor no rejunte, mesmo usando a referéncia inicial, podem
ocorrer pela queima e desbotamento da cor pelos raios UV - luz do sol.

4.4.1.2. Verificacdo de eflorescéncia e manchas de umidade (escurec-
imento das placas) em revestimentos ceramicos internos.

prorbabEl | Manutencdo Corretiva: Em caso de manchas de umidade, detectar o Empresa
ALT, local de infiltracdo e providenciar a correcdo do problema. No caso 1 ANO Capacitada
de eflorescéncia, lavar e retirar os sais (esbranquicamento) nas areas
manchadas evitando que inicie processo de corrosdo da superficie do
revestimento.
. 4.4.1.3. Avaliar, visualmente, o desgaste abrasivo das placas em uso e .
D _ o ; . M
a perda do coeficiente de atrito da superficie. :
ALT, P P BANEE Capacitada

Manutencao Corretiva: Em caso de duvida, acionar o fabricante.

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Condic¢des de Perda da Garantia:

» Instalacao de telas de protecdo, grades, varal externo, toldos ou quaisquer outras perfuracdes na
fachada nao realizadas conforme normas especificas;

» Aplicacio de produtos abrasivos e alcalinos ou ainda, se for realizada, lavagem do revestimento
com 4gua em alta pressao;

* Se ndo forem respeitadas as condi¢des de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.



4.5. REVESTIMENTO EM ROCHAS ORNAMENTAIS

4.5.1. Revestimento para Pisos e Paredes Internos e Externos em Rochas Orna-

mentais

Parte do sistema de piso e vedacdo vertical interna
e externa, composto pelo revestimento, argamassa
de assentamento e do rejunte.

Esses revestimentos podem evitar a passagem de
agua e a presenca de umidade, além de diminuir a
propagacio do som.

As Rochas Ornamentais e de Revestimento

Também designadas pedras naturais, rochas
lapideas, rochas dimensionais e materiais de
cantaria, as rochas ornamentais compreendem
os materiais geologicos naturais que podem
ser extraidos em blocos ou placas, cortados em
formas variadas e beneficiados por meio de
esquadrejamento, polimento, lustro etc. Além do
efeito decorativo, visam proteger os ambientes
e aumentar seu desempenho contra umidade e
infiltracdo de agua. Facilitam a limpeza e tornam
o ambiente mais higiénico.

As diferencas de tonalidade e desenho também
sdo caracteristicas destes tipos de revestimento.
Por serem um produto natural, as mesmas podem
sofrer alteracdo no decorrer do uso. Algumas
rochas, pelasuaformacao mineral, sdo constituidas
de camadas que foram se sedimentando ao longo
de milhares de anos. Apds seu corte, podemos
identificar essas camadas se olharmos contra a
luz, dando impressdo de efeito craquelado a
superficie. Nessas variacOes, estd a nobreza do
material natural.

Durante o processo de corte, podem ficar particulas
de granalhas de aco que poderao oxidar ao longo
do periodo de uso, sendo considerado natural.

Rejuntes

Sdo utilizados no preenchimento das juntas
de revestimentos pétreos em pisos e paredes,
tanto interna quanto externamente, aliviando as
tensoes provocadas pelo trabalho de revestimento,
absorvendo pequenas deformagGes e garantindo
a estanqueidade e o acabamento final dos
revestimentos.

Figura 16 Marco e soleira do elevador em granito
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Quanto maior for a junta, maiores serao as tensoes;
Quanto maiores forem as tensoes, mais flexivel deve ser a argamassa de rejuntamento;

Quanto mais fina for a junta, maior deve ser a aderéncia da argamassa de rejuntamento.

Argamassa de Assentamento

Argamassa colante, também conhecida como cimento colante, cimento cola ou argamassa adesiva, € um
produto industrializado, utilizado na colocacio de placas de revestimento, tanto de paredes como de
pisos. Cada tipo de rocha (granito, marmore, arddsias etc.) ira requerer um tipo de argamassa diferente
a fim de evitar reacdes adversas (manchamentos) com os minerais que compoem o tipo de rocha.

Garantias
Partes quebradas, trincadas, riscadas, soltas,
. 9 faltantes, manchadas ou com tonalidades diferentes; 9 Na entrega

Revestimen- nivelamento e caimento (pisos)
2 ST y, Revestiment ltas, degradados, desgastes
peitoril, evestimen os/ pecas soltas, degradados, desgastes 2 anos
marco excessivos

9 Estanqueidade de pisos em areas molhadas e fachadas 9 3 anos

9 Manchas ou tonalidades diferentes 9 Na entrega
Rejunte

9 Falhas na aderéncia 9 1 ano
Limpeza

Nao usar produtos abrasivos para limpeza como sapo6lio ou esponja de aco, pois estes produtos
comprometem o acabamento/polimento das pedras;

Nunca tente remover mancha com produtos genéricos de limpeza ou com solucGes caseiras.
Sempre que houver algum problema, procure consultar empresas especializadas, pois muitas
vezes a aplicacao de produtos inadequados em manchas poderd, além de danificar as pecas,
tornar as manchas permanentes;

A limpeza e a lavagem dos rejuntes poderao ser feitas com sabao em p6 neutro, utilizando pano
tmido ou esponjas com cerdas macias;

Na area da cozinha, limpar com produto desengordurante regularmente, mas nao utilize
removedores do tipo “limpa-forno”;

Nao utilizar, na lavagem, bomba de pressurizacdo de d4gua (maquina de alta pressao), vassouras
de piacava ou escovas com cerdas duras, pois podem danificar o rejuntamento;

Nao utilize objetos cortantes ou perfurantes para auxiliar na limpeza dos cantos de dificil acesso.
Use a escova apropriada. Tome cuidado com o encontro de paredes e tetos em gesso. Utilizar,
quando necessario, espatula de PVC;

Nos procedimentos de limpeza diaria de materiais polidos, remover primeiro o p6 ou particulas
sblidas com um pano macio. Nos pisos e escadarias, remover a sujeira com vassoura de pelo sem
aplicar pressao excessiva para evitar riscos e desgastes precoces devido ao atrito. Em seguida,
aplicar um pano umedecido (sempre bem torcido, sem excesso de dgua) com agua ou solucao
diluida de detergente neutro para pedras, seguido de aplicacdo de um pano macio de algodao



para secar a superficie. Evitar a lavagem
de pedras e, quando necessario, utilizar
detergente especifico;

Proteger a superficie da pedra contra
manchamentos através da aplicacdo
de hidro e o6leo fugantes para pedras
(impermeabilizantes). Sempre que agentes
causadores de manchas (café, refrigerantes,
vinho, p6 ou fragmento de madeira tmidos,
cigarros, alimento etc.) cairem sobre a
superficie, procure limpa-la com pano
absorvente ou papel-toalha.

Condicoes de Uso

Deve-se tomar precaucoes prevenindo
possiveis contatos com produtos quimicos
como solventes, acidos, tintas e canetas
tipo pincel atémico ou hidrocor, pois estes
produtos penetram nos poros das pedras
ocasionando manchas irreversiveis. Evitar
impactos diretos sobre essas pedras de
revestimento para evitar quebras;

Por se tratar de um revestimento natural, é
comum o aparecimento de manchas com o
passar do tempo;

Nao deixar que animais domésticos urinem
sobre o revestimento, pois a acidez pode
danifica-lo de forma irreversivel,

Evitar bater com pecas pontiagudas que
podem causar lascamento nas placas e
descolamento do rejunte;

Para a fixacdo de objetos, as perfuracoes
nas paredes das 4reas molhadas
(banhos, cozinhas, lavanderias), quando
necessarias, devem ser feitas, sempre que
possivel, nos rejuntamentos, utilizando
somente parafusos com buchas especiais,
evitando impacto nos revestimentos que
possam causar fissuras. Neste caso, €
imprescindivel que o furo seja tratado com
mastique (selante elastico) para garantir a
estanqueidade do sistema;

Nunca furar o piso em Aareas molhadas
e molhaveis (aquelas sujeitas a serem
molhadas mesmo que eventualmente);

Evitar deixar cair, sobre a superficie,
graxa, 6leo, massa de vidro, tinta etc. Caso
aconteca, o local deve ser limpo, o mais

Ndo

utilizar ceras. Procurar sempre

empresa especializada para aplica¢do de
peliculas protetoras, pois podem amarelar
o revestimento de forma irreversivel.

breve possivel, com um pano absorvente ou
papel-toalha;

Quando necessaria a recolocacio de
pecas, atentar para o uso correto do tipo
de argamassa colante e rejunte conforme
especificado a fim de preservar a integridade
da impermeabilizacdo, quando existente;

No caso de fixagdo das pedras com
elementos metélicos, ndo remover suporte.
No caso de substitui¢io, contratar empresa
especializada;

Em 4reas muito timidas, como banheiros,
deixar sempre o ambiente ventilado para
evitar fungo ou bolor no rejunte. No caso de
exaustdo mecanica, manté-la ligada
enquanto o ambiente estiver em uso.
Sempre utilizar produtos de limpeza
especificos para pedras que evitam a
proliferacdo destes agentes;

Nao colocar vasos de planta diretamente
sobre o revestimento, pois podem causar
manchas;

Sempre que possivel, utilizar capachos ou
tapetes nas entradas para evitar o volume de
particulas que podem arranhar a superficie
do piso, em especial, pisos polidos;

Atentar sempre
para colocagdo

de material
antiderrapante ao
utilizar tapetes
soltos ou capachos
para evitar
escorregamento.
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* Cuidado no transporte de eletrodomésticos, méveis, equipamentos, materiais pesados etc. Nao
arrasta-los sobre o piso sem protecao a fim de evitar riscos, desgastes e/ou lascamentos;

* Proteger com feltros ou carpetes os pés dos moveis e maquinas;

» Para recolocacao das pecas, atentar para o uso correto do tipo de argamassa colante, conforme
especificado, ou utilizar o mesmo tipo de suporte metéalico;

» Evitar contato do revestimento com material ferruginoso oxidavel.

Inspecao

4.5.1.1. Verificar a integridade do revestimento em rocha ornamen-
tal e rejunte interno e/ou a existéncia de falha ou partes trincadas,
quebradas e/ou descoladas (verificar a existéncia de som cavo,
fissuras, trincas e lascamentos nas superficies das placas).

Manutencdo Corretiva: Substituir a peca e completar o rejuntamento. Empresa

1 AN9 Capacitada
Somente executar o servico apods a limpeza das juntas de dilatagéo e P

utilizar rejuntes e argamassa colante conforme especificagcdo original.
Alteracdes de cor no rejunte, mesmo usando a referéncia inicial,
podem ocorrer pela queima e desbotamento da cor pelos raios UV
- luz do sol.

4.5.1.2. Verificacdo de eflorescéncia e manchas de umidade (escu-
recimento das pecas) em rochas ornamentais.

Manutengdo Corretiva: Em caso de manchas de umidade, detectar o
local de infiltracdo e providenciar a correcdo do problema. No caso
de eflorescéncia, lavar e retirar os sais (esbranquicamento) nas areas
manchadas evitando que inicie processo de corrosdo da superficie do
revestimento.

Empresa
LGS Capacitada

4.5.1.3. Avaliar, visualmente, o desgaste abrasivo das placas em uso
e a perda do coeficiente de atrito da superficie. 5 ANOS

Manutengao Corretiva: Em caso de duvida, acionar o fabricante.

Empresa
Capacitada

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emisséo de Nota fiscal.

Condicoes de Perda da Garantia
» Aplicacao de produtos abrasivos e alcalinos ou, ainda, se for realizada lavagem do revestimento
com agua em alta pressao;

* Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencodes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.5.2. Bancadas em Granito

As bancadas sao superficies horizontais, neste caso em rochas ornamentais, onde sdo fixadas as cubas
e torneiras. Podem ser utilizadas como local de trabalho, geralmente, em areas molhadas e molhaveis.
Podem ser fixadas diretamente na vedacao vertical, através de chumbacgao (embutimento) ou apoiadas
em pecas metéalicas tipo mao-francesa ou similar.

As rochas ornamentais sao produtos retirados de jazidas naturais, por isso se notam diferencas de
tonalidades e desenho como caracteristicas naturais e aceitas nestes tipos de revestimentos.
Caracteristicas como dureza, composi¢do mineraldgica, porosidade e absorcao de agua sdo especificas
para cada tipo de pedra. Estas variagdes nao caracterizam defeito do produto.

As bancadas do seu edificio e suas especificacbes estdo indicadas no item “8.4. ESPECIFICACOES
TECNICAS E ACABAMENTOS POR AMBIENTE” na pagina 287. A fixacdo das bancadas foram

30 KG

CAPACIDADE DE
CARGA CONCENTRADA

NAS BANCADAS
Figura 17 Bancada de granito e detalhe da sua fixagdo
executadas por cantoneira metalica pintura anti corrosao.
Garantias
9 Quebrada, trincada, desnivelada e manchada 9 Na entrega
Bancadas
Descolamento dos componentes (acabamentos,
em rochas . 1 ano
. rodabancas e guarnicdes)
ornamentatis
9 Fixagdo da bancada 9 3 anos
9 Manchas ou tonalidades diferentes 9 Na entrega
Rejunte
9 Falhas na aderéncia 9 1 ano
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Limpeza

Nao usar produtos abrasivos para limpeza
como sapoélio ou esponja de aco, pois estes
produtos comprometem o acabamento/
polimento das pedras. Na lavagem, utilizar
detergente neutro;

Nunca tentar remover mancha com
produtos genéricos de limpeza ou com
solugdes caseiras. Sempre que houver
algum problema, procure consultar
empresas especializadas, pois muitas vezes
a aplicacao de produtos inadequados em
manchas podera, além de danificar as pegas,
tornar as manchas permanentes;

Nao utilizar ceras. Contrate, sempre,
empresa especializada para aplicacao de
peliculas protetoras, pois podem amarelar
o revestimento de forma irreversivel;

Alimpeza e a lavagem dos rejuntes poderao
ser feitas com sabdo em pd neutro utilizando
pano timido ou esponja com cerdas macias;

Nao usar objetos cortantes ou perfurantes
para auxiliar na limpeza dos cantos de dificil
acesso. Utilize somente escova apropriada.
Utilizar, quando necessario, espatula de
PVC;

Manutencao Preventiva

e o

4.5.2.1. Verificar a integridade, observando as condicdes de
instalacdo (apoios e fixacdo das bancadas). Calafetar o rejunte de

instalagdo quando necessario.

J Manutengao Corretiva: Reconstituir os rejuntamentos feitos com

Nao usar detergentes corrosivos, sapolios
ou similares, porque atacam a superficie
ocasionando a perda de brilho.

Condigdes de Uso

N3ao cortar alimentos sobre as bancadas,
nao usar vinagre, 6leo, vinho, sucos com
corantes, limao, manteiga e entre outros
produtos sobre a superficie, pois podem
causar manchas nas pedras. Nunca apoiar
latas ou outros metais por longo tempo
sobre a bancada para evitar ferrugem e
danos a bancada.

Evite apoiar objetos pesados sobre as
bancadas, pois elasnao estao dimensionadas
para sobrecargas, podendo trincar ou
quebrar, ocasionando ferimentos graves;

Nao devem ser retirados elementos de
apoio(cantoneiras). Sua falta pode ocasionar
quebra ou queda da pega ou bancada;

Nao usar as bancadas como local de apoio
para subir, sentar ou pendurar adultos e
criancas;

Ao instalar armario sob a bancada, atenc¢io
para evitar esbarrées ou forcar o sifao.

Empresa

LGNG Capacitada

silicone entre a bancada e a parede. Reparar a instalacdo ou substi-

tuir o suporte defeituoso.

Para Atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emisséo de Nota fiscal;

Condic¢des de Perda da Garantia

Se nao forem respeitadas as condigdes de uso ou nao forem feitas as manutencGes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizagio

conforme NBR 5674.



4.6. REVESTIMENTO EM PINTURA E ARGAMASSA DECORATIVA

4.6.1. Pintura Uso Interno e Externo

A pintura é composta, geralmente, de fundo, massa
e tinta ou argamassa de acabamento, formando
um “sistema de pintura”. Tem por finalidade dar
acabamento a superficie garantindo-lhe protecao,
proporcionando uniformidade as superficies em
que foram aplicadas, além do conforto e beleza
pela utilizacdo de cores. Para cada situacao, existe
a tinta ou argamassa decorativa mais adequada,
um modo de preparar a superficie onde sera
aplicada e a forma de aplicacao. As diferencas nos
processos de execucao podem estar relacionadas
ao efeito que se quer como resultado final. Quando
externa, tem por finalidade o acabamento final do
produto e a estanqueidade.

Ajuda a prevenir desgastes, reduzir a
permeabilidade, pode aumentar o conforto
térmico, sinalizar e conferir aspecto de higiene e
conservacio. Aspectos fundamentais para o bem-
estar das pessoas que utilizam o local.

Com o tempo, a pintura sofre alteracdo na sua
tonalidade original e fica naturalmente queimada.

Fundo Preparador

Como o nome diz, é a preparacdo da superficie
para receber a pintura, garantindo melhor
aderéncia. E de extrema importancia no sistema
de pintura. Suas principais finalidades sao:
diminuir a absorcao dos produtos de acabamento,
melhorar o nivelamento, agregar particulas soltas,
melhorar a aderéncia e o poder de cobertura do
acabamento e proteger contra ferrugem.

Figura 18 Pintura nas paredes externa do apartamento

Massa

Tem como principal finalidade corrigir pequenas
imperfeicoes existentes na superficie, deixando o
acabamento final mais liso.

Tintas e Vernizes

Euma composicio quimica formada pela dispersio
de pigmentos numa solucio ou emulsdo. E uma
preparacao, geralmente, na forma liquida que, ao
ser aplicada na forma de uma pelicula fina sobre
uma superficie ou substrato, transforma-se num
revestimento a ela aderente com a finalidade de
colorir, proteger e embelezar.

Para cada superficie, existe um tipo de tinta
adequado e cada tipo de tinta tem caracteristicas e
propriedades diferentes.

Latex PVA: E uma tinta & base d’4gua e um
dos mais comuns tipos de tinta a serem
usados na pintura de paredes internas,
para areas secas e que nao necessitem de
manutencao constante. Possui acabamento
fosco, pouca resisténcia ao sol que costuma
deixa-la desbotada e ndo é resistente a
lavagem. A tinta latex é indicada para
paredes com acabamento em reboco, gesso
ou massa corrida.

Acrilica: A tinta acrilica  possui
caracteristicas semelhantes a latex uma vez
que possui secagem rapida, é a base d’agua
e tem baixo odor. A diferenca estd em sua
composicdo que concede a esses tipos de
tinta uma gama maior de possibilidades de
aplicacao. A tinta acrilica pode ser utilizada
em areas externas, pois é mais resistente
as intempéries e ao desbotamento,
proporcionando  maior  durabilidade.
Também ¢é ideal para areas sujeitas a
umidade como cozinhas e banheiros.

Esmalte sintético: O esmalte sintético é um
dos tipos de tinta desenvolvidos
especialmente para aplicagdo em superficies
de ferro e madeira, mas pode ser aplicado
em alvenarias também. A base d’igua,
depois de aplicada, essa tinta forma uma
pelicula sobre a superficie com acabamento
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brilhante, acetinado ou fosco. Além de ser ecologicamente correto, o esmalte a base d’dgua possui
baixo odor e ndo amarela com o passar do tempo.

Acrilicos Superlavaveis: Indicados para
ambientes com grande trafego de pessoas,
com criancas e que necessitam de limpeza
regularmente. A tinta superlavavel forma
um filme resistente e de acabamento
acetinado que adere menos a sujeira e
facilita a limpeza. Podem ser lavados com

agua, detergente neutro e esponja macia.

Vernizes: Substancias liquidas, constituidas
por resinas, solventes e aditivos que, apos
aplicacao, sofrem um processo de cura e se
convertem em uma pelicula transparente,
aderente e flexivel. Caracterizam-se por
permitirem um revestimento transparente,
com diferentes brilhos e de grande dureza.
Alguns tipos sdo transparentes e outros
coloridos, havendo também a variedade
com corantes proprios para usar em
madeira natural para imitar cores de
diferentes madeiras como mogno-escuro,
pinho-antigo e teca. Aplicados, em geral, Se houver necessidade de repintura, use sempre
em madeiras, concreto e outras matrizes cores claras para melhorar a reflexao da luz.

cimenticias.

Neste item, serdo tratadas as pinturas dos sistemas

de vedacdo vertical, quando forem drywall,

alvenaria, placas cimenticias e similares. Os demais substratos serdo tratados nos itens especificos como
esquadrias de ferro, madeira etc.

Massa texturizada

Revestimento texturizado acrilico pigmentado, utilizado como acabamento final. Tem propriedades de
aderéncia e endurecimento. Proporciona efeitos decorativos para o revestimento de paredes internas e/
ou externas.

Monocapa

A monocapa é um tipo de argamassa decorativa para fachadas e paredes. Além de oferecer funcées
de protecio e decoracdo em um tnico produto, também apresenta vantagens pela reducao de tempo
na obra. Pode ser utilizada como argamassa para ser aplicada diretamente sobre a alvenaria tendo
inimeras utilizacoes e efeitos originais.

Garantias

9 Sujeira e mau acabamento 9 Na entrega

Pintura (interna e
externa) Empolamento, descascamento,
9 esfarelamento, alteracao de cor ou 9 2 anos

deterioracao de acabamento
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Figura 20 Fachada Principal do Edificio Roof Top com aplicagdo de Textura e Revestimentos

|LEGENDA DE ACABAMENTOS EXTERNOS

TEXTURA [BRATIN ARTLINE EFFETTILINE DESEMPENADA
COR LEEDS MINIMO (2° AO 7° PVTO)

TEXTURA IBRATIN PERMALIT TEXTURA ROLADA COR LEEDS
MINIMO

TEXTURA IBRATIN ARTLINE EFFETTILINE COR CROCANTE

TEXTURA IBRATIN PERMALIT COR LEEDS CHEIO

PERMALIT TEXTURA EXTERNA ROLADA COR
LEEDS CHEIO (2° A CAIXA DAGUA)

PINTURA TINTA PRETO FOSCO

TEXTURA IBRATIN ARTLINE EFFETTILINE COR
BREMEN MAXIMO

TEXTURA IBRATIN EFFETTI PREDIAL COR PRETO

PASTILHA CERAMICA AMADEIRADA - ATLAS
LOURO OMD 15378 10x40cm

PORCELANATO ACETINADO MUIRA CARAMELO
MARROM, 26x106cm, BIANCOGRES

ACM BRANCO PORCELANA PRO 102 PROJETO
ALUMINIO OU PASTILHA SQUARE DUO BRANCO
AC MESH RVA1 10X10 OU SIMILAR

ALUMINIO TRATADO COM ACABAMENTO CORTEN -
PERMETAL OU SIMILAR
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PLACA CIMENTICIA PINTADA NA COR PRETA OU
CINZA ESCURO.

ESQUADRIA EM ALUMINIO ANODIZADO COM
PINTURA PO PRETO FOSCO E VIDRO INCOLOR -
ESPECIFICADO PELO FORNECEDOR DE ACORDO
COM NORMAS TECNICAS.

GUARDA CORPO EM VIDRO LAMINADO INCOLOR
ESPESSURA DE ACORDO COM AS NORMAS DA
ABNT E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO H =120 CM

GUARDA CORPO EM VIDRO LAMINADO INCOLOR
ESPESSURA DE ACORDO COM AS NORMAS DA
ABNT E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO H = 152CM

GUARDA CORPO EM ALVENARIA H=82 CM E EM
VIDRO LAMINADO INCOLOR H=38 CM ESPESSURA
DE ACORDO COM AS NORMAS TECNICAS DA ABNT
E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO.H TOTAL =120 CM

GUARDA CORPO EM VIDRO LAMINADO INCOLOR
ESPESSURA DE ACORDO COM AS NORMAS DA
ABNT E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO ALVENARIA H=80CM E VIDRO H = 180 CM

COBOGO EM CONCRETO TEXTURA [BRATIN
EFFETTI PREDIAL COR PRETO

JARDIM VERTICAL H = 140CM
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Figura 21 Fachada do Edificio Roof Top com aplicagao de Textura e Revestimentos
|LEGENDA DE ACABAMENTOS EXTERNOS
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TEXTURA IBRATIN ARTLINE EFFETTILINE DESEMPENADA
COR LEEDS MINIMO (2° AO 7° PVTO)

TEXTURA IBRATIN PERMALIT TEXTURA ROLADA COR LEEDS
MINIMO

TEXTURA IBRATIN ARTLINE EFFETTILINE COR CROCANTE

TEXTURA IBRATIN PERMALIT COR LEEDS CHEIO

PERMALIT TEXTURA EXTERNA ROLADA COR
LEEDS CHEIO (2° A CAIXA DAGUA)

PINTURA TINTA PRETO FOSCO

TEXTURA [IBRATIN ARTLINE EFFETTILINE COR
BREMEN MAXIMO

TEXTURA IBRATIN EFFETTI PREDIAL COR PRETO

PASTILHA CERAMICA AMADEIRADA - ATLAS
LOURO OMD 15378 10x40cm

PORCELANATO ACETINADO MUIRA CARAMELO
MARROM, 26x106cm, BIANCOGRES

ACM BRANCO PORCELANA PRO 102 PROJETO
ALUMINIO OU PASTILHA SQUARE DUO BRANCO
AC MESH RVA1 10X10 OU SIMILAR

ALUMINIO TRATADO COM ACABAMENTO CORTEN -
PERMETAL OU SIMILAR
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PLACA CIMENTICIA PINTADA NA COR PRETA OU
CINZA ESCURO.

ESQUADRIA EM ALUMINIO ANODIZADO COM
PINTURA PO PRETO FOSCO E VIDRO INCOLOR -
ESPECIFICADO PELO FORNECEDOR DE ACORDO
COM NORMAS TECNICAS.

GUARDA CORPO EM VIDRO LAMINADO INCOLOR
ESPESSURA DE ACORDO COM AS NORMAS DA
ABNT E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO H =120 CM

GUARDA CORPO EM VIDRO LAMINADO INCOLOR
ESPESSURA DE ACORDO COM AS NORMAS DA
ABNT E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO H = 152CM

GUARDA CORPO EM ALVENARIA H=82 CM E EM
VIDRO LAMINADO INCOLOR H=38 CM ESPESSURA
DE ACORDO COM AS NORMAS TECNICAS DA ABNT
E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO.H TOTAL =120 CM

GUARDA CORPO EM VIDRO LAMINADO INCOLOR
ESPESSURA DE ACORDO COM AS NORMAS DA
ABNT E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO ALVENARIA H=80CM E VIDRO H = 180 CM

COBOGO EM CONCRETO TEXTURA [IBRATIN
EFFETTI PREDIAL COR PRETO

JARDIM VERTICAL H = 140CM
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Figura 22 Fachada do Edificio Roof Top com aplicagdo de Textura e Revestimentos
|LEGENDA dE ACABAMENTOS EXTERNOS
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TEXTURA [BRATIN ARTLINE EFFETTILINE DESEMPENADA
COR LEEDS MINIMO (2° AO 7° PVTO)

TEXTURA IBRATIN PERMALIT TEXTURA ROLADA COR LEEDS
MINIMO

TEXTURA IBRATIN ARTLINE EFFETTILINE COR CROCANTE

TEXTURA IBRATIN PERMALIT COR LEEDS CHEIO

PERMALIT TEXTURA EXTERNA ROLADA COR
LEEDS CHEIO (2° A CAIXA DAGUA)

PINTURA TINTA PRETO FOSCO

TEXTURA [IBRATIN ARTLINE EFFETTILINE COR
BREMEN MAXIMO

TEXTURA IBRATIN EFFETTI PREDIAL COR PRETO

PASTILHA CERAMICA AMADEIRADA - ATLAS
LOURO OMD 15378 10x40cm

PORCELANATO ACETINADO MUIRA CARAMELO
MARROM, 26x106cm, BIANCOGRES

ACM BRANCO PORCELANA PRO 102 PROJETO
ALUMINIO OU PASTILHA SQUARE DUO BRANCO
AC MESH RVA1 10X10 OU SIMILAR

ALUMINIO TRATADO COM ACABAMENTO CORTEN -
PERMETAL OU SIMILAR
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PLACA CIMENTICIA PINTADA NA COR PRETA OU
CINZA ESCURO.

ESQUADRIA EM ALUMINIO ANODIZADO COM
PINTURA PO PRETO FOSCO E VIDRO INCOLOR -
ESPECIFICADO PELO FORNECEDOR DE ACORDO
COM NORMAS TECNICAS.

GUARDA CORPO EM VIDRO LAMINADO INCOLOR
ESPESSURA DE ACORDO COM AS NORMAS DA
ABNT E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO H =120 CM

GUARDA CORPO EM VIDRO LAMINADO INCOLOR
ESPESSURA DE ACORDO COM AS NORMAS DA
ABNT E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO H = 152CM

GUARDA CORPO EM ALVENARIA H=82 CM E EM
VIDRO LAMINADO INCOLOR H=38 CM ESPESSURA
DE ACORDO COM AS NORMAS TECNICAS DA ABNT
E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO.H TOTAL =120 CM

GUARDA CORPO EM VIDRO LAMINADO INCOLOR
ESPESSURA DE ACORDO COM AS NORMAS DA
ABNT E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO ALVENARIA H=80CM E VIDRO H = 180 CM

COBOGO EM CONCRETO TEXTURA [BRATIN
EFFETTI PREDIAL COR PRETO

JARDIM VERTICAL H = 140CM
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Figura 23 Fachada do Edificio Roof Top com aplicagdo de Textura e Revestimentos
|LEGENDA dE ACABAMENTOS EXTERNOS

S ORI RER®®®

TEXTURA IBRATIN ARTLINE EFFETTILINE DESEMPENADA
COR LEEDS MINIMO (2° AO 7° PVTO)

TEXTURA IBRATIN PERMALIT TEXTURA ROLADA COR LEEDS
MINIMO

TEXTURA IBRATIN ARTLINE EFFETTILINE COR CROCANTE

TEXTURA IBRATIN PERMALIT COR LEEDS CHEIO

PERMALIT TEXTURA EXTERNA ROLADA COR
LEEDS CHEIO (2° A CAIXA DAGUA)

PINTURA TINTA PRETO FOSCO

TEXTURA [BRATIN ARTLINE EFFETTILINE COR
BREMEN MAXIMO

TEXTURA IBRATIN EFFETTI PREDIAL COR PRETO

PASTILHA CERAMICA AMADEIRADA -
LOURO OMD 15378 10x40cm

PORCELANATO ACETINADO MUIRA CARAMELO
MARROM, 26x106cm, BIANCOGRES

ATLAS

ACM BRANCO PORCELANA PRO 102 PROJETO
ALUMINIO OU PASTILHA SQUARE DUO BRANCO
AC MESH RVA1 10X10 OU SIMILAR

ALUMINIO TRATADO COM ACABAMENTO CORTEN -
PERMETAL OU SIMILAR

& ® @ ©6@

®

e

PLACA CIMENTICIA PINTADA NA COR PRETA OU
CINZA ESCURO.

ESQUADRIA EM ALUMINIO ANODIZADO COM
PINTURA PO PRETO FOSCO E VIDRO INCOLOR -
ESPECIFICADO PELO FORNECEDOR DE ACORDO
COM NORMAS TECNICAS.

GUARDA CORPO EM VIDRO LAMINADO INCOLOR
ESPESSURA DE ACORDO COM AS NORMAS DA
ABNT E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO H =120 CM

GUARDA CORPO EM VIDRO LAMINADO INCOLOR
ESPESSURA DE ACORDO COM AS NORMAS DA
ABNT E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO H = 152CM

GUARDA CORPO EM ALVENARIA H=82 CM E EM
VIDRO LAMINADO INCOLOR H=38 CM ESPESSURA
DE ACORDO COM AS NORMAS TECNICAS DA ABNT
E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO.H TOTAL =120 CM

GUARDA CORPO EM VIDRO LAMINADO INCOLOR
ESPESSURA DE ACORDO COM AS NORMAS DA
ABNT E ESTRUTURA POR TRAS EM PERFIL DE
ALUMINIO ANODIZADO COM PINTURA PO PRETO
FOSCO ALVENARIA H=80CM E VIDRO H = 180 CM

COBOGO EM CONCRETO TEXTURA
EFFETTI PREDIAL COR PRETO

IBRATIN

JARDIM VERTICAL H = 140CM



Limpeza

» Evite contato de produtos quimicos de limpeza, principalmente produtos acidos;

* Em caso de necessidade de limpeza, jamais utilize esponjas asperas, buchas de palha de aco, lixas
e maquinas com jato de pressao;

» Pararemocao de poeira, manchas ou sujeiras em paredes e tetos, utilizar espanadores ou flanelas
brancas, limpas e secas ou levemente umedecidas com agua e sabao neutro. Deve-se tomar o
cuidado de nao exercer pressdo demais na superficie ou
esfrega-la. Superficies com tinta Latex PVA sdo mais sensiveis
a limpeza que as tintas acrilicas e devem ser tratadas com mais
delicadeza e cuidado na limpeza;

* Nunca use alcool sobre superficies pintadas ou envernizadas,
seja com tinta PVA, acrilica, 6leo ou esmalte.

Condicoes de Uso

« Evite o acimulo de 4gua sobre a superficie;

« Sempre abra as janelas e portas para manter a ventilacio e
evitar surgimento de fungos e mofos;

+ Nas areas internas com pintura, evitar a exposicao prolongada
ao sol, utilizando cortinas nas janelas;

+ Evite atrito nas superficies pintadas, pois a abrasdo pode
remover a tinta e/ou a argamassa, deixando manchas e
comprometendo sua estética e estanqueidade;

« Evite pancadas que marquem ou trinquem a superficie;

» Nao deixe que animais domésticos urinem sobre a pintura,
pois a acidez pode danifica-la de forma irreversivel.

Figura 19 Textura e pintura na fachada
lateral do edificio

Manutenc¢ao Preventiva

o o

4.6.1.1. Limpeza das paredes internas (remogéo de pé / fuligem), 6 MESES ME;qnqu?:ndgo
preferencialmente, nos periodos mais secos do ano. Localg

nova, executar pintura geral. Capacitada

Q 4.6.1.2. Para garantir a estanqueidade e manter aparéncia sempre 3 ANOS Empresa

Para atividades realizadas pelo Usuario ou Pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutencéo;

Para Atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emisséo de Nota fiscal;

Condicoes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou nao forem feitas as manutengoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.

Sistemas
Prediais
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4.7. REVESTIMENTOS METALICOS

4.7.1. ACM - (Aluminum Composite Material)

Sigla de Aluminium Composite Material, ou traduzindo,
Material de Aluminio Composto, nada mais é do que um
“sanduiche” formado por duas laminas de aluminio com
nicleo de polietileno de baixa densidade e de altissima
qualidade. Essa composicao confere ao produto melhor
relac@o entre peso e resisténcia se comparado aos demais
existentes no mercado para aplicacdo em fachadas.

Além da multifuncionalidade, ha algumas vantagens que
colocam a placa de ACM na lista dos principais materiais
para revestimento de fachadas:

— Resisténcia: pela qualidade dos materiais utilizados, sao
pecas resistentes as intempéries;

— Sonoridade: contribui no amortecimento actstico do
ambiente.

Sistema de Fixagdo:

Sao fixados em estrutura metalica ou diretamente na e
parede, desde que plenamente niveladas e prumadas, . @
através de parafusos com buchas secas nao aparentes. Figura 24 ACM na fachada

Estanqueidade

No encontro das chapas do sistema convencional de fixacao, pode-se utilizar silicone ou gaxeta de
silicone. A junta é preenchida com tarucel e,depois, silicone de cura neutra.

Garantias
9 uebrados, trincados, riscados, manchados
Reves.tu.nentos Q . . 9 Na entrega
especiais ou com tonalidade diferente

(materiais compostos e q . _
G 4 aderéncia ou desgaste excessivo que nao
de aluminio) g q 9 1 ano

Seja por mau uso.

Limpeza

*  Recomenda-se que o acimulo de sujeira e de residuos que nao sao removidos normalmente pelas
chuvas seja retirado periodicamente dos painéis. fresca. Convém que a limpeza da superficie seja
feita manualmente, por meio de aspersao de 4dgua fresca. Se for necessario, pode-se adicionar
detergente neutro (ph 6-7) a d4gua que for utilizada, enxaguando, em seguida, com agua limpa, de
modo a eliminar totalmente qualquer residuo de detergente.
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* Nao é recomendado o uso de produtos corrosivos, acidos ou alcalinos, solventes tipo aguarras,
escovas com cerda de aco ou piagava, pois podem causar danos a pintura

» Para remover piches, graxas, 6leos e outras substancias nao solaveis em agua, é recomendado
usar alcool isopropilico.

Condicoes de Uso

» Pararecolocagio das pecas, atentar para a mesma forma de fixagdo conforme projeto;

» Evitar atrito nas superficies pintadas, pois a abrasao pode riscar a superficie comprometendo sua
estética e estanqueidade;

» Evitar pancadas que marquem ou trinquem a superficie;

* Nao deixar que animais domésticos urinem sobre o ACM, pois a acidez pode danificar o
revestimento de forma irreversivel.

Inspecao
O Que fazer Quando Quem

4.7.1.1. Verificar a integridade fisica dos revestimentos, desplaca- .
mento e suas juntas. Equipe de

- . , . 1 ANO Manutengao
Manutencdo Corretiva: Recompor as falhas, quando necessario, com Local(;
empresa capacitada.

Para atividades realizadas pelo Usuario ou Pela Equipe de Manuteng¢éo Local, no caso do condominio, devera ser feito o registro
da atividade no Caderno de Registro de Manutencéo;

Para Atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Manutencao Preventiva

O Que fazer Quando Quem
J 4.7.1.2. Fazer limpeza das superficies de ACM. 3 MESES CE?an:rif;ga

Para Atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emisséo de Nota fiscal.

Condicdes de Perda da Garantia

* Se ndo forem respeitadas as condi¢des de uso ou ndo forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.

107



4.8. JUNTA DE DILATAGAO

Junta de dilatacdo sob
o friso do SPDA no
pavimento lazer

4.8.1. Juntas de revestimento .

Feitas em revestimentos de grandes areas como
fachadas e muros, as juntas de dilatagdo sao
espacamentos previstos antes da execucdo que
permitem a expansdo e a retracido da superficie
provocada pela variagdo de temperatura, pela
movimentacdo da alvenaria ou do proprio
revestimento, assim como as movimentagoes
decorrentes da acomodacgdo estrutural (fluéncia).
A solugdo visa minimizar as tensoes superficiais do
revestimento (textura) reduzindo a ocorréncia de
trincas e fissuras que podem afetar a durabilidade do
sistema que sofre desgaste natural pelo uso.

Para que o objetivo das juntas de dilatagdo sejam
alcancados, as juntas devem ser tratadas para que a
agua ou outros elementos prejudiciais a integridade
do revestimento nao penetrem nessas aberturas.

Figura 25 Junta de dilatagdo na fachada

Quadro 10 Especificacées do tratamento das juntas de dilatacao

Aplicagao Fabricante

Sulcos em reboco com aplicacdo de DF 8 ( membrana altamente flexivel de acrilatos
puros) + silicone PU

Mc Bauchemie

Garantias

Componentes de Aderéncia; desbotamento; elasticidade; fissura/ 9 1 ano
Jjuntas de dilatacdo ressecamento
Limpeza

» Nao use elementos derivados do petréleo, soda custica e acidos para limpar as juntas de dilatacao;

+ Nio aplique jatos de dgua de alta pressao sobre as juntas de dilatacao.
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Condicoes de uso
* Se, durante a realizacao de qualquer tipo de obra, forem alteradas as condi¢oes iniciais da junta,
esta devera ser reparada imediatamente;

» Naio executar qualquer tipo de servigo que possa romper ou danificar a junta mesmo sendo de
dentro para fora. Nesse caso, devera ser verificada a espessura da parede antes de fazer furos que
possam vir a atingir camadas externas do componente.

Condicoes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.9. ESQUADRIAS E COMPLEMENTOS

7

Esquadria é o nome genérico usado para
portas, venezianas, janelas e suas variantes. Faz
parte do sistema de vedagdo vertical utilizado
no fechamento de aberturas (vaos) com funcao
de controle da passagem de agentes. Em geral,
as esquadrias sdo compostas por componentes
de fixacdo, contramarco, caixilho ou folha e
acessorios. Carregam sempre junto arremates,
guarnicOes e ferragens para auxiliar na operagio.

Componentes de fixacdo: Utilizados para a
fixacdo da esquadria ao vao. Exemplos: grapas,
chumbadores, parafusos.

Contramarco: Componente fixado a vedacdo. E
responsavel pela definicdo geométrica do vao
para posterior colocacio da esquadria. E utilizado
quando nao é feita a fixacao direta do marco ao vao.

Marco: Componente que forma o quadro externo
da esquadria. Nele sao alojados caixilhos ou folhas.

Caixilho ou folha: Componente de vedacao, fixo ou
moével, usado para controlar a passagem de
agentes pelo vAo no qual sdo alojados vidros,
chapas, persianas etc.

Exemplos dos componentes
das esquadrias

Caixilho ou folha

Figura 26 Exemplos dos componentes das esquadrias

Arremates: Componentes, normalmente, utilizados
para cobrir e dar acabamento na juncgdo entre
a esquadria e a vedacdo de alizares, molduras,
mata-juntas, guarni¢coes (em portas).

Guarnicdo ou alizar: Componente que faz a vedagao
contra agua, ar e ruidos. Também evita vibragdes:
baguetes, gaxetas, escovas, massa de vidro e
borrachas de vedagao.

Ferragens: Componentes para fixagdo, movimento
e travamento de partes fixas e méveis. Ex. bracos,
trincos, fechaduras, dobradicas, pivs, manoplas,
roldanas, sapatas etc.

Batente: Composta de uma travessa e dois
montantes

Exemplos dos componentes
das esquadrias

Escova

Baguete

Gaxeta

Folha de porta
semi-solida
sarrafeada

Figura 27 Exemplos dos componentes das esquadrias



Limpeza

Recomenda-se que a limpeza das
esquadrias, como um todo, inclusive
guarnigoes de borrachas e escovas, deve ser
feita com uma solucao de 4gua e detergente
neutro, a 5% com auxilio de esponja ou
pano macio;

Recomenda-se que, em janelas e portas de
correr, os trilhos ou marco inferior sejam
constantemente limpos porque assim se
evita o acimulo de poeira que, com o passar
do tempo, vai se compactando pela acao de
abrir e fechar, transformando-se em crostas
de dificil remocao que comprometem o
desempenho das roldanas, exigindo troca
precoce;

Nao utilizar féormulas de detergente ou
saponaceos, esponjas de aco de qualquer
espécie ou qualquer outro material abrasivo.

Nao utilizar produtos acidos ou alcalinos.
Sua aplicagdo pode manchar ou tornar
opacos os tratamentos superficiais;

Nao utilizar objetos cortantes ou perfurantes
para auxiliar na limpeza de cantos de dificil
acesso. Essa operagdo pode ser feita com
auxilio de pincel de cerdas macias embebido
em uma solucdo de agua e detergente
neutro, a 5% ;

Nao utilizar produtos derivados de petréleo
(vaselina, tiner etc.). O uso de tais produtos,
em um primeiro instante, pode deixar a
superficie mais brilhante e bonita, porém,
em sua féormula, existem componentes que
vao atrair particulas de poeira que agirao
como abrasivos, reduzindo, em muito, a
vida do acabamento superficial. Além disso,
os derivados de petrbleo podem ressecar
plasticos e borrachas fazendo com que
percam a vedacao.

Condigdes de Uso

As articulagGes e roldanas que trabalham
sobre uma camada de nylon autolubrificante
dispensam qualquer tipo de graxa ou 0Oleo.
Esses produtos de lubrificagdo ndo podem
ser aplicados as esquadrias, pois, em sua
composicdo, pode haver a presenca de
acidos e outros aditivos nao compativeis
com os materiais usados na fabricacao das
esquadrias;

Trilhos e marcos devem estar livres de
poeira e detritos que possam comprometer o
sistema de correr e danificar as roldanas.

Em caso de quebra ou trinca nas pecas de
vidro, trocar imediatamente para evitar
acidentes.

Caso desejado, e o condominio aprove em
assembleia, as redes de protecdo em varandas,
Jjanelas e outros vdos deverdo ser fixadas
conforme a ABNT NBR 16046-3:2012 Redes de
Protecdo para Edificacées - Parte 3: Instalacgdo.

Ao contratar o servico, verifique se a rede que
serd instalada esta em conformidade com as:

ABNT NBR 16046-1:2012 Redes de proteg¢do para
edificagées - Parte 1: Fabricagdo da rede de protegdo e

ABNT NBR 16046-2:2012 Redes de protegdo para
edificagbes - Parte 2: Corda para instalagéao de rede de
protecgéo.

g

\/

Figura 28 Rede de protegéo

A construtora ndo se opée a instalacdo de
telas, no entando perde-se a garantia da
pintura no local instalado.

Sistema e fabricante deve ser definico pelo

regimento interno do condominio.

Os ganchos devem ser instalados na parte
interna dos quadros das janelas e ndo
na face da fachada, evitando a perda da
garantia de toda a fachada.

Sistemas
Prediais
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4.9.1. Esquadrias de Madeira

A madeira é um material higroscopico. Varias de suas propriedades sao afetadas pelo teor de umidade
presente no ambiente. Em consequéncia das variacdes de temperatura que acontecem em diferentes
horarios (dia e noite), pode haver dilatac¢ao e retracdo do material.

A madeira, por ser um material natural, podera apresentar variagoes na cor e no formato dos veios. Pode
haver alteracdo de tonalidade durante a fase de uso, a exemplo de areas que ficam atras de méveis e
cortinas e nao recebem a luz. Entenda essas alteracoes como aspecto da nobreza do material.

Figura 29 Porta de madeira de correr Figura 30 Porta da entrada social do Figura 31 Painel de madeira no hall
no banheiro da suite da unidade apartamento do pavimento térreo
privativa

Quadro 11 Especificacdo das Esquadrias de Madeira

Porta da entrada social do | Pronta Decorada (com friso) Semi Oca 210 x 80 - Alizar 7 x 1,5cm
apartamento Com Borracha Amortecedora - NBR 15930

Pronta lisa semi oca 210 x 60 - alizar 7 x 1,5 cm com borracha amor-

Porta do banheiro
tecedora

Gabeira Industria

Pronta lisa semi oca 210 x 60 - alizar 7 x 1,5 cm ~Eireli

Porta do quarto
a com borracha amortecedora

Alizares Alizar 7 x 1,5cm com borracha amortecedora - NBR 15930
Aduelas Madeira tratada e = 2,50 cm x largura da parede
Rodapé Madeira tratada 10x1,5cm




Tipo de porta

Porta social do apartamento

Sistemas
Prediais

Quadro 12 Especificagdo das Ferragens

Especificacao Fabricante

Fechadura Inox Polido Maquina 55 - NBR 14913

Porta do banheiro

Imab Ind Metalur-

dobradica de latdo cromado s/ anel 3™ x 2 1/2" com canto | _.
gica Ltda

arredondado

Porta do quarto

Local/Situacao

Quadro 13 Especificacao dos Painéis de Madeira

Descricao Fabricante

Portaria Painel

Ramon de Almei-
Painel de MDF, com lamina amadeirada da Fabricacao de
Mébveis

Garantias

Esquadrias internas
Ferragens internas
Porta externa nédo de
fachada;

Esquadrias externas
(de fachada) incluindo
ferragens

Limpeza

Empenadas, amassadas, riscadas ou mancha-
das Na entrega

Partes moveis (inclusive recolhedores de

9 palhetas, motores e conjuntos elétricos de 9 1 ano
acionamento)
Funcionamento e acabamento das ferragens

Borrachas, escovas, articulacoes, fechos e
roldanas.
9 No caso de esquadrias internas ou externas 9 5 s
pintadas ou envernizadas: empolamento,
descascamento, esfarelamento, alteracao de
cor ou deterioracdo de acabamento.

9 Estanqueidade 9 3 anos

9 Perfis de aluminio Fixadores e revestimentos 9 5 anos
em painel de aluminio

» Nao usar, em hipo6tese alguma, detergentes contendo saponaceos, esponjas de ago de nenhuma

espécie ou qualquer

material abrasivo. No caso de esquadrias de madeira ou pintadas, podera

ocorrer empolamento, descascamento, esfarelamento, alteracio de cor ou deterioracdo de

acabamento;

» Nao usar produto contendo cetonas, alcool, acidos, a base de amoniaco ou éter e, principalmente,
tiner no auxilio da limpeza;

» Evite o contato constante ou excessivo de 4gua quando limpar o piso e paredes proximas. As
portas ndo resistem ao contato direto com a agua. A dgua pode promover o seu apodrecimento e
aparecimento de manchas e danos irreversiveis;
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* Mantenha os materiais sempre secos e

isentos de umidade. Use flanela seca;

. . .. Proibido o contato de 4gua durante as limpezas.
* Alimpeza das esquadrias e painéis deve ser

feita com um pano umedecido e, logo apos,
um pano seco. Nio aplique produtos agua, podendo promover o seu apodrecimento e
abrasivos nas fechaduras e ferragens; utilize aparecimento de manchas e danos irreversiveis.
flanela seca para limpeza.

As portas ndo resistem ao contato direto com a

Condicdes de Uso

* Antes de executar qualquer tipo de pintura
nas paredes e fachadas, proteger as
esquadrias e painéis com fitas adesivas de
PVC. Nao utilize fitas tipo “crepe”, pois elas
costumam manchar a esquadria quando em
contato prolongado. Remover a fita adesiva
imediatamente apds o uso;

» Evitar fechamento abruptos das portas;

* As ferragens devem ser manuseadas com
cuidado, evitando a aplicacao de forca
excessiva;

* Recomenda-se manter as portas
permanentemente fechadas para evitar
danos decorrentes de impactos. Batidas
ou esforcos intensos nas fechaduras ou
portas podem causar: dano a regulagem
das dobradicas e fechaduras; trincas nos
batentes e guarnigdes; empenamento das

portas; e fissuras nas paredes; Figura 32 Rodapé em madeira na sala da unidade privativa

* Mantenha também a pintura sempre em
perfeitas condi¢Oes para que nao aparecam
manchas derivadas do desgaste do
acabamento;

» Naoarrastar objetos maiores que o tamanho
previsto através dos vaos de portas, evitando
danificar seriamente as esquadrias;

* No caso de instalar prendedores para
portas, prender sempre ao piso, nunca na
parede ou no rodapé;

« Evitar exposicao excessiva a radiacao solar,
pois pode empenar a madeira;

» Para lubrificar as dobradicas e fechaduras,
utilizar pequena quantidade de grafite em
p6. Nunca utilizar 6leo lubrificante.

Figura 33 Porta com alisar e marco em madeira com tela
metélica
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Inspecao
O Que fazer Quando Quem

4.9.1.1. Verificar as condi¢oes de integridade, de fixagdo, vedacdo e
GISINIA | estado do acabamento das esquadrias de madeira. > ANOS Empresa

MEDIA Manutencdo Corretiva: Se necessario, acertar fixagdo e refazer o verniz Capacitada
de acordo com o acabamento realizado inicialmente.

4.9.1.2. Inspecionar os parafusos de fixagdo da fechadura, macane-
PRIORIDADE tas e/ou puxadores e espelhos. 2 ANOS Empresa

MEDIA Manutencdo Corretiva: Se estiverem frouxos, apertar parafusos Capacitada
aparentes. Lubrificar com grafite em p6 as dobradicas, rétulos etc.

4.9.1.3. Inspecionar para identificar a presenca de cupins e brocas,
observando presenca do pé caracteristico desses insetos. .
Equipe de

il | Manutencdo Corretiva: Ao sinal da presenca de cupins, providenciar 1 ANO Manutencao
WI3MERY ) com urgéncia a descupinizacio antes que a peca fique comprometida Local

e tenha que ser trocada. Fazer substituicdo da peca que estiver com

resisténcia comprometida por cupins e brocas.

Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengao;

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutencgéo e solicitada emissao de Nota fiscal

Manutenc¢ao Preventiva

S e e

4.9.1.4. Lubrificar o cilindro com micro 6leo anticorrosivo em aero- Equipe de

| sol. 6 MESES  Manutencéo
J Local

Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manutengédo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengéo;

Condicdes de Perda da Garantia

» Se for feito corte do encabecamento (reforco da folha) da porta;

* Se ndo forem respeitadas as condi¢des de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.

15



116

4.9.2. Esquadrias de Aluminio

Além de portas e janelas, as esquadrias de aluminio também sido usadas em: corrimao, guarda-corpo e
outros elementos arquitetonicos. A esquadria de aluminio, além de possuir varios acabamentos e ser de
um material extremamente duravel, é muito precisa e estanque. Podem ser confeccionadas em escala
industrial ou sob encomenda, com perfis estruturados sblidos ou abertos ou mesmo pela associa¢io dos
perfis com laminados de aluminio e chapas.

Importante para controle de agentes internos como visao, ar e calor. E de agentes externos: ar, poeira,
insetos e intempéries (chuva e ventos) como também controle de intrusao.

Figura 34 Esquadria de aluminio e Figura 35 Janela, guarda corpo e Figura 36 Portdo da garagem
vidro no acesso social do edificio veneziana am aluminio na unidade ripado em aluminio
privativa

Quadro 14 Especificacdes das Esquadrias em Aluminio

e~ Sistemista/
Especificacao/ modelo Fabricante
Janelas Janela de aluminio duas folhas linha Ecoline 2.5
Fachada Portdes das L
Brise ripado em perfis retangulares
garagens
Porta da Porta de correr em aluminio duas folhas linha Ecoline 2.5 Aluman
varanda f dos d
Apartamentos e - - Mam{ a.tura os de
Janela Janela de correr em aluminio duas folhas linha Ecoline 2.5 Aluminio Ltda
Bascula Maxim-ar um médulo mével - Ecoline 2.5 (Preto fosco)
. Guarda corpo Gradil de muro em perfil 4x2
Portaria
Porta Porta de correr em vidro encaixilhado

Quadro 15 Especificacao de Portas de Armarios e Medidores

Descricao Sistemista/Fabricante
Hall de elevadores armarios ( somente portas Armario com porta metalica, anti-fogo | Hermes Batista Godoy
metalicas ) para caixa de elétricas e de VDI - gds
eagua




Garantias

Esquadrias internas
Ferragens internas
Porta externa nao de
fachada;

Esquadrias externas
(de fachada) incluindo
ferragens

Guarda-corpo

chadas

acionamento);

roldanas.

Estanqueidade

20 20 200 2\ Z

9

Limpeza

A limpeza devera ser feita unicamente com
solucao a 5% de detergente neutro em agua
morna com auxilio de esponja macia ou
pano macio. Esfregar, moderadamente,
em movimentos circulares e aplicar cera
automotiva com silicone;

Em nenhuma circunstancia usar para
limpeza produtos abrasivos, 4cidos,
materiais alcalinos, solventes em geral ou
produtos que contenham cetona ou éter.

Esquadria de aluminio pintada em que caiu
argamassa: deve-se tomar muito cuidado
para retirar a argamassa. Nao esfregar
o lugar afetado, pois a areia ira atritar o
aluminio pintado. Para limpeza, deve-se
amolecer o cimento com acido organico
(acido acético) a 30% dissolvido em 4gua e
ir, posteriormente, esfarelando o residuo da
argamassa com o dedo, somente no lugar
afetado;

Nao devem ser utilizados abrasivos como
detergente em po e palha de aco ou solventes
a base de cloro, gasolina, querosene,
outros solventes, acidos, lixa ou materiais
abrasivos, pois podem ocasionar danos a
superficie dos perfis;

Empenadas, amassadas, riscadas ou man-

Borrachas, escovas, articulacoes, fechos e

Perfis de aluminio, fixadores e revestimentos
em painel de aluminio

Seguranca e integridade

Partes moveis (inclusive recolhedores de
palhetas, motores e conjuntos elétricos de

Funcionamento e acabamento das ferragens

Os trilhos e marcos devem  estar
permanentemente livres de poeira e detritos
que possam comprometer o sistema de correr

danificando as roldanas.

Nao utilize objetos cortantes ou perfurantes
para auxiliar na limpeza dos “cantinhos” de
dificil acesso;

Apb6s o término da pintura, é necessario
remover a fita protetora imediatamente.
Se ocorrer o contato da tinta com o perfil
da esquadria, limpar, enquanto fresca, com
pano seco e, depois, umedecido com agua
e detergente neutro. Nunca utilize espatula
metalica e/ou esponja de ago para remover
tinta seca;

Respingo de tinta latex nas esquadrias
de aluminio pintadas: a tinta latex, por
ser solivel em agua, podera ser removida
facilmente, com auxilio de um tecido
(flanela) umedecido em &lcool a 98°. O
alcool remove a tinta latex e nao agride a

Sistemas
Prediais
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tinta poliéster utilizada para fabricacdo da
esquadria;

Nalimpeza das fachadas com revestimentos
ceramicos ou de granito, em que se utilizem
solucbes que contenham  produtos
agressivos de quaisquer tipos, proteger as
esquadrias com fita de PVC, aplicando-a
cuidadosamente, sem  deixar areas
desprotegidas ou com mau contato. Caso
isso nao seja possivel, recomenda-se que a
limpeza da fachada seja feita com o uso de
agua com detergente neutro;

Nao utilizar jato de agua de alta pressao
para lavagem das fachadas. A forca do jato
pode arrancar as partes calafetadas com
silicone ou qualquer outro material protetor
contra infiltragao.

Condic¢oes de Uso

Nao utilize vaselina, removedor, tiner
ou qualquer outro produto derivado do
petréleo, pois, além de ressecar plasticos
ou borrachas e fazer com que percam sua
funcdo de vedacdo, possuem componentes
que vao atrair particulas de poeira que
agirdo como abrasivo, reduzindo em
muito a vida do acabamento superficial do
aluminio;

Antes de executar qualquer tipo de pintura
nas paredes e fachadas, proteger as
esquadrias com fitas adesivas de PVC . Nao
utilize fitas tipo crepe, pois elas costumam
manchar a esquadria quando em contato
prolongado;

Para proteger as esquadrias durante a
obra, use fitas adesivas resistentes aos
raios solares e que nao ressequem sobre as
pecas. O uso de fita inadequada acarretara
a necessidade de solventes fortes para a
remoc¢ao e, consequentemente, dano a
camada de protecdo, principalmente se o
tratamento for pintura;

Nao abrir janelas ou portas empurrando
a parte do vidro. Utilizar os puxadores e
fechos;

As janelas maxim-air podem ser mantidas
abertas, com pequena angulacio, em caso
de chuvas moderadas. Entretanto, em caso

de rajadas de vento, os caixilhos podem
ser danificados, portanto fique atento para
travar as janelas;

* As janelas devem correr suavemente nio
devendo ser forcadas. E os trincos também
nao devem ser forcados. Se necessario,
aplicar suave pressdo ao manusea-los;

+ Nao fixar objetos nas esquadrias. Elas
ndo foram dimensionadas para receber
aparelhos esportivos ou equipamentos que
causem esforcos adicionais;

» Parasua seguranca (ou de seu funcionario),
jamais se apoie sobre as janelas para
limpeza externa;

e Em caso de chuva, feche e trave as
esquadrias de aluminio;

Tanto os Fabricantes de Perfis para

Sacadas, como as empresas que

realizam a montagem, informam
que os sistemas de guarda-corpo atendem
fielmente as Normas Brasileiras, podendo
suportar perfeitamente os esforcos
horizontais de 80kg/m, exigidos em
norma. No entanto, nao foram concebidos
para a sobreposicdo de outro sistema
sobre os mesmos nem para garantir a
estanqueidade de sacadas e terracos.

Em caso de quebra ou trinca nas partes
de vidro, trocar imediatamente para evitar
acidentes.

Atencao especial ao guarda-corpo.

* Em caso de chuva muito forte e com
vento, recomendamos, além de fechar
todas as janelas, fechar todas as portas dos
ambientes internos e externos, melhorando
assim o desempenho de estanqueidade das
esquadrias de aluminio.

* No caso de instalar prendedores para
portas, prender sempre ao piso, nunca na
parede ou no rodapé;
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* As janelas e portas de correr exigem que seus trilhos inferiores sejam frequentemente limpos,
evitando-se o acamulo de poeira que, com o passar do tempo, vai se compactando pela acio de
abrir e fechar, transformando-se em crostas de dificil remocao, comprometendo o desempenho
das roldanas exigindo troca precoce;

Figura 37 Esquadria de aluminio na area de lazer
e detalhe para o dreno da porta

* Todas as articulagdes e roldanas trabalham sobre a camada de nylon autolubrificante, razao
pela qual dispensam quaisquer tipos de graxa ou 6leo lubrificante. Esses produtos ndo devem
ser aplicados as esquadrias, pois em sua composicao podera haver 4cidos ou componentes nao
compativeis com os materiais usados na fabricagdo das esquadrias.

Inspecao

T [ vy

4.9.2.1. Inspecionar a integridade fisica, a vedacao, a fixacdo dos

vidros e a existéncia de partes cortantes. Verificar ocorréncia de

vazamentos. Revisar os orificios dos trilhos inferiores. Verificar a

PRIORIDADE calafetacdo das janelas, observando se o silicone ndo soltou e se

MEDIA estad continuo ao redor de toda a janela. Inspecionar os parafusos de TANO
fixacdo da fechadura, macanetas e/ou puxadores.

Manutencdo Corretiva: Fazer as correcdes das falhas encontradas de
acordo com as recomendacgdes da empresa que fez a inspecao.

Empresa
Capacitada

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutencgéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.
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Manutenc¢ao Preventiva

T S [

4.9.2.2. Efetuar a limpeza das esquadrias, inclusive guarnicdes de

borrachas e escovas. Dar especial atencéo a limpeza do trilho e man- Equipe de
PRIORIDADE ; i . A
MEDIA ter desobstruido o furo (dreno) para evitar transbordamento de agua. 1 MES Manutenc3o
Ver “Figura 37 Esquadria de aluminio na area de lazer e detalhe para o Local

dreno da porta” na pagina 119.

Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengéao.

Condicoes de Perda da Garantia

» Se for feita qualquer mudanca na esquadria, na sua forma de instalacdo, ou modificacido de seu
acabamento (especialmente pintura) que altere suas caracteristicas originais;

* Se forem instaladas cortinas ou quaisquer aparelhos como: persianas, ar-condicionado etc,
diretamente na estrutura das esquadrias ou de modo que nelas possam interferir;

*  Manchas ou descoloracao localizadas nos casos em que houver evidéncia de:

* a) Foram utilizados produtos quimicos inadequados para limpeza das esquadrias pintadas
como: solvente, cloro etc., em desacordo com a norma ABNT NBR 14125;

* b) A mancha foi provocada por produtos abrasivos ou solventes utilizados para remocao de
respingos de outra tinta sobre a esquadria pintada;

* ¢) Residuo aquoso proveniente de infiltracao de laje.

* Se ndo forem respeitadas as condi¢es de uso ou nao forem feitas as manutengdes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.9.3. Vidros para Uso Interno e Externo

Os vidros sdo substancias obtidas através do resfriamento de uma massa em fusao. Suas principais
qualidades s3o a transparéncia e a dureza. Sao materiais que tém como finalidade a protecido dos
ambientes das intempéries permitindo a passagem da luz. Nao sdo porosos nem absorventes. Sao 6timos
isoladores, possuem baixo indice de dilatacdo e condutividade térmica.

Sao aplicados na construcao civil, principalmente nos sistemas de vedacdo vertical, como parte das
esquadrias, mas também podem ser aplicados em coberturas e até mesmo em pisos. Os principais tipos
sdo planos, recozidos (comuns), lisos, tipo fantasia, laminados, temperados e aramados.

Vidro Comum (Float)

O vidro comum, também chamado de cristal, é transparente, liso, duro e impermedével. Em sua composicao, tem-se areia,
potdssio, alumina, sédio, magnésio e cilcio. Isso serve, inclusive, de base para a criacdo de outros tipos de vidro. Mas,
apesar de ter boas qualidades, esse vidro possui baixa resisténcia mecanica e é mais fragil e quebradico que os demais.
Ao quebrar, espalha pedacos pontiagudos e cortantes para todos os lados.

Vidro Temperado

O temperado é um vidro plano (liso) que recebe um tratamento
térmico (é aquecido e resfriado rapidamente) que o torna mais
rigido e mais resistente a quebra. Em caso de quebra, produz pontas
e bordas menos cortantes, fragmentando-se em pequenos pedacos
arredondados.

Aplicacao: portas e fechamentos sem caixilhos, boxes, portdes etc.

Todo beneficiamento deve ser feito antes da témpera, ou seja, furos, 5 : 3 5
polimento (lapidacao) e cortes ndo poderao ser feitos ap6s o processo.  Figura 38 Detalhe de um vidro temperado
quebrado (pequenos pedagos arredondados)

Espelhos

O vidro comum recebe sobre uma das superficies camadas metalicas como prata, aluminio ou cromo. Em seguida, o
produto recebe camadas de tinta que tém como funcio protegé-lo. E a prata que promove o reflexo das imagens, visivel
por meio do vidro transparente e protegida pela tinta. Quando olhamos para o vidro, a camada de prata metalica reflete
anossa imagem.

Vidro Laminado 2 7 — Video

O vidro laminado é composto por duas chapas de vidro intercaladas por }
uma pelicula plastica de grande resisténcia (PVB - Polivinil Butiral). O vidro iyt
laminado é o produto adequado para diversas aplicagdes como coberturas, N
fachadas, sacadas, guarda-corpos, portas, janelas, divisérias, vitrinas, pisos S A 7
e outros. Em caso de quebra, os cacos ficam presos na pelicula de PVB, \\. ‘

evitando ferimentos e mantendo a area fechada até que a substituicao do . \\_,/
vidro seja realizada. : -

= Pylicula

= Vidra

Figura 39 Camadas do vidro laminado
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Vidro Impresso ou Fantasia

O vidro impresso, também chamado de vidro fantasia, é produzido a partir
dos mesmos materiais de um vidro float. No entanto, ao final da sua fabricagao,
ele passa por dois rolos metélicos a 900°C: um dos rolos é liso, enquanto o
outro possui desenhos em relevo, marcando a superficie do vidro. A distancia
entre estes dois rolos serd a espessura do vidro produzido

Figura 40 Vidro impresso ou fantasia
Quadro 16 Especificagdes dos vidros

Local Especificacao/ modelo Fabricante

Fachada Janelas Vidro comum incolor 6 mm

Porta da varanda | Vidro temperado 6 mm incolor
Temperaco industria e

Apartamentos

Janela Vidro liso comum 6 mm incolor Comercio de Vidros
Béscula Vidro liso comum 4 mm incolor
. Guarda corpo Vidro laminado 8 mm incolor
Portaria - - -
Porta pivotante | Vidro temperado 10mm incolor Temperaco e Aluman

: ../ﬂ

Figura 41 Acesso social com porta de vidro e muro com Figura 42 Guarda corpo da area de lazer e esquadrias em
placas de vidro aluminio e vidro



Garantias
9 Arranhado, quebrado, trincado, manchado
Vidro
9 Fixacao
Limpeza

Para limpeza, use apenas alcool, agua e
sabao ou produtos destinados a esse fim.
Nao utilize materiais abrasivos como palha
de ago ou escovas de cerdas duras, pois
podem danificar o proprio vidro, espelho
ou a esquadria que o suporta.

Limpeza de Espelhos

Iniciar a limpeza do espelho com espanador
para retirar a poeira depositada em sua
superficie. Em seguida, limpar o espelho
com pano macio e limpo, umedecido em
agua morna;

Tenha sempre o cuidado de secar as bordas
do espelho. Esse é o procedimento mais
simples que vai ajudar preservar a vida util
do espelho;

Também pode ser utilizado para limpeza
um pano limpo e macio embebido e alcool;

Depois de de limpar, passar outro pano
macio e seco em seguida, para retirar
possiveis manchas de secagem. Sempre
aplique o produto no pano e o pano
no espelho, nunca borrifando liquidos
diretamente no espelho.

Condic¢oes de Uso

Caso algum vidro necessite ser trocado,
faca a substituicdo por vidro de mesma
caracteristica (espessura, cor, tamanho
ete.);

Os vidros possuem espessura compativel
com a resisténcia para o seu uso normal.
Por essa razao, deve-se evitar qualquer tipo
de batida ou pancada na sua superficie ou
nos caixilhos;

Nao abrir janelas ou portas empurrando a
parte de vidro. Utilizar puxadores e fechos.

Promover o uso adequado e evitar esforcos
desnecessarios;

Evitar o contato do vidro com outros
vidros, com metais e, em geral, com pedras
e concreto. Nao escorar objetos ou colocar
ventosas para pendurar objetos;

Evitar interpor objetos ou moveis na
trajetéria de rotacao dos vidros das janelas,
assim como das portas;

Evitar a proximidade de fontes de calor
elevado;

Nao deixar infiltrar agua na caixa de molas
das portas de vidro temperado. No caso de
limpeza dos pisos, proteger as caixas para
que nao haja infiltracées;

Nunca remova as borrachas ou massas de
vedacao dos vidros das esquadrias.

|

Figura 43 Janela da area de servigo do apartamento de
aluminio com vidro

Sistemas
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Inspecao

TS [ R

4.9.3.1. Verificar a presenca de fissuras.

. . . . Equipe de
AR Manutencéo Corretiva: Caso exista fissura, fazer a troca do vidro o g pESES Maqnu?enc;éo
MEDIA mais rapido possivel. Contratar empresa capacitada a fim de evitar Local
acidentes futuros.
4.9.3.2. Verificar a fixagdo do vidro nos caixilhos.
. Manutencéo Corretiva: Encontrando algum sinal de vidro solto ou Equipe de
falha na massa ou baguete solto total ou parcialmente ou borracha 6 MESES Manutencao
ressecada, providenciar imediatamente a correcdo com empresa Local

capacitada.

Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manutengao Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengéao.

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Condicoes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.10. REBAIXAMENTOS DE TETO

4.10.1. Rebaixamento de Teto em Gesso em Placa

Sistema de revestimento de teto, de funcdo técnica e/ou estética, instalado abaixo da laje através da
fixacdo de placas por meio de tirantes.

Com o uso normal e com o passar do tempo, é possivel que aparecam fissuras no teto ou parede do
edificio. As fissuras sdo causadas pela retracao dos diferentes materiais que compdem o forro de gesso,
a laje e as paredes. Geralmente, sdo causadas por variacoes de temperatura ou acomodacio natural
da estrutura. Estas fissuras nao representam problema estrutural e sim estético. A manutengdo para
correcao dessas fissuras deve ser feita com pintura periodica.

Os locais onde foram executados o rebaixamento de teto em gesso estdo descritos conforme o item “8.4.
ESPECIFICACOES TECNICAS E ACABAMENTOS POR AMBIENTE” na pagina 287.

Garantias

9 Trincados, riscados ou manchados 9 Na entrega
Rebaixamento em

Gesso Fissuras por acomodacao dos elementos
. - 1 ano
estruturais e de vedagao

5 KG

LIMITES DE CARGA
PARA INSTALAGAO
DE VARAL, CORTINA,
LUMINARIAS, VENTILADOR
DE TETO, OUTROS

Figura 44 Rebaixamento de gesso na varanda do apartamento
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Limpeza

* Nao jogar agua diretamente no forro do gesso para que nao ocorra deterioracdo do mesmo. Em
caso de necessidade de limpeza, verificar e seguir a recomendacao de acordo com a tinta utilizada.

Condicoes de Uso

Evitar qualquer tipo de impacto direto, pois pode
quebrar, furar ou trincar;

N3ao é permitida a colocacao de ganchos ou suportes para
pendurar vasos de plantas ou outros tipos de objetos,
pois nao possuem resisténcia suficiente para esse tipo
de sobrecarga. A fixacao de ventiladores, lustres e outros
objetos devera ser feita diretamente na laje de concreto
e ndo no rebaixo de gesso, sob o risco de colapso do
mesmo devido ao sobrepeso podendo causar acidentes.

Mantenha o imovel sempre
ventilado para evitar o
aparecimento de mofo na
pintura, resultado da soma
da umidade do ar, sombra e
calor. Mantenha a janela dos
banheiros aberta para evitar
ou retardar o aparecimento

de manchas de bolor no teto
de gesso devido ao vapor de
dgua quente.

Para fixacao na laje de concreto, verificar item “4.2.
ESTRUTURAS” na pagina 66

* Cuidado ao fixar luminarias para ndo romper os arames
que sustentam o forro na laje. Caso ocorra, recompor a
fixagdo imediatamente;

*  Manter os ambientes bem ventilados, evitando o aparecimento de bolor nos tetos. Combata o
mofo com o uso de 4gua sanitaria dissolvida em 4dgua (utilizar esponjas macias ou pano levemente
umedecido);

» Se for necessario refazer o rebaixo de gesso, deve-se ter cuidado com as instalagGes que passam
dentro da laje. A fixacao deve ser feita com base nos projetos de instalagdes.

Inspecao
O Que fazer Quando Quem
4.10.1.1. Verificar a presenca de fissuras entre as placas e fungos
(bolor).
Manutengdo Corretiva: Para correcdo, devera ser efetuada simples )
repintura dos forros utilizando fundo preparador, massa corrida Equipe de
e tinta. Contratar Empresa Capacitada (esse servico fica a cargo do 2 ANOS Manutencéo
proprietario). Local
Atencdo especial aos banheiros: Devido a variacdo de temperatura,
umidade e caracteristicas do gesso, poderdo aparecer fissuras.
4.10.1.2. Verificar as condicdes dos tirantes de fixacdo das placas ao
final da vida il 8 ANOS MRS
- . R L Capacitada
Manutencéo Corretiva: Em caso de oxidacdo, fazer as substituicoes.

Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manuteng&o Local, no caso do condominio, devera ser feito o registro
da atividade no Caderno de Registro de Manutengao;

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutencgéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.
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Manutencao Preventiva

e T T o

Empresa

4.10.1.3. Repintar os forros dos banheiros e areas Umidas. 1 ANO .
\/ Capacitada

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Condicoes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.11. IMPERMEABILIZAGAO

4.11.1. Impermeabilizacdo - Areas Internas e Externas

A impermeabilizacio é o tratamento dado em partes ou componentes da constru¢ao para garantir a
estanqueidade da mesma, impedindo a passagem indesejavel de fluidos (liquidos, gases e vapores).
Existem varios tipos de materiais empregados nas impermeabilizacbes. Podem ser: asfilticos,
argamassas poliméricas, resinas acrilicas termoplasticas, membranas acrilicas etc. Para cada situacao, é
utilizado um tipo de impermeabiliza¢ao mais adequado.

Lajes descobertas

Quadro 17 Especificacdo da Impermeabilizacao

Descricido Fornecimento /

Instalacao

Manta Asfdlica tipo Ill com 4mm sobre primer asfaltico a | Mc Bauchemie/ Juliano
quente, subindo 30 cm nas paredes. Cesar Dos Santos

Banheiros e cozinha cos sem cimento, subindo 10 cm nas paredes adjacentes.

Piso e parede: Membrana a base de copolimeros acrili- Mc Bauchemie/ MGV

. Engenharia
Tela de poliester nos encontros de paredes e ralos. 9

Revestimento impermeavel flexivel a base de polimeros Mc Bauchemie/ MGV

Varandas cobertas acrilicos com cimento sobre contrapiso, subindo 10 cm nas .
Engenharia
paredes.
Garantias
Impermeabilizacao % Estanqueidade % 5 anos
Limpeza

Lavar os reservatorios com produtos de limpeza e materiais adequados, mantendo a caixa vazia
somente o tempo necessario para limpeza. Nao utilizar maquinas de alta pressao, produtos que
contenham acidos nem ferramentas como espatula, escova de aco ou qualquer tipo de material
pontiagudo. E recomendavel que esta lavagem seja feita por empresa especializada.

Condicoes de Uso

Nao podera existir qualquer tipo de modificacao ou perfuracido em superficies sob as quais tenha
sido aplicada a impermeabilizacao;

Evitar aquecimento nao previsto;
Nao permitir que se introduzam objetos de qualquer espécie nas juntas de dilatacao;

Caso haja danos a impermeabilizacao, nao executar os reparos com materiais e sistemas diferentes
do aplicado originalmente, pois a incompatibilidade pode comprometer o bom desempenho do
sistema;

Para qualquer tipo de instalacdo de equipamento sobre superficie impermeabilizada, deve-se
solicitar a presenca de empresa especializada em impermeabilizacao;

Evite atacar a impermeabilizacdo. Nao use elementos derivados do petroleo, soda caustica e
acidos. No caso de jardineiras, evite plantas que tenham raizes invasivas que possam afetar a
impermeabilizacao ou entupir os ralos. Ao movimentar a terra, evite a utilizacao de ferramentas
ou objetos contundentes/pontiagudos.




Inspecao

O Que fazer

4.11.1.1. Inspecao visual, buscando identificar a presenca de
infiltracdo nos rejuntamentos dos pisos, paredes, soleiras, ralos e
GLDIYA | pecas sanitarias, entre outros elementos.

Manutencdo Corretiva: Fazer reparo sempre que forem encontradas
falhas, pois é através das falhas que podera ocorrer infiltracdo de
agua.

4.11.1.2. Verificar a integridade do sistema de impermeabilizacao.

Manutencdo Corretiva: Reconstituir a prote¢do mecanica, os sinais de
infiltracdo ou as falhas.

PRIORIDADE

4.11.1.3. Inspecionar a instalacdo de antenas ou equipamentos
LGN | sobre areas impermeabilizadas.

Manutengdo Corretiva: Fazer o reparo das areas que tiverem sido
danificadas contratando empresa especializada.

4.11.1.4. Verificar presenca de carbonatacdo e fungos.
PRIORIDADE

MEDIA | Manutencao Corretiva: Fazer reparo sempre que forem encontradas
falhas e fazer a retirada dos sais.

Quando

1 ANO

1 ANO

6 MESES

Ou quando
ocorrer
alguma

instalacao

2 ANOS

Sistemas
Prediais

Quem

Equipe de
Manutencao
Local

Empresa
Capacitada

Equipe de
Manutengao
Local

Empresa
Capacitada

Para atividades realizadas pelo usuario ou pela Equipe de Manutengao Local, no caso do condominio, devera ser feito o

registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengao;

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de

Manutengéo e solicitada a emisséo de Nota fiscal.

Condic¢des de Perda da Garantia

» Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencgoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.
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4.12. DISPOSITIVOS DE MANUTENGAO

4.12.1. Sistema de Ancoragem

De acordo com a NR 18, cujo objetivo principal
€ a seguranca dos trabalhadores da construcio
que atuam nos servicos de limpeza, manutencao
e restauracdo de fachadas, todas as edificacGes
deverdo possuir o Sistema de Ancoragem predial
instalado.

Os Pontos de Ancoragem (que também podem
ser chamados de espera de ancoragem) devem ser
instalados no perimetro das fachadas dos edificios,
de acordo com o sistema projetado, visando a
ancoragem totalmente segura dos profissionais
que atuarao utilizando cadeiras suspensas, rapel
ou andaimes leves.

A sua edificacdo é dotada desses dispositivos
destinados a ancoragem dos equipamentos de
sustentacdo de andaimes e cabos de seguranca
para o uso da protecao individual. No total foram
instalados 26 pontos distribuidos na caixa dagua e
barrilete, conforme indicado no projeto especifico

do Caderno de Ancoragem.

Atendendo & NRi18, esses
apresentam,na sua estrutura,
indeléveis e bem visiveis:

dispositivos
em caracteres

Figura 45 Detalhe do gancho de ancoragem

Quadro 18 Indicac6es nos ganchos de ancoragem

Razao social do fabricante

LS Solugdes e Montagem

CNPJ 18.098.773/0001-18

Indicagao da carga

1.500Kgf (mil e quinhentos quilograma-forca)

Material da qual é constituida

Aco Inox 316p. 1500kg

Quantidade e localizacdo

26 pontos distribuidos na caixa dagua e barrilete

Forma de fixacdo

Chumbacédo quimica - injecdo VINILESTER cédigo Wqi44plus

A seguranca das fixacoes e de todo o sistema esta condicionado diretamente a qualidade
de execucdo e a garantia do material base, neste caso o “Concreto Armado”. O sistema foi
dimensionado para uma resisténcia do Concreto de projeto e verificada pela construtora
considerando o resultado dos ensaios tecnolégicos do Concreto durante a execucdo da

estrutura do Empreendimento.



Operacao

Observar a sequéncia de atividades:

Cuidados com o isolamento correto da area de influéncia do trabalho;

Principios para um efetivo e seguro sistema de trabalho utilizando métodos de acesso por cordas
ou cabos para andaimes suspensos;

Selecdo dos equipamentos;

Métodos Seguros de Trabalho;

Protecao de Quinas e Arestas;

Conexao das Cordas de Descida e Back-Up;

Solicitar o projeto com indicacdo dos pontos de ancoragem existentes e toda documentacao do
sistema.

Garantias

Ancoragem 9 Desempenho do material 9 Especificado pelo Fabricante

Condicdes de Uso

Fazer inspecao visual antes da utilizacdo. Todos os pontos de ancoragem devem ser testados
ou inspecionados por um engenheiro ou profissional especializado, antes de sua primeira
utilizacdo, apds qualquer alteracdo no sistema original ou apds alguma ocorréncia ou acidente,
com solicitacio de carga dinamica;

So6 passar do edificio ao andaime ou cadeira suspensa apos conectar o trava-quedas ao cabo guia
e s6 se desconectar do cabo guia apds retornar ao edificio;

N3ao trabalhar com chuva ou vento;
Utilizar ponto de ancoragem com resisténcia mecanica compativel;

Isolar o local abaixo dos trabalhos em fachada para impedir a presenga de pessoas que poderiam
ficar sob o local de trabalho. Existindo risco de quedas de materiais nas edifica¢Ges vizinhas, essas
devem ser protegidas. Precaucoes devem ser tomadas para evitar que equipamentos ou materiais

CUIDADOS:

Certificar que o isolamento estd sob a drea de projecdo do local
de trabalho. Quanto mais alta for

a drea de atuacdo, maior deve ser

a drea de isolamento. Em casos ‘
de locais com trdfego intenso ‘
(pessoas ou veiculos), programar a g ‘
atividade em hordrios ou dias de L
menor movimento e certificar que o —_——
Isolamento da drea de exclusdo estd — :
adequado;

Verificar sempre se todos os
equipamentos ou ferramentas estdo devidamente amarrados.

ATENCAO

O acesso a cobertura do
edificio, onde ficam alguns
pontos de ancoragem, é
restrito ao sindico, zelador ou
mdo de obra especializada
e devera ser feito dentro
dos padrées de seguranca
estabelecidos por Norma.

Sistemas
Prediais
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caiam de tal forma que possam causar danos a outras
pessoas. Esta acdo é fundamental para prevencao
de acidentes (quedas de materiais e equipamentos)
atingindo pessoas e/ou terceiros;

Processos corrosivos atuam no sistema quando alcas
de ancoragem sdo submetidas a um processo de
desgaste mecanico. Para isso, deve-se prever uma
protecdo no contato entre metais para minimizar
esta acao mecanica.

O condominio deve possuir um livro de ocorréncias
onde serdo registrados todos os servicos e
ocorréncias com descricdo dos eventos, datas de
inspecao, assinatura dos responsaveis etc.

O proprietario ou administrador deve informar a
empresa contratada para manutencdo ou
conservagdo do prédio sobre os documentos
referentes ao sistema (projetos, manuais etc.).

Condigdes de Perda da Garantia

Se houver algum dano no sistema causado por falhas
de consisténcia/ resisténcia do concreto;

Deterioragdo do gancho devido a impactos
indesejaveis causados por lancamento de objetos;

Sobrecargas;

Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao
forem feitas as manutencoes previstas nesse Manual
por profissional ou empresa habilitada e o registro
da evidéncia de sua realizacao, conforme NBR 5674.

Figura 46 Gancho de ancoragem no piso da cobertura

Responsabilidades do  Sindico:
Pelos regulamentos do Ministério
do Trabalho o proprietario deve
oferecer um ambiente seguro de
trabalho aos funciondrios em servico
em seu empreendimento. No caso
de um acidente de trabalho
em altura, a melhor defesa do
proprietdrio ou administrador é
estar com toda a documentacdo em
dia.

Mantenha a documentag¢do em dia

e disponibilize aos prestadores de
servicos que utilizardo o sistema de
ancoragem:

Caderno Técnico do Sistema;
Manual de Utilizacao;

Treinamento da equipe em servico e
procedimentos de trabalho;

Inspecoes Anuais e re-certificacdo
do sistema.
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4.13. AGUA POTAVEL

A sua edificac@o possui um conjunto de tubulagGes e equipamentos aparentes em paredes ou fixados nos
tetos (fundos de lajes), embutidos em paredes, pisos, forros ou shafts, destinados ao transporte,
disposicdo e/ou controle de dgua potavel, conforme projeto especifico elaborado de acordo com as
normas técnicas brasileiras da ABNT. Todo esse processo se inicia na rede publica e vai até os pontos de
utilizacdo de 4gua: chuveiros, lavatorios, vasos sanitarios, pias, torneiras para jardins etc..

Leia com atencdo as recomendacdes para sua conservacao e transmita-as as demais pessoas usuarias do
imo6vel.

"“Os recursos naturais de transformacdo da dgua potavel sdo lentos, frageis e muito limitados. Assim
sendo, a dgua deve ser manipulada com racionalidade, precaucdo e parciménia”.

Artigo 3 da Declaragdo Universal dos Direitos da Agua
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Figura 47 Representagao esquematica do sistema de distribuicdo de agua potavel do edificio
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4.13.1. Sistema de Distribuicado de Agua Potavel

Origem

O sistema de instalagdes de agua fria se origina no ponto de abastecimento da empresa concessionaria
dos servicos publicos (CESAN) de fornecimento de 4gua potavel.

Medic¢do e Consumo

No ponto de origem, passando pelo hidrometro (no térreo), a concessionaria efetua a medicdo do
consumo total.

Reservatorio (caixa d'dgua)

Do hidrometro geral, segue para o reservatorio inferior (cisterna), localizado no subsolo, composto por
02 caixas em polietileno de 5.000 L cada, de onde a dgua é recalcada para o reservatorio superior. O
bombeamento é controlado por um sistema eletromecénico. O reservatdrio superior, localizado no
telhado, é composto por uma caixa em concreto armado bipartida, sendo caixa d’agua 01, 9.860L e caixa
d’agua 02, 9.880L cada, e deste volume 1/3 é destinado exclusivamente a RTI (Reserva técnica de
Incéndio).

Quadro 19 Especificacdo dos Reservatérios

Reservatorio
Inferior
(Cisterna)

02 tanques em polietileno 5.000 L

(h=1,51), fabricante Fortlev 10.000 Litros

Concreto armado bipartido, sendo
Caixa d’agua 1:9.860L

Consumo = 11.260L(h=1,14m)

. RTI=6.000L (h=0,61m)
Reservatério | Total = 17.260L (h=1,75m) 19.740 Litros

Superior

Caixa d'dgua 2: 9.880L
Consumo = 11.290L (h=1,14m)
RTI =6.000L (h=0,61m)
Total = 17.290L (h=1,75m)

Hidrometro MJ 3/4” Qmax 5m3/h
Hidrémetro Qn 2,5m3/h c/c PP Lao Industria
NBR 8194 NM212 -

Bomba de Recalque do Sistema Hidrdulico

O edificio possui em seu sistema hidraulico duas bombas de
recalque para bombeamento de agua do reservatorio inferior
para o reservatorio superior. Estas bombas estdo interligadas a
um sistema composto por um quadro de comando e por boias
de niveis nos reservatorios inferior e superior que controlam sua
partida.

extravasor

Deve-se lembrar de alternar a utilizacdo das bombas de
recalque a cada més pois, caso somente uma seja usada

a outra pode ndo funcionar na hora em que for preciso. Figura 48 Escada de acesso a caixa d'agua
superior e detalhe das visitas de acesso
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Quadro 20 Especificagdes da Bomba de Recalque do Sistema de Agua Potavel

Item Descricao/ modelo Fabricante
Bomba de recalque Bomba CAM-W10 3.0CV 220/380V IR3 - Dancor
Rei das Bombas
Quadro de comando Quadro com reversao automatica 220V trifasica para bomba de 3 CV | Comercio e
Servigos LTDA

Operacdo

A chave na posicdo automadtico, indica que as
bombas operam alternadas.

Se a chave seletora for colocada no manual, a
bomba selecionada funcionara;j normalmente
utilizando os automadticos de béias.

Se as condicées ndo forem favordveis, podera
causar entrada de ar na tubulagéo e até a queima
do equipamento. A chave seletora podera ficar na
posicdo escolhida funcionado normalmente até
que seja efetuado o reparo da segunda bomba.
Mas o ideal é a chave seletora ficar sempre na
posicdo automatico apés efetuado reparos na
segunda bomba, e/ou quando o conjunto estiver
funcionando normalmente.

Extravasor

O reservatorio superior possui tubulacio tipo
Extravasor (ladrao) para que, caso haja uma falha
no sistema automatico de controle ou mesmo
durante a operacdo manual das bombas e seja
ultrapassada a capacidade de 4gua do reservatorio,
0 excesso passe a sair por esta tubulacio.

A tubulacao de extravasdo destinada a conduzir
parte do excesso de agua para um local visivel,
servindo de aviso de falha no sistema de reserva
do edificio localizado préximo a parede da caixa
d”agua, conforme Figura 48 na pagina 134.

Caso seja percebido o escoamento de dgua pelo “ladrao”
(ou extravasor), as bombas devem ser desligadas
imediatamente.

As tubulacoes estdo identificadas para facilitar a
localizagdao de possiveis problemas e dar condi¢bes de
providéncias mais rapidas.

"'W"-'ﬂ %i;;;;'ﬁﬁ’g

Bombas de
recalque

Figura 49 Cisterna no pavimento subsolo, com as bombas

de recalque e quadro de comando

Qubdro de
comando

.
.
.
.
.
.
.
.
.
0
.
.
.
.
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Sistema de Limpeza

E utilizado no esvaziamento das caixas para limpeza ou manutenco.
Barrilete

Do reservatorio superior, as tubulagdes seguem para o barrilete.

O barrilete é todo o conjunto hidraulico formado por tubulacoes,
conexoes e registros. Ele fica posicionado abaixo (ou na saida) de
um reservatorio superior de onde partem as tubulagdes que vao
alimentar as colunas ou prumadas de alimentagio nos pavimentos
do prédio.

Pressurizacao de agua

Sistema destinado a garantir a alimentacao de 4gua fria com pressao
minima estabelecida em projeto, quando necessério.

Distribuicao

Atubulagiosaidobarrilete e alimentam os andares inferiores, quando
se denominam prumadas de agua fria. Nos andares dos pavimentos
tipo, as prumadas sofrem derivacdes para o abastecimento das
unidades individuais.

Medidores

Todas as unidades possuem medidores individuais de &gua
instalados. Isso permite que cada condémino pague apenas pela
4gua consumida em sua unidade.

E importante lembrar que a concessionaria, independente do uso,
cobra a taxa minima para cada unidade, ou seja, mesmo que a
quantidade minima nao seja consumida, ela sera cobrada.

Registro de Gaveta

Registro utilizado com o objetivo
de obstruir totalmente ou liberar
totalmente a passagem de agua em
uma determinada tubulacdo. Tem
como finalidade isolar um ramal
para eventual manutengdo de seus
componentes hidraulicos.

Nao deve ser utilizado parcialmente
fechado e nem foi projetado para
controle de vazao.

Figura 52 Registro de
gaveta

Figura 50 Barrilete, casa de bombas no

[ ST

Figura 51 Medidores de agua nos
armarios de shaft no hall do pavimento
tipo



Garantias

Equipamentos
Bomba, boia, hidrometro,
valvulas

Colunas de dgua fria

20 200 20\ 20\ %

Condicoes de Uso

Antes de executar qualquer perfuracao nas
paredes, consulte os “as-built (disponiveis
no final desse Manual) para evitar danos na
parte hidrossanitaria;

Para pendurar algum acessorio, faga uso
de furadeira e de buchas com parafusos.
Os acessbrios devem ser colocados,
preferencialmente, nas juntas dos azulejos;

Sempre verificar se as tampas das caixas
d”agua estdo bem vedadas e presas;

Estando o imé6vel ha muito tempo sem
uso, convém jogar agua limpa nas caixas
sifonadas e sifoes para evitar o mau cheiro
proveniente de agua parada;

Para prevenir entupimentos ou mesmo
desentupir pias e lavatbrios, use apenas
o desentupidor de borracha. Nunca
use materiais a base de soda caustica,
arames, hastes rigidas ou ferramentas nao
apropriadas. Caso nao consiga resultado,
chame um profissional ou empresa
especializada. E importante fazer a limpeza
periodica de todos os ralos, caixas sifonadas
e sifoes das pias;

Nao utilizar 4gua com temperatura acima
de 70° C (nao despejar na pia ou tanque);

Equipamentos

Problemas com a instalacao

Integridade e estanqueidade

Vazamentos, pecas quebradas

Integridade e estanqueidade

Nao apertar em demasia os registros e
torneiras;

Nao pendurar baldes, plantas ou outro
objeto nos registros, torneiras e tubos de
chuveiro;

Nunca ligar equipamentos elétricos com
pés e/ou maos molhadas;

Previna o entupimento. Nao jogue 6leo nem
restos de comida no ralo da pia;

Nao obstrua o “ladrao” ou tubulacdes do
sistema de aviso;

Nao puxe as bombas submersas pelo cabo
de forca a fim de ndo desconecta-las do
motor;

Quando for executar algum servico na rede
hidraulica, ou perceber algum vazamento,
procure o registro de 4gua no ambiente e
feche-o.

Sistemas
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Inspecao

T e o o

£ N 4.13.1.1. Verificar eventuais vazamentos. Equipe de
VI Manutencdo Corretiva: Caso apresente qualquer irregularidade, TODO DIA Manutencao
providenciar a correcdo através de empresa capacitada. Local

Para atividades realizadas pelo usuario ou pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengao;

Falhas e Solucgbes
Vazamentos

Caracteriza-se pela presenca de 4gua externamente a tubulagio, quando a tubulagio é aparente, ou pela
presenca de manchas de umidade e/ou 4gua em forros e paredes, quando a tubulagio é embutida.

Em qualquer situacdo, independente do motivo, imediatamente feche o registro do ambiente afetado.
Se o vazamento persistir, feche na sequéncia o registro geral do apartamento e chame um profissional
qualificado e com competéncia técnica especifica para fazer a identificagdo do problema e o reparo do
mesmo. Lembre-se de que vazamentos representam desperdicio também de dinheiro.

Falha ou Possivel Solucédo possivel
problema i

Utilizar luvas de borracha e um desentupidor;

Encha a pia de dgua;
Como desentupir a Coloque o desentupidor de borracha sobre o ralo, pressionando-o para baixo e para cima;
pia? Quando a 4gua comecar a descer, continue a movimentar o desentupidor;

Caso nao resolva, contrate empresa capacitada.

Imediatamente feche o registro do ambiente afetado;
Se o vazamento persistir, feche na sequéncia o registro geral da unidade;

Bata em toda a extremidade da parede por onde passa tubulacdo procurando sons diferentes, ou
seja, som de azulejos solto ou mal preso (revestimento de parede fofa);

Vazamentos
nas tubulacoes Observe o aparecimento de manchas com mofo em funcao de umidade e mudancas de coloracao
embutidas do revestimento ou da pintura;

Verifique o desprendimento do revestimento, azulejo e pintura;

Havendo constatacdo de vazamento, é recomendada a consulta a um profissional especializado
que detecte com mais precisdo o local e a origem de suas causas e outras providéncias necessarias,
assegurando solucdes préticas e definitivas para o problema.



Manutencao Preventiva

I T [

EiRael | 4.13.1.2. Limpar os crivos dos chuveiros, arejadores e outros compo-

ME nentes. Local

Equipe de
1 ANO Manutengao

Para atividades realizadas pelo usuario ou pela Equipe de Manutengédo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengao;

Condicdes de Perda da Garantia

Pecas e materiais que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso;

Danos decorrentes de objetos estranhos no interior do equipamento ou nas tubulacées que
prejudiquem ou impossibilitem o seu funcionamento;

Danos decorrentes de quedas acidentais, mau uso, manuseio inadequado, instalagbes de
equipamentos inadequados ao sistema;

Danos decorrentes por impacto ou perfuracées em tubulagbes (aparentes, embutidas ou
revestidas);

Danos causados por esfor¢cos nos registros como objetos pendurados. Estes procedimentos
danificam o material, suas conexoes e tubulacoes embutidas na parede, causando vazamentos;

Danos decorrentes de manobras indevidas nos registros que possam for¢a-los. Com o decorrer do
uso, estes esforgos danificarao as suas vedagoes internas, provocando vazamentos;

Reparos em equipamentos por pessoas nao autorizadas pelo Servigo de Assisténcia Técnica;
Alteracgao das caracteristicas originais dos registros;

Se nao forem respeitadas as condigdes de uso ou nao forem feitas as manutencGes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.14. SISTEMA DE AGUAS NAO POTAVEIS

O seu edificio é dotado de um conjunto de tubos, reservatorios, pecas de utilizacao, equipamentos e
outros componentes destinados a conduzir 4guas nao potéaveis (esgoto e dguas pluviais) dos pontos de
captacao da edificacao ao ponto destinado pela concessionéria de servico ptblico ou ponto de tratamento
das mesmas.

Os sistemas que envolvem a agua nao potavel propiciam a coleta, o afastamento, o acondicionamento
(tratamento, quando necessario) e uma disposicgao final sanitariamente adequada para as aguas servidas
de uma edificacao.

Esta é uma das partes do imével que requer maiores cuidados de manutencao, pois o seu mau uso pode
acarretar entupimentos e outras avarias de dificil e custoso reparo.

Figura 563 Representagao do sistema de agua néao potavel de um banheiro
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4.14.1. Drenagem de Agua Pluvial

O sistema predial de drenagem de aguas pluviais tem como objetivo
agrupar e encaminhar as dguas pluviais desde a area de captacio, no
edificio, até a rede publica.

Calha

Canal que recolhe a agua de coberturas, terracos e similares e a
conduz a um ponto de destino.

Ralo

Caixa dotada de grelha na parte superior, destinada a receber dguas
pluviais.

Condutor Horizontal

Canal (ou tubulacdo horizontal) destinado a recolher e conduzir
aguas pluviais até locais permitidos pelos dispositivos legais.

Condutor Vertical

Tubulagdo vertical destinada a recolher aguas de calhas, coberturas,
terracos e similares e conduzi-las até a parte inferior do edificio.

Bomba do sistema de agua pluvial

O edificio possui quatro pogos de recalque com bombas para
captacao de aguas pluviais do pavimento no subsolo (dguas pluviais
dos pavimentos acima sdo conduzidas diretamente para a rede de

captacdo da agua da rua). F;'gura/ 54 Bomba do sistema de agua
pluvia

Quadro 21 Especificagdes da Bomba do Sistema de Agua Pluvial

Bomba de agua pluvial Bomba monof 1050 VAS-2 0,5 CV M AL Dancor
Comando Automatico de béia 15 amper Mar girius
Garantias
. 9 Vazamentos, pecas quebradas 9 Na entrega
Tubos de queda de dgua pecasq 9
luvial . .
P 9 Integridade e estanqueidade 9 5 anos

Calhas coletoras de dguas

i 9 Integridade e estanqueidade 9 5 anos
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Limpeza das grelhas e ralos

A limpeza devera ser feita unicamente com
solucdo de agua e detergente neutro, com
auxilio de esponja ou pano macio;

Nao devem ser utilizados abrasivos,
como detergente em po6 e palha de aco
ou solventes a base de cloro, gasolina,
querosene, solventes, acidos, lixa ou
materiais abrasivos, pois podem ocasionar
danos a superficie dos elementos. Também
nao utilize vaselina, removedor, tiner
ou qualquer outro produto derivado do
petroleo, pois além de ressecar plasticos,
fazendo com que percam sua funcio
de vedacdo, esses produtos possuem
componentes que vao atrair particulas
de poeira que agirdo como abrasivo,
reduzindo em muito a vida do acabamento
superficial;

Para limpeza dos elementos metalicos,
verificar item “Esquadrias e Artefatos de
Ferro”;

Inspecao

Condigoes de Uso

Nao jogar, na tubulacdo, restos sélidos de
obras, vidros, argamassas de rejunte ou
qualquer outro objeto, sob o risco desse
material causar obstrugdes e entupimentos
nas tubulacoes;

Nao varrer sujeira, folhas e outro tipo de
objeto para os ralos e grelhas ao varrer as
areas externas e garagens;

Para dimensionamento da tubulacao, foi
considerado o indice pluviométrico médio
do local. A tubulacdo foi projetada para
receber apenas agua pluvial/dreno ar-
condicionado - ndo esta prevista queda de
objetos sblidos ou espumas;

O destino das aguas pluviais no sistema de
drenagem municipal s3o os rios e mares.
Elas ndo passam por sistema de tratamento
antes de seu despejo, por isso é importante
nao fazer ligacoes de esgoto no sistema
pluvial e evitar a contaminacao da agua por
residuos quimicos ou fisicos.

e e o

4.14.1.1. Verificar a integridade do sistema de aguas pluviais (tubos,

PRIORIDADE

MEDIA

ralos, grelhas, calhas e canaletas).

em condi¢des de funcionamento.

Verificar se as conexdes dos elementos horizontais e verticais estao
integras, se as caixas e tampas dos ralos, grelhas etc estdo no local e

Equipe de
1 SEMANA Manutengao
Local

Manutencdo Corretiva: Quando necessario, fazer nova fixacdo e/ou
substituicdo em caso de peca quebrada e/ou descolada.

Para atividades realizadas pelo usuario ou pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o

registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengéao.

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emisséo de Nota fiscal.



Sistemas
Prediais

Manutenc¢ao Preventiva

e o

SN | 4.14.1.2. Fazer a limpeza dos ralos e dos coletores de piso. Quando Equipe de
MEDIA necessario, intensificar a periodicidade, principalmente em épocas 6 MESES ~ Manutencao
de chuva e quando houver alta incidéncia de sujeira. Local

Para atividades realizadas pelo usuario ou pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengao;

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutencgéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Para inspecoes e manutencio das grelhas, verificar item “4.10.4. Esquadrias e Artefatos de Ferro” na
pagina 124.

Condigdes de Perda da Garantia

» Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencgoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.

143



144

4.14.2. Sistema de Tubula¢des de Esgoto Sanitario e Ventilagao

Sistema composto por tubos e conexdes de PVC rigido para coletar e conduzir fluidos residuais. As
instalacoes de esgoto se originam nos pontos que coletam os despejos liquidos dos lavatoérios, vasos
sanitarios, ralos secos,
ralos sifonados, pias de
cozinha ou qualquer
ponto previsto em norma

e seguem para os ramais .
de coleta. 2 .

As instalagoes de i
esgoto devem ser '
apropriadamente

ventiladas a fim de X

que os gases derivados

dos  coletores  sejam :

encaminhados

convenientemente para - s

a atmosfera acima da
cobertura, diminuindo
possibilidade de entrarem
no ambiente interno dos
edificios. Além disso, o

. R o Coluna de ventilagéo
sistema de ventilacdo
evita a ruptura do fecho

e Tubo de queda
hidrico dos aparelhos
sanitarios. e Ramal de esgoto

Dos ramais de coleta, a

égua nao potével segue Figura 55 Representagdo da tubulagdo de esgoto de um banheiro
para as colunas através dos

andares até os coletores

que sao conectados a rede publica.

o Ramal de ventilagéo

Definicoes

Ramal de ventilacdo: Tubulacdo horizontal com saida para a atmosfera em um ponto, destinada a
receber dois ou mais tubos de ventiladores.

Coluna de ventilagdo: Tubo ventilador vertical que se prolonga através de um ou mais andares e cuja
extremidade superior é aberta a atmosfera, ou ligada a tubo ventilador priméario, ou ligada a barrilete
de ventilacio.

Toda rede de esgoto do prédio foi projetada e
executada com tubos de PVC. Nos pavimentos de
uso comum, como nas garagens, essas tubulacoes,
que descem em colunas (nos shafts) dos andares
superiores, sofrem uma mudanca de direcdo e
seguem horizontalmente, fixadas as lajes, até o
proximo ponto de descida, e posteriormente as
caixas especificas. Estas tubulagoes visiveis de
agua nao potavel sdo apoiadas em suportes com
tirante e porcas de aco galvanizado presos as lajes.

Figura 56 Suportes da tubulagao presa ao teto



Esses suportes deverdo passar por manutencoes periodicamente, evitando assim que processos

corrosivos comprometam o sistema como um todo.

Garantias

Tubulacgdo

9 Equipamento
9 Problemas com a instalacao

9 Integridade e estanqueidade

Condic¢oes de Uso

Antes de executar qualquer perfuracio nas paredes, consulte
os “as builts” (nos anexos desse Manual) para evitar danos na
parte hidrossanitaria. Para pendurar algum acessorio, faga uso
de furadeira e de buchas com parafusos, os acessoérios devem
ser colocados, preferencialmente, nas juntas dos azulejos;

Para prevenir entupimentos ou mesmo desentupir pias e
lavatorios, use apenas o desentupidor de borracha. Nunca
use materiais a base de soda caustica, arames, hastes rigidas
ou ferramentas nao apropriadas. Caso ndo consiga resultado,
chame um profissional ou empresa especializada. E importante
fazer a limpeza periddica de todos os ralos, caixas sifonadas e
sifoes das pias;

Nao utilize 4gua com temperatura acima de 70° C . Nao despejar
nas pias, tanques, bacias sanitarias ou ralos;

Nao é permitida a instalacdo de triturador na pia, pois pode
causar entupimento nas tubulacées;

Naio jogue nas pias, tanques, bacias sanitarias ou ralos, gordura,
residuos solidos ou restos de comida que possam causar
entupimento das tubulagoes.

Condicoes de Perda da Garantia

Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.

E muito comum ocorrer
entupimento do sistema
de esgotos do edificio
causado pelo uso
inadequado do sistema.
Nesse caso, a acdo de
pessoas sem a devida
capacitacdo e qualificagdo
para desentupir a rede
pode causar danos
ainda maiores — o uso
de um objeto metadlico
pontiagudo, por exemplo,

pode  perfurar  uma
tubulacdo e causar
problemas  sérios que

podem envolver a quebra
de pisos, paredes etc.

Sistemas
Prediais
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4.14.3. Caixa de Gordura e Inspegao

A caixa de gordura é um sistema de retencio
de gordura e solidos provindos da pia de cozinha
e da maquina de lavar loucas. Tem como principal
fungdo evitar o entupimento da rede publica,
pois funciona como uma espécie de filtro retendo
residuos contidos na 4gua. E nela que ocorre uma
pré-sedimentacdo eliminando parte da gordura
misturada as aguas.

A Caixa de Inspecao serve para inspecionar e
reparar eventuais entupimentos da canalizacao e
para fazer a manutencao do sistema facilitando o
desentupimento.

As caixas (gordura e inspecao) estao localizadas no
pavimento térreo, no afastamento frontal e foram
executadas em alvenaria de bloco de concreto e
tampas de chapa de aco.

Garantias

Instalacées Sanitarias (Caixa
de gordura e inspecdo)

Figura 57 Caixa de gordura e inspegao no afastamento
frontal do edificio

9 Equipamento 9 1 ano

9 Problemas com a instalacao 9 3 anos

9 Integridade e estanqueidade 9 5 anos

Limpeza de caixas de inspecao

* Nalimpeza manual, os detritos devem ser retirados com uso Apés a limpeza e a
de ferramentas e equipamentos adequados (pas, enxadas e manutencéo periédica das
luvas de seguranca), embalados em sacos plasticos inviolaveis caixas, refazer a vedacdo das
e entregues ao caminhao coletor de lixo no ato da coleta; tampas, conforme entregue

« A limpeza quimica consiste no derramamento, para o pela Construtora, para evitar
interior das tubulacoes, de substancias quimicas que reajam mau cheiro e penetragio de
com a matéria acumulada na obstrucdo. Esse método deve insetos, roedores e dguas de
ser utilizado criteriosamente pois pode causar danos tanto ao limpeza e pluviais.

operador quanto as tubulacoes.

Limpeza de caixas de gordura

* A manutenclo e limpeza das caixas deverao ser feitas por firmas especializadas a cada trinta
dias ou quando se fizer necessario, sempre que se observar a formacao de uma capa de gordura
na parte superior da cAmara receptora. A gordura retirada sera colocada em sacos plasticos

inviolaveis e entregue ao caminhao de lixo no horério adequado.



Condigdes de Uso

Nio é permitida a instalagdo de triturador
na pia, pois pode causar entupimento nas
tubulacoes;

Nao deixar de usar a grelha de protecao que
acompanha a cuba das pias de cozinha;

Nunca despejar gordura, residuo sélido e
objetos nas bacias sanitarias, ralos, pias ou
lavatorios, pois poderao entupir e danificar
o sistema.

Conforme Anexo F da NBR 8160 - Procedimentos
e cuidados a serem tomados na manutencao dos
sistemas prediais de esgoto sanitario:

Quando tampas de dispositivos de acesso
forem removidas, recomenda-se proceder
a avaliacdo das pecas e componentes de
vedacdo e, caso necessario, a substituicao,
antes do fechamento das tampas;

Devidas precaucgoes devem ser observadas
quando se utilizam métodos de
desentupimento que envolvam ar ou dgua a
pressao elevada (mecanizados), pois podem
danificar partes da instalagdo. Devem ser
operados somente por pessoal treinado e
habilitado;

As varas ou arames utilizados para
desentupimento manual de tubulagbes
devem ser suficientemente flexiveis para
passar através das tubulagoes sem danificar
as superficies internas dos tubos e qualquer

Condicoes de Perda da Garantia

outra peca do sistema predial de esgoto. Esse
método é adequado para tubos a partir de
DN 75 pois é necessaria certa flexibilidade
na introducao da haste na tubulacio;

A raspagem pode ser realizada em
tubulacoes a partir de DN 100 quando sua
se¢do interna encontra-se muito diminuida
devido a incrustacoes (gordura, precipitado
e outros). Deve-se observar o tipo de
material constituinte das tubulagGes, antes
de realizar a raspagem, de forma a evitar
danos as mesmas;

O sifdo geralmente pode ser desentupido
por bombeamento ou outro dispositivo
pressurizador. Sifoes metalicos ou de
plastico, do tipo P ou garrafa, possuem
acesso para limpeza de suas partes
interiores. Os ramais de descarga desses
aparelhos podem ser desentupidos pela
introducao de haste flexivel na tubulagio;

Quando da renovacio de pintura
identificadora do sistema predial de esgoto,
recomenda-se manter a mesma tonalidade
utilizada para o resto do sistema. As
tubulacbes aparentes do sistema predial
de esgoto sanitario devem ser repintadas
conforme a NBR 6493;

Cabe as firmas especializadas dar o destino
final ao lodo extraido das CIs (Caixas de

Inspecao) e CG’s (Caixas de Gordura).

Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.

Sistemas
Prediais
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4.14.4. Sistema de Captacdo e Aproveitamento de Aguas Pluviais

Geralmente, a coleta é feita pelas coberturas dos edificios. A dgua é conduzida a um reservatorio
exclusivo e, posteriormente, destinada a usos nao potaveis, em especial para rega de jardim e lavagem
de piso conforme previsto no projeto hidrossanitario. Antes de sua entrada no reservatorio, passara por
um filtro para agua nao potavel. Este filtro realiza somente a filtragem mecanica das particulas sélidas,
portanto estas dguas poderao ser reutilizadas somente para jardins e lavar o o piso do pavimento
subsolo, jamais devem ser consumidas, ja4 que nao sao aguas potaveis.

Toda essa agua é bombeada pela Bomba pressurizadora situada no

™~ pavimento subolo, para uma torneira especifica e especial para lavagem
iy s s N do piso do pavimento subsolo e jardim como indicadas em projeto. Esta
) torneira possui o fechamento por um cadeado que ficara de posse do zelador
a fim de que nao ocorra o risco de ingestao e contaminacao de terceiros.

As Aaguas destes reservatorios sdo aguas de chuva coletadas pelos
sistemas de drenagem do empreendimento, sendo assim, sdo 4guas nao
tratadas e improprias para o consumo humano.

Figura 58 Torneira de acesso restrito

Portodaaareacomum estaoinstalados ralos de captacio de agua pluvial. Estes devem ser, semanalmente,
inspecionados e limpos. Do mesmo modo, suas redes devem ser inspecionadas e limpas, sempre que se
perceba dificuldades no escoamento.

Quadro 22 Especificacdes da Bomba e Filtro do Sistema de Reuso
de Agua Pluvial

T e | e

Bomba Bomba Linha TP - Komeco
. Filtro 4gua de chuva - VF1, .
Filtro cod. ECO-VF1 Ecosoli
Garantias

9 Equipamento 9 1 ano

Instalacoes % Problemas com a 9
3 anos

Hidraulicas instalacao
Integridade e
. 5 anos
estanqueidade
Vazamentos, pecas Na
quebradas entrega
Equipamentos 9 Funcionamento 9 1 ano Figura 59 Reservatério de dgua pluvial

esta localizado na rampa de veiculos
9 Instalacao 9 3 anos

Condic¢des de Uso
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+ Nao apertar em demasia os registros, torneiras e misturadores;

+ Utilizar a 4gua apenas em situagdes que nao demande a potabilidade da agua.
Seguranga

ATENCAO
Toda torneira alimentada por 4gua nao potavel, como agua de chuva, tem uma sinalizacao indicando usos
restritos nao Potaveis. Em hipotese alguma essa sinalizagdo devera ser retirada. Isso evitara que pessoas
desavisadas, principalmente criancas, utilizem essa agua de forma impropria, colocando em risco a saude.
Quando a rega do jardim for feita com agua de chuva aproveitada ap6s captacao, as torneiras para este fim
deverao ser de uso restrito. Sua manopla devera ficar em poder de responsével, evitando que criangas ou
desavisados utilizem a 4gua para outras finalidades.

Condig¢des de Perda da Garantia

+ Danos decorrentes de limpeza inadequada com produtos abrasivos, elementos metalicos, sapolio
e palha de aco que causam danos nos componentes;

+ Danos decorrentes de objetos estranhos no interior do equipamento ou nas tubulacoes que
prejudiquem ou impossibilitem o seu funcionamento;

« Danos decorrentes de quedas acidentais, mau uso, manuseio inadequado, instalagbes de
equipamentos inadequados ao sistema;

+ Danos decorrentes por impacto ou perfuragbes em tubulacoes (aparentes, embutidas ou
revestidas);

+ Instalacdo de equipamentos ou componentes inadequados em locais onde a agua é considerada
nao potavel que ocasionem o mau funcionamento do produto;

+ Instalacdo ou uso incorreto dos equipamentos;
» Danos decorrentes por manobras indevidas nos registros, valvulas e bombas;

* Se constatada aplicacdo ou uso de pecas nao originais ou inadequadas ou adaptacdo de pecas
adicionais sem autorizacao prévia do fabricante;

* Reparos em equipamentos por pessoas nao autorizadas pelo Servico de Assisténcia Técnica;
+ Alteracao das caracteristicas originais dos sistemas;

* Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.

Nao Coberto pela Garantia

Pecas e materiais que apresentem desgaste natural pelo uso regular como vedantes, gaxetas, anéis de
vedagdo, guarnigoes, cunhas e mecanismos de vedagao.
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4.15. APARELHOS HIDRAULICOS E SANITARIOS

Sao ligados a instalacio predial e destinados ao uso de dgua para fins higiénicos ou receber dejetos ou
aguas servidas.

4.15.1. Loucas Sanitarias

As loucas sanitarias compreendem bacias sanitarias, lavatorios, tanques. Sao fabricadas em ceramica e
recebem, na sua superficie visivel, uma camada de esmalte ceramico.

Figura 60 Bacia com caixa acoplada Figura 61 Cuba em louga no banheiro Figura 62 Tanque em louca na area de
em louga na area de lazer da unidade privativa servigo do apartamento
Garantias
9 Manchas, pecas quebradas, trincas, riscos 9 Na entrega
Lougas 9 Equipamentos 9 1 ano

9 Fixagdo/instalacao 9 3 anos

Limpeza

» Para limpeza das loucas sanitarias, usar 4gua, sabao e detergentes nao agressivos. Nao utilizar
esponjas de ago, apenas esponjas macias;

» Nao usar produtos abrasivos, pois podem retirar o esmalte da louca sanitaria



Sistemas
Prediais

Condicoes de Uso

* Nao suba ou utilize quaisquer

aparelhos  sanitarios ~ como Nunca permitir que pessoas fiquem em pé
ponto de apoio, pois eles podem sobre vasos sanitdrios, tanques ou bancas
trincar ou quebrar ocasionando @ (para lavagem de azulejos ou substituicdo
ferimentos graves; de lampadas, por exemplo), que criangas
+ Nio jogue nos vasos sanitarios se dependurem nas extremidades de
e pias, quaisquer objetos que 7 lavatérios e tanques de lavar roupa, pois
possam causar entupimento, esses equipamentos podem trincar ou

entre eles: absorventes quebrar, ocasionando ferimentos graves.

higiénicos, fraldas, folhas de
papel, cotonetes, cabelos, fio
dental, preservativos etc.

Inspecao
O Que fazer Quando Quem

4.15.1.1. Inspecionar visualmente o tanque e bacia sanitaria verifi-
cando o estado das juntas de escoamento, o estado do selante e se

os parafusos estdo devidamente apertados. Esses itens podem ser a VIESE MEque de
causa de futuros vazamentos. 6 MESES arlitétér?gao
Manutengdo Corretiva: Fazer os ajustes necessarios com empresa
capacitada.
4.15.1.2. Inspecionar o rejuntamento (aparelho com o piso e aparel-
ho com parede) das lougas sanitarias. .
BNl | Manutencdo Corretiva: Se necessario, contratar empresa capacitada Equipe de
G ; ; | Gy P 1ANO  Manutencdo
para complementar as partes faltantes do rejuntamento. Quando el
executado esse reparo, deve-se deixar sem utilizagdo por um periodo
minimo de 24 horas, de forma a garantir a “secagem” do material.
4.15.1.3. Verificar integridade e fixacdo dos aparelhos. Equipe de
Manutencéo Corretiva: Caso haja alguma peca trincada, quebrada ou 1 ANO Manutencédo
solta, contratar Empresa Capacitada para fixar ou fazer a troca. Local

Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengéao.

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emisséo de Nota fiscal.

Condic¢oes de Perda da Garantia

» Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou nio forem feitas as manutencgoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.15.2. Caixas de Descarga e Valvulas

Usada em conjunto com bacias sanitarias, a caixa de descarga é
um reservatorio de 4gua em material ceramico para ser usado na
descarga de fluidos com sélidos em suspensio, liquidos ou gases
da bacia sanitaria, cujo registro de controle do fluxo de 4gua esta
integrado a ela.

O acionamento estd localizado na parte superior da tampa e é
composto por 2 botbes para duplo acionamento ou mecanismo
duplo.

Os chamados mecanismos duplos sdo um sistema fracionado que |
oferece ao usuario a possibilidade de dar uma descarga parcial |
de 3 litros (ideal para limpar o vaso de residuos liquidos) ou uma — |
descarga total de 6 litros (ideal para residuos sblidos).

Figura 63 Botdo de acionamento

Utilizando os sistemas duplos, evita-se o consumo do volume 90 duplofluxo (acionando 3

4o . . . . P litros)
maximo da caixa, o que proporciona economia média de 35% da
agua utilizada nas descargas. Essa acao pode levar a reducgao de 10%
a 15% na conta de 4gua.
As bacias e caixas acopladas para descarga estdo detalhadamente
especificadas no item “8.4. ESPECIFICACOES TECNICAS E
ACABAMENTOS POR AMBIENTE” na pagina 287.
Garantias
Quebradas, trincadas, manchadas,
% regulagem, funcionamento % Na entrega
Caixas de descarga 9 Equipamentos 9 1 ano
9 Instalacdo/ fixacdo 9 3 anos
Limpeza

* Recomenda-se a limpeza somente com um pano macio, com agua e sabao neutro ou detergente
doméstico. Evitar contato com produtos abrasivos e esponjas de aco.

Condicoes de Uso

* A caixa de descarga acoplada nao pode servir de
apoio ao usuério. Ela ndo resiste a esforcos ou Nunca permitir que pessoas fiqguem em pé
impactos. Para dar descarga, basta pressionar sobre vasos sanitdrios, tanques ou bancas
levemente o botdo. Nao manté-lo acionado até PY (para lavagem de azulejos

esvaziar a caixa, ou substituicdo de lampadas,
por exemplo), que criancas se
dependurem nas extremidades
7 de lavatdérios e tanques
de lavar roupa, pois esses
equipamentos podem trincar ou quebrar
ocasionando ferimentos graves.

* Nunca suba ou se apoie nos vasos sanitarios, pois
podem se soltar ou quebrar, causando ferimentos
graves. Tome cuidados especiais com criancas;

« Na3o jogue nos vasos sanitarios quaisquer
objetos que possam causar entupimento, entre
eles: absorventes higiénicos, folhas de papel,
cotonetes, cabelos, fio dental, preservativos etc.
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Inspecao
O Que fazer Quando Quem
4.15.2.1. Inspecionar a integridade, a estanqueidade e a regulagem
| o sistema. ) . . Equipe d(i_‘
VST Manutencdo Corretiva: Se necessario, contratar empresa capacitada 6 MESES ~ Manutencao
para substituir pegas defeituosas ou proceder com regulagem do Local
mecanismo.
4.15.2.2. Inspecionar, dentro da caixa de descarga, se o nivel
£ D d'agua esta na marcacao indicada pelo fabricante. Equipe de
VIS | Manutencdo Corretiva: O nivel baixo pode significar vazamento e/ 6 MESES  Manutencao
ou desregulagem do sistema. Chame uma empresa capacitada para Local
providéncias.
4.15.2.3. Inspecionar o funcionamento do produto. .
Equipe de

il | Manutencdo Corretiva: Se necessario, contratar empresa capacitada 5 ANOS Manutencao
VSVENY ) hara substituir pecas defeituosas ou proceder com regulagem do Local
mecanismo. Verifique a tabela de Possiveis Problemas.

Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengéo.

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutencgéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Como verificar se ha vazamento na caixa de descarga acoplada da bacia sanitaria?

» Jogue uma colher de p6 de café no vaso sanitario. Apds alguns minutos, se o po6 ficar depositado
no fundo do vaso, ndo ha vazamento. Caso contrario, hi vazamento na caixa de descarga. Solicite
o reparo a um profissional habilitado.
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Falhas Possiveis e Corregcoes

Quadro 23 Possiveis Problemas com Caixas de Descarga

I T R

Escoamento constante na bacia Corrente muito esticada

sanitaria com caixa acoplada

Ajustar o comprimento da
Comporta mal encaixada corrente e ajustar a comporta.
Necessidade de manter o botéo

apertado para haver funcionamento Corrente de acionamento do obturador
ou o acionamento do botdo ndo frouxa

provoca descarga

Reposicionar a corrente.
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Vazamentos entre a bacia e a caixa Bolsa de vedacdo ou parafusos de fixagao

acoplada

Quantidade insuficiente de dgua na

caixa acoplada

Enchimento lento da caixa acoplada

Barulho excessivo no enchimento da

caixa

Nivel de d4gua na bacia inconstante

Falta de reposicdo de agua no pogo

da bacia / mau cheiro

Trincas na superficie das caixas

mal instalados

Haste de boia desregulada para o caso de
mecanismo com haste e boia

Valvula de entrada entupida

Flexivel obstruido ou dobrado

Baixa pressdo na instalacdo hidraulica

Boia datorre de entrada furada ou danificada
Registro parcialmente fechado

Residuos na tubulacdo que abastece a caixa
de descarga / sujeira na peneira da torre da
entrada de dgua

Parafuso de regulagem do tempo de
enchimento desajustado

Parafuso de regulagem do tempo de
enchimento desajustado

Alta pressao da rede

Mangueira de reposicao desconectada ou
mal posicionada

Baixa pressdo na instalagao hidraulica

Mangueira dobrada, obstruida ou solta

Volume de descarga incorreto

Impactos ou sobrecarga

Verificar a instalagao.

Verificar a haste ou trocar a boia.

Desobstruir a valvula.

Desobstruir ou desdobrar o
flexivel.

Verificar as
instalacao.

condi¢ées da

Trocar a boia.

Abrir totalmente o registro.

Realizar a limpeza da peneira/
filtro localizada entre a saida
de agua do flexivel e a caixa de
descarga.

Ajustar o parafuso.

Ajustar o parafuso para encher
mais lentamente a caixa.

Verificar as
instalacao.

condi¢ées da

Conectar a mangueira ou
posiciona-la corretamente.

Verificar a instalacao hidraulica.

Posicionar a mangueira de
reposicdo de maneira correta ou
desobstrui-la.

Regular mecanismo da caixa
de descarga conforme manual
de instalacdo fornecido pelo
fabricante.

Troca do produto



Sistemas
Prediais

Quadro 23 Possiveis Problemas com Caixas de Descarga

I T R N

Retirar o botdo da tampa, aciona-
lo varias vezes e lava-lo em dgua

Sujeira dentro do botao 2
corrente para remover possiveis

residuos.
Botdo de acionamento travando ou
~ - Obturador deformado Trocar o obturador.
nao funciona
O botao nao esta conectado ao sistema Conectar o botao ao sistema.

Acionador da torre de saida d’dgua quebrado Trocar a torre de saida d’agua.

Regular a boia torre de entrada

Boia regulada para nivel de dgua acima do .
d'agua referente ao nivel

nivel operacional

operacional.
Vazamento constante de &gua na
bacia Base de apoio do obturador danificada Trocar a torre de saida d'agua.
Obturador deformado Trocar o obturador.

Manutenc¢ao Preventiva

e o o

PRIORIDADE ) - ) _ Equipe de
MEDIA 4.15.2.4. Limpar o reservatorio de agua (caixa acoplada). 2 ANOS Manutencéo
Local
. . . , : Equipe de
PRIORIDADE 4.15.2.5. Limpar a peneira localizada entre a saida de agua do flex- x
MEDIA ivel e a caixa de descarga. 6 MESES Marlilétcear?gao

Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manutengéo Local, no caso do condominio, devera ser feito o regis-
tro da atividade no Caderno de Registro de Manuteng&o.

Condicoes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas nesse
Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizagao, conforme
NBR 5674.
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4.15.3. Metais, Plasticos Sanitarios e Acessorios

Os metais sanitarios compreendem pertences e acessorios que compoem os aparelhos sanitarios. Sao
parte integrante dos sistemas de abastecimento de agua das edificacoes e tém como funcao controlar,
restringir, bloquear ou permitir a passagem da 4gua num volume adequado ao uso evitando desperdicio.

. — Ligacoes Flexiveis: Sdo utilizadas para a aducdo de agua do ponto da instalagcdo ao
aparelho hidraulico sanitério, ou de um aparelho hidraulico a outro.

Registros de pressao sdo utilizados com o objetivo de abrir,
fechar e controlar o fluxo de dgua em uma determinada
tubulacao. Tém como finalidade fornecer agua ao ponto final
de utilizacdao. Exemplos: chuveiros e duchas higiénicas.

Torneiras sdo utilizadas com o objetivo de obstruir, liberar ou controlar o fluxo de agua
no ponto de utilizagdo.

Torneiras de pressdo possuem um mecanismo de vedacdo utilizado para controlar ou
obstruir a passagem de agua. Nelas, o elemento de vedacdo é pressionado contra
uma sede no interior do corpo da torneira. Torneiras com mecanismo de vedac¢do ndo
compressiveis e possuem mecanismo que proporciona o controle da passagem da
agua e estanqueidade pelo deslocamento de superficies vedantes sem que a forca de
acionamento do usudrio influencie no desempenho da vedacéo.

Aeradores tém a funcdo de misturar ar a agua diminuindo o fluxo, mas mantendo a sensacdo
de volume e direcionando o jato. Quanto maior a pressdo, maior a economia, que varia entre
50% e 80%

Barras e acessorios

N— As barras de apoio sao utilizadas para auxiliar e dar seguranca a pessoas com necessidades
especiais (idosas ou com mobilidade reduzida permanente ou temporaria),

N\Os acessérios auxiliam a sustentar produtos necessarios a higiene dos usuarios como
— //sabonetes, toalhas, papel higiénico e outros

Valvulas de escoamento sdo responsaveis por regular a 4gua que escoa para os sifoes e tubos
de saida.
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Acabamento de registro é uma “capa” para o registro que controla o fluxo de dgua.

p—
: -
Torneira de jardim |
A
‘?, il
b
4 \ Registro d
gaveta
| A s !
3 N é’ -
— \‘
Torneira de Registro de
resséo :
pia P Torneira de Temr—
lavatério
ou misturador
monocomando

Figura 64 Identificagdo e posicionamento dos principais metais sanitarios

Quando for instalar boxe nos banheiros de sua unidade, metais sanitdrios de apoio
(porta-papel, toalheiros, saboneteiras), gabinetes das pias ou armdrios de cozinha,
atentar para os desenhos e esquemas de cada parede contendo instalacées hidraulicas
(“as built “nos anexos) para que ndo sejam danificadas.

O registro geral do apartamento e da area de lazer deve sempre ser mantido totalmente aberto. Deve ser
fechado somente em caso de manutencao. Dessa forma, a vida ttil dos produtos nao sera reduzida.
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Garantias

Quebradas, trincadas, riscadas, manchadas
9 ou entupidas 9 S LG
Instalacoes
Hidraulicas Equipamentos 1 ano
(Metais) 9 9
9 Instalacao/fixacao 9 3 anos
Limpeza

Nao usar qualquer tipo de palha ou esponja de aco e produtos abrasivos ou a base de soda caustica
para a limpeza das superficies dos metais. A limpeza deve ser efetuada apenas com pano e sabao
neutro;

Faca, periodicamente, a limpeza dos aeradores (bicos removiveis) das torneiras, pois € comum o
acumulo de residuos provenientes da prépria agua.

Para a limpeza dos metais sanitdrios ou ferragens, utilizar apenas uma flanela
ou esponja suave e sabdo neutro, pois qualquer produto quimico pode acarretar
remocdo da pelicula protetora ocasionando oxidacéo.

Condicoes de Uso

Durante o manuseio de torneiras e registros, nao se deve forg¢a-los, pois isso pode danificar as
vedacOes internas e provocar vazamentos;

Na3o utilizar torneiras ou registros como apoio ou cabide;

Evitar batidas nos tubos flexiveis que alimentam os lavatdrios e as caixas acopladas dos vasos
sanitarios;

Apbs o uso da ducha higiénica, é necessario o fechamento do registro na parede. Realizar o
fechamento somente no gatilho da ducha pode causar danos a mangueira flexivel e/ou vazamentos;
Ao sair por longo periodo, feche os registros dos ambientes;

Quando for necessario trocar por um produto diferente, é importante verificar se as condicoes de
instalacao do novo produto sao da mesma marca e linha para evitar problemas de instalacao ou
de funcionamento;

Se por algum motivo substituir por equipamento diferente, observe que ele tenha as mesmas
propriedades que o originalmente instalado. Incluindo a informacao de qual a pressao suportada.
Ou seja quantos metros de coluna d’agua (m.c.a.);

Sempre que for manusear o registro de gaveta, verifique se o produto estd completamente aberto
ou fechado.
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Prediais

Inspecao

O Que fazer Quando

Quem

4.15.3.1. Verificar o funcionamento e a integridade dos metais. .
Equipe de

iRl | Manutencdo Corretiva: Se necessario, contratar empresa capacitada ¢ MESES Manutencao
\EVEYY ) Hara substituir pecas defeituosas ou proceder com regulagem do Local

mecanismo.

Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manuteng&o Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manuteng&o.

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Falhas Possiveis e Correcoes

Quadro 24 Possiveis Problemas com Metais

I T R

Acumulo de sujeira no arejador Limpeza do arejador

Baixa vazao na torneira Aclimulo de sujeira no redutor

~ Troca do mecanismo de vedagao
de vazdo

Vazamento pela saida do registro

~ . , Mecanismo de vedagdo
de pressdo ou torneira apds

Troca do mecanismo de vedacao

fechamento CIEEEREED

Vazamento pelas ligacdes flexiveis Ruptura do tubo interno Troca da ligacéo flexivel

Vazamento pela haste do volante Unies roscadas frouxas Reaperto das unides roscadas

do registro ou torneira quando

aberta Anéis de vedacdo desgastados Troca do elemento de vedacéo
Registro de gaveta ndo bloqueia

o fluxo de dgua quando fechado, Falha no contato de vedacdo da  Entrar em contato com a assisténcia
impossibilitando a manutencdo do  gaveta técnica especializada.

sistema

Figura 65 Torneira na pia do banheiro Figura 66 Registro na parede do box Figura 67 Bacia sanitaria conectada
do banheiro do apartamento com uma ligagao flexivel

159



160

Manutencao Preventiva

PRIORIDADE
MEDIA

PRIORIDADE

MEDIA
Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengéo;

O Que fazer

4.15.3.2. Limpar os metais sanitarios utilizando flanela para reti-
rada do pé e sabdo neutro e esponja macia para retirar marcas
de mao/gordura.

4.15.3.3. Limpar os aeradores (bicos removiveis) das torneiras,
crivos dos chuveiros e outros componentes.

4.15.3.4. Limpeza completa dos metais sanitarios: para super-
ficies cromadas ou acetinadas, recomenda-se o uso de limpador
de prataria que remove pequenas manchas sem danificar o
produto, em outros tipos de acabamento, pode ser utilizada cera
automotiva a base de silicone.

4.15.3.5. Substituir os vedantes das torneiras (anel de vedacao
em borracha), torneiras (simples ou monocomando, duchas
higiénicas e registros de pressao.

| Quando Quem
Equipe de
1 SEMANA  Manutencao
Local
6 MESES
Equipe de

Coincidircom  Manutencéo

limpeza do Local
reservatorio
Equipe de
6 MESES Manutengao
Local
Empresa
e Capacitada

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Condicoes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas

nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.15.4. Cubas Metdlicas em Ago Inox

Cubas em acgo inox sdo utilizadas, geralmente, em cozinhas e areas de servico por apresentarem
propriedades resistentes a corrosdo comum nesses locais.

Os agos inoxidaveis sao, basicamente, ligas de ferro-cromo. Outros metais atuam como elementos
de liga, mas o cromo é o mais importante. Sua presenca é indispensavel para conferir a resisténcia
desejada a corrosao. Sao agos onde nao ocorre oxidagdo em ambientes normais. Suas caracteristicas de
resisténcia sdo obtidas gragas a formacao de um 6xido protetor que impede o contato do metal base com
a atmosfera agressiva.

Em geral, as cubas vém acompanhadas da valvula de escoamento que protege a saida da 4gua retendo
parte dos detritos s6lidos, evitando entupimento na tubulacao.

As cubas em aco inox utilizadas estdo detalhadamente especificadas no item “8.4. ESPECIFICACOES
TECNICAS E ACABAMENTOS POR AMBIENTE” na pagina 287.

Figura 68 Bancada de granito com cuba de ago inox na cozinha do apartamento

Garantias
Riscos, furos, amassamentos,
9 manchas e vedacao 9 M I
Cubas de Aco Inox 9 Equipamentos (oxidacao) 9 1 ano
9 Instalacgao (descolamento) 9 3 anos
Limpeza

« Alimpeza deve ser feita com 4gua morna, detergentes suaves e neutros, aplicados com um pano
macio ou uma esponja de nylon. Depois, basta enxaguar com bastante 4gua e secar com um pano
macio. A secagem é importante para evitar o aparecimento de manchas na superficie do produto
que periodicamente pode ser limpo com polidores para metais;
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» Para preservar as caracteristicas do aco inox, deve-se evitar o uso de acidos e produtos quimicos
como: acido muriatico, removedores de tintas e similares os quais danificam a superficie do aco
inox. Saponaceos abrasivos nao devem ser utilizados mesmo em casos extremos, pois podem
prejudicar a superficie do ago inox.

Condicoes de Uso

* Nao deixe de usar a grelha de protecao que acompanha a cuba de inox das pias de cozinha;

+ Evitar o acaimulo de loucas dentro da cuba, pois o excesso de peso pode ocasionar o rompimento
de sua fixacao na bancada.

Inspecao
O Que fazer Quando Quem

4.15.4.1. Inspecionar a fixagdo (cuba com bancada e sifdao com a
cuba).

SIBEEE | Manutencdo Corretiva: Se necessario, contratar empresa capacitada > ANOS MEgnuﬁ:ndgo
WISvIENY | para corrigir problemas na fixacdo. Quando executado esse reparo, Localg

deve-se deixar sem utilizacdo por um periodo minimo de 24 horas a
fim de garantir a “secagem” do material.

Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutencgéo.

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Condic¢des de Perda da Garantia

» Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencgoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.15.5. Ralos e Sistemas Sifonados

Os ralos e as caixas sifonadas tém como fung¢ao conectar os ramais de descarga (dguas servidas) aos
ramais de esgoto ou, ainda, a coleta de dguas de piso (no caso dos ralos).

Suas extremidades superficiais, em geral, apresentam-se protegidas por tampas permeaveis (protecao,
na forma de grade, de orificios ou frestas) a fim de impedir a entrada de detritos que os entupam.

Sifdo: Desconector (dispositivo provido de fecho
hidrico) destinado a receber efluentes do sistema
predial de esgoto sanitario.

m
y.

TT,;
%

Fecho Hidrico: Camada liquida, de nivel constante,
que em um desconector veda a passagem dos gases.

;’ Caixa sifonada: Caixa provida de desconector,
 — destinada a receber efluentes da instalacio

»

4

>

L08406€
LA A A L4 A

£

secundaria de esgoto

M Ralo seco: Recipiente sem protecao hidrica, dotado

de grelha na parte superior, destinado a receber

. . e aguas de lavagem de piso ou chuveiro.
Figura 69 Representagao esquematica siféao

Ralo sifonado: Recipiente dotado de desconector,
com grelha na parte superior, destinado a receber
aguas de lavagem de piso ou chuveiro.

Os Ralos, Sif6e~s e Sistgmas Sifonados utilizados estao detalhadamente especificados no item “8.4.
ESPECIFICACOES TECNICAS E ACABAMENTOS POR AMBIENTE” na péagina 287.

Quadro 25 Especifica¢des ralos e caixas sifonadas

Descricao/ Modelo Fabricante
Caixa sifonada Caixa PVC sifonada 100x100x50mm Quadrada
Akros. Amanco. Tigre
Ralos Em PVC 100x100mm quadrado

O ralo existente na cozinha/area de servigo

e no banheiro, fora do box, é apenas para
situagdoes emergenciais. O piso nao tem
queda para direcionar a 4gua. Portanto,
nao jogar agua para lavar. Usar na limpeza
apenas pano molhado.

Figura 70 Ralo no banheiro do apartamento
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Garantias

Ralos e Caixas
Sifonadas

sifonamento)

Instalagao

9

Limpeza

Na limpeza de ralos, sifoes, engates e
prumadas de esgoto, nao usar produtos
corrosivos a base de soda caustica e acido,
agua quente ou produtos que produzam
alta temperatura, hastes ou arames nao
apropriados porque podem danificar as
pecas de PVC;

Para desentupir a pia, desmontar o sifao
que esti localizado na parte debaixo da
cuba e fazer a limpeza retirando os residuos
ou, quando se tratar de um sifiao universal,
desrosquea-lo da valvula, direcionando a
um balde. Observar que a tubulagio de saida
pode conter massa de gorduras cristalizadas
obstruindo a passagem de liquidos. Fazer
toda a limpeza e recolocar o conjunto do
sifao, tendo o cuidado de verificar a vedac¢ao
das roscas e garantindo a correta formacao
do fecho hidrico;

O sifao geralmente pode ser desentupido
por bombeamento ou outro dispositivo
pressurizador. Sifoes metéalicos ou de
plastico, do tipo P ou garrafa possuem acesso
para limpeza de suas partes interiores. Os
ramais de descarga destes aparelhos podem
ser desentupidos pela introdugdo de haste
flexivel na tubulacao.

Obstrugdes em coletores prediais podem
ser localizadas pelas pecas de inspecdo.
As pecas devem ser abertas e a que estiver
seca ou parcialmente seca, mais proxima
do local do entupimento, é aquela pela qual
deve-se introduzir uma haste flexivel para
desentupir a tubulagdo. Em tubos de queda
existem pecas de inspecdo que permitem
realizar servigo similar.

Sempre consultar um profissional ou

empresa especializada em casos graves de
entupimentos no sistema;

Quebrados, amassados, oxidados,
limpeza (entupimento)

Equipamentos (oxidagao, falta do

Para evitar mau cheiro nos ralos e sifoes em
fungdo do ndo uso por periodo prolongado,

basta abrir as torneiras, chuveiros, vaso

sanitdrio, ou seja, fazer circular a dgua nas

tubulacoes.

Figura 71 Sifao da pia da cozinha no apartamento

Fazer a limpeza dos ralos retirando a tampa
e recolhendo o material acumulado.

Condicoes de Uso

Nao jogue gordura, residuos soélidos ou
quaisquer objetos nos ralos que possam
causar entupimento, tais como: absorventes
higiénicos, folhas de papel, cotonetes,
cabelos, fio dental, preservativos etc;



* Banbheiros, cozinhas e areas de servico sem utilizacao por longos periodos podem apresentar mau
cheiro por causa da auséncia de 4gua nos ralos e sifoes. Para eliminar esse problema, jogar dois
copos de agua pelo ralo a fim de que o fecho hidrico seja preenchido e volte a funcionar;

» Em caso de entupimento de canalizacdo, chame um técnico. Evite a introducao de objetos rigidos
para tentar o desentupimento;

» No caso de auséncia superior a 20 dias, tampe os ralos com papel. Devido ao longo periodo, a 4gua
normalmente depositada no ralo se evaporara e essa providéncia impedira a entrada de insetos.

Inspecao

I T [ R

PRIORIDADE

MEDIA

PRIORIDADE

MEDIA

4.15.5.1. Inspecionar o rejuntamento dos ralos e caixas sifonadas.

Manutencdo Corretiva: Se necessario, contratar empresa capacitada

para complementar as partes faltantes do rejuntamento. Quando 6 MESES
executado esse reparo, deve-se deixar sem utilizacdo por um periodo

minimo de 24 horas, de forma a garantir a “secagem” do material.

Empresa
Capacitada

4.15.5.2. Inspecionar a integridade e a estanqueidade do sistema.

~ . 2t . Empresa
Manutencdo Corretiva: Se necessario, contratar empresa capacitada 6 MESES Capapcitada
para substituir pecas defeituosas e fazer o reparo do vazamento.

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutencéo e solicitada a emisséo de Nota fiscal.

Manutencao Preventiva

T o o o

PRIORIDADE

MEDIA

PRIORIDADE

MEDIA

. . X Equipe de
4.15.5.3. Limpar os elementos do sistema como ralos, grelhas, 1 MES Manutencio
calhas e canaletas. Local

. e . . . Equipe de
4.15.5.4. Limpar os sifdes da pia da cozmh,a, dos banheiros e dos 6 MESES Manutenco
tanques (para melhorar o escoamento de agua). Local

Para atividades realizadas pelo Usuario ou pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengéao.

Condigdes de Perda da Garantia

» Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencgoes previstas
neste Manual, por profissional ou empresa habilitada, e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.16. INSTALAGOES ELETRICAS

Sao destinadas a distribuir a energia elétrica de forma segura e controlada em uma edificacdo. Fazem o
transporte de energia elétrica desde a unidade transformadora até o centro de consumo (apartamentos,
térreo, garagens etc.). conforme projeto especifico elaborado dentro de padrées descritos em normas
técnicas brasileiras (ABNT) e aprovado pela concessionaria local que estabelece as condi¢does que devem
satisfazer as instalacGes elétricas de baixa tensao a fim de garantir a seguranca de pessoas e animais, o
funcionamento adequado das instalacoes e a conservacao dos bens.

Tanto o projeto como as instalagoes elétricas do prédio foram elaborados e executados de acordo com a
ABNT NBR 5410:2004.

4.16.1. Instalacoes Elétricas Basicas (Conduites, Fios, Disjuntores, Tomadas e
Acionamentos)

O edificio é composto por um conjunto de componentes que formarao o sistema elétrico: conjuntos de
tubulacoes (eletrodutos) e suas conexoes, cabos e fios, quadros, caixas de passagem, chaves, disjuntores,
barramentos, isoladores, aterramentos, postes, acabamentos com acessorios (tomadas, interruptores
ete.).

Cada unidade de seu edificio possui uma instalacao elétrica independente. Sdo componentes do sistema:

* Medidor para medi¢ao do consumo de energia;

+ Tomadas para ligacdo de equipamentos domésticos como: lavadora, forno de micro-ondas,
torneiras, chuveiros elétricos etc.;

* Pontos de iluminacao para ligacdo de lampadas e luminarias.
+ Interruptores para acionamento dos pontos de iluminagao.

* Quadro elétrico contendo os dispositivos necessarios para protecao da instalacao e secionamento
dos circuitos da respectiva unidade de forma controlada.

A area comum também possui instalagao elétrica independente das areas privativas e, além dos itens
indicados anteriormente, possui quadros especificos como o quadro de comando de bombas.

Alimentacao
A entrada de energia do edificio é feita em baixa tenso, alimentando o edificio também em baixa tensao.

A alimentacao para os conjuntos de medicao e para os quadros gerais do condominio passa pelo Quadro
geral de baixa tensao (QGBT) situados no hall social, no pavimento térreo.

As Chaves Gerais localizam-se no Pavimento Térreo.
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Quadro de Medicdo
Do QGBT, segue para os conjuntos de medicao do edificio localizados no hall do térreo.

Os medidores e os QDC especificos estdo no pavimento térreo, proximos aos respectivos QGBT’S. O
medidor das areas comuns e os seus respectivos quadros de disjuntores (QDA) estao hall do térrep .

Do medidor, a energia segue pelos shafts e caixas de passagem, para o quadro de distribuicdo (QD) de
cada unidade e é distribuida para todos os pontos do apartamento, conforme projeto elétrico.

, [
5 || 13 || {18

i.
i

# |1
—

Figura 72 Armario com os medidores individuas de elétrica, o barramento geral e as chaves gerais, no hall do pavimento.
térreo.
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Prumadas elétricas

Conjunto de instalagdes de um edificio com alinhamento vertical comum. Sao agrupadas em salas de
medidores.

Circuito

Trata-se de um conjunto de componentes da instalacdo (condutores, interruptores, tomadas, pontos
de energia e iluminacdo) alimentado a partir de uma mesma origem (mesmo disjuntor no Quadro
de Distribuicdo). No caso das areas de uso comum e coletivo, existem varios quadros, nos diversos
ambientes. Nos quadros de distribuicao, por sua vez, existem varios circuitos dividindo as cargas de
acordo com sua localizacao (espaco gourmet, garagem etc.) e utilizacdo (motores, bombas, iluminacao,
tomadas de uso geral etc.).

No caso das unidades privativas, nos quadros de distribuicdo, por sua vez, existem varios circuitos
dividindo as cargas de acordo com sualocalizacao (quarto, cozinhaetc.) e/ou utilizagao (ar-condicionado,
iluminacao, chuveiro etc.).

Quadro de Distribuicdo (QD)

Equipamento destinado a receber a energia através de uma alimentacio e distribui-la a um ou mais
circuitos. Pode desempenhar func¢ées de protecdo, secionamento, controle e/ou medicdo. Nesse
quadro, encontramos os disjuntores termomagnéticos que servem para protecdo direta dos circuitos;
DR: dispositivo diferencial residual que protege contra choque elétrico e fuga de corrente em
eletrodomésticos ou em instalacoes elétricas em mas condicdes de conservacio; e, eventualmente, o
DPS: dispositivo contra surtos elétricos.

Em caso de sobrecarga ou curto-circuito, o disjuntor se desligara automaticamente. Se, ap6s religado, ele
desligar-se novamente, significa que existe defeito a ser corrigido, devendo ser chamado um eletricista.

A Carga Geral do Edificio Roof Top é de (Apartamentos 419,60KW)
+ (Condominio 54,50KW ) =474,10kW

Demandas
Quadro de distribuicéo de Luz e For¢a (QDLF) dos apartamentos

Os quadros de distribuicio das
unidadesprivativasestaolocalizados
dentro de cada apartamento, atras
da porta da entrada social dos
apartamentos.

Nos quadros, os circuitos estao
identificados e possuem um
disjuntor geral para desativar toda
a energia da unidade em caso de
necessidade.

Figura 73 Localizagéo dos quadros de distriuicao de luz
atras da porta social do apartamento



Quadro 26 Distribuicao dos circuitos

lluminacdo 0,70 lluminagdo 0,60
Tomadas 4,40 Tomadas 4,10
Tipo 1 Tipo 2
Chuveiro 15,80 Chuveiro 12,80
Ar-Condicionado 3,90 Ar-Condicio- 3,00
nado
Disjuntor Geral Total Instalado 24,80 Disjuntor Geral Total Instalado 20,50
lluminacdo 0,40 lluminagdo 0,30
Tomadas 3,20 Tomadas 2,90
] Tipo 4
Tipo 3 Chuveiro 13,80 Chuveiro 10,80
Ar-Condicionado 3,90 Ar-Condicio- 3,00
nado
Disjuntor Geral Total Instalado 21,30 Disjuntor Geral Total Instalado 17,00

Para mais informacgébes, ver projeto elétrico entregue para o sindico e quadro de cargas elétricas

admissiveis, circuitos e voltagens.

Quadro de Distribuicdo das Areas Comuns (QDC e
QDA)

Em toda a 4rea comum, existem diferentes
circuitos para os diversos pontos de iluminacao
e tomadas. Os circuitos sdo controlados por
disjuntores (dispositivos de protecdo) localizados
nos Quadrosde Distribuicdo (QD) edimensionados
em funcao das cargas previstas para cada circuito.
Os disjuntores estdo identificados nos QD com
etiquetas informando o que é comandado por
cada um deles.

Os quadros de distribuicdo das areas comuns
estdo localizados, estrategicamente, préximos
as areas que abrangem. Além disso, existem
quadros elétricos especificos para cada area de
abrangéncia. Exemplo: os quadros de comando
das bombas (agua potavel, agua de drenagem e
incéndio).

Nunca ligar aparelhos diretamente nos quadros
de distribuicdo de luz. As poténcias madximas
permitidas para os pontos de utilizacdo estdo
indicadas no projeto elétrico.

Nunca substituir, simplesmente, o disjuntor por
outro de maior capacidade.
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Disjuntor geral

Localizado no quadro de distribuicdo, interrompe a entrada de energia do apartamento. Os circuitos
estao todos identificados, caso precise desligar algum ponto da sua unidade.

O disjuntor geral de cada unidade Coluna 01,02 e 03 é de 63A-trifdsico.

O disjuntor geral de cada unidade Coluna 04 é de 50A-trifdsico.

Tomadas X Aparelhos Elétricos

Lembre-se de que as instalagOes elétricas de seu apartamento foram
dimensionadas para uso dos aparelhos instalados ou previstos em projeto.
Ao adquirir um aparelho elétrico, verifique se o local escolhido para a sua
instalacao foi previsto em projeto de modo que o funcionamento ocorra
nas condicOes exigidas pelo fabricante. As instalacées de luminarias, N0 use o aparelho com
méquinas ou similares deverao ser executadas por técnicos habilitados, o cabo danificado
observando-se, em especial, o aterramento, a voltagem, bitola, qualidade
dos fios, isolamento, tomadas e plugues dos equipamentos.

Acabamentos elétricos: Linha Duale
Up

Descricdo: Estrutura sem parafusos | Nio conectar equipamentos
— - —— aparentes e com interruptores de além da capacidade
0090 (¥ | toque suave e silencioso.
< 4

Fabricante: Iriel

*Obs: Na suite do casal foi instalado

tomada USB. ﬂ
Na garagem foi disposto um ponto para carregar carro Nao coloque moveis
elétrico. ou objetos pesados

Descricao: Carregador de carro elétrico WEG - Estacdo de
Recarga WEG para Veiculo Elétrico - WEMOB WALL - 3,7 /
7,4KW com cabo e protecoes.

Caracteristicas:

Instalacio em redes 110Vca
(3,7kW) e 220Vea (7,4kW)

« Monofasico e bifasico, 50/60 Hz . s S
« Cabo de 4,7 metros a 7‘
» Plugue padrao Tipo 2

« Protocolo aberto OCPP1.6 JSON

« Autenticacdo livre, RFID ou App Né_‘O acu n’iule
poeira no piugue

« Comunicacao via Wi-Fi

« Plataforma de Gestdo e App para
Smartphones (Opcional)

« Todas as protecoes integradas

Obs: O proprio carregador do carro elétrico tem wifi e medidor
170 online. Nao desligou!
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9 Equipamentos 9 1 ano
Conduites, Disjuntores, qup
Tomadas e Acionadores

9 Instalacio 9 3 anos
Lampadas LED 9 Equipamentos e Instalacao 9 3 meses
Limpeza

» Efetuar limpeza nas partes externas das instalacoes elétricas (espelho, tampas de quadros etc.)

somente com pano seco. Nao jogar agua observados o caminho légico por onde

diretamente sobre tomadas, interruptores passam as tubulacoes de elétrica, observando

e pontos de luz. a ligacdo entre as caixas, conforme esquema
a seguir:

Condicdes de Uso
TETO

* Sempre que for fazer manutencao,
limpeza, reaperto nas instalacoes elétricas
ou mesmo uma simples troca de lampadas,
desligue o disjuntor correspondente ao
circuito ou, na davida, o disjuntor geral;

» Para furacdo das paredes, além dos “as
builts “de hidraulica, também deverao ser

As poténcias mdximas permitidas para os pontos
de utilizacdo estdo indicadas no projeto elétrico.

TOMADA

Nado altere as especificacoes dos disjuntores
localizados no Quadro de Distribuicdo de
Luz (QDL), pois estes estdo dimensionados
em conformidade com a capacidade dos TOMADA
circuitos e aderentes as normas brasileiras;

TOMADA

Disjuntores com amperagens superiores PISO
aos dimensionados causardo sobrecarga

ao circuito e, consequentemente, danos ao 7 ~
sistema; // // NAO FUR/

Figura 74 Desenho esquematico indicando faixa de
parede que NAO pode ser perfurada
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* Os quadros devem estar livres e
desimpedidos. Nao estoque nenhum tipo de
material que impeca o acesso a eles;

e Para evitar acidentes, ndo é recomendavel
abrir furos perto do quadro de distribuigio;

» Ao adquirir aparelhos elétricos, verifique
se o local escolhido para sua colocagdo é
provido de instalacdo elétrica adequada
para o seu funcionamento nas condigoes
especificadas pelos fabricantes;

* As instalagoes de lustres, ar-condicionado
ou ventiladores deverao ser executadas por
técnico habilitado observando-se voltagem,
bitola, qualidade dos fios, isolamento,
tomadas e plugues a serem empregados na
instalacdo dos equipamentos. Lembre-se
de avisar ao seu eletricista para observar as
orientacdes do sistema antes de possiveis
furacoes.

Nao utilizar o comodo de medi¢cdo como
depésito, principalmente ndo armazenar
produtos combustiveis que poderdo gerar risco
de incéndio.

* Nao sobrecarregar os circuitos elétricos
para além das cargas previstas no projeto;

» Caso ocorra o desligamento do DR, chame
um técnico capacitado;

* Em caso de incéndio dentro do edificio,
desligue o disjuntor geral do quadro de
distribuicdo de luz e acione o Corpo de
Bombeiros;

Em sensores de presenca nao devem
ser utilizadas lampadas fluorescentes
tubulares ou compactas (PL), pois elas
nao foram feitas para ligar e desligar com
frequéncia;

S6 permitir o acesso as dependéncias
para medicdo de energia a profissionais
habilitados ou agentes credenciados da
concessionaria de energia elétrica;

Permitir que somente profissionais
habilitados tenham acesso as instalagoes.
Isso evitara curtos-circuitos, choques etc.;

Em caso de sobrecarga momentanea, o
disjuntor do circuito atingido se desligara
automaticamente. Nesse caso, bastara
religd-lo e tudo voltara ao normal. Caso
ele volte a desligar, é sinal de que ha
sobrecarga continua ou que esta ocorrendo
um curto em algum aparelho ou no proprio
circuito. E preciso, entdo, solicitar os
servicos de um profissional habilitado.
Nao aceite conselhos de leigos ou curiosos.
Sempre que for fazer manutencao, limpeza,
reaperto nas instalagoes elétricas ou mesmo
uma simples troca de lampadas, desligue o
disjuntor correspondente ao circuito ou, na
duavida, o disjuntor geral diferencial;

Nao manusear aparelhos elétricos em
contato com a agua. Isso poderd causar
acidentes fatais. Quando verificado
qualquer problema elétrico, utilizar sapatos
com sola de borracha e nunca segurar dois
fios a0 mesmo tempo;

CUIDADOS:

Evite a utilizacdo de benjamins
(dispositivo com o qual se liga
varios aparelhos em uma sé
tomaday), pois eles provocam
sobrecarga.



Somente utilizar pecas originais ou com desempenho de caracteristicas, comprovadamente,
equivalente;

Eventualmente, pode ocorrer a “falta de uma fase” no fornecimento de energia. Este problema é
da Concessionaria de energia Local e faz com que determinada parte da instalaciao nao funcione.
Nestes casos, somente a Concessionaria podera resolver o problema apds a solicitagdo do
consumidor;

Utilizar protecdo individual (ex: estabilizadores, filtros de linha etc.) para equipamentos mais
sensiveis como: computadores, home-theater, central de telefone etc.;

Os circuitos elétricos dos chuveiros foram dimensionados para atender a uma poténcia nominal de
projeto. A utilizacao acima desse valor devera ser estudada com o projetista para fazer a alteracao
da fiacao e dispositivo de protecao do circuito;

Todo servigo elétrico deve ser executado por profissional habilitado, inclusive quando forem
instalados armarios, painéis ou outros acessérios de marcenaria proximos as tomadas. E comum
0s marceneiros recortarem a madeira e reinstalarem as tomadas no proprio corpo do armaério.
Lembramos que o marceneiro nao é o profissional habilitado para fazer esse servico. Nesses casos,
é preciso que o isolamento seja perfeito e que o fio utilizado seja compativel com a instalacao
original;

No caso de instalacdo de armarios ou painéis que estejam sobre pontos elétricos/telefone/antena,
o armario devera ter o fundo recortado a fim de garantir o acesso para manutencao;

Produtos e equipamentos importados podem possuir caracteristicas diferenciadas dos circuitos
executados em seu apartamento. E obrigatéria a sua verificacao antes da instalacao;

Conectar dois ou mais aparelhos auma tomada, principalmente quando o aparelho ou equipamento
requerer aterramento, podera ocasionar queima ou sobrecarga do circuito;

Nao ligar aparelhos de voltagem diferente das tomadas.

Segurancga

Qualquer verificacdo e intervencao nas instalacoes elétricas devem ser executadas somente por
pessoas advertidas ou qualificadas;

Sempre que possivel, as verificagdes devem ser realizadas com a instalacio desenergizada;

Invoélucros, tampas e outros meios destinados a garantir prote¢ao contra contato com partes vivas
podem ser removidos para fim de inspecdo e/ou manutencao, mas devem ser completamente e
prontamente restabelecidos ao término destes procedimentos.

Toda Instalacdo ou parte que, como resultado das verificagdes indicadas nas tabelas de inspecao e
manutencio preventiva a seguir, for consideradas insegura deve ser imediatamente desernegizada,
no todo ou na parte afetada, e somente deve
ser recolocada em servico apos correcao dos
problemas detectados;

Na@o realizar a desativacdo ou remocdo do Para qualquer modificacdo nas instalacées
dispositivo DR pois significa a eliminacao de elétricas, desde que ndo altere as cargas
medida protetora contra choques elétricos e previstas para cada disjuntor, consulte um
risco de vida para os usudrios da instalacéo; profissional capacitado e observe os projetos

a1 . - elétricos originais que estdo a disposicao
Em caso de incéndios em instalagdes do condominio. Caso ocorra alteracdo, a
elétricas, desligar a chave geral, no quadro mesma devera ser analisada e aprovada
de luz do apartamento. Utilizar o extintor por um técnico responsdvel e registrada no

de PQS que se encontra nas proximidades Manual do Proprietadrio.
do elevador. Nunca usar agua para tentar
apagar o fogo.
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Inspecao

O Que fazer Quando Quem

4.16.1.1. Medir corrente em cada circuito, manobrar todos os dis-
juntores, verificar o status dos DPs instalados, testar o DR através de

botdo de teste, reapertar os bornes, conexdes dos QDL. 1 ANO Empresa
Capacitada

PRIORIDADE
ALTA

Manutengdo Corretiva: Corrigir eventuais falhas eventualmente
encontradas.

4.16.1.2. No caso de componentes com partes méveis, como conta-

tores, relés, chaves seccionadoras, disjuntores etc., devem ser inspe-

cionados, quando o componente permitir, o estado dos contatos e

LN | das camaras de arco, sinais de aquecimento, limpeza, fixagdo, ajustes e Empresa
ALTA calibragdes. Se possivel, o componente deve ser acionado umas tantas 2 ANOS Capacitada

vezes para verificar suas condi¢des de funcionamento.

Manutencdo Corretiva: Corrigir eventuais falhas eventualmente
encontradas.

4.16.1.3. No caso de sinalizadores, deve ser verificada a integridade

GIGLINI | das bases, fixacdo e limpeza interna e externa. Empresa
ALTA ~ o e o . 2 ANOS itad
Manutencdo Corretiva: Corrigir eventuais falhas eventualmente Capacitada

encontradas.

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Manutenc¢ao Preventiva

I T S [

PRIORIDADE 4.16.1.4. Reapertar todas as conexdes: tomadas, interruptores, pontos > ANOS Empresa
MEDIA de luz. Capacitada

Para atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.
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Falhas Possiveis e Corregdes

T T T S

Parte da instalacao
nédo funciona ?

Superaquecimento
no quadro de
distribuicdo de luz
(QDL)?

Choques elétricos

Quadro 27 Possiveis problemas

Existe  algum
instalacao.

problema  na

Verificar no quadro de distribuicdo
(QDL) se o disjuntor daquele circuito
esta desarmado.

O disjuntor esta com defeito.

Podem existir maus contatos
elétricos (conexdes frouxas) que sao
sempre fonte de calor. Isso afeta a
capacidade dos disjuntores.

Pode inexistir isolamento da fiacao,
aparelhos com defeito, tomadas
molhadas, chuveiro elétrico sem
aterramento etc. provocando fuga
de corrente para o terra.

Solicitar um profissional habilitado
para verificar se existem conexdes
frouxas e reaperté-las e se existe
algum disjuntor com aquecimento
acima do normal, o que pode ser
provocado por mau contato interno
ao disjuntor ou sobrecarga do
circuito.

Causas variadas

Condic¢des de Perda da Garantia

» Se nao forem respeitadas as condigoes de uso ou nao forem feitas as manutencbes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.

Necessario averiguar causa e reparar.

Em caso afirmativo, desliga-lo e ligd-lo em seguida e,
se este voltar a desarmar, solicitar a assisténcia de um
profissional habilitado.

E necessario substituir por um novo.

Nesse caso, um simples reaperto nas conexdes resolvera
o problema;

Outra possibilidade é de que o circuito esteja
sobrecarregado com instalacdo de novas cargas cuja
poténcia seja superior as previstas no projeto. Isso deve
ser rigorosamente evitado.

Deve ser identificado qual é o circuito com falha,
procedendo-se ao desligamento de todos os disjuntores
e religando o disjuntor geral. Ir religando um a um os
disjuntores dos circuitos até que o disjuntor geral volte
a desarmar, descobrindo assim o circuito com problema.
Este que deverd permanecer desligado. Os demais
circuitos poderao ser religados normalmente

O circuito defeituoso devera ser reparado por profissional
habilitado.

Ainstalacao de novas cargas cuja poténcia seja superior as
previstas no projeto deve ser rigorosamente evitada.

Desligar a chave de protecéo (disjuntor) desse circuito;

Verificar se o isolamento dos fios de alimenta¢do nao foi
danificado e se os fios estao fazendo contato superficial
com alguma parte metalica;

Caso isso ndo tenha ocorrido, o problema possivelmente
estara no isolamento interno do préprio equipamento.
Neste caso, repara-lo ou substitui-lo por outro de mesmas
caracteristicas elétricas.
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4.16.2. Estacao de Recarga de Veiculos Elétricos

Os veiculos elétricos sdo uma tendéncia mundial, e pensando nisso, o seu Edificio recebeu na garagem,
um carregador para veiculos elétricos WEMOB, conforme descrito na tabela abaixo.

Quadro 28 Especifcacoes técnicas do carregador

elétrico WEMOB

Quadro 28 Especifcagdes técnicas do carregador
elétrico WEMOB

Geral

Entrada CA

Saida CA

Caracteristicas
mecanicas

Prote¢oes
elétricas

Modelo

Tensdo de
alimentacao
Frequéncia

Corrente maxima
de entrada

Poténcia maxima
consumida

Deteccao de
falta a terra

(RCD tipo B)
Poténcia maxima
de saida

Tensao de saida

Corrente de saida
Quantidade
de tomadas
Tipo de conector

Tamanho do cabo
conexao

Temperatura

Dimensao sem
conector/soquete
AxLxP

Dimensao com
conector/soquete
AxLxP

Peso
Sobrecorrente
Sobretensao

Falha de
comunicagao
com o VE

Curto - circuito

WEMOB-W-007-
172

127/220 V CA
+10%  F+N+T/
F+F+T

50/60 Hz £5%

6a32A

7,4 kW

Incluso

7,4 kW
220 V
monofasico

6 até 32 A por
fase

1 cabo com
conector

Tipo 2
4,7 metros
-25°Ca50°C

426 x 293 x 144
mmz

426 x 293 x 254
mm

6 kg
Incluso

Incluso
Incluso

Incluso

Medicao de
. Inclusa
) energia
Cargiies Identificacao LEDs
adicionais ~ Automatico  /
Interai;a.o com RFID / Software
0 usuario ]
de gestdo)
IEC 62955 Sim
Normas .
atendidas IEC61851-1 Sim
IEC 61439-7 Sim
OCPP 1.6 JSON Incluso
RFID Incluso
Comunicacdao  \WEMOB (software
Management de gestao)
Platform Opcional')
Wi-Fi Incluso Incluso

As estacbes de recarga geragdo 2 sao compativeis
com softwares de gestdo. A WEMOB Management
Platform pode ser utilizada para este fim.

Figura 756 Carregador elétrico na garagem



Funcionamento

PLATAFORMA WEMOB

Através da plataforma de gestaio WEMOB Station Owners, é possivel fazer o cadastro e o gerenciamento
dos usuérios, possibilitando a gestdo do uso e a cobranca pela utilizacdo das estacoes de recarga dos
veiculos elétricos. A identificacdo (autenticacdo) dos usuéarios é feita através de cartées RFID ou do
aplicativo gratuito para smartphones WEMOB EV Drivers que informa a localizacao das estagdes em
mapa, demonstrando endereco, status em tempo real (livre, ocupado, em manutencao), estatisticas e
historico de uso. Drivers, ideal para usuarios de veiculos elétricos que desejam coletar informacoes das
estacoes. A WEMOB Exchange API (opcional) permite a integracdo da plataforma WEMOB com
aplicativos de terceiros, assegurando a interoperabilidade entre as aplicacoes.

WEMOB WEMOB WEMOB
EV Drivers Exchange API Station Owners
-
- [T — . G J Y
_ ap1Cl : fa:
== & .
— o=

Figura 76 Aplicativo WEMOB - aplicativo para smartphones

[l

WEMOB EV DRIVERS - APLICATIVO DE CELULAR PARA USUARIOS DE VEICULOS
ELETRICOS

» Estacdo mais proxima: identifica as estagdes mais proximas do usuéario, indicando a rota de
viagem.
» Status atual: visualizacdao dos conectores

» disponiveis da estacio em tempo real, com * Reserva de estagbes: reserva por até 1
3
filtro por tipo de conector. minutos do conector, possibilitando o
+ Controleremoto: inicializa¢io oufinalizacao usuario se deslocar’a‘.[e 0 ponto de recarga
de uma recarga através de seu smartphone. sem que outro usuarlo Inicie uma recarga

. . L durante seu deslocamento.
* Monitoramento: visualizacdo em tempo

real da energia consumida, tempo decorrido
e preco pela recarga.

» Estatisticas de uso: graficos de estatisticas
de uso semanais, mensais e anuais.

e Histérico: visualizacdo das recargas
efetuadas anteriormente.

Sistemas
Prediais
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Garantias

. e 9 Instalacao de infraestrutura 9 1 Ano
arregador Carro

Elétrico 9 Conforme Especificado

9 Equipamento pelo Fabricante

Condicoes de Uso

* A seguranca e o bom funcionamento da utilizacao do equipamento dependem diretamente, nao
s6 da tecnologia utilizada, mas também do correto uso deste equipamento. E importante que
os usudrios familiarizem-se com as caracteristicas e o0 modo de recarga, evitando ma utilizacao,
negligéncia e atitudes que possam comprometer a sua garantia de seguranca.

+ Eobrigatéria a manutencio periodica do sistema. Recomendamos firmar contrato de manutencio
com empresa capacitada para que seja garantida a periodicidade da manutencao obrigatoria e a
eficiéncia de operacao do sistema.

» Para manutengdo, tomar cuidados especificos com a seguranca e a satide das pessoas que
realizaro as atividades.

Manutencao Preventiva

T e e [

LGISDEEEN | 4.16.2.1. Verificagdo e manutencdo preventiva conforme o Conforme o Empresa
VI | fabricante. fabricante Especializada

Para atividades realizadas por Empresas Especializadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de nota fiscal e ART ou RRT.

Condic¢des de Perda da Garantia

» Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencgoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.16.3. luminagcdao Automatica S
Sensorde iluminacdo

Ailuminacio automética é um sistema que visaa economiadeenergia  gutomdtica .
elétrica, evitando que as lampadas fiquem constantemente acesas :
e também auxilia na seguranca do edificio, mantendo algumas
luzes acesas (luzes de obstaculos e lampadas vigia).

Sensor de presenca

Sistema de sensoriamento com capacidade de identificar a
presenca de pessoas dentro de determinado raio de agio e acender
a lampada do ambiente. Depois de um certo tempo, se o sensor
nao captar nenhum movimento, a lampada se apaga.

No seu edificio, o modelo instalado estd descrito no quadro
abaixo:

Quadro 29 Especificacdo de Sensor de Presenca

Item Descricao/ modelo

Cédigo 2913587926
Marca Qualitronix
Modelo Sensor de presenca 6 funcoes
Model QA19M Figura 77 Sensor de iluminagdo
Origin Nacional automatica
Warranty time 0
Prazo xd 0
Fornecimento Eletra Materiais Elétricos

lluminacgao de Sinalizagao (somente fotocélula)

A sinalizaco localizada sobre o edificio (luz piloto) é fundamental
para a visualizacdo da torre por via aérea e deve estar sempre
funcionando. Esta iluminacao contém um sistema de fotocélula
que aciona a luz ao escurecer e apaga ao clarear o dia.

Funcionamento

O equipamento possui 2 sensores: fotocélula e infravermelho. A
Fotocélula, sensivel a luz, é capaz de identificar se é dia ou noite
evitando que a lampada se acenda durante o dia. Se for desejado,
pode ser programada também para acender durante o dia.

O infravermelho é capaz de “perceber’o movimento de uma
pessoa ou objeto através do calor emitido por seu corpo.

As lampadas acendem automaticamente quando detectam
movimento e apagam depois que a tltima pessoa sair do ambiente.
O tempo que a lampada permanecera ligada, apos a auséncia de
movimento pode ser programado, variando de 15 segundos a 8
minutos.

Area monitorada do modelo Qa19M: O produto é equipado com Figura 78 lluminagéo de sinalizacdo no
captador do SPDA
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uma lente de 360 que setoriza (monitora) 3600 ao seu redor
com distincia de 7 metros (didmetro) a 25°C. Essa distincia
pode chegar até 8 metros, dependendo do ambiente. O
sistema de deteccao funciona quando ha deslocamento entre
2 setores, por isso o sensor foi instalado de forma que as
pessoas caminhem perpendicularmente nos setores.

Ajuste de Tempo: 15 segundos ap6s o ultimo movimento
(padrao de fabrica), a lampada se apaga. Para alterar este
tempo, basta selecionar o tempo desejado, ou seja, para 1
minuto habilite a chave correspondente a 1 minuto, para 2
minutos habilite a chave correspondente a 2 minutos, etc. Ao
habilitar mais de uma chave os tempos serdo somados, ou
seja, habilitando as chaves 1,2 e 5 o tempo total sera 8
minutos. Os tempos mencionados sdo aproximados. Para
acionamento de lampadas fluorescentes recomneda-se um
tempo superior a 3 minutos. A chave de 1 segundo é indicada
para testes reduzindo o tempo da instalagao.

Fotocélula: Ao detectar movimento, o sensor ligara alampada
somente se o ambiente estiver escuro, entretanto pode-
se programar para atuar sempre que houver movimento,
independente da claridade ambiente. Para isto, é so retirar o
jumper da fotocélula.

Garantias

9 1 ano
% 3 anos

9 Equipamentos

9 Instalacgao

Sensores de
presenca

4 metros

maior eficiéncia
Diagrama ilustrativo

Figura 79 &rea de abrangéncia de Sensor do presenca do modelo
Qa19 Bivolt

Limpeza

Efetuar a limpeza adequada nos
sensores apenas com pano Seco
quando for necessario.

Condicoes de Uso

Em sensores de presenca, utilizar
lampadas  fluorescentes  com
reatores adequados ou lampadas
incandescentes, pois aumenta a
vida uatil dos mesmos. As lampadas
deverdo ter exatamente as mesmas
especificacoes entregues;

pulsadores
automatica
pois

danos a

Nunca travar os
da iluminacao

das minuterias,
isso pode provocar
minuteria;

Nao alterar a posicdo de sensores
de presenca de movimento;

Nao substituir as lampadas
entregues por outras de maior
poténcia, pois pode acarretar a
queima do sensor de presenca;

Nao jogar agua nas tomadas e
pontos de luz;

Trocar lampadas
queimarem.

sempre que

Condic¢des de Perda da Garantia

Se nao forem respeitadas as
condi¢cbes de uso ou nao forem
feitas as manutencbes previstas
nesse Manual por profissional ou
empresa habilitada e o registro
da evidéncia de sua realizacdo,
conforme NBR 5674.
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4.17. SISTEMA DE CONDICIONAMENTO DE AR, EXAUSTAO E VENTILAGAO
MECANICA

4.17.1. Ar-Condicionado Splits- Area Privativa

E um equipamento que tem como funcio controlar a temperatura do ar em um espaco fechado, podendo
controlar umidade, pureza e movimentacao do ar.

Principais componentes: evaporadora, condensadora, tubulagio elétrica, tubulacio frigorigena e dreno.

No seu edificio, o aparelho de ar-condicionado deveré ser do tipo “split”. O sistema de ar-condicionado
esta previsto para atender os quartos. As instalacGes elétricas da linha frigorigena e do dreno ja foram
executadas pela construtora atendendo os quartos.

Cada proprietario devera adquirir o equipamento de sua preferencia e providenciar a instalacao.

As unidades externas devem ser instaladas nas 4reas técnicas destinadas as mesmas, localizadas nas
paredes das fachadas externas. Os equipamentos deverao ser adquiridos de acordo com a capacidade
prevista em projeto, conforme quadro a seguir:

Quadro 30 Dimensionamento dos Equipamentos de Ar-condicionado

Especificacao Voltagem

Quartos 9.000 Btus 220V

Cada ponto de ar-condicionado tem um disjuntor especifico identificado no quadro elétrico de cada
apartamento.

Tampa de espera
para instalagéo da
unidade interna de
ar condicionado

Area técnica
para a unidade
externa do ar
. gondicionado

Figura 81 Localizagcéo das areas técnicas Figura 80 Localizagdo da instalagcdo do
da unidade externa de ar condicionado equipamento de ar condicionado no quarto
do apartamento
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Ar-condicionado 9 Instalacao de infraestrutura 9 Wy O el el G

sistema

Condigdes de Uso

» Verificar no projeto técnico os pontos destinados e o dimensionamento da instalacido do aparelho;

» Eobrigatoria a manutencao periddica do sistema. Recomendamos firmar contrato de manutengao
com empresa capacitada para que seja garantida a periodicidade da manutencao obrigatoria e a
eficiéncia de operacao do sistema.

» Para manutencao, tomar cuidados especificos com a seguranca e a satide das pessoas que
realizardo as atividades. Desligar o fornecimento geral de energia do sistema

Manutencao Preventiva para os Apartamentos

Cada unidade devera verificar, no manual do equipamento adquirido, as rotinas de inspecdo e

manutencao que deverao ser realizadas.

Inspecao

O Que fazer Quando Quem

4.17.1.1. Verificar a integridade do sistema, limpeza, danos, cor-
PRIORIDADE

B rosao, fixacdo do conjunto e condicées do dreno. 1 ANO Empresa

. . . . Capacitada
Manutengao Corretiva: Em sinal de alteracao, corrigir falhas. B

Para Atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emisséo de Nota fiscal;

Condic¢des de Perda da Garantia

» Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencgoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.17.2. Exaustao e Ventilagdao Mecanica

A ventilacdo mecanica ou ventilacdo forcada e exaustdo sdo usadas para controlar a qualidade do ar
interior retirando o excesso de umidade, os odores e os contaminantes presentes no ambiente.

Exaustdo

O Sistema de exaustao e ventilacao para cozinhas tem como objetivo promover a remocao e tratamento
dos vapores e gases decorrentes do processo de cocciao dos
alimentos mantendo o ambiente da cozinha livre de fumaca
e odores, bem como proporcionar uma renovagao de ar
constante.

A instalacio do sistema de exaustao para a coifa do fogao esta
sobre o forro de gesso. Dessa forma, enquanto o equipamento
nio ¢ instalado, o ambiente ndo fica esteticamente
comprometido. Cada morador poderéa adquirir o equipamento
de sua preferéncia, analisando antes as condicbes do
equipamento para verificar se a unidade tem infraestrutura
para tal.

Ventilagdo Mecénica

Nos banheiros onde nao existem janelas para ventilacao,
foram instalados equipamentos para ventilacdo mecanica,
interligados ao acionamento das luzes.

Figura 82 Componentes do ventokit

Quadro 31 Especificacdo do Sistema de Exaustao e Ventilagdo Mecanica

ot | s T e

Banheiro Micro ventilador / Exaustor 100mm Multistar Ind. e Com. Ldta
Cozinha Tubulagéo para coifa, diametro 120/125 Multistar
Garantias
Integridade das pecas Na
Equipamento 9 (arranhado, quebrado
P entrega
para ventilacio e falta de partes)
mecdnica ) Instalagao e ) 1 ano
equipamentos

Limpeza

*  Mantenha o aparelho limpo, efetuando periodicamente uma
limpeza para retirada de p6 e residuos.

Condicoes de Uso

* Sempre que detectada alguma irregularidade, executar a
revisao por um técnico especializado;

o

» Deverao ser reparadas as pecas dos ventiladores danificadas

Figura 83 Ventokit instalado no
banheiro do apartamento
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ou com defeitos;
» Nao violar as ligacoes do aparelho;
» Nao expor o aparelho ao contato com agua, fogo, agente corrosivo e gordura;

« E proibida a utilizacio das tubulacdes de ventilacio para outro fim que nio seja, especifica e
absolutamente, conducao do ar;

+ E proibido eliminar, modificar, obstruir as tubulacdes, ou interligar, a elas, grelhas de ventilacio
de compartimentos;

» Eobrigatoria a manutencao periddica do sistema. Recomendamos firmar contrato de manutengao
com empresa capacitada para que seja garantida a periodicidade da manutencao obrigatoria e a
eficiéncia de operacao do sistema.

Inspecao
O Que fazer Quando Quem
o 4.17.2.1. Verificar a integridade e limpeza das grelhas e do filtro. Equipe de
MEDIA Manutengdo Corretiva: Fazer a limpeza e corrigir eventuais falhas 6 MESES Manutencéo
J encontradas. local

4.17.2.2. Verificar o funcionamento e limpeza do ventilador e suas

PRIORIDADE tubulagoes. 1 ANO Empresa

MEDIA Manutencdo Corretiva: Fazer a limpeza e corrigir eventuais falhas Capacitada
encontradas.

Para atividades realizadas pelo Usuario ou Pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengao;

Para Atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Condicoes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.

Situacoes nao Cobertas pela Garantia

Pecas e materiais que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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4.18. SISTEMA DE GAS

4.18.1. Instalacao e Central de Gas Natural

InstalacGes que se destinam ao transporte de gas oriundo da rede de abastecimento até os equipamentos
de consumo (fogao, forno, etc.). Composto por tubulacoes de distribuicao, conexdes e por equipamentos
de consumo que visam garantir o fornecimento de gas com pressoes e vazoes adequadas ao perfeito
funcionamento das pecas de utilizacao do sistema.

O edificio é servido por gis natural e, nas instalagoes, foram utilizados
tubos multicamada gaspex e respectivas conexdes para distribuicao.

O gas vem da rede geral (na rua) e passa pela caixa da Petrobras e
segue para uma valvula de bloqueio localizada no pavimento Térreo.
Segue para as prumadas/ shafts dos halls e, entao, vai para caixa de
medidores dos halls.

Da valvula de bloqueio segue para os medidores individuais das
unidades privativaslocalizados nos armaérios, no hall dos pavimentos.
A partir desses armarios, segue para o ponto de utilizacao previsto
nos apartamentos, como o do fogao . O registro de entrada de gas
podera ser utilizado toda vez que for necessario cortar o gas da
unidade. Além disso, os medidores individuais de gas permitem a
cobrancga de apenas o que foi consumido por cada unidade.

Os mapas de caminhamento da tubulagio de gas estdo nos itens:

Figura 84 Localizagdo da valvula de

« “11.4. MAPA DE CAMINHAMENTO DA REDE DE GAS - 2° entrada e registro de gés natural do

PAVIMENTO” na pagina 326 ; edificio .

. “11.5. MAPA DE
CAMINHAMENTO DA REDE
DE GAS - 3° PAVIMENTO” na
pagina 327;
° “11.6. MAPA DE
CAMINHAMENTO DA REDE
DE GAS - 4° PAVIMENTO” na
pégina 328;
e “11.7. MAPA DE
CAMINHAMENTO DA REDE
DE GAS - 5° PAVIMENTO” na
pagina 329;
¢ “11.8. MAPA DE
CAMINHAMENTO DA REDE
DE GAS - 6° PAVIMENTO” na
pagina 330;
° “11.0. MAPA DE
CAMINHAMENTO DA REDE DE
GAS - 7° PAVIMENTO” na pagina
331.
A medicao da area comum devera ser calculada através do desconto das unidades privativas. Do
consumo total medido em todo o edificio, descontando a utilizagdo em cada apartamento, o que sobra é
do condominio. Na area comum foi previsto um regulador - Alianca 506775, localizado na area de lazer.

l Figura 85 Localizagdo da valvula de
bloqueio de gas na garagem
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Todas as instalagGes passaram por testes de estanqueidade, o laudo esta disponiveis no item “11.11.
LAUDO DE ESTANQUEIDADE DA REDE DE DISTRIBUICAO INTERNA DE GAS” na pagina 333.

Instalacio de Aparelhos a Gas

A instalacio deveri ser feita sempre conforme a NBR 13103. A ligacao dos aparelhos a gas a rede de
distribuicao interna deve ser feita por meio de uma valvula de bloqueio para cada aparelho a gas,
permitindo o seu isolamento ou retirada sem a interrupcdo do abastecimento de gas aos demais
aparelhos.

Figura 87 Esquema de conexdo do sistema de gas

Figura 86 Shaft de gas no hall do pavimento tipo natural

Figura 88 Ventilacdo permanente a
baixo da janela da area de servigo, ndo
obstruir a ventilagdo




Os aparelhos a gas que possam ser movimentados
devem ser conectados a rede de distribuicao
interna através de elementos de interligacao
flexiveis, com exce¢do de tubos de condugao de
cobre flexivel conforme ABNT NBR 14745.

Durante a instalacao, é essencial assegurar
que o tubo flexivel seja instalado sem torc¢ao.

Antes de adquirir e/ou instalar um equipamento
nao previsto em projeto, verifique:

* Se a rede comporta a poténcia que esta
sendo acrescida (dimensionamento);

» Se a pressao da rede no ponto pretendido é
compativel com o novo aparelho a gas.

Garantias

A tubulacio de gas passa pelo
contrapiso da sala, cozinha e da parede
da cozinha. Portanto, se necessitar
fazer alguma intervencio, trocar o
piso ou fazer algum tipo de reforma,
muito cuidado para nao danificar ou
romper a tubulacao.

Instalacées de gas 9 Integridade e estanqueidade 9 5 anos

Condicdes de Uso

* Ao instalar novos equipamentos de
consumo de gis consultar um projetista
para redimensionar a exaustao;

+ Em caso de vazamentos de gis que nao
possam ser eliminados com o fechamento
de registro ou torneira, chame a empresa
responsavel pela instalacio da central
de gas. Nao acione interruptores ou
equipamentos elétricos ou celulares. Abra
portas e janelas e abandone o local;

+ Sempre que ndo houver utilizacio
constante, - como nos pontos de utilizacio
das areas comuns - ou em caso de auséncia
prolongada dos wusuarios do imobvel,
mantenha os registros fechados;

» Leia com atencdo o0s manuais que
acompanham os equipamentos a gas;

+ Para a execucdo de qualquer servico de
manutencao ou instalacao de equipamentos
a gas, contrate empresas especializadas ou
profissionais habilitados pela instaladora e
utilize materiais (flexiveis, conexoes etc.)
adequados;

Atencao

Ndo conectar no mesmo sistema
individual de exaustdo mais deum
aparelho de circuito aberto de exaustdo

natural ou for¢ada.

Nao fazer reducées ou estrangulamento
aos dutos em relacdo ao diametro da
saida do defletor.

Sistemas
Prediais

Todo local onde estdo instalados equipamentos
a gds tem que ter ventilacdo permanente cuja
dimensdo é calculada baseada em normas
técnicas para sua seguranca.

PROIBIDO OBSTRUIR A VENTILAGAO!

Abrigos para reguladores e medidores de gads
devem ser de uso exclusivo para alojamento
de equipamentos para abastecimento da rede
interna de gads natural.
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Nao pendurar objetos nas instala¢Ges (tubulacoes);

Nao utilizar a central de gas como depdsito, principalmente ndo armazenar produtos combustiveis
que poderao gerar risco de incéndio;

Nao utilizar mangueira plastica para ligar o fogao e aquecedor. Utilizar somente mangueira de aco
trangado homologada pelo INMETRO e, apés ligacao, fazer o teste de estanqueidade da mesma.
O servico deverd ser executado por empresa especializada ou profissional habilitado pela
concessionaria.

Verificar o prazo de validade da mangueira de ligacao da tubulacao aos eletrodomésticos e trocar

quando necessario;

Caso o fogdo ndo seja adequado para gads natural, é necessdrio fazer a converséo junto a uma empresa

especializada ou a prépria concessiondria. Caso o equipamento esteja dentro do prazo de garantia é
recomendado entrar em contato com o fabricante.

* Nunca teste ou procure vazamentos num equipamento, tubulacdo ou medidor de gas utilizando
fosforo ou qualquer outro meio que provoque chama. E recomendado o uso de espuma de sabao

detergente;

» Evite causar impactos em ligacoes flexiveis de fogbes ou aquecedores. Estas ligacdoes podem ser

danificadas com as batidas;

* Somente utilizar pecas originais ou com desempenho e caracteristicas, comprovadamente,

equivalentes;

» Evite deslocar frequentemente o fogao para limpeza do piso da cozinha, pois a ligacao do fogao a

tubulacao pode ser danificada;

* Aumento significativo da conta também é um indicio da existéncia de vazamento

* Nao hé fiscalizagdo dentro dos condominios por parte do poder publico, a menos que seja feita
alguma dentncia. Normalmente, em caso de denuncia, a propria concessionaria vai ao local e

promove uma vistoria técnica.
Inspecao

Recomenda-se que sejam realizadas inspecoes
periodicas na rede de distribuicao interna. Estas
inspecOes devem ocorrer em periodos méaximos
de cinco anos ou de acordo com definicdo da
autoridade competente, podendo variar para
menos em funcdo de riscos decorrentes das
condi¢bes ambientais (em especial aquelas sujeitas
a atmosfera corrosiva) e de uso, de acordo com
avaliac@o e registros realizados pelo responsavel
pela inspecao.

Em caso de indicios de vazamento de gds, deve
ser realizada inspecdo imediata da rede de
distribuicao interna e tomadas as providéncias
necessdrias para sua eliminagéo.

Quando o suprimento do gas precisar ser interrompido na realiza¢do de manutencao, deve-se garantir o
fechamento das valvulas de bloqueio dos pontos de consumo.

Oresultado da inspecdo deve ser registrado e deve estar disponivel para verificacao junto a documentacao
da rede de distribuicao interna, em formulario modelo disponibilizado na ABNT NBR 15923:2011.
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Antes de comecar inspecao, devera ter em maos projetos e relatorios antecedentes e a mesma deve ser
feita com equipamentos calibrados e rastreados a padrdes reconhecidos pelo INMETRO.

A Inspecdo da rede de distribuicao consiste em avaliar as condi¢oes de seguranca e conformidade da
rede de distribuicdo interna, o material utilizado na tubulacdo e nas suas conexoes, as interferéncias
com outras instalacGes prediais e sua estanqueidade, inclusive o abrigo de medidor e/ou regulador.

Inspecdo da rede de distribuicdo interna

A Inspecdo da rede de distribuicao consiste em avaliar as condi¢oes de seguranca e conformidade da
rede de distribuicdo interna, o material utilizado na tubulacio e nas suas conexodes, as interferéncias
com outras instalac6es prediais e sua estanqueidade, inclusive o abrigo de medidor e/ou regulador.

Atencdo

Instalagdo nova: verificar a existéncia de laudo de estanqueidade em conformidade com a ABNT
NBR 15526 ou efetuar o ensaio de estanqueidade conforme o anexo ¢ da ABNT NBR 15923:2011

TR Y

PRIORIDADE
ALTA )

PRIORIDADE
MEDIA )

4.18.1.1. Fazer teste de estanqueidade da rede de distribuicdo e
das conexdes de ligacao do regulador ou dos medidores.

b) instalagdo em uso: efetuar o ensaio de estanqueidade conforme o
anexo ¢ da ABNT NBR 15923:2011, podendo neste caso ser utilizado
também o gas combustivel.

Manutencdo Corretiva: Corrigir eventuais falhas encontradas.

4.18.1.2. Fazer inspecao visual no tracado da rede de distribuicdo
interna (partes aparentes), verificando:

a) afastamento das instala¢ées elétricas;
b) afastamentos ou interferéncias com as demais instalacoes;
¢) encaminhamento da tubulacédo da rede;

d) condi¢des de conservagdo dos elementos de suportacao:

e) condicoes de conservacdo dos elementos de sustentacdo (suportes
integros, com robustez compativel, adequadamente distanciados,
bem fixados e protegidos contra corrosao);

f) integridade do material (inexisténcia de amassamentos, corrosao
ou fissura);

g) identificagdo da tubulagdo de gas através da pintura na cor padrao
ou da etiqueta com a palavra “gas”.

Manutengao Corretiva: Corrigir eventuais falhas encontradas com
empresa capacitada.

1 ANO
ou se Empresa
perceber  Especializada
indicio de
vazamento
5 ANOS
ou se Equipe d?
realizada ~ Manutencao
alguma Local
reforma
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O Que fazer

4.18.1.3. Fazer inspecao visual nos materiais utilizados na rede de
distribuicdo interna (partes aparentes), verificando:

Leiiea | a) tipo de material;

MEDIA

b) integridade do material;
¢) local de instalacao

4.18.1.4. Devem ser inspecionados visualmente os reguladores de
pressdo, valvulas de bloqueio e medidores de vazao de gas, verifi-
cando os seguintes aspectos:

a) estanqueidade das conexdes com equipamentos;
b) ventilagdo permanente dos abrigos (abertura para ventilagdo

permanente superior ou inferior do abrigo, conforme gas combustivel
utilizado na instalacao);

PR?E’XDE ¢) condigao de instalacdo de medidores;
d) dispositivos no interior do abrigo (auséncia de dispositivos no

interior do abrigo que possam causar faiscas ou calor excessivo);

e) integridade dos equipamentos (auséncia de danos fisicos no
medidor ou no regulador como trincas, corrosdo ou amassamentos); e

f) os dispositivos de seguranca dos reguladores deverdo estar
conforme ABNT NBR 15526.

Manutengdo Corretiva: Corrigir eventuais falhas encontradas.

Circuito aberto

Quando Quem
5 ANOS
o S Equipe dg
realizada ~ Manutencao
alguma Local
reforma
5 ANOS
ou se Empresa
perceber  Capacitada
indicio de
vazamento

Sdo aqueles que utilizam o ar necessdrio para efetuar a combustdo completa, proveniente da
atmosfera do ambiente, e que necessitam, portanto, de determinadas condicoes de ventila¢do
no ambiente, ou seja, entrada de ar e saida dos produtos da combustdo.

Ao fazer reformas na sua unidade, verificar se ndo ha equipamento a gds instalados em dreas

menores que 6m>.

Deve ser verificado o volume bruto de quaisquer ambientes onde se encontrem instalados

aparelhos a gas.

O volume a ser considerado deve ser determinado através de medi¢c6es no momento da inspecdo

e deve considerar a integracédo entre ambientes (ambientes contiguos).




Sistemas
Prediais

T Y T

4.18.1.5. Fazer inspecdo visual das condi¢cdes de acesso aos

abrigos (desobstrucao, permitindo a leitura, inspecdo e ma- 2 ANOS Equipe de
nutencdo dos medidores) e da existéncia de ventilagdo permanente. ou quando Manutencio
Manutencdo Corretiva: Desobstru¢do do acesso e dos dutos de necessario Local

ventilacdo para o exterior ou para andar/ambiente ventilado.

4.18.1.6. Verificar o prazo de validade da mangueira de ligacdo da

@ tubulacio ao eletrodoméstico. Ele estd impresso numa tarja amare- 5 ANOS Equipe de
ALTA la, com o~cod|go d.e seguranca NBR 8613. . ou quando Manutencéo
Manutencao Corretiva: Trocar quando vencer o prazo de validade ou  necessario Local

perceber alguma avaria.

— 5 ANOS
4.18.1.7. Verificar se existem pontos de espera sem utilizagdo (sem e d
equipamento instalado) e se seu tamponamento est4 estanque. ou se Equipe de
~ . . . erceber Manutencao
Manutencdo Corretiva: Providenciar o tamponamento adequado e  P€rc el
estanque conforme ABNT NBR 15526. indicio de
vazamento

Para atividades realizadas pelo Usuario ou Pela Equipe de Manutencdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengéo;

Para Atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Inspecdo da instalagdo dos aparelhos a gas

A Inspecdo da instalagdo dos aparelhos a gis consiste em avaliar o ambiente onde se encontram
instalados aparelhos a gas com relacao ao local, volume e aberturas para ventilacio.

T e o o

4.18.1.8. Devem ser inspecionados os locais de instalacao dos
aparelhos a gas, verificando se existem aparelhos de circuito aber-

Gl | to em dormitorios e banheiros. Equipe de
- o . " 6 MESES Manutengao
ALTA Manutencéo Corretiva: Retirar os equipamentos do ambiente ou re- Local

alizar abertura permanente de ventilagdo conforme recomendagdes
CBMES

Ao sentir cheiro de gds em seu apartamento, ndo acenda a luz, ndo fume, nao
acenda foésforo ou isqueiro nem ligue o celular.

Abra as janelas e verifique se todas as saidas de gas do seu fogdo estao fechadas.
Se ndo estiverem, feche-as.

Persistindo o cheiro forte de gds, feche a valvula abre-fecha do gas de seu apartamento.
Caso o cheiro continue, é sinal de que, provavelmente, o odor venha de fora de seu
apartamento. Neste caso, Notifique imediatamente o sindico, zelador ou pessoa
responsdvel pela manutencdo do condominio a fim de que entre em contato com a
empresa responsavel, pois, provavelmente, existe perigo de explosao.

Permanecendo o cheiro forte apés essas acoes, ligue para 193.
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4.18.1.9. Devem ser verificados visualmente todos os aparelhos a
gas. A inspecdo a gas é realizada através de duas etapas:

a) verificacdo das caracteristicas técnicas e do estado de conservacao
do aparelho incluindo:

1. pecas e componentes soltos, danificados ou ausentes;

2. vazamentos de gas: e

A— 3. vazamento de agua (quando aplicavel); Equipe de
. . . 6 MESES Manutencao
ALTA b) funcionamento do aparelho, incluindo: Localg

1. verificacdo das condi¢des de chama;

2. funcionamento do sistema de acendimento automatico do
queimador (liga/desliga) (quando aplicavel)

3. funcionamento dos queimadores em regime de carga minima
e maxima;

4. verificacdo dos botdes de regulagem e elementos de controle.

4.18.1.10. Devem ser inspecionados visualmente todos os aparel-
hos considerando :

a) verificacdo da ligacdo com o sistema de exaustdo ( quando
aplicavel), incluindo:

PRIORIDADE Equipe d?
ALTA 1. compatibilidade da saida de exaustdo do aparelho a gads com o 6 MESES ~ Manutencéo
sistema de exaustao; Local

2. instalacdo das conexdes e encaixes.

Para atividades realizadas pelo Usuario ou Pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutencgéo;

Para Atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emisséo de Nota fiscal.

Condicoes de Perda de Garantia

* Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.19. SISTEMA DE AQUECIMENTO DE AGUA - APARTAMENTOS 202, 601E
602

4.19.1. Aquecedor a Gas

O sistema de aquecimento central de dgua é destinado ao aquecimento da agua potavel, através da
combustao do gas. A dgua proveniente deste sistema é distribuida, através de tubos apropriados para
trabalhar com agua quente dotados de isolamento térmico para a reducio das perdas de calor e protegio
contra intempéries.

A instalacdo do aquecedor a gas de passagem da sua unidade foi destinado a atender o aquecimento da
agua para os chuveiros apenas dos apartamentos 202, 601 e 602.

Toda a infraestrutura esta pronta para a instalacao do aquecedor, incluindo a chaminé para a exaustao
de gases situada na fachada da area de servico. O usuario devera adquirir o modelo e marca da
sua preferéncia, conforme previsao em projeto da capacidade de aquecimento e vazao de
gas.

Para seu conforto e otimizacao dos

- recursos naturais (agua), recomenda-
[ 28 ) se a utilizaciio de duchas com vazio de
R .m. ‘ até 10 litros por minuto (I/min)
Garantias
Instalacoes de gas 9 Integridade e estanqueidade 9 5 anos

Condicoes de Uso

Todo local onde existe instalado aquecedor de dgua a gds precisa ter ventilacdo permanente
cuja dimensdo é calculada baseada em normas técnicas para sua seguranga.

‘ Portanto, ndo obstrua a ventilacdo dos ambientes que possuem instalacdo de gas.
ATENCAO

» Nao extrapolar a vazao, estipulada em projeto, dos equipamentos atendidos por este sistema;
» O acesso e intervencoes no sistema s6 deverao ser liberados a pessoas habilitadas.
Inspecao

» Cada unidade devera verificar, no manual do equipamento adquirido, as rotinas de inspecao e
manutencao que deverao ser realizadas.
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A tubulacao de gas passa pelo contrapiso da sala, cozinha e da parede da cozinha. Portanto, se
necessitar fazer alguma intervencao, trocar o piso ou fazer algum tipo de reforma, muito cuidado
para nao danificar ou romper a tubulacao.

T e e e

Empresa
Capacitada
(autorizada pelo
fabricante)

i 4.19.1.1. Verificagdo funcional: verificar o bom funcionamento de
MEDIA todos os elementos de seguranca, regulagem e verificagao. 1 ANO
Manutencdo Corretiva: Corrigir eventuais falhas encontradas.

4.19.1.2. Verificar as condigdes fisicas (inexisténcia de danos) do .
Equipe de

PRIORIDADE tubo flexivel. =
ALTA . o . 5 ANOS Manutengao
Manutencdo Corretiva: Trocar quando perceber alguma avaria. Loee|

Contratar empresa capacitada.

4.19.1.3. Verificar se a chaminé individual da exaustao esta com

encaixes firmes nas conexdes com os aparelhos a gas conforme Equipe de
PRIORIDADE o _m =
ALTA ABNT NBR 13103 e a condicdo dos dutos de exaustao. 5 ANOS Manutencéo
Manutencdo Corretiva: Providenciar o tamponamento adequado e Local

estanque conforme ABNT NBR 15526.

Para atividades realizadas pelo Usuario ou Pela Equipe de Manutengdo Local, no caso do condominio, devera ser feito o
registro da atividade no Caderno de Registro de Manutengéo;

Para Atividades realizadas por Empresas Capacitadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutengéo e solicitada a emissdo de Nota fiscal.

Manutencao Preventiva

+ Cada unidade devera verificar, no manual do equipamento adquirido, as rotinas de inspecao e
manutencao que deverao ser realizadas.
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4.20. PROTEGAO CONTRA DESCAR-
GAS ATMOSFERICAS

4.20.1. SPDA

Sistema completo destinado a proteger a
estrutura do edificio contra efeitos das descargas
atmosféricas. E constituido por captores de
descarga atmosférica, localizados no topo do
edificio e elementos de conducdo dessa descarga
até o terreno natural para ser dissipada.

Composicao: Captores, condutores, conexoes e
acessorios.

No pavimento mais baixo, térreo, todas as “re-bar”
contidas nos pilares estruturais da torre do edificio
sdo interligadas as ferragens do cintamento e laje
deste pavimento e, por sua vez, estas ferragens
estdo interligadas a caixa equalizadora, conforme
projeto.

Em resumo, o sistema de SPDA adotado consiste
nainterligacio de elementos passiveis de conducao
de corrente elétrica fazendo com que qualquer
descarga atmosférica que atinja o edificio, em
qualquer posicdo, seja drenada o mais rapido
possivel para a terra e, assim, dissipada.

Garantias

Sistema de protecdo contra descargas
atmosféricas

Condigdes de Uso

Sistemas
Prediais

Figura 89 Barra chata que faz parte do sistema de SPDA

9 Instalacao e equipamentos 9 1 ano

» Ao executar novas instalacdes, apos a instala¢ao original, como: antenas, coberturas metalicas,
guarda corpo metalico e outros, estes deverao ser conectados ao sistema ou ampliados mediante

consulta a profissional habilitado;

+ Jamais se aproxime dos elementos que compdem o sistema e das areas onde estdo instalados
em momentos que antecedem chuvas ou nos periodos de sua ocorréncia. Quando for constatado
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que o SPDA foi atingido por uma descarga
atmosférica, deverd ser executada uma
inspecao em todo o sistema por profissional
especializado.

+ E obrigatéria a manutencdo periédica do
sistema. Recomendamos firmar contrato
de manuten¢do com empresa capacitada
para que sejam garantidas a periodicidade
da manutencio obrigatoria e a eficiéncia de
operacio do sistema.

Inspecao

Um Guia da Inspecio deve ser preparado para
facilitar o processo. O guia deve conter, como
recomendacao da NBR 5419-4:2015, informacao
suficiente para ajudar o inspetor na sua tarefa
para que todos os aspectos da instalacdo e seus
componentes, métodos e dados dos ensaios que
forem registrados possam ser documentados.

O inspetor deve preparar um relatério que deve
ser anexado aos demais documentos técnicos,
incluindo relatérios anteriores. O relatéorio da
inspecdo deve ficar disponivel no local e conter
informacao sobre:

a) Manutencdo situacdo geral das MPS
(Medida de Protecao ao Surto);

b) qualquer alteracdo referente ao que
consta na documentacao técnica;

¢) o resultado dos ensaios efetuados.

Apos a inspecdo, todos os problemas observados
devem ser corrigidos imediatamente. Se
necessario, a documentacao técnica deve ser
atualizada.

Manutencao

A regularidade das inspecbes ¢é condicao
fundamental para a confiabilidade de um SPDA.
O responsavel pela estrutura deve ser informado
de todas as irregularidades observadas por meio

Nédo é funcio do SPDA a protecio de
equipamentos eletroeletrénicos, e para tal,
os interessados deverdo adquirir supressores
de surtos individuais (protetores de linha), em
casas especializadas.

E fundamental que o condominio mantenha
sempre um contrato de manutencdo e
conservacdo deste item com uma empresa
habilitada.

Figura 90 Captador do sistema de SPDA




de relatério técnico emitido apo6s cada inspecdo periddica. Cabe ao

profissional emitente da documentacao recomendar, baseado nos

danos encontrados, o prazo de manutencao no sistema que pode
)

variar desde “imediato”a item de manutencao preventiva”.

Documentacao

A seguinte documentacao técnica deve ser mantida no local ou em
poder dos responsaveis pela manutencao do SPDA.

a) Verificacao da necessidade do SPDA (externo e interno),
além da selecao do respectivo nivel de protecao para a
estrutura por meio de relatério de analise de risco;

b) desenhos em escala mostrando as dimensoes, os materiais
e as posigoes de todos os componentes do SPDA externo e
interno;

¢) quando aplicavel, os dados sobre a natureza e a resistividade
do solo contando detalhes relativos a estratificacao do solo,
ou seja, o nimero de camadas, a espessura e o valor da
resistividade de cada uma;

d) registro de ensaios realizados no eletrodo de aterramento
e outras medidas tomadas em relagdo a prevencao contra as
tensOes de toque e passo. Verificacdo da integridade fisica
do eletrodo (continuidade elétrica dos condutores) e se o
emprego de medidas adicionais no local foi necessario para
mitigar tais fendmenos (acréscimo de materiais isolantes,
afastamento do local etc.), descrevendo-o.

Condicoes de Perda da Garantia

Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem
feitas as manutengoes previstas nesse Manual por profissional
ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua
realizacao, conforme NBR 5674.

Sistemas
Prediais
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4.21. SEGURANCA, AUTOMAGAO, COMUNICAGAO E DADOS

4.21.1. Controle de Acesso/Portao Eletronico

A automacio de portées é um mecanismo de abertura e fechamento automético dos mesmos quando

acionados eletronicamente.

Os acessos as garagens sao automatizados, sendo 2 portoes basculante na garagem e 01 portao de correr

no acesso de pedestres. O acionamento € via controle remoto.

Quadro 32 Especificacao do portao eletronico

Quantidade/local Fabricante/ Fornecedor

02 portdes basculantes garagem

04 motores PPA Jet Flex 1/2 Hp
Basculante

PPA Jet Flex

01 portdo de correr pedestre

01 motor PPA Jet Flex 1/3 Hp deslizante

PPa Jet Flex

Garantias

9 Funcionamento

Portao eletronico

9 Instalagao e equipamentos

Figura 91 Portéao de acesso a garagem de veiculos




Condicdes de Uso

Todas as partes moéveis, como roldanas,
dobradicas etc., devem ser mantidas
limpas, isentas de ferrugem, lubrificadas
ou engraxadas;

Os comandos de operagdo deverdo ser
completados, evitando-se a inversao
instantdnea no sentido de operacdo do
portao;

Evitar colocar o controle remoto em locais
sujeitos a umidade ou ao calor excessivo;

Somente acione o controle quando o portao
estiver visivel, certificando-se da auséncia
de pessoas e/ou objetos no percurso do
mesmo;

O porteiro devera ser alertado a prestar
atencdo aos portdes até que estejam
fechados completamente.

Condicoes de Perda da Garantia

Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.

E extremamente importante que as criangas
sejam orientadas para NAO brincar préximo ao
portdo, pois podem ser prensadas.

Os portées podem possuir temporizador. Por
questbes de seguranca, certifique-se, antes de
sair do carro, se os mesmos estdo fechados e,
ao entrar, observe sempre a presenca de pessoas
estranhas na rua.

E obrigatéria a manutencdo periédica do
sistema. Recomendamos firmar contrato de
manuten¢do com empresa habilitada para que
seja garantida a periodicidade da manutencéo
obrigatéria.

Sistemas
Prediais
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4.21.2. Porteiro Eletrénico/Interfone / Portaria Remota
Porteiro Eletronico

Sistema que objetiva permitir que o porteiro ou morador possa identificar, por uma camera e/ou sistema
de voz, um usuario ou pessoa numa condi¢ao externa ao edificio.

Interfone

Instalacdo telefénica que visa possibilitar fazer a comunicacio entre os usuarios (usuario externo a
edificacao, porteiro e usuario da unidade privativa).

A construtora realizou a preparacdo da infraestrutura para a instalagdo do porteiro eletronico e dos
interfones que chegam nos apartamentos. conforme o projeto. A contratacdo da empresa responséavel
para a execucao dos servigos e compra dos equipamentos é de responsabilidade do condominio.

Portaria Remota

A portaria remota é um sistema tecnologico de seguranca condominial que permite o controle de
acesso de visitantes e prestadores de servicos a distancia por meio de uma central de monitoramento.
Essa tecnologia contribui para automatizar a vigilancia em condominios residenciais proporcionando
seguranca e minimizando os riscos eminentes.

A portaria remota ou central de monitoramento devera ser instalada pelo condominio. A construtora
executou apenas a infraestrutura (tubulacGes) para posteriormente o condominio contratar uma
empresa que sera responsavel pela instal¢ao do servigo.

Figura 92 Equipamentos de controle de acesso ao edificio



Sistemas
Prediais

Garantias

Porteiro Eletronico, Interfone - .
. Instalacdo da infraestrutura 1 ano
e Portaria Remota

Condicoes de Uso

Nunca jogue agua na parede onde estdo os pontos para a instalacdo do porteiro eletronico/
interfone.

Condicoes de Perda da Garantia

o AlteracOes na infraestrutura;

e Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutengoes previstas

nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizagao,
conforme NBR 5674.
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4.21.3. Cabeamento Estruturado

Da-se o nome de cabeamento estruturado ao sistema de cabos, conectores, condutas e dispositivos
que permitem estabelecer uma infra-estrutura de telecomunicacbes num edificio. A instalagao e as
caracteristicas do sistema devem cumprir com determinados padrées (normas) para fazer parte da
condicao de cabeamento estruturado.

Deste modo, o apego do cabeamento estruturado a um padrao permite que este tipo de sistema ofereca
flexibilidade de instalacdo e independéncia de fornecedores e protocolos para além de oferecer uma
ampla capacidade de crescimento e de ser facil de gerir.

Permite transportar, dentro de um edificio ou de um recinto, os sinais emitidos por um emissor até ao
respectivo receptor. Trata-se, portanto, de uma rede fisica que pode combinar cabos UTP, blocos de
conexao e adaptadores entre outros elementos.

Ao suportar diversos dispositivos de telecomunicacoes, o cabeamento estruturado permite ser instalado
ou modificado sem necessidade de conhecimentos prévios sobre os produtos que se utilizarao sobre ele.

Na hora da colocacio, deve-se ter em conta a extensdo do cabeamento, a segmentacao do trafico, a
possivel aparicao de interferéncias eletromagnéticas e a eventual necessidade de instalar redes locais
virtuais

No cabeamento estruturado, a um tnico ponto (tomada) faculta-se a opcao de se conectarem varios
sistemas de dados e/ou voz e/ou imagem como telefone, interfone, computadores e internet.

Entre os elementos principais do sistema de cabeamento estruturado, destacam-se o cabo horizontal
(que corre horizontalmente entre o piso e o teto), o cabo vertical, troncal ou backbone (que interliga
diversas divisOes) e a sala de telecomunicacoes (com os equipamentos de telecomunicacoes).

A construtora realizou a preparacao da infraestrutura do sistema de cabeamento estuturado. A
contratacao da empresa responsavel para a execucao dos servicos e compra dos equipamentos é de
responsabilidade do condominio.

Garantias

Cabeamento Estruturado 9 Instalagao da infraestrutura 9 1 ano

Condic¢oes de Uso
» Operacao de mudanca tipo de sinal nas tomadas deve ser feita somente por pessoal previamente
treinado pela empresa instaladora;

» Eobrigatériaa manutencao periddica do sistema. Recomendamos firmar contrato de manutencao
com empresa capacitada para que seja garantida a periodicidade da manutencao obrigatoria.

Condicdes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condi¢es de uso ou ndo forem feitas as manutengdes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacio,
conforme NBR 5674.



4.21.4. Sensor de barreira

Os sensores de barreira sdo equipamentos eletronicos que detectam movimentos e funcionam por
meio da emissdo de luz infravermelha. O equipamento possui um transmissor e um receptor de sinais
de luz invisiveis a olho nu. Assim, quando alguém ou algum animal ultrapassa a linha, um alarme é
acionado instantaneamente.

A construtora realizou a preparacao da infraestrutura do sistema do sensor de barreiras conforme o
projeto, para quando o condominio for realizar a compra e instalacao dos equipamentos. A contratacao
da empresa responsavel para a execucao do servico e compra dos equipamentos € de responsabilidade

do condominio.

Garantias

Sensor de Barreira 9 Instalacao da infraestrutura 9 1 ano

Condicoes de Uso

« E obrigatéria a manutencdo periddica do
sistema. Recomendamos firmar contrato
de manutencdo com empresa capacitada
para que seja garantida a periodicidade da
manutencao obrigatoéria;

Condicdes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condigoes de
uso ou nao forem feitas as manutencoes
previstas nesse Manual por profissional ou
empresa habilitada e o registro da evidéncia
de sua realizacdo, conforme NBR 5674.

Figura 93 Sensor de barreira
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4.21.5. CFTV - Circuito Fechado de TV

O sistema de circuito fechado de TV é um componente de seguranca, um sistema de vigilancia com
monitoramento permanente. E constituido de um conjunto de cameras instaladas em pontos estratégicos
do edificio, principalmente nos acessos.

A construtora realizou a preparacao da infraestrutura do sistemas de CFTV em pontos estratégicos,
conforme o projeto, para quando o condominio for realizar a compra e instalacao dos equipamentos.

Garantias

CFTV 9 Infraestrutura para instalacao 9 1 ano

Limpeza

« Nao jogar agua nos locais dos pontos para instalacdo, mesmo antes da existéncia das cameras.

Condigdes de Uso

* Naio colocar objetos que possam reduzir a area de
foco das cameras. No caso das cameras externas,
deve haver cuidado especial com folhagens e
arvores que possam obstruir o foco;

* Seguir recomendagbes do fabricante dos
equipamentos;

+ Nio retirar cabo guia que auxiliara na instalacao
final.

Recomendamos firmar contrato de manutengdo com
empresa capacitada, de preferéncia com a empresa
responsavel pela execucdo do servico de instalacéo
e montagem de todo sistema de monitoramento ja
instalado para que sejam garantidas a periodicidade da

manutencdo e a eficiéncia de operacdo do sistema. Figura 94 Sistema de CFTV instalado no hall de
acesso ao edificio

Condicoes de Perda da Garantia

» Se nao forem respeitadas as condigdes de uso ou nao forem feitas as manutencGes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.21.6. Antena Coletiva

Sistema de recepcio e distribuiciio dos sinais de televisio aberta para as unidades privativas. E composto
pela colocacgio, no ponto mais alto do edificio, de receptores de sinais de TV que descem através de cabos
coaxiais para os shafts de energia e telemética, localizados nos halls dos pavimentos para, entdo, serem
distribuidos nos apartamentos.

A construtora realizou a preparacdo da infraestrutura do sistema de antena coletiva, chegando nos
apartamentos, no pontos de utilizacao, quartos e sala conforme o projeto. A contratacdo da empresa
responsavel para a execuc¢ao do servico e compra dos equipamentos € de responsabilidade do condominio.

Garantias
Antena coletiva 9 Infraestrutura para instalagao 9 1 ano
Caixa de |

Caixa do shaft s entrada da

de antena antena
/
Figura 95 Shaft de antena no hall do Figura 96 Caixa de entrada no
pavimento tipo apartamento do cabeamento de antena

Condicoes de Uso

A manutencao e a regulagem da antena ou conjunto de antenas deve ser feita por empresa
habilitada e autorizada pelo sindico/administradora. Servico executado de forma incorreta
prejudicara a qualidade do sinal nos seus vizinhos;

A ligacao do seu aparelho de TV com o ponto de antena deve ser feita através de cabo coaxial. A
qualidade da recepcao esta diretamente relacionada a instalacio e a regulagem de seu aparelho;

As ligacoes dos cabos nos aparelhos devem ser feitas com conectores apropriados, devendo-se
evitar ligacoes improvisadas que possam prejudicar a qualidade da transmissao;

E obrigatéria a manutencao periédica do sistema. Recomendamos firmar contrato de manutencio
com empresa capacitada para que seja garantida a periodicidade da manutencao obrigatoria;

Sempre que for necessario realizar inspecao, reparo, manutencao ou instalacao de TV paga por
assinatura devera ser feito o controle e a verificaglo, antes e depois do acesso ao conjunto de
antenas, para evitar avarias em telhados, furos na manta, retirada de vedagoes, sobras de materiais
etc.

Condicdes de Perda da Garantia

Se nao forem respeitadas as condi¢es de uso ou nao forem feitas as manutengdes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.21.7. Telefone

Sistema de comunicacio por voz, que compartilha nimeros de linha externas com concessionérias para
arealizagdo de chamadas de voz externa. Da caixa de entrada de telefone na calgada, segue para caixa de
distribuicao geral de telefonia. A partir dai, a infraestrutura segue pelos shafts localizado na circulacio
dos pavimentos tipos, até os apartamentos. O apartamento conta com um ponto de telefone instalado
na cozinha junto ao interfone conforme projeto especifico entregue ao condominio.

A construtora realizou a preparacao da infraestrutura para a instalacio da rede de telefonia conforme
o projeto, para quando o condominio for realizar a compra e instalacdo dos equipamentos. Solicite a
ligacdo/ ativacdo da sua linha telefénica com a concessionaria/ empresa local.

Caixa do shaft R

de telefone Caixa de
e00c0cccccc0cecccccscocscn e entrada de
telefone
Figura 97 Shaft de antena no hall do Figura 98 Caixa de entrada no
pavimento tipo apartamento do cabeamento de antena

Garantias

Recomendamos firmar
contrato de manutengdo
com empresa capacitada,
de preferéncia com a
empresa responsdvel pela
execucdo do servico de
instalacdo e montagem de
todo sistema para garantir
o funcionamento sem
interrupcdo.

Tefonia % Infraestrutura para instalacao % 1 ano

Limpeza

« Nunca jogue agua onde esti instalado o ponto de utilizacao do
equipamento, nem na caixa geral. A limpeza deve ser feita apenas com
pano umedecido.

Condicoes de Uso

» Nao utilizar a caixa geral como depdsito;

« Ao verificar prolemas com o sistema de telefonia e/ou interfonia, o condominio através da pessoa
do sindico ou funcionério designado por ele, devera entrar em contato com a operadora contratada,
solicitando o servico de reparo e manutencao.

» O servico dos prestadores de servico deverdo ser acompanhados por uma pessoa indicada pelo
condominio para evitar avarias ou interferéncia em outras instalacgoes.

Condicoes de Perda da Garantia

« Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.



4.21.8. Automacao dos Apartamentos

Os apartamentos foram preparados com a infraestrutura para de automacio que podera controlar partes
do sistema: a iluminacao, sistema de seguranca presencial ou remotamente pelo smartphone.

A construtora realizou a preparacao da infraestrutura para a instalacdo da automacio conforme
o projeto. E de responsabilidade do proprietario a contratacdo do servico e do equipamentos para o
funcionamento do sistema.

O sistema contempla um quadro de comando de automacao, o quadro VDI, que esta localizado na parede
da sala de estar/ jantar.

Os pontos estao distribuidos:

- Um ponto elétrico no hall de entrada para cada apartamento;
- Um ponto de interfone;

- Um ponto de telefone;

- Um interruptor na sala;

- Um ponto de Tv na sala;

- Um ponto para cortineiro na porta da sala;

- Um ponto elétrico na parede coberta da varanda.

Garantias

Automacdo dos

9 Problemas com a infra-estrutura 9 1 ano
apartamentos

Condic¢des de Uso

« O usuério devera conhecer as caracteristicas de funcionamento dos equipamentos, facilitadas
pelo fabricante, para a correta utilizagao;

» Nao mexer ou permitir que alguém nao especializado altere as configuracoes dos equipamentos
do quadro de automacao.

Manutenc¢ao Preventiva

O sistema nao depende de nenhuma a¢ao de manutencio. Apenas em caso de troca ou aquisicdo de novo
equipamento controlado pelo sistema de automacio como TV ou o aparelho de ar-condicionado, devera
ser feita nova configuracao do sistema por técnico habilitado.

Condicoes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso.

Sistemas
Prediais
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4.22. INSTALAGOES DE COMBATE A INCENDIO

As instalac6es de combate a incéndio compreendem o conjunto de equipamentos e pecas necessarias e
usuais para o combate a incéndio de diversos tipos, alarme de alerta aos usuarios e ocupantes do imével
e sinalizacdo das areas de fuga. Composto por equipamentos como extintores, hidrantes, detectores de
fumaca, sinalizadores, tubulacoes etc.

A edificacdo, por sua finalidade e sua construcdo, pertence ao risco de classe baixo, conforme as
regulamentagdes e normas vigentes.

4.22.1. Extintores de Incéndio

Extintor é um equipamento de seguranca que possui a finalidade de extinguir ou controlar principios de
incéndios. Em geral, é um cilindro que pode ser carregado até o local do incéndio, contendo um agente
extintor sob pressao.

Extintor de CO2

Deve ser utilizado exclusivamente quando houver fogo
provocado em equipamentos elétricos ou eletronicos.

Perto do fogo, puxe o pino de trava. Aponte o local de saida
do CO,, para a base do fogo e puxe o gatilho.

Extintor de Agua Pressurizada (AP)

Deve ser utilizado apenas quando houver fogo provocado por
materiais fibrosos ou s6lidos, mais especificamente, papel, madeira
e tecidos em geral. O extintor de 4gua nao deve ser utilizado para
fogo localizado em equipamentos elétricos ou eletronicos.

Para utiliza-lo, destrave-o e dirija o jato sobre o fogo.

Extintor de P6 Quimico (PQS)

Sua utilizacdo é recomendada (unicamente) quando o fogo for em liquidos
inflamaveis e em materiais elétricos (motores, transformadores etc)..

Para utiliza-lo, é necessario retirar o pino de seguranca e soltar a
mangueira. Aponte para a base do fogo e aperte o gatilho.
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Quadro 33 Classificacdo de incéndio e extintor recomendado

Classe de

Extintor recomendado

Incéndio

Tipo de material que esta queimando

A Materiais solidos, fibras, madeira, papel etc Agua pressurizada

B Liquidos inflamaveis e derivados de petréleo Gas carbénico, p6 quimico

C Material elétrico, motores, transformadores, gases inflamaveis sob Gas carbénico, p6 quimico
pressao etc

D Materiais metalicos piroféricos P6 quimico

Quadro 34 Quantitativo e localizacdao dos extintores

02 unidades Pavimento subsolo
P6 quimico seco (PQS) 4Kg 02 unidades Pavimento térreo
Tipo 20 B:C 06 unidades Pavimento tipo
01 unidade Pavimento lazer
Gas carboénico (CO2)
01 unidade Barrilete
Tipo 5 B:C
01 unidade Pavimento térreo
Carga d’dgua AP 2A - 10 Littros 06 unidades Pavimento tipo
01 unidade Pavimento lazer
Os extintores estdo instalados nos locais indicados no projeto de incéndio

Garantias

Extintores de Incéndio 9 Desempenho do equipamento

Condicoes de Uso

* Os extintores ndo poderao ser mudados
de local sem consulta prévia ao Corpo de
Bombeiros. Nunca obstrua o acesso aos
extintores;

* Os extintores nao podem, em hipotese
alguma, serem utilizados para outro fim
como lavar calcadas, garagem, escadas etc.,
devendo ser mantidos secos e/ou limpos
para evitar deterioracao;

* Quando o extintor de incéndio estiver
submetido a acao do tempo e a condicOes
agressivas, merecem atencdo especial os
prazos para inspecao mencionados no item
anterior que podem ser reduzidos em razao
do estado em que o extintor se apresentar;

* Nao permita que pessoas e empresas nao

Especificado pelo
fabricante

Em caso de situacdo de Incéndio, siga as
recomendacobes abaixo:

a) Acionar o alarme de incéndio;

b) Informe a portaria para avisar aos demais
usudios;

¢) Ligue para o Corpo de Bombeiros no telefone 193;
d) Nao utilize os elevadores;

e) Deixe imediatamente o local.

NAO use dgua:

Em fogo iniciado por material elétrico, porque a
dgua é fonte condutora de eletricidade, podendo
aumentar o incéndio.

Em produtos quimicos como pé de aluminio,

magnésio e carbonato de potdssio, pois reagem
de forma violenta.
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habilitadas inspecionem seu extintor;

* Contribua para sua seguranca observando
se os extintores estao carregados;

+ Erecomendavel que os conddminos saibam
operar extintores de incéndio;

« Informe-se sobre os procedimentos com a
administracao do condominio.

Inspecao

Serdo tratadas aqui nesse Manual apenas
manutengdes preventivas de responsabilidade dos
usuérios/Condominio. Portanto as manutencoes
de terceiro nivel, conforme ABNT NBR12962 -
Extintores de incéndio — Inspecao e manutencao.

Essas manutengbes tém carater preventivo
e corretivo e visa verificar a resisténcia e as
condicbes de operacdo do extintor de incéndio e
seus componentes.

Os extintores devem ser submetidos a este nivel de
inspe¢do em um intervalo maximo de cinco anos,
contados a partir de sua data de fabricacao ou da
realizacdo do dltimo ensaio hidrostatico.

Figura 99 Extintor de incéndio no pavimetno lazer

Condicoes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencodes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.

O condominio deve solicitar ao Corpo de
Bombeiros a vistoria de regularizacdo e
renovacdo do alvarad de funcionamento.

Para evitar a ocorréncia de incéndios, ndo
esqueca equipamentos elétricos ligados.

Cuidado com o superaquecimento de curto-
circuito e cigarros mal apagados.

Programe a recarga dos extintores de forma
a ndo deixar os locais desprotegidos. A época
da recarga deve ser aproveitada para treinar
equipes de emergéncia.

Figura 100 Extintor de incéndio no hall do pavimento tipo
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4.22.2. Sistema Hidraulico de Prevencdo de Incéndio - Hidrantes e Pressur-
izacao

O sistema hidraulico preventivo é o conjunto de tubos, reservatorios, bomba, pecas de utilizacao,
equipamentos e outros componentes destinado a conduzir 4gua que provém de um reservatorio do
edificio.

A Reserva de incéndio: parte do reservatério de agua fria cujo volume é necessario para combate a
incéndio, estabelecido segundo a legislacao vigente do Corpo de Bombeiros do estado do Espirito Santo.

Distribuicao: através das tubulagoes das colunas de incéndio, sdo alimentados os sistemas de hidrantes,
com auxilio de conjuntos de motobombas. Estes equipamentos sdo acionados automaticamente ou
manualmente por meio de botoeiras. O sistema termina em um registro que fica dentro de uma caixa
embutida no passeio publico.

Bombas: Tém como func¢ao garantir a vazao necesséaria quando do acionamento de algum dos hidrantes.

Hidrante de recalque

Dispositivo do Sistema Hidraulico Preventivo (SHP), normalmente, encontrado
em frente as edificacdes. Esse hidrante é utilizado pelos bombeiros para
pressurizar e alimentar o SHP, possibilitando assim que todos os hidrantes

de parede tenham agua com pressao suficiente para o combate ao fogo.

Esse sistema também pode ser utilizado para abastecer as viaturas
do Corpo de bombeiros em casos de extrema necessidade,
quando ndo existam hidrantes de colunas nas proximidades.

Hidrante de parede

Dispositivo pertencente a propria edificacdo, com caracteristicas especificas
descritas em norma, o qual permite o facil engate de uma mangueira de
incéndio, fornecendo dgua para realizacdo de combate a incéndio.

Utiliza 4gua que vem da reserva de incéndio do prédio que fica no
reservatorio superior, entre o nivel de fundo da caixa-d’dgua e o nivel
de saida da tubulagao de abastecimento da edificacdo, garantindo

assim que o sistema de incéndio nunca fique sem agua.

Mangueiras

Tubo destinado a conduzir a agua conectadas as tomadas de incéndio.
Geralmente sao de borracha revestidas de lona composta por fio
sintético com diametro de 40 a 65 mm, acomodadas dentro das caixas
metdlicas dos hidrantes e conectadas aos registros, tendo em sua
extremidade o esguicho metalico. Podem estar enroladas ou dobradas

de forma a serem prontamente utilizadas em situagao de incéndio.

Bomba de pressurizacao

A bomba de pressurizacdo ou bomba jockey tem a funcéo
de manter o sistema pressurizado e compensar pequenas
perdas de pressao, em uma faixa pré-estabelecida
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Para efeito de elaboracao da rede e posicionamento de hidrantes, foram adotados valores indicados pela
Legislacao Estadual e Normas Técnicas do CBMES.

Quadro 35 Disponibilidade de hidrantes sistema de hidrantes

Hidrante de recalque 01 unidade Pavimento Térreo (passeio)
Hidrante de parede simples 2x15m 01 unidade Pavimento subsolo
Hidrante de parede simples 2x15m 01 unidade Pavimento térreo

Hidrante de parede simples 20m 06 unidades Pavimento tipo (halls)
Hidrante de parede simples 20m 01 unidade Pavimento lazer

Quadro 36 Bomba de pressurizacdo do sistema hidraulico preventivo

“

Bomba de Bomba de Incéndio Centrifuga Mod. CAM-W21 3,0CV 01 unidade Dancor
Incéndio Succao 2.12" Recalque 2.1/2"Trifasica 220V -
Quadro com painel de comando elétrico para uma bomba Rei das Bom-
Quadro de de 3CV- trifasica- 220 Volts com fornecimento de bobina 01 unidade bas Comercio
comando elétrico | de 100 Volts para o contato auxiliar de ligacdo de botoeira e Servicos Ltda
manual. Me
Operagao

O sistema funciona de forma automatica (chave da posicdo “Automatico”) ou de forma manual
(chave na posicao “Manual”). O sistema deve ficar sempre na posi¢do “Automéatico” para que, em caso
de necessidade, o0 mesmo pressurize o Sistema Hidraulico Preventivo, sem que haja necessidade de
nenhuma intervencao.

Basta acionar o hidrante que o pressostato arma a bomba de forma automaética.

Figura 101 Casa de bombas e detalhe da bomba pressurizadora do sistema hidraulico preventivo e registros do sistema
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Foui 9 Pe;as amassadas e quebradas, descascadas 9 Na entrega
quipamentos
do Sistema . Especificado  pelo
hidréulico 9 Desempenho do equipamento 9 fabricante
Preventivo
9 Problemas com a instalacao 9 1 ano
Colunas d’agua 9 Estanqueidade 9 5 anos

Limpeza

* Nao lavar as mangueiras de combate a incéndio com
produto abrasivo nem escovas de aco;

* Todos os residuos devem ser removidos da superficie
externa da mangueira e, caso a limpeza seja a seco, devem
ser utilizadas escovas com cerdas que nao sejam metalicas.
O escovamento deve ser feito no sentido da trama;

* A mangueira deve ser usada sempre seca e sua secagem
deve ser feita a sombra, com a mangueira na vertical ou
em um plano inclinado. Quando for utilizado equipamento
para secagem forcada, a temperatura nao deve ultrapassar
0s 50°C. Secar sempre a sombra. Nunca ao sol.

Condicoes de Uso

» Evitar contato com cantos vivos e pontiagudos;

* As tampas dos hidrantes devem ser mantidas sempre bem
sinalizadas e desobstruidas;

« Evite manobras violentas, entrada repentina de bomba e
fechamento abrupto dos esguichos e hidrantes que causam
golpes de ariete na linha (a pressao pode atingir sete vezes
a pressao estética de trabalho, o que pode romper ou
desempatar uma mangueira);

+ Evitar arrastar a mangueira e unides sobre o piso,
principalmente se ela estiver vazia ou com pressdo muito
baixa. Isso pode causar furos, principalmente no vinco;

+ Evitar o curvamento acentuado da mangueira junto a  Figura 103 Na ordem da de cima para

uniao quando em operagﬁo' baixo: Mangueira aduchada, zig zag
’ ’ deitado, espiral e ziguezague em pé

Em caso de sinistro onde as mangueiras tenham

sido utilizadas, ou mesmo sem uso, tenham sido
expostas a calor intenso as mesmas deverdo ser
enviadas para ensaio independente do prazo de
validade

Conferéncia constante dos registros das
prumadas de incéndio logo abaixo da caixa
d’dgua. Estes devem ficar sempre abertos,

s6 podendo ser fechados quando a caixa
d’'dgua for passar por um processo de
limpeza.

Caso a mangueira tenha seu comprimento
reduzido por qualquer procedimento de
manutencdo, ela s6 deve voltar a ser utilizada
se essa reducdo for de, no mdximo, 3% do
comprimento inicial.
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Nunca deixe fechado o registro geral de
hidrantes;

Nao tranque caixas de hidrantes;

Nio arraste a mangueira sem pressao. Isso
causa furos no vinco;

A mangueira de incéndio deve ser utilizada
por pessoal treinado;

Evite contato com fogo, brasas, superficies
quentes e/ou acgdo direta dos raios solares
e/ou de vapores de produtos quimicos e
derivados de petroleo;

Nao guarde a mangueira molhada e nao
permaneca com ela conectada ao hidrante
ou registro;

Evite a queda das unioes;

Nunca guardar a mangueira molhada. As
mangueiras sao fabricadas com materiais
sintéticos que nao sao afetados pela 4gua ou
pela presenca de fungos (bolor), mas, para
evitar a proliferacdo destes organismos e
odor desagradavel, é recomendavel fazer o
escoamento da dgua apds o uso ou ensaio
hidrostatico, antes de guardar a mangueira;

As caixas de hidrantes nao podem ter o
acesso obstruido, portanto é proibido a
estocagem e o armazenamento de qualquer
tipo de material, independente do prazo em
frente a essas caixas;

Para maior seguranca, nao utilizar as
mangueiras das caixas ou abrigos em
treinamentos de brigadas, evitando danos
e desgastes. As mangueiras utilizadas em
treinamentos devem ser identificadas e
mantidas somente para este fim;

Evitar a passagem de veiculos sobre a

mangueira durante o uso, utilizando-se um
dispositivo de passagem de nivel;

Inspecionar as caixas e abrigos para verificar
se eles sao adequados para a conservacao
da mangueira;

Apbs a manutencao, retornar ao hidrante
mangueira de mesmo tipo, didmetro e
comprimento conforme projeto;

De acordo com o tipo de utilizacdo, as
mangueiras podem ser acondicionadas
conforme:

- Forma ziguezague deitada: a mangueira em
forma de ziguezague deve ser apoiada por um
de seus vincos sobre superficie ndo abrasiva.
Podem ser acoplados varios lances para
formacao de linha pronta;

- Forma ziguezague em pé: a mangueira em
forma de ziguezague deve ser posicionada na
vertical sobre ela propria;

- Forma aduchada: consiste em enrolar a
mangueira previamente dobrada contra ela
mesma, formando uma espiral a partirdadobra
em direcdo as extremidades. Recomenda-se
esta forma de acondicionamento nas caixas de
hidrantes.

Nota: Convém que a mangueira seja enrolada
para acondicionamento no vinco original,
salvo recomendacao especifica do fabricante.

A mangueira aprovada para uso deve ser
armazenada em local ou compartimento
seco e ventilado;

Antes de pressurizar a mangueira, verificar
se as uniodes acoplaram totalmente (cerca de
1/4 de volta para unides tipo engate rapido).

INSPECAO VISUAL E DIMENSIONAL DA MANGUEIRA DE INCENDIO
Realizar a inspecao visual e dimensional na mangueira verificando:

» Identificacio na mangueira (fabricante, norma e

tipO)' Fabricante ~ NBR 11861 TIPO X M/A
; Eabricantec_.—_NBRASG1TIPO X WA
+ Relatério de ensaio da mangueira e respectiva o,..

Validade; = X-tipo da mangueira (1.2,3.4 on 5);

» AL~ mes de Tabiicacao
A - ano de Babricacio

» Acoplamento das unides (os flanges de engate

214



Sistemas
Prediais

devem girar livremente);
* Anel de vedacao de borracha, interno a luva, nos engates das unioes e adaptadores;
* Comprimento da luva da uniao,

Nota: Recomenda-se que também seja verificada a dificuldade de acoplamento das unidoes com o hidrante
e com o esguicho da respectiva caixa/abrigo de mangueira. E permitido utilizar chave de mangueira para
efetuar o acoplamento. Esta verificacdo pode ser feita pelo proprio usuario.

Toda mangueira deve receber uma
identificacdo individual realizada por
empresa capacitada a partir de sua primeira
manutencao.

O usudrio , através da empresa contratada, deve
identificar individualmente as mangueiras sob sua
responsabilidade e manter registros historicos de sua vida
util. Recomendamos uso da Ficha “Controle Individual
para Mangueira de Incéndio”sugerida na norma NBR
12779:20009.

A identificacéo deve ser feita em local visivel no corpo da
mangueira proximo a extremidade ou na uniéo, com as
seguintes informacées minimas:

- Nome do executante;
- Data do ensaio (més/ano);

- Validade: 12 meses.

Figura 104 Hidrante de parede no hall do pavmento tipo

As manutencées e Inspecoes
deverdo estar em acordo com a
ABNT NBR 12779:2009 Mangueira
de incéndio - Inspegdo,
manutencao e cuidados.

- Apés a Inspegdo, devem ser registrados

e armazenados todos os pardmetros
observados que atestem ou ndo as
condi¢cbes de integridade fisica da
mangueira.

- Ap6s a manutencdo, deve ser emitido
um relatério que comprove ou ndo a
aprovagdo da mangueira.

Informagées minimas:

- Identificacao, fabricante, diametro,
comprimento, tipo, Inspecdo ou
manutengdo (data da execucgdo), data
da préxima inspecdo e/ou manutencdo,
nome e assinatura do responsdvel pela
inspecdo e/ou manutencdo.

No relatério deve constar:

“Declaramos que as mangueiras abaixo
relacionadas foram inspecionadas e/
ou manutenidas conforme ABNT NBR
12779:2009 e que obtiveram aprovacdo
ou condenacGo de acordo com o
resultado apresentado. Esse relatério
deve ser mantido até a préxima
inspec¢do/manutencgéo.”
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As atividades de Inspecdo devem ser desempenhadas, em um periodo maximo de 3 meses, pelos usudrios
treinados da edificacdo (se houver, melhor ser feito pela Brigada de Incéndio do edificio) e visa garantir
que o sistema esteja inteiramente ativo e em estado de prontiddo para imediata utilizacdo. Nenhuma das
tarefas pode afetar a capacidade de exting¢do ou alcance de combate do sistema instalado, uma vez que a
vistoria é, em geral, uma inspecao visual, além da identificacdo do pessoal envolvido com a preservagdo
e a utilizacgdo do sistema.

Condicoes de Perda da Garantia

Danos decorrentes de objetos estranhos no
interior do equipamento ou nas tubulacgGes
que prejudiquem ou impossibilitem seu
funcionamento;

Danos decorrentes de quedas acidentais,
mau uso ou manuseio inadequado;

Manobras indevidas em relagio a registros,
valvulas e bombas;

Se for feita qualquer mudanga no sistema
de instalacao que altere suas caracteristicas
originais.

Instalacao de equipamentos ou
componentes inadequados ao sistema;

Danos decorrentes por impacto ou
perfuracbes em tubulacbes (aparentes,
embutidas ou requadradas);

Figura 102 Hidrante de recalque na calgada frontal ao edificio

Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.
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4.22.3. lluminagdo de Emergéncia

lluminagdo de emergéncia

E osistema destinado a clarear as 4reas com pessoas
presentes, passagens horizontais e verticais para
saidas de emergéncia, areas técnicas de controle
de reabastecimento de servicos essenciais na
edificacdo, na falta ou falha no fornecimento de
energia elétrica. A iluminacio tem intensidade
suficiente para garantir a saida segura das pessoas
do local em caso de uma emergéncia.

A distribuicdo desta iluminacdo foi executada
conforme projeto aprovado pelo Corpo de
Bombeiros.

O sistema é composto por luminéarias do tipo “bloco
auténomo” que precisam permanecer conectadas a
energia para que identifiquem a falta de energia e
sejam acionadas.

Foram utilizados Conjuntos de Blocos Autonomos
que sdo aparelhos de iluminacdo de emergéncia Figura 105 lluminagdo de emergéncia na parede da escada
constituidos de um tnico invélucro adequado.

As luminéaria atendem a um iluminamento minimo de 3 lux em locais planos e de 5 lux em locais de
desniveis, composto por:

» Fonte de energia com carregador e controle de supervisao da carga da bateria e da fonte luminosa;

» Sensor que ativa as luminarias na falta de tensdo alternada da rede ou na falta de iluminacio do
ambiente.

Quadro 37 Especificacdo da luminaria de emergéncia

Descricao Locais de instalacdo Fabricante

Halls de elevadores, escadas e demais
Lumindria de emergéncia 30 LEDS BIV locais conforme o projeto aprovado Segurimax
pelo corpo de bombeiros

Asluzes de emergéncia sdo acionadas automaticamente no caso de auséncia de energia elétrica no edificio
e permanecerao acesas por 3 horas se estiver selecionada na luz intensa no corpo do equipamento, ou 6
horas se estiver selecionada na luz suave.

Caso a energia da Concessionaria nio seja reestabelecida neste tempo, o sistema se desligara.

Sua intensidade € suficiente para evitar acidentes e garantir a evacuacao de pessoas, levando em conta a
possivel penetracao de fumaca, segundo a Norma.
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lluminacao de
emergéncia

Limpeza

Antes de realizar a limpeza no equipamento
de Iluminacao de Emergéncia, verificar se o
mesmo esta desligado, ou seja, desconectado
da tomada;

Limpar preferencialmente com pano seco.

Condicdes de Uso

Manter o equipamento permanentemente
energizado para que o sistema de iluminacao
deemergénciasejaacionadoautomaticamente
no caso de interrupg¢ao de energia elétrica;

Substituir as lampadas das luminarias por outras de mesma poténcia e tensdo (voltagem), quando

necessario;

Usar somente componentes ou equipamentos que atendam aos critérios definidos na ABNT NBR

10898;

Somente utilizar pecas originais ou com desempenho de caracteristicas comprovadamente

equivalente.

A manutencdo preventiva e corretiva deve

9 Funcionamento do Sistema

9 Instalagao e equipamentos

garantir o funcionamento do sistema até a
proxima manutencdo preventiva, prevista com
um fator de sequranca de pelo menos dois meses

Quando forem executadas alteracoes em
dreas iluminadas da construgdo, a iluminagdo
de emergéncia deve ser adaptada as novas
exigéncias no tempo mdximo de 2 meses apos a
conclusdo das alteracées. Em caso de nédo serem
executadas as alteracoes apods duas verificagbes
mensais, o livro de controle do sistema deve
conter as justificativas da falta de adaptacdo,
assinadas pelo responsavel pela seguranca da
edificacdo.

A manutencdo do sistema de iluminacdo
de emergéncia devera ser relatada em livro
especifico, para ser apresentada quando forem
feitas as renovacoes periddicas (anuais), quando

para cobrir atrasos na execugéo dos servicos. da vistoria do Corpo de Bombeiros.

Condicoes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou nio forem feitas as manutencgoes previstas
neste Manual, por profissional ou empresa habilitada, e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.22.4. Porta Corta-Fogo

As portas corta-fogo tém a fungio de conter as
chamas e o calor provenientes do fogo, por isso
elas s3o o equipamento aplicado nas saidas de
emergéncia e nas escadas de incéndio, oferecendo
uma passagem segura tanto para a fuga das
pessoas quanto para o acesso dos bombeiros em
locais pegando fogo. As portas corta-fogo sdo
do tipo de abrir com eixo vertical, compostas
de batentes, ferragens e das portas em si, com a
fun¢do de impedir ou retardar a propagacdo do
fogo e calor.

Deve-se ressaltar que o enclausuramento de
escadas e a compartimentacdo das edificacoes
visam compor a setorizacao de riscos, de forma a
controlar a propagacao de fogo e fumaca, permitir
a saida segura das pessoas e facilitar as operacoes
de combate e resgate. Em ambas as situacoes, as
portas compoem estas solugoes.

Tipos de portas corta-fogo

Existem diferentes tipos de portas corta-fogo, cada
uma com sua capacidade de resisténcia ao fogo e
sua aplicacao nas edificagdes. De acordo com a
Norma Técnica de referéncia (ABNT NBR 11.742
e 11.785), as portas corta-fogo sdo classificadas em
4 tipos (P-30, P-60, P-90 e P-120), cada uma com
seu tempo de resisténcia ao fogo (P). A Norma
exige ainda que a porta seja instalada com trés
dobradicas, que podem variar de modelos, tais
como fechamento por gravidade ou por dispositivo
hidraulico, mas nunca de quantidade. Também
determinada por Norma é o uso da fechadura de
sobrepor com trinco.

As portas utilizadas sdo P60 e equipadas com
fechadura especifica, dotada de macaneta de
alavanca ou barras anti-panico, conforme
Legislagdo e Normas Técnicas especificas.

Figura 106 Porta corta fogo

As portas corta-fogo devem permanecer sempre
fechadas, apenas com auxilio do dispositivo de
fechamento automadtico.

Uma vez aberta a porta, para fecha-la, basta
solta-la. Ndo é recomendado empurrd-la para
seu fechamento

Quadro 38 Especificacdao e quantitativo de porta corta fogo

I N

Folha PCF 0,90 X 2,10M P-60 14 unidades

Shaft Industria e Comercio Ltda

Sistemas
Prediais
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Garantias

fogo

9
Portas corta-

9

9

(Portas e batentes)

Limpeza

Desempenho de dobradicas e molas

Regulagem de dobradica e maganetas No ato da entrega
g9

Especificado pelo
fabricante

Problemas com a integridade do material 9 5 anos

O conjunto porta corta-fogo e o piso ao redor nao devem ser lavados com agua ou qualquer produto
quimico. A limpeza das superficies pintadas deve ser feita com pano umedecido em 4gua e com um pano

seco para a remocao de poeira.

Condic¢oes de Uso

» As Portas Corta-fogo devem permanecer sempre na posigao fechada, a fim de garantir o escape
das pessoas em segurancga em caso de incéndio, evitando a entrada de fumaca e fogo;

* O fechamento da folha da porta corta-fogo instalada deve se processar em um tempo minimo de

3 s e maximo de 6 s, quando aberta em um angulo de 60°;

» Lubrificar as dobradicas e macanetas para garantir o seu perfeito funcionamento.

* Quando for efetuada a repintura das portas, deve-se tomar o cuidado de nao pintar a placa de
identificacdo do fabricante e do selo da ABNT e de nao remover as sinaliza¢des existentes na

porta;

« Evedada a utilizacio de pregos, parafusos e aberturas de orificios na folha da porta, o que pode
alterar suas caracteristicas gerais, comprometendo seu desempenho frente ao fogo.

E terminantemente proibida a utilizacdo de
calgos ou outros obstdculos que impecam o livre
fechamento da porta podendo danifica-la; Nunca
fechar com chaves ou cadeados.

Condic¢des de Perda da Garantia

Inspecao

Devem ser efetuadas manutengbes corretivas
sempre que for observada a necessidade de
regulagem ou substituicao dos elementos que nao
estejam em perfeitas condicoes de funcionamento.

» Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencgoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.



4.23. SISTEMAS DE TRANSPORTE VERTICAL

4.23.1. Elevador

Os elevadores sdao equipamentos destinados ao transporte de cargas e passageiros, em planos vertical e
inclinado, e sao considerados os veiculos mais seguros que existem. Diariamente, transportam milhoes
Falhas de seguranca acontecem por varios fatores, normalmente,

de pessoas em todo o mundo.

provocadas pelos usuérios ou por falta de manutencao adequada.

Por se tratar de equipamentos complexos e sensiveis, somente empresas especializadas na sua

manutencao e conservacao devem ter acesso as instalacoes.

No seu edificio, foi instalado o1 e

Itens Descricao

levador conforme descricio a seguir:

Quadro 39 Descricao do elevador

Marca Atlas Schindler
Quantidade 1 unidade
Modelo Schindler 3300
Capacidade 8 pessoas, 600Kg
Velocidade 1.0m/s

Tamanho da cabine

Largura x profundidade xAltura: 1100 x 1400 x 2300 mm

Dimenséo da porta

Abertura x Altura : 800 x 2100 mm

Acabamento da porta

Acabamento aco inoxidavel - pavimento 1 e 8 (térreo e cobertura)
Acabamento esmalte sintético na cor areia para os demais pavimentos

Figura 107 Elevador no pavimento lazer

O condominio recebeu da construtora um
contrato de manutengdo obrigatério por Lei
Municipal.

O contrato cobre o elevadore e podera ser
rescindido caso o condominio tenha preferéncia
por outra empresa de assisténcia técnica.
Caso ndo seja rescindido, sera renovado
automaticamente com pagamento por conta do
Condominio.

O Contrato tem vigéncia de 01/02/2021 até
31/01/2023.

Sistemas
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9 Desempenho do equipamento 9 Especificado pelo fabricante

Elevador
9 Problemas com a instalacao 9 1 ano

Limpeza

Limpeza de rotina

* Os melhores produtos para conservar o aco inox sao a agua, o sabdo, os detergentes suaves e
neutros diluidos em agua morna, aplicados com pano macio ou uma esponja de nylon. Apés a
limpeza, retire o excesso do produto com pano timido e seque com um pano macio. Esta secagem
é extremamente importante para evitar o aparecimento de manchas.

* Nunca utilize esponja de aco comum na limpeza do ago inox, pois além de arranhar as partes
polidas, ele deixa particulas que podem provocar manchas. Nao utilize mangueira com agua
corrente, para evitar acimulo no fundo do poco.

Sujeiras e manchas

* Quando a limpeza de rotina nao for suficiente, aplique uma mistura feita de gesso ou bicarbonato
de sddio, dissolvidos em alcool de uso doméstico até formar uma pasta. Use um pano macio,
bucha de nylon ou uma escova de cerdas macias. Faca-o sempre da maneira mais suave possivel,
utilizando passadas longas e uniformes, no sentido do acabamento, sem esfregar, com movimentos
circulares. Depois, retire o excesso do produto com pano iimido e seque com um pano macio.

Solugdes para alguns problemas mais comuns

Gorduras e 6leos

+ Limpe as partes mais grossas com um pano macio ou toalha de papel. Em seguida passe dgua
morna, detergente ou amonia e depois siga os procedimentos da limpeza de rotina.

Marcas de dedos

+  Remova com um pano macio ou toalha de papel umedecidos em alcool isopropilico (encontrado
em farmacias de manipulacio), ou solvente orgénico (éter, benzina e acetona). Para diminuir a
chance de uma nova ocorréncia, aplique um polidor doméstico a base de cera ou vaselina liquida
sobre a superficie limpa e seca.

Rétulos ou etiquetas

* Descole o0 maximo que puder. Passe um pano macio com 4gua morna. Se o adesivo persistir,
seque e esfregue suavemente com alcool ou solvente organico. Nunca raspe a superficie do ago
inox com laminas, espatulas ou abrasivos grossos.

Manchas persistentes

+ Estas manchas exigem que se esfregue vigorosamente a superficie no sentido do acabamento com
uma pasta feita com abrasivo doméstico fino (sapoélios), agua e acido nitrico a 10%, utilizando uma
bucha de polimento. O tratamento com acido devera ser sempre de um enxague em solucao de
amonia ou bicarbonato de s6dio e limpeza de rotina. Esta operacao pode comprometer o aspecto
visual do produto, devendo ser empregada apenas em ultimo caso.



Condicoes de Uso

A seguranca e o bom funcionamento de um
elevador oferecidos dependem diretamente,
nao sb6 da tecnologia utilizada no seu projeto e
fabricacao, mas também do correto uso deste
equipamento por parte de todos os passageiros.
E importante que os usudrios familiarizem-se
com as caracteristicas de seu elevador, evitando
ma utilizacdo, negligéncia e atitudes que possam
comprometer a sua garantia de seguranca.

Desta maneira, alguns problemas podem ser
evitados, garantindo assim, qualidade em toda
vida util do elevador.

« Apertar o botdo apenas uma vez;

* Nao pular ou fazer movimentos bruscos
dentro da cabine;

» Em casos de existéncia de ruidos e vibrac¢oes
anormais, comunicar ao zelador/gerente
predial ou responsavel;

+ Em caso de falta de energia ou parada
repentina do elevador, solicitar auxilio
externo através do interfone ou alarme,
sem tentar sair sozinho do elevador;

» Jamais tentar retirar passageiros da cabine
quando o elevador parar entre pavimentos,
pois ha risco de ocorrer sério acidente.
Chamar sempre a empresa de manutencao
ou o Corpo de Bombeiros;

* A casa de maquinas dos elevadores nao
pode ser usada como depésito de materiais
ou ferramentas. Deve permanecer limpa. O
acesso ao local s6 serd permitido a pessoas
credenciadas para revisdo ou manutencao
dos elevadores;

e Jamais utilizar os elevadores em caso de
incéndio;

e Nunca entrar no elevador com a luz
apagada;

* Nao retirar a comunicacdo visual de

seguranca fixada nos batentes dos
elevadores.

* Mantenha a casa de maquinas
permanentemente com lampadas e

trancada, guardando sua chave em local de
facil alcance.

* Providencie para que sempre haja um
extintor de incéndio na casa de maquinas e
verifique a peridiocidade de recarga.

* Deslige o elevador quando este apresentar

Agua e o Elevador

Em periodo de chuva os cuidados com os
elevadores devem ser redobrados.

Verificar se a dgua da chuva néo estd escorrendo
para o poco do elevador pelos andares de acesso
(portarias, garagens etc);

Checar se ndo ha infiltracdo de dgua na casa de
mdquinas;

Certificar se as janelas da casa de mdquinas nao
estdo permitindo a entrada de dgua. Se for o
caso, substituir eventuais vidros quebrados nas
Jjanelas da casa de mdquinas;

Atentar para eventuais variacbes de energia da
rede;

Nado deixar que os produtos de limpeza escorram
para o poco do elevador;

Tomar cuidado ao transportar materiais liquidos
ou utensilios molhados no elevador;

Notificar o sindico do condominio quando
houver vazamentos de dgua nos apartamentos.

No caso do elevador ser afetado por inundacées
ou falta de energia causada por tempestades, as
recomendacées sdo:

1. Acionar a equipe de assisténcia técnica
dos elevadores para uma avaliacdo dos
equipamentos;

2. Desligar o equipamento na chave geral;

3. Em caso de dgua no pog¢o ou na caixa de
corrida, enviar o elevador para o ultimo andar
superior do edificio e desliga-lo;

4. Providenciar a secagem das dreas inundadas,
com a orientacdo do técnico da empresa
responsdvel pela manuten¢do dos elevadores
que avaliara as condicées q
para que os mesmos voltem G,
a funcionar.

%—//
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alguma irregularidade.

» Informe com rapidez a Assisténcia Técnica irregularidades ou paralisacoes do elevador. Saiba
fornecer dados quanto ao nome e endereco completo do prédio e os problemas que estio
ocorrendo.

» Exija identificacdo do funcionario da Assisténcia Técnica.

» Controle a frequéncia e horarios das inspecoes e assine os comprovantes das visitas.

» Falhas menores, que nao representam riscos ao sistema, como lampadas de sinalizagdo queimadas,
botoes quebrados, entre outros, devem também ser encaminhadas a Assisténcia Técnica.

Consideracdes e Recomendagdes Importantes

O maior numero de acidentes fatais ocorre por desatencdo dos
usudrios de elevadores no momento em que abrem a porta do andar |
sem que o elevador tenha chegado. Se a porta se abrir e a pessoa
perder o equilibrio ou entrar achando que cabina chegou, caird no
poco, e, dependendo do andar em que estiver, poderd sofrer um
acidente grave ou fatal.

Outro tipo de acidente grave,
quando ha falha do equipamento
ocorre no momento em que pessoas tentam abrir a porta do andar
com o elevador ja partindo no intuito de fazé-lo parar. Se a porta abrir
e a pessoa tentar entrar, podera ser guilhotinada pela movimentacéo
da cabina.

Ndo ultrapassar o nimero mdximo de passageiros permitidos e/ou
a carga madxima permitida. Esta informacdo estd em uma placa no
interior da cabina.

Embora o elevador seja projetado para suportar uma carga acima do especificado, essa reserva técnica é
para preservar os componentes do elevador. Ultrapassa-la pode fazer com que os dispositivos de
seguranca sejam acionados e o elevador trave entre os andares, desencadeando uma série de transtornos.

Néo permitir que criancas brinquem ou trafeguem sozinhas nos
elevadores. As criancas podem ser causadoras ou vitimas de acidentes
em elevadores.

Brincadeiras dentro da cabina do elevador fazem-na balancar, levando
o dispositivo do freio de seguranca a travar, ocasionando todos os
problemas de um resgate e interveng¢do dos técnicos para destravar o
equipamento.

Brincar com os componentes eletrénicos, apertando todos os botdes
ou deixando cair liquido ou sorvete sobre eles pode ocasionar um curto-circuito e danificar a fiacdo,
paralisando o equipamento por longo tempo. Jogar bola dentro da cabina pode ocasionar a quebra de
espelhos e lumindrias, causando inclusive ferimento nas criancas.

Criancas com menos de cinco anos podem ndo suportar o peso do fechamento da porta do elevador e ficar
presas, inclusive sofrendo o guilhotinamento se a cabina se movimentar.
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Manutencao Preventiva

T e o

GSIDE | 4.23.1.1. Verificacdo e manutencdo preventiva conforme o Conforme o Empresa
MEDIA

fabricante. fabricante Especializada

Para atividades realizadas por Empresas Especializadas, devera ser feito o registro da atividade no Caderno de Registro de
Manutencgéo e solicitada a emisséo de nota fiscal e ART ou RRT.

E obrigatéria a manutencdo (0) elfev_ador é um equipamento totalmente
periédica do sistema. Deverd ser automatico, responsavel ' pelo desloc-amento de
firmado contrato de manutencdo pessoas e cargas, caracterl-zando-se acima de tudo,
com empresa capacitada para que como um importante meio de transporte. Gragas
sejam garantidas a periodicidade da a pesquisa e a tecnologia de ponta utilizadas na
manutencéo obrigatéria e a eficiéncia sua fabrt_cagao, o elevador desempen_ha sua fungczo
de operacdo do sistema. Somente automaticamente, executando a partida, aceleracéo

e parada de acordo com os chamados registrados,

utilizar pecas originais; . >
sem necessidade de uma pessoa para maneja-lo.

CUIDADOS AO CONTRATAR ASSISTENCIA TECNICA PARA O SEU ELEVADOR

« Avalie bem as instalacées e os equipamentos da empresa, bem como a qualificacéo da equipe técnica.
« Exija sempre nota fiscal como garantia de utilizacdo de pecas originais de fabrica.

« Certifique-se de que todos os servigos serdo acompanhados por um engenheiro registrado no CREA.

« Confirme se vocé tera a disposicdo: atendimento 24 horas, unidades méveis, teleatendimento, bips e
pecas originais de fabrica. Veja se ha um Posto de Assisténcia Técnica em sua cidade.

» Peca para ver o alvard de localizacdo e funcionamento, além da cépia do seguro de responsabilidade
civil.

« Informe-se sobre o programa de manutencgdo preventiva.
« Exija garantia de todos os servicos executados.

« Leve este assunto a sua préoxima reunido de condominio. Ele deve ser tratado com a mesma seriedade
que vocé trata da seguranca de qualquer outro meio de transporte.

Condicdes de Perda da Garantia

« Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.
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4.24. LAZER

4.24.. Piscina

Reservatoério de agua (tanque) dotado de sistema de tratamento. Destina-se ao banho de lazer e/ou
esporte dos usudarios equipados de forma a atender as condi¢oes de uso, seguranca e operacao. Principais

equipamentos sio destinados a limpeza e filtragem.

As piscinas instaladas em condominios residenciais sao classificadas, na sua tipologia, quanto ao uso
como sendo Residenciais Coletivas e sdo destinadas aos residentes permanentes.

Figura 108 Piscina no pavimento lazer

A piscina do Edificio Roof Top foi executada
em concreto armado e as especificacées dos
acabamentosestionoitem“8.4. ESPECIFICACOES
TECNICAS E ACABAMENTOS POR AMBIENTE”
na pagina 317.

Defini¢coes

Casa de maquinas: Local destinado a instalacao
do conjunto de equipamentos de recirculagao,
filtracdo e tratamento, iluminacao, aquecimento,
ventilagdo, controle e automacao, quando existir;

Aspirador: equipamento destinado a remocao de
detritos depositados no tanque;

Bocal de Aspirac¢ao: Dispositivo destinado a
conexao do aspirador que € colocado na parede do
tanque;

Bocal de retorno: Dispositivo de retorno para
direcionar ou regular a vazao da agua proveniente
da tubulacao de retorno que é colocado na parede
ou no piso do tanque;

Bomba de recirculagdo: Motobomba com a
funcao de circular a 4gua do tanque;

Filtracao: processo de tratamento fisico que
consiste na passagem da agua pelo meio filtrante
para retencao de matéria em suspensao

Grelha  Antiprisionamento: componente
utilizado sobre o ralo de fundo para prevenir
entrelacamento dos cabelos ou aprisionamento
por succao de partes do corpo;

Pré-filtro: componente do sistema filtrante
composto de cesto coletor com a finalidade de
reter objetos, impurezas e detritos sblidos;



Taxa de renovacao: numero de vezes em que
todo o volume do tanque é filtrado;

Visor de lavagem: componente destinado a
visualizar a aparéncia da agua na tubulaciao de
esgoto ou descarte.

Operacao

A operacao dos equipamentos de filtragem devera
ser verificada no Manual dos equipamentos
entregues ao condominio pela contrutora.

* Deve-se fazer um controle do nivel da agua
evitando o aparecimento de trincas no seu
material de acabamento e/ou desbotamento
do material usado. S6 esvazie a piscina
em caso de conserto de vazamentos, para
efetuar uma limpeza mais rigorosa ou para
manutencao do rejunte;

Verificar no Manual do equipamento:

» Ligar o filtro todos os dias, variando o seu
tempo de funcionamento em func¢ao do uso
e relacao capacidade de filtragem/volume
de 4gua da piscina;

* Limpar o cesto da bomba sempre que se
detectar algum material em seu interior;

* Ao manusear o0s registros, s6 fazer
a manobra (retrolavagem, lavagem,
aspiracao, succao) da alavanca do filtro com
a bomba desligada. Seguir corretamente as
orientacdes nos adesivos que estio colados
ao lado de cada registro;

* Antes de aspirar, retirar cistos e objetos
com a peneira evitando entupimentos;

« E obrigatéria a manutencio periddica do
sistema. Recomendamos firmar contrato
de manutencdo com empresa capacitada
para que sejam garantidas a periodicidade
da manutencdo obrigatéria e a eficiéncia
de operacdo do sistema. Somente utilizar
pecas originais.

* Todos os produtos quimicos utilizados para
tratamento de 4gua devem ser armazenados
em local seguro;

* Aspirar com equipamento adequado o
fundo da piscina: Diariamente, no verao e,
quando se fizer necessario, no inverno;

* Adicionar algicida, cloro e outros produtos

apropriados, conforme a recomendagio do
fabricante, para evitar a formagao de algas;

A adicdo de produtos quimicos sem uso de
dosadores e manutencao e troca de equipamentos
ndo devem ser efetuadas com a presenga de
usudrios na area da piscina;

Mantenha a bomba da piscina ligada,
permanentemente, enquanto a piscina estiver
sendo utilizada

Operacdo

O tratamento da piscina devera ser feito por
profissional treinado que, além da operacdo
do sistema de filtragem, efetuard os demais
procedimentos relativos a manutencdo da
qualidade da agua (cloracdo, utilizacdo de
algicidas etc.).

Se o tratamento da dgua ndo for bem dosado,
os produtos quimicos utilizados em excesso
podem agredir o revestimento/ rejunte
diminuindo sua vida util.

Nao opere o equipamento sem antes ler os
manuais das bombas e filtros detalhadamente.

de

enchimento da piscina dd drea de lazer

Atencdo: o limite madximo

é de 1 mde lamina ddgua.

Sistemas
Prediais
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Quadro 40 Equipament

os da Piscina

Local Modelo Fabricante
Piscina Adulto Concreto armado -
Bomba para piscina Bomba 1/4 CV Syllente, casal piscinas , bifasico Syllente

Quadro 41 Filtro

Modelo e fabricante lote e data de fabricagao

Informacao

Filtro SYL 20 - Syllente - casal piscinas , bifasico

Meio filtrante utilizado

Areia- 20 kg

Area efetiva de filtracdo por tanque

Area filtrante 0,062m?

Vazdo maxima de filtracdo por tanque

Vazdo nominal 2,8 m*/H

Procedimento de lavagem

Tempo de recirculacéo 6 (h) / volume 16,8m?

Pressdo maxima de trabalho

8.0 MCA

Quantidade de areia, em quilograma e granulometria da areia

20Kg

Durabilidade do produto

Garantia de 01 ano / Durabilidade 05 anos

Quadro 42 Sistema de Succao e Ralo Antiburbilhao

awe | Tipo | tocliagio | wede | Rl

01 Ralo Fundo Ralo/ dreno de fundo piscina ABS 50mm Sodramar
02 Retorno Parede Dispositivo de retorno em ABS branco 50mm Sodramar
01 Aspiracao Parede Dispositivo de aspiracdo em ABS branco 50mm Sodramar

Quadro 43 Acessorios da piscina

Fabricante/
Fornecedor

Quantidade

01 Cascata Cascata de embutir fibra 80cm bico inox Pooltec
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Instrucao para Operacao da casa de maquinas

Manter aviso junto a casa de maquinas e ao
compartimento dos produtos utilizados na
operacao da piscina contendo as instrucoes
para operacao da piscina:

Armazenamento dos Produtos Quimicos

Figura 109

Piscina no pavimento lazer

Sistemas
Prediais




+ Dispor de equipamentos salva-vidas;
+ Dispor de equipamentos para emergéncias;

» Dispor de pelo menos uma caixa de primeiros socorros com materiais para auxilio no suporte
bésico de vida para o atendimento de afogados;

* O condominio devera disponibilizar os itens abaixo em local acessivel, préximo ao tanque:

— uma haste de, no minimo, 4,00 m, nao telescopica, com um gancho de seguranca anexo e em
material resistente as condicoes de exposicao das piscinas;

— uma boia de aro com didmetro exterior de 38 cm a 61 cm,
conectada por uma corda com diametro de 6,35 mm a 9,525
mm (1/4 a 3/8 pol.), que tenha pelo menos o comprimento
de 2/3 dalargura maxima da piscina e em material resistente
as condicoes de exposicao das piscinas;

— uma prancha de salvamento aquatico tipo sled; composta de
bloco ou nucleo de isopor P3 reforcado e com revestimento,
equipada com alcas resistentes nas suas laterais;

13

— um flutuador salva-vidas, também conhecido como

rescue tube” , ou tubo de salvamento, que é uma espuma

microporosa de PVC, com dimensoes de 930 mm de; ] e nece i)

comprimento, 140 mm de largura e 80 mm de espessura, r N i r__
|

)
W O Salvamento -Rescue

com flutuabilidade de 160 kg, provido de uma corda de \{
polietileno com 2 600 mm de comprimento, a qual liga o
salva-vidas (salsicdo) a um suspensorio feito com cadarco

de nailon com 50 mm de espessura que sera preso ao corpo

do guarda-vidas.

O operador de piscinas deve manter um livro de registro com, no minimo, as seguintes informacoes:
a) volume dos tanques;

b) ntimero de banhistas que podem estar simultaneamente presentes na piscina (conforme
NBR 9818);

¢) vazdo através dos filtros, operando a taxa de filtracao (conforme a NBR 10339);
d) anotacao diaria dos seguintes dados, com respectivos horarios de verificacao:
- Namero total de banhistas;

- Periodo de funcionamento de piscina;
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- Tempo de funcionamento do sistema de recirculacao e tratamento;
- Temperatura do ar e da agua;

- Limpidez da 4gua;

- PH e teor residual do desinfetante (nos tanques e lava-pés).

e) anormalidades (defeitos de equipamentos, falta de produtos quimicos, falta de energia
elétrica e outros).

f)ANALISES MICROBIOLOGICAS efetuadas conforme a ABNR NBR 10818;

g) manter copia das fichas de informacao de seguranca de produtos quimicos (FISPQ), assim
como de todos os manuais e certificados de garantia dos equipamentos da piscina;

Garantias
9 Funcionamento 9 Na entrega
Equipamentos
9 Instalacdo e equipamentos 9 1 ano
Impermeabilizacao 9 Estanqueidade 9 5 anos
9 Pecas quebradas, trincadas, riscadas, man- 9 Na entrega
chadas ou com tonalidades diferentes 9
9 Fissuras perceptiveis a 1 m a olho nu 9 1 ano
Revestimento
Fissuras que estejam gerando infiltracdo na
9 . 9 3 anos
face interna
Ma aderéncia do revestimento e dos compo-
9 . 9 5 anos
nentes do sistema
9 Manchas ou tonalidades diferentes 9 Na entrega
Rejunte
9 Falhas na aderéncia 9 1 ano
Limpeza

+ Limpar as bordas da piscina com produtos especificos (limpa-bordas), removendo vestigios
oleosos. O uso inadequado de produtos quimicos pode causar manchas no revestimento e no
rejuntamento, além de danificar tubulacoes e equipamentos.
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Condic¢oes de Uso

A qualidade da 4agua deve atender ao
disposto na NBR 10818;

Nao utilizar a piscina com o6leos no
corpo (bronzeadores), pois podem ficar
impregnados nas paredes e bordas;

Deve-se impedir que criancas tenham livre
acesso ao local onde esta instalada a piscina.
Para evitar acidentes, as criancas s6 devem
ter acesso a piscina quando acompanhadas
de um adulto;

Nao permita que criancas, pessoas idosas
e debilitadas ou portadoras de deficiéncia
fisica ou mental utilizem a piscina
desacompanhadas sem a supervisao
permanente de um adulto;

Nao nadar sozinho;

Recomenda-se as pessoas com cabelos
longos, prendé-los ou usar toucas para
natacao;

Nao pratique e nao permita a pratica
de brincadeiras improéprias. Observar
regimento interno;

O piso molhado ao redor da piscina pode
tornar-se escorregadio. Nao corra. Caminhe
sempre com cuidado;

Nao leve para piscina objetos de vidro,
frageis ou que oferecam qualquer tipo de
risco. Se houver quebra de algum objeto,
deve-se fazer o completo esvaziamento da
piscina e sua devida limpeza;

Nao utilize a piscina se as grades dos ralos
de fundo, tampas dos drenos antiturbilhao,
tampa dos dispositivos de succao ou
plugues dos dispositivos de aspiracdo nao
estiverem corretamente instalados. Nao
permita sua utilizacao para brincadeiras ou
sua remocao indevida.

Higiene e Saude

Os frequentadores de piscinas coletivas
devem ser submetidos a exames médicos
semanais;

Devem ser impedidas de frequentar a
piscina pessoas com olhos inflamados,
corrimentos, infeccoes de pele e as que
tenham parte do corpo coberto por
bandagem, esparadrapo, gesso ou qualquer
curativo que possa indicar a presenca de

Nao mergulhe em piscinas rasas. Trampolins
e escorregadores s6 podem ser instalados em
piscinas que permitem sua utilizagéo.

Para limpeza, condicoes de uso e inspecoes

e manutengbes e componentes em ago inox
consultar sistema especifico, item "xxx Artefatos
de Aco inoxidavel".

infeccoes;

* Pessoas idosas ou portadoras de doencas
cronicas ou que tenham dtvidas quanto ao
seu estado de satde devem consultar um

médico antes de utilizar a piscina;

+ Devem ser impedidas de utilizar a piscina
pessoas alcoolizadas ou drogadas ou sob a
influéncia de medicamentos que possam
afetar as condicOes fisicas, psiquicas ou
organicas. Consulte sempre seu médico
quanto aos efeitos dos remédios que estiver

tomando;

* Nao utilize a piscina imediatamente apo6s as

refeicoes;

« Os frequentadores de piscinas devem ser
impedidos de levar alimentos, bebidas
e cigarros, papéis, Oleos e protetores
solares, recipientes de vidro ou quaisquer
substancias estranhas para o tanque e sua

4rea circundante.
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Seguranga

ATENCAO

O condominio devera manter a sinalizacao visual com alerta
de adverténcia com informacées das regras sobre o uso da
piscina para diminuir o risco de acidentes. Localizar a
sinalizagao nos locais mais adequados para cada caso:

: o o - ATENCAO
Profundidade minima e maxima de dgua do tanque, com ¢

realce nos locais onde houver pouca profundidade de agua; Evitar o contato direto com

o ralo de suc¢do de fundo,
pois pode provocar sérios
Permissdo ou nao de mergulho; acidentes.

Areas escorregadias;

Quantidade maxima de banhistas que podem utilizar a Durante o processo de
piscina por vez; manutencdo e ou limpeza
da piscina, manter fechado o
portdo de acesso e respeitar
Risco quimicos nos locais de armazenamento de cloro, dcidos as sinalizacées de seguranca
e material de limpeza; das piscinas.

Hordrio de funcionamento;

Recomendacao de tomar ducha antes de entrar no tanque;
Restricdo ao uso de qualquer animal;

Obrigatoriedade de supervisdo das criancas por pessoa
habilitada.

Inspecao

E de responsabilidade do operador de piscinas:

* Controlar a qualidade de dgua dos tanque;s
* Operar os sistemas de abastecimento de dgua, recirculacdo e tratamento;

* Verificar, anotar e solicitar providéncias quanto ao estado de conservacdo de equipamentos e dos
tanques;

* Zelar pela limpeza do tanque e drea circundante;

* Manter o sistema de filtracdo funcionando durante o hordrio programado para assegurar a qualidade
da dgua;

* Controlar o estoque de produtos quimicos, materiais bdsicos para manutencdo dos equipamentos e
pecas de reparo;

» Verificar a existéncia e estado de conservacdo dos materiais e equipamentos destinados a manter a
qualidade da dgua como: comparador-padrao, coador de folhas, aspirador e escova.

Condicdes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.
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4.24.2. Sauna a vapor

Ambiente tecnicamente preparado para atingir temperaturas
maiores que a temperatura ambiente para proporcionar beneficios
terapéuticos a seus usuarios.

Quadro 44 Equipamento da Sauna

Item Modelo Fabricante
Gerador de vapor Gfel’la(.jor 12 kg vapor 220V Sodramar
trifasico
Quadro de coman- | Analégico com termostato inox
: Sodramar
do interno 304

Para ativar o equipamento:

* Inicialmente, faca uma revisdo geral nas conexdes
hidraulicas e elétricas;

» Certifique-se de que os drenos estejam fechados;

*  Em seguida, abra o registro ou torneira da entrada de agua
e mantenha-o aberto;

* Apo6s alguns segundos, acione a chave da resisténcia no
quadro de comando. O sinalizador verde devera acender; Figura 110 Sauna no pavimento lazer

« Caso o sinalizador vermelho acenda, significa falta de agua
no reservatorio, aguarde mais alguns segundos até o mesmo encher e o sinalizador vermelho
apagar. Num prazo de 5 a 10 minutos, iniciara a formacao de vapor no interior do cémodo;

« Deveré ser indicado no painel do quadro analdgico ou digital a temperatura média desejada para o
banho de sauna, que sera controlada automaticamente acionando e desligando o aparelho sempre
que necessario

« Ao término do banho de sauna, feche a torneira ou registro e desligue a resisténcia no botao de
acionamento no quadro de comando.

DRENO: E utilizado para fazer a troca de 4gua do reservatorio principal, esta drenagem é quinzenal, ou
seja, devera ser feita periodicamente. Caso nao utilize o equipamento por um longo periodo de tempo,
utilize este dreno para esvaziar o equipamento quando estiver inativo.

PONTO DE AGUA

e
~ o :‘ :‘ torneira ou registro
| a0
— L
-
| =un MANGUEIRA
a2 flexivel
F‘.‘l‘
L_E3% \
‘-I-!
| | R : .
| r Gerador de vapor :  Durante o periodo em que o aparelho
\ | / COMPACT LINE ndo estiver em funcionamento, o
sistema elétrico e hidraulico deverdo

permanecer desativados.

TUBULAGAO PARA SAIDA DE VAPOR

Figura 111 Localizagc&o dos pontos de agua e saida de
23 4 vapor do equipamento



PERSPECTIVA POSTERIOR
5 - Conexdo para saida de vapor.
6 - Etiqueta identificacdo de defeito.

7 - Etig
relho

8 - Dreno (A).
9 - Conexdo para entrada de dgua.

10 - Caixa de ligacéo.

ueta de identificagdo do apa-

PERSPECTIVA FRONTAL

1 - Etiqueta de identificacdo do
aparelho (N° de série).

2 - Gabinete plastico

3 - Chave de acionamento e leds de si-
nalizagdo.

4 - Etigueta de certificagdo do
Inmetro.

Figura 112 Equipamento de sauna e

Figura 113 Gerador de vapor seus comandos e fungbes detalhe do quadro de comando

No quadro de comando do termostato, encontra-se o botao analogico, que tem a finalidade de indicar a
temperatura desejada do banho de sauna, para que o aparelho desligue automaticamente assim que a
mesma for atingida. Para ativa-lo é simples, primeiramente ligue o quadro de comando na chave liga/
desliga, e gire o botao no sentido horéario para indicar a temperatura desejada. A Temperatura ideal para

o banho de sauna é de 40°C a 50°C.

Seguranca Antes do Acionamento

Este equipamento trabalha energizado e com alta temperatura, portanto, ndo pode ser manuseado
por criancas;

Para sua seguranca, antes de tomar banhos de sauna, consulte um médico que ateste suas
condicgoes de satide para esta prética;

Niao permita que criangas e idosos tomem banhos de sauna sem a presenca de um adulto
responsavel;

O aparelho em funcionamento aquece consideravelmente o gabinete e toda tubulacdo que conduz
o vapor, portanto nunca toque em seus componentes com o aparelho em uso;

Nao tenha contato ou manuseie equipamentos elétricos dentro do ambiente de sauna.

Sistemas
Prediais
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Garantias

Maquina de
vapor

Impermeabili-
zagdo

Revestimento
ceramico

Rejunte

Limpeza

9
9

9

9

9
9

Funcionamento 9 Na entrega

Instalacdo e equi- 9 1 ano
pamentos

Estanqueidade % 5 anos

Pecas quebradas,

trincadas, risca-

das, manchadas 9 Na entrega
ou com tonalida-

des diferentes

Revestimentos
soltos, gretados, 2 anos
desgaste excessivo

Estanqueidade

de pisos em areas 9 3 anos
molhadas

Manchas ou com
tonalidades dife- 9 Na entrega
rentes

Falhas na aderén- 9 1 ano

cia

Criancas com menos de
12 anos de idade, idosos,
pessoas com problemas
circulatérios, hipertensos
e hipotensos ndo devem
fazer uso da sauna sem
aprovagdo médica.

Nao se sente muito préximo
a saida de vapor, pois ha
riscos de queimadura.

Cuidado ao entrar e sair
da sauna com o corpo
molhado, pois hd riscos de
escorregées e ofuscamento.

» Limpar as paredes, teto e piso com agua e detergente neutro. Somente realizar a limpeza com o
gerador de vapor desligado.

Condicdes de Uso

» Verificar o desligamento completo da sauna, ap6s sua utilizagao, para evitar risco de incéndio;

» Verificar, regularmente, o correto funcionamento do termostato, pois se estiver mal regulado
ocasionara o funcionamento continuo da sauna, podendo até gerar incéndio;

» Nao fixar objetos nas paredes, no piso ou no teto;

» Verificar, no manual de uso do fabricante, as temperaturas apropriadas ao uso;

» Nao depositar objetos que possam obstruir a abertura da porta e o caminho de saida;

* Seguir as instrucoes de uso do fabricante;

* Sempre, apds o uso, deixar a porta aberta, para ventilar o ambiente, prevenindo contra bolor.



Falhas Possiveis e Correcoes

Quadro 45 Possiveis Problemas

Sistemas
Prediais

| sintomas | CausaPossivel | Solugio

O aparelho deixa de enviar vapor, o
comodo sb esquenta

Aparelho liga, em seguida desliga
sozinho (luz vermelha acende)

Aparelho desliga sozinho (nenhuma
luz acende)

Aparelho ndo tem bom rendimento

Aparelho nao liga (Luz vermelha
acende)

Aparelho energizado, mas nao
funciona. (Led amarelo acende)

Ambiente saturado

Entupimento interno na boia da
alimentacéo

Disjuntor sub- dimensionado

Tubulacado de saida de vapor

mal elaborada, resisténcia com
alguma fase queimada ou erro
no dimensionamento do produto

Reservatorio sem agua

Periodo de 6 horas atingido.

Condicoes de Perda de Garantia

Aumentar diametrodo respiro e/
ou melhorar a circulagdo de ar no
comodo

Tirar a bdia e desentupi-la

Colocar um disjuntor dimensionado
com a amperagem do aparelho apds
consultar um Eletricista

Eliminar reducdo, curvas na saida de
vapor, trocar resisténcia e analisar
metragem cubica do comodo em
relacdo ao aparelho

Desentupir a boia e verificar se a
torneira ou registro ndo esta fechado

Desligar e ligar novamente o
aparelho para um novo ciclo de 6
horas.

* Se nao forem respeitadas as condi¢oes de uso ou nao forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.
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4.24.3. Churrasqueira a gas

Churrasqueira é o principal equipamento culinario no preparo do churrasco. Foi instalada uma
churrasqueira a gas pavimento lazer, o que facilitara o uso e limpeza do espaco, principalmente porque
nao gera fumacga.

Verificar demais especificaces dos acabamentos no item “8.4. ESPECIFICACOES TECNICAS E
ACABAMENTOS POR AMBIENTE” na pagina 317.

Quadro 46 Descricao da churrasqueira

Modelo Fabricante
Churrasqueira na area de lazer Assador a gas de embutir 4 espetos titan, gas natural 127V Titan
Garantias
Churrasqueira 9 Instalacao e equipamentos 9 1 ano
Operacao:

+ Para evitar riscos de choque elétrico e danos
ao equipamento, nunca utilize o mesmo
com: roupas e pés molhados e nao utilize
jato de 4gua diretamente no equipamento.

* Desligue o registro do gas sempre que
terminar a utilizacdo do equipamento;

» Nao utilize o equipamento caso esteja com o
cabo ou plugue danificado.

» Autilizacio de acessorios nao recomendados
pelo fabricante pode ocasionar lesoes
corporais;

* Antes mesmo de colocar os espetos com
carne, acenda os queimadores consultando
o manual da churrasqueira entregue ao
condominio pela construtora.

» Conecte o cabo de energia do aparelho
diretamente na tomada, sem uso de
conectores,

» extensoOes ou adaptadores;

» Instale o apoio frontal dos espetos em seu
devido local;

» Caso deseje utilizar a grelha de aco cromado,
coloque-a sobre os suportes laterais na altura
desejada (neste caso deve retirar o apoio dos
espetos);

Figura 114 Churrasqueira na are gourmet

* Ao utilizar a grelha de aco cromado, deixar
o sistema rotativo do motor desligado, desta



maneira ir4 evitar o consumo de energia e o desgaste desnecessario dos componentes;
Operacao do equipamento

» Para ligar os queimadores infravermelhos é necessério seguir os seguintes passos:
1- Com a porta de vidro frontal fechado, gire o botdo do gas no sentido anti-horario na posi¢io maxima
e pressione;
2 - Mantenha o mesmo pressionado por 4 segundos e logo ap6s clique o botao pulsar;
3 - Repita a operacao para cada queimador;
4 - Regule a intensidade dos queimadores, conforme necessario.

Obs: Espere até que a tela dos queimadores fique incandescentes e, s6 entdo, coloque as carnes
para assar; Caso seja assada pouca quantidade de carne, pode-se acender apenas um (ou dois) dos
queimadores; Cada um dos queimadores possui sistema contra vazamento de gas, que desaciona a
valvula dos mesmos caso a chama se apague. Para aquecer novamente, o queimador devera ser aceso

novamente manualmente; Nos primeiros usos do equipamento podera aparecer fumaca branca, devido
a primeira queima da tinta e do 6leo de protecao dos queimadores.

5 - Coloque a bandeja na base do equipamento;

IMPORTANTE
Nunca colocar agua na bandeja quando assar carnes.

Forrar a bandeja com papel aluminio

+ Leve os espetos com as carnes ao Assador, fazendo o seguinte:
+ Encaixe a ponta do espeto no eixo;
+ Encaixe o canal da roldana no rebaixo do apoio do espeto frontal;

* Obs: Os alimentos devem ser distribuidos de forma homogénea em cada espeto, para que
possam girar livremente. Espetos com mé colocacgao da carne (fora do centro) podem danificar as
engrenagens e o motorredutor;

+ Feche a porta de vidro e entdo, pressione o botao para ligar o giro dos espetos;

« Para melhor visualizacdo dos alimentos, pressione o botdo para a posi¢ao de ligar a lampada
interna;

» Para retirar os espetos é necessario desligar o giro dos espetos;
» Abra a porta de vidro através do puxador, utilizando luva de protecao;
» Retire do Assador o espeto com a carne;

» Caso o assamento esteja concluido, seguir os seguintes passos: Desligue os queimadores através
dos botoes; Desligue a lampada interna;

IMPORTANTE
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Nunca gire o espeto com o mesmo encaixado no eixo de arraste, caso contrdrio o espeto poderd

entortar e/ou o sistema de giro pode danificar

O espeto grelha deverd ser posicionado de forma intercalada, ou seja, ele necessita do dobro de

espaco de um espeto convencional para giro;

Limpeza

Nunca lave a churrasqueira ap6s o uso ou a esfrie jogando dgua. Tal procedimento provocara
choque térmico e causara trincas irrecuperaveis no revestimento externo causando a perda da
garantia do equipamento. Deixe que o calor se dissipe naturalmente.

Antes de qualquer operagao de limpeza, desligue o assador embutido da rede elétrica;

Naio utilize pano timido no vidro quando este estiver quente, isso evitara a quebra;

Feche o regulador de pressao do gés, se ele estiver aberto;

Procure fazer a limpeza com o assador ligeiramente morno, nunca limpe o assador quente;
Para a limpeza interna, use esponja umedecida e sabao neutro;

Remova a gaveta e limpe-a com esponja e detergente;

Apoés a primeira queima poderao aparecer manchas escuras no inox frontal, devido a queima da
tinta e do 6leo de prote¢ao dos queimadores. Use cera ou massa polidora para limpeza, aplicando-a
€om um pano macio;

Evite contato de umidade com os queimadores, pois os mesmos podem danificar;

A garantia sera anulada em caso de corrosao na parte interna do Assador de Embutir, quando
forem encontrados restos de alimentos e manchas de gordura no interior do mesmo, pois estes
residuos, com o sal dos temperos, aceleram a corrosao. Por isso, a limpeza ap6s o uso ¢ essencial.

Nunca use produtos abrasivos, corrosivos ou cortantes;

Nao utilize jato de 4gua diretamente sobre o equipamento.

Secar a superficie externa do aparelho com um pano seco;

Aplicar sobre a superficie do inox externo uma fina camada de um produto anticorrosivo;

Com um pano seco, espalhe o produto aplicado de forma homogénea s obre toda a superficie;

Condicoes de Uso

Nao modifique o projeto original;
Nao utilize a churrasqueira para outros fins;
Verifique sempre possiveis obstrucoes na grelha de saida do calor da churrasqueira.

Em caso de queima da lampada interna, substitua por uma nova com a seguinte especificagio:
Halopin Go, 127V ou 220V, 40W Nunca executar este procedimento com o equipamento ligado.

Recomendacgdes

Naoligue o assador de embutir namesmatomada em que estejam conectados outros equipamentos;

O cabo de energia deve ser revisado regularmente, a fim de detectar possiveis danos. Caso haja
algum sinal de avaria, ndo utilize o equipamento e encaminhe-o a um posto de assisténcia
autorizado;

O asssador de embutir produz calor para o assamento rapido. Em decorréncia disso, as partes



externas também sofrem aquecimento;
Mantenha criancas e animais longe do assador de embutir durante o funcionamento;
Limpe o assador de embutir toda vez que o mesmo for utilizado.

Caso ocorra uma falta de energia elétrica repentina, o giro dos espetos sera interrompido. Neste
caso, desligue os queimadores (girando os botdes até a posicao superior) e o sistema de rotagao
dos espetos (pressionando o botdo para a posicdo correta).

Espere a energia voltar para continuar o assamento;

Seguir todo procedimento de ligar o equipamento novamente.

Seguranga no Uso

A churrasqueira e seus acessorios nio sdo adequados ao uso por pessoas com capacidades
fisica, sensorial ou mental reduzidas, por crian¢as ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento (a menos que tenham recebido instrucoes referentes a utilizacdo do aparelho ou
estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca);

Recomenda-se que criangas sejam “vigiadas” para assegurar que elas nio estejam brincando com
a churrasqueira ou seus acessorios.

Sempre desligar o equipamento para retirar o acrescentar espetos;
Nao utilize o equipamento para outros fins que nao o uso previsto;

Nunca opere o Assador de Embutir proximo de substancias inflaméaveis, com tecidos, papéis,
cortinas e produtos quimicos: Risco de incéndio;

Sempre manuseie a bandeja inferior através do puxador, usando uma luva de protegao;

Abra a porta de vidro através do puxador, usando uma luva de prote¢do. Nao toque no vidro
durante a utiliza¢do do equipamento: risco de queimaduras.

Em caso de manutencao, reinstale todos os componentes antes de religar o equipamento;

Mantenha as aberturas de ventilacdo do “nicho” com as respectivas grelhas de ventilagdo. Remova-
as somente quando necesséario;

Certifique-se que o cabo de alimentacdo esteja em perfeitas condi¢does de uso. Caso 0 mesmo
nao esteja, faca a substituicao por outro que atenda as especificacoes técnicas de seguranca. Esta
substituicao devera ser realizada por um profissional qualificado e devera atender as normas de
seguranca local.

Seguranca relativa a eletricidade

Em caso de emergéncia retire o plugue da tomada de energia elétrica e feche o registro do gas;

O Assador de embutir a gas da Titan é BIVOLT, ou seja, nao é necessario selecionar a tensao da
rede elétrica. Opera entre 110V- 230V;

Certifique-se de desenrolar totalmente o cabo da energia. Assegure-se que o cabo de forca nao
toque superficies quentes;

Antes de colocar ou tirar o plugue da tomada, tenha certeza que o Assador de Embutir esta
desligado;

Desconecte o equipamento da rede elétrica quando: ndo estiver em uso, antes de limpa-lo, em
manutencao e qualquer outro tipo de servico;

Nunca tire o plugue da tomada puxando-o pelo cabo;

O aterramento da rede elétrica devera ser feito conforme Norma NR 5410. Na davida, consulte
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um eletricista especializado; O equipamento possui aterramento interno;

* O Assador de Embutir ndo deve ser operado por meio de controle remoto, temporizador ou
qualquer outro dispositivo externo de controle automatico: risco de incéndio.

* Nao ligue o equipamento através de conectores tipo “T”, benjamins ou assemelhados e nao utilize

extensoes.

Seguranga relativa ao gas

» O assador embutido foi configurado para o uso de gas natural. Nao utilize qualquer outro tipo de

gas.

» Ao sentir cheiro de gas proximo ao assador embutido, tome as seguintes providéncias:

» Feche o registro de gas;

+ Em local fechado, abra janelas e portas para ventilar o ambiente;

» Nao acenda qualquer tipo de chama ou faisca;

» Nao acenda as luzes nem qualquer aparelho elétrico (exemplo: ventilador, exaustor);

* Nao utilize aparelhos celulares.

O equipamento ndo liga

Quadro 47 Possiveis Problemas

- Falta de energia
- Problema no circuito elétrico

- Verifique a existéncia de energia;

- Chame a Assisténcia técnica autorizada.

Cheiro de queimado e/ou fumaca

- Problema no circuito elétrico.

- Chame a Assisténcia técnica autorizada.

O equipamento liga, mas néo pos-
sui forca para girar os espetos

- Motor com problema;
- Verificar engrenagens.

- Chame a Assisténcia técnicaautorizada.

Cabo elétrico danificado

- Falha no transporte ou instalacao.

- Chame a Assisténcia técnicaautorizada.

Espeto ndo gira

- Motor com problema;
- Problema com instalacéo elétrica
ou tomada.

- Verifique se a tomada esta em bom
estado;
- Chame a Assisténcia técnica autorizada

O queimador ndo fica incandescen-
te

- Problemas com a passagem do gas;
- Problemas de vazamentos;
- Problemas na alimentacao;
- Problema no termopar.

Certifique-se que o regulador esteja
aberto;
- Elimine os vazamentos;
- Verifique se a alimentagao esta correta,
ex: mangueira dobrada;
- Chame a Assisténcia técnica autorizada

Condicoes de Perda de Garantia

» Agarantia sera anulada em caso de corrosao na parte interna do assador embutido, quando forem
encontrados restos de alimentos e manchas de gordura no interior do mesmo, pois estes residuos,
com o sal dos temperos, aceleram a corrosao. Por isso, a limpeza apés o uso é essencial.

» Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencgoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,

conforme NBR 5674.



4.25. PAISAGISMO

4.25.1. Jardins - Vegetacao

Area destinada ao cultivo de plantas ornamentais. Também sdo
consideradas areas permeaveis em cumprimento a legislacao
municipal. Sdo importantes para a composicao estética do conjunto
arquitetonico, mas também vao auxiliar no controle de aguas
urbanas, garantindo a infiltracao no solo da agua da chuva, evitando
enchentes e inundacgoes.

Quadro 48 Especificagoes das espécies

Nome . g .
Nome Cientifico Imagem llustrativa

Grama-es- Zoysia japonica
meralda ysiajap
Buxinho Buxus sempervirens
Lambari Tradescantia zebrina

Aspargo/ Asparagus densiflorus
Alfinete Sprengeri

Figura 115 Paisagismo préximo ao acesso ao edificio

Condicdes de Uso

O projeto de paisagismo
é estudado quanto ao
porte, volume, textura
e cores de cada espécie
vegetal a ser usada.
Portanto, nenhuma troca
de vegetacdo devera ser
feita sem consulta ao
paisagista;

Naio se troca o solo de um
jardim, seja ele sobre a
laje ou nao. Incorpora-
se matéria organica no
minimo duas vezes ao ano
e aduba-se regularmente.
Para cada tipo de
vegetacdo, ha uma época
do ano mais adequada
e um tipo de adubo, por
isso consulte sempre um
profissional;

Evite transito sobre os
jardins;

Ao regar, nao usar jato
forte de dgua diretamente
nas plantas. O jato de
agua deve ser suave sobre
os pedriscos e casca de
pinus ou deve-se utilizar
bico aspersor;

Nao pavimentar/eliminar
areas permeéaveis. Além
do descumprimento
a  legislacdo,  estara
reduzindo a possibilidade
de recarga dos lengodis
freaticos.
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4.26. PAVIMENTAGAO EXTERNA

4.26.1. Calgcadas

Destinadas ao passeio publico, as calcadas sdo construidas ao longo dos logradouros a partir do
alinhamento do meio-fio sem descontinuidade ou desnivel, formando um passeio continuo para a
circulacado dos pedestres em toda a extensdo do imével. No sentido transversal, as calcadas devem ter
pequena declividade para o leito da rua (1 a 2 %) para escoamento natural das aguas de chuva. Manté-
las em perfeito estado de conservacao é obrigacao dos responsaveis pelas edificaces (proprietario ou
locatario). Elas ficam localizadas junto as vias ou aos espacos publicos e sdo compostas por meio-fio e

sarjetas.

A calcada frontal e todos os acessos ao edificio estdo em conformidade com as normas Brasileiras de
acessibilidade, incluindo a ABNT NBR 9050.

Quadro 49 Especificacées do piso

Item Modelo Fabricante
Passeio Passeio em concreto acabamento camurcado MGV Engenharia
Acessos Rampa de acesso em piso drenante Flow in
Garantias
Quebradas, trincadas, riscadas
9 Falhas no caimento ou nivelamento inadequado 9 Na entrega
Calcadas nos pisos
9 Destacamento ou desgaste excessivo e fissuracao 9 2 anos
que nao seja por mau uso.
Limpeza

* Nao lavar com méaquinas de pressao que poderao danificar a camada superficial do revestimento
e comprometer o rejuntamento.

Condic¢oes de Uso

* Nao alterar materiais. Fazer manutencdo imediata caso haja algum desplacamento evitando

notificac6es e multas pela fiscalizacao pablica municipal;

* Nao alterar inclinacoes dos acessos;

* Nao deixar cair 6leos, graxas, solventes, produtos quimicos, acidos etc.
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Condicoes de Perda da Garantia

* Se nao forem respeitadas as condicoes de uso ou ndo forem feitas as manutencoes previstas
nesse Manual por profissional ou empresa habilitada e o registro da evidéncia de sua realizacao,
conforme NBR 5674.

Figura 116 Calgada frontal ao edificio
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4.27. MOBILIARIO E EQUIPAMENTO

.0 condominio foi entregue com alguns acessoérios decorados e equipados conforme descritos a seguir.
Os cuidados na utilizagdo e manutencao deverao seguir conforme manuais e orientacoes dos fabricantes
disponibilizados

4.27.1. Bike Sharing System e Ferramentas compartilhadas

O condominio tem um bike sharing para acomodar
as bicicletas dos moradores.

A gestao do uso e acesso aos locais destinadas as
bikes, ficara a cargo administracdo do condominio
e seu uso regulamentado pelo regimento interno.

Além do espaco destinados paras as bikes, estao
as ferramentas compartilhadas para uso do
condominio e moradores que contempla um jogo
de ferramentas em maleta com 110 pecas, do
fabricante VONDER.

Condic¢oes de Uso do Espaco

Verificar os demais sistemas presentes no espacgo
destinado ao Bike Sharing para os cuidados,
garantias e manutencgdes como:

“As vedacoes verticais (paredes e esquadrias) sao
os elementos que tém como finalidade a vedagio
da edificacao e divisao dos espacos e ambientes,
isolacAo térmica e acdstica dos ambientes,
estanqueidade a agua, protecdao contra incéndio
etc. Em seus elementos, podem estar embutidas as
tubulacoes hidraulicas, elétricas e de gas.”

Figura 117 Bike Sharing

“4.6.1. Pisos Cimentados e Concretos”
“3.11.3. Esquadrias de Aluminio”

“3.11.5. Esquadrias e Artefatos de Ferro”

Limpeza das Bikes

Um dos maiores causadores de corrosao é a deposicao de sal e areia das praias nos componentes da
bicicleta. O sal é responsavel pela aceleragdo da corrosao e a areia faz o papel do abrasivo. Portanto,
é necessario limpar a bicicleta apés o uso. Para limpeza, nao use jato d’agua. Use apenas dgua limpa
com detergente ou com sabao neutro. Evite jogar 4gua diretamente nas pecas tais como: conjunto do
movimento central, conjunto do movimento de direcao e canote do selim. Depois de enxaguar com
agua, seque com pano e lubrifique a corrente aplicando 6leo lubrificante anticorrosivo.
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Condic¢oes de Uso das Bikes

Antes de Pedalar, sempre verifique:
Se o selim esta bem fixado ao canote e este fixado ao quadro;

Se o guidao esta bem fixado, ou seja, ndo apresenta movimento em relagio ao quadro, garfo e
conjunto de direcao. Prenda a roda dianteira entre as pernas e tente girar o guidao para a direita
e para a esquerda;

Se os pedais estao bem apertados no pedivela;
Se as rodas estao bem centradas e as porcas dos cubos bem apertadas no quadro e garfo;
Acione os freios para certificar-se de que estao bem regulados e com poténcia satisfatoria;

Se os pneus estao com pressao conforme indicado na lateral do mesmo.

Manutencao Preventiva das Bikes

Deverao ser feitas as manutencGes nas bicicletas conforme
instrugdes do fabricante disponiveis nos respectivos manuais
que serao fornecidos em anexo a este documento.

Se houver qualquer problema apos verificacdo dos itens do
topico acima, ndo use a bicicleta. Recomenda-se informar a
administracdo do condominio para que possa ser providenciada
revisdo em rede de servicos autorizados.

Antes de sair para pedalar conheca o codigo de transito. s

Consulte o Manual do condutor que foi entregue ao ,/

condominio.

Sempre use capacete e equipamentos de seguranca.
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Modifi-
cagoes e
Reformas

AlteracOes das caracteristicas originais podem afetar o desempenho estrutural, térmico, actstico e dos
sistemas do edificio. Portanto devem ser feitas sob orientacao de profissionais/empresas especializados
para tal fim e deverao estar em conformidade com a norma técnica NBR 16280:2014 Reforma em edifi-
cacOes — Sistema de gestao de reformas — Requisitos e Legislacio Vigente.

Muito embora saibamos que muitos usuérios vao desejar aumentar o nivel de personalizacdo de suas
unidades com o passar do tempo, existem pontos que, a principio, podem incentivar pequenas interven-
¢Oes nas unidades privativas e também em areas de uso coletivo, mas que deverao ser repensadas pelos
responsaveis, pois o projeto seguiu normas técnicas e legislacao vigente para ser elaborado.

Como exemplo, se houver algumas vagas de garagem com parte descoberta por exigéncia da legislacao
municipal em preservar o recuo lateral da edificacao em relacao ao vizinho, consequentemente, essas
vagas nao poderiam ser cobertas.

I Qualquer modificacio de unidade, acarreta em perda da garantia pela construtora.

Exemplos em que ocorre perda de garantia por modificacio:

« Instalacao de telas;

o Retirada de alvenaria;

o Fechamento de varanda;

« Troca de local ou acréscimo de tomadas e pontos elétricos;

« Troca de pisos/ revestimentos,

« Interferéncia na tubulacao de gés ou no sistema por onde a tubulagio passa
« Mudanca ou acréscimo de pontos hidraulicos e sanitarios;

« Substituicao de outros itens originais da unidade, entre outros.

A perda de garantia sera nos sistemas impactados pelas intervencoes, exemplo:

+ Instalacdo de fechamento de varanda, impacta ndo apenas no guarda corpo, mas na estanqueida-
de de toda a fachada em consequéncia das furacoes feitas na estrutura de aluminio e nas vigas para
fixac@o dos trilhos;

« Atroca do piso da cozinha pode representar o comprometimento da tubulacao de gas ( se a mes-
ma estiver passando pelo piso).

REFORMAS

Para execucao desses servicos € necessaria a contratacao de empresas ou profissionais com registro nos
conselhos de engenharia e/ou arquitetura - no CREA (para engenheiros) e/ou no CAU (para arquitetos) -
que emitam uma ART (Anotacao de Responsabilidade Técnica) e/ou RRT (Registro de Responsabilidade
Técnica) que devera ser exigida pelo proprietario

« O edificio foi construido a partir de projetos elaborados por empresas especializadas, obedecen-
do a Legislagao Brasileira e Normas Técnicas. Quaisquer mudancas acarretam perda da garantia;

« As alteracOes nas areas comuns s6 podem ser feitas ap6s aprovacio em Assembleia de Condomi-
nio, conforme especificado na Convenc¢ao de Condominio;

« Contrate sempre profissional, arquiteto e ou engenheiro para avaliar as implicac6es nas condi-
coes de estabilidade, seguranca, salubridade e conforto decorrentes de modificacoes efetuadas;
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« Os servicos de reforma e manutencao, independente da sua
complexidade (como na alteracao dos sistemas de vedacao que
nao sejam estruturais, sistemas elétricos e hidraulicos), reque-
rem sempre a atuacao de empresas capacitadas, especializadas
com responsaveis habilitados (arquitetos ou engenheiros) que
possam seguir as condicoes de projeto e de caracteristicas técni-
cas do edificio sem colocar em risco a seguranca e a durabilidade
do mesmo, sem alterar as caracteristicas estéticas do edificio;

« Também deverdo ser consultados os projetos especificos ja
em posse do condominio;

As reformas nao po-
dem impactar nas rotas
de fuga da edificacdo,
criadas por exigéncia
da NBR 9077. Veda-
da qualquer obstrucao
mesmo que temporaria

« Todas as alteracdes devem ser objeto de documentagio especifica, incluindo RRT e/ou ART, pro-
jeto e memorial a serem elaborados por responsavel técnico. As modificacoes devem ser submetidas

a aprovacao pelo poder Piblico Municipal.

5.1. NORMA TECNICA DE REFORMAS - ABNT NBR 16280

A partir de 2014, vigora no Brasil uma Norma Técnica que regulamenta as reformas em edificacoes e
orienta aos condominios como fazer a gestao dessas alteracoes e define requisitos que deverao ser aten-
didos pelo responsavel legal pela unidade ou responsavel pelo condominio.

PARA INICIO DOS TRABALHOS

O proprietario e/ou Usuario deve:

Para toda intervencao, devera ser elaborado um Plano de Reforma para apreciacao e autorizacdo dos
servicos pelo condominio. Esse plano, minimamente, devera explicitar e detalhar informactes como:

AR
w ’ Qual servico sera feito: Detalhar o escopo das modificagoes, relacionan-
do todos os servigos que serao executados;
F11 Como sera feito: Qual o processo ou sistema construtivo sera empregado,
/ relacionando materiais e tecnologias. Local onde os residuos serao descar-
0» tados ao final do trabalho.Também deverao ser listados os equipamentos
" que serdo utilizados e se fazem barulho ou se haver4 geracao de poeira;
‘
] Por quem sera feito: Relacionar as equipes e o nome das pessoas e 0s
< } ( é horérios de trabalho previstos para que o condominio possa providenciar a
liberacdo do acesso dessas pessoas ao edificio;
?
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[ ] Quando ser4 feito: No plano de reforma, dever4 constar um cronograma
das atividades, destacando os horarios das atividades com geracao de ruido
e poeira, para que possa alertar os demais condéominos do incomodo e por
quanto tempo.

Junto com o Plano de Reforma, deverao ser entregues outros documentos relacionados a obra:
« Projetos das diversas disciplinas envolvidas nas atividades que serao executadas;
« Memorial Descritivo (caso seja aplicavel);
« Relatorios Técnicos (Laudos), caso seja aplicavel;
« ART (assinatura de responsabilidade técnica) ou RRT (registro de responsabilidade técnica) dos
responsaveis pelo projeto e pela execucao e relatorios técnicos, caso feito por outro profissional que
nao o autor do projeto ou responsavel pela execucao. (EX. Parecer do Calculista da edificagcdo sobre
as alteracoes realizadas);
« Aprovacoes e/ou licencas - dependendo do porte da reforma, o projeto devera ser submetido e
aprovado pelo Poder Publico Municipal e/ou Corpo de Bombeiros ou apenas a licenca de pequenas
obras e essas autorizacoes deverao ser apresentadas ao condominio.

Sindico ou responsavel legal pelo Condominio deve:
« Disponibilizar os requisitos e acoes necessarias para realizacao de reformas além das previstas na
convencao do condominio e regimento, quando condominio. (Por exemplo: documentos exigiveis,
horario de trabalho, transito de insumos e prestadores de servigos, entre outros);
« Requerer a necessaria autoriza¢cdo do manual de operacao, uso e manutencao da edificagio, ob-
servadas as normas pertinentes vigentes;
« Receber as documentacoes ou propostas de reformas;
« Encaminhar a proposta de reforma para analise técnica e legal;
« Formalizar, com base na analise, resposta a solicitacio nos seguintes termos e justificativas
(aprovado, aprovado com ressalva ou reprovado);
« Autorizar a entrada na edificacdo de insumos e pessoas contratadas para realizacio dos servicos
de reforma somente apds atendimento a todos os requisitos do plano de reforma;
« Promover a comunicacgao e disseminacio entre os demais usuarios sobre as obras de reforma na
edificacdo que estiverem aprovadas.

DURANTE OS TRABALHOS

O proprietario e/ou Usuario deve:
« Diligenciar para que a reforma seja realizada dentro dos preceitos da seguranca e para que aten-
da a todos os regulamentos;
« Seguir rigorosamente o que foi previsto no Plano de Reforma e demais documento entregues
por ocasido do inicio dos trabalhos. Sendo necessario, atualizar os documentos e submeter a nova
apreciagdo do condominio o conjunto de documentos exigidos.

Sindico ou responsavel legal pelo Condominio deve:

O responsavel pelo Condominio, com profissional especializado e habilitado, dever4 fazer inspecoes
na obra e registrar em Relatdrios ou Atas as vistorias feitas para verificar se o que foi apresentado em
projeto é o que estd sendo executado para que o condominio possa ter rastreabilidade do historico da
edificacdo. Portanto, os proprietarios das unidades que passarao por reformas deverao permitir o acesso
aos trabalhos do representante do condominio.

« Verificar ou delegar a terceiros o devido atendimento ao plano de reforma para assegurar condi-
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cOes necessarias a realizacao segura das obras;

« Cumprir e fazer cumprir as deliberac6es da assembleia quando condominio;

« Tomar as agdes legais necessarias sob qualquer condicao de risco iminente para a edificacdo, seu
entorno ou seus usuarios.

AO FINAL DOS TRABALHOS

O proprietario e/ou Usuario deve:

Ao final dos trabalhos, o responsavel pelas atividades devera emitir um termo de encerramento das
atividades.

Atualizar o conteiildo do manual de uso, operacao e manutencao do edificio e o manual do proprietéario,
nos pontos em que as reformas interfiram conforme os termos da ABNT NBR 14037.

Sindico ou responsavel legal pelo Condominio deve:

 Vistoriar ou delegar para terceiros as condi¢des de finalizacao da obra concluida;

« Receber o termo de encerramento das obras emitido pelo executante e o manual atualizado, nos
termos da ABNT NBR 14037;

« Encerrada a obra, nos termos descritos, cancelar as autorizacdes para entrada e circulacdo de
insumos ou prestadores de servigo na obra;

e Arquivar toda a documentacido oriunda da reforma, incluindo o termo de encerramento das
obras emitido pelo executante.

5.2. INFORMAGOES SOBRE MODIFICAGOES E LIMITAGOES

« Nao sao permitidas alteracoes nos sistemas estruturais da edificacao: pilares, vigas, lajes, funda-
¢Oes e contencoes;

« Nao sao permitidas modificacoes que alterem (mesmo que parcialmente) a fachada como: mu-
danca de cor e revestimento do prédio, substituicao ou alteraces nas esquadrias, remocao de esqua-
drias (principalmente a porta/janela da sala);

« O uso do imovel estd limitado a ser exclusivamente residencial, sendo projetado, calculado e
construido para este fim. A construtora néo se responsabiliza por danos ou acidentes causados nos
sistemas por descumprimento dessa limitagio;

« Toda e qualquer modificacao que altere ou comprometa o desempenho dos sistemas hidrossani-
tarios, sistemas eletroeletronicos, sistemas de gas, sistemas de automacao, sistemas de comunicacao
e sistemas de incéndio, inclusive a unidade vizinha, devera previamente ser submetida a analise da
Incorporadora/Construtora e do Projetista, mediante a apresentacdo de um projeto elaborado e
assinado por um profissional qualificado e com competéncia técnica;

« Todas as modifica¢des ou reformas somente deverdo ocorrer em consonancia com a norma ABNT
NBR 16280 especifica sobre a gestao de reformas;

« Todas as modificacoes que alterem o projeto original devem ser objeto de documentacao especi-
fica, incluindo projeto e memorial a serem elaborados pelo responsavel técnico da mesma;

« Esse Manual tem validade exclusiva nas condic¢Ges originais da entrega da unidade, cabendo ao
proprietério, juntamente com o responsavel técnico, elaborar novo manual ou atualiza-lo em caso
de alteragoes na originalidade;

« Quando aplicavel, as modificacoes devem ser registradas e aprovadas nos érgaos competentes.



5.3. MODIFICAGOES NOS PROJETOS APROVADOS

O seu edificio teve todos os seus projetos legais aprovados de acordo com a legislacao vigente e exigén-
cias dos 6rgaos publicos competentes, conforme copias que acompanham esse Manual.

Desta forma, toda e qualquer obra ou modificacao da edificacdo e sua infraestrutura, que importe em
alteracdo dos referidos projetos, somente pode ser autorizada pela Assembleia Geral do Condominio
conforme previsto na legislacao em vigor. Posteriormente a aprovacao pela Assembleia, a modificacao
devera ser submetida a nova analise e aprovacdo pelos 6rgaos competentes nos termos da legislacao
vigente.

Especialmente no que diz respeito as alteracoes que interfiram na fachada do edificio e, portanto, so-
mente podem ser autorizadas pela Assembleia Geral do Condominio conforme previsto na legislacao
em vigor.

Por acarretar aumento da drea computavel e, consequentemente, importando em alteracao do projeto
aprovado junto a Prefeitura Municipal de Vitéria o projeto de construcao do edificio precisa ser sub-
metido a nova anéalise e aprovacao pelos 6rgaos competentes para que alteracoes sejam efetuadas de
forma legal, desta forma, o potencial construtivo podera ser ultrapassado, inviabilizando a autorizac¢ao
do 6rgao publico competente.

Por dltimo e muito importante, o projeto estrutural e executivo do edificio contemplou e obedeceu
a critérios de carregamentos e de dimensionamento previstos nos instrumentos normativos vigentes.
Qualquer alteracao dos mesmos gera a necessidade de contratacdo de profissional habilitado para a
analise e discussao dos projetos com seus autores e avaliagdo da viabilidade/possibilidade de implantar
a referida modificacao.

Nestes casos, alertamos para a obrigatoriedade do recolhimento das respectivas ART’s de projeto
e execucdo, além da aprovacio em assembleia e do documento legal, regularizando o uso (antes do
inicio de quaisquer trabalhos).

Modifi-
cagoes e
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Os tempos mudaram. Nao ha mais setor da economia que possa permanecer indiferente a questao da
sustentabilidade. E cada vez mais evidente que qualquer atividade humana tem, direta ou indiretamen-
te, um impacto sobre o finito estoque dos recursos naturais e que é necessario desenvolvermos praticas
que otimizem estes recursos.

6.1. USO RACIONAL DA AGUA

QUANTA AGUA SE PERDE POR UMA TORNEIRA MAL FECHADA
Gotejamentos estimados

« Torneira pingando desperdica muita 4gua. Sempre que necessario, troque o “courinho”;
« Verifique se hia vazamentos no vaso sanitario, chuveiro, registros e outros.

6.1.1. Controle de Desperdicio

Apbs as intervencoes de pesquisa e consertos de eventuais vazamentos nas instalacoes hidrossanita-
rias, caso o consumo continue elevado, convém verificar os habitos dos usuarios para controlar e evitar
desperdicios.

DICAS DE ECONOMIA: NA COZINHA

« Adotar redutores de vazdo em torneiras (arejadores), pois
sdo dispositivos que contribuem para a economia de 4gua em
torno de 25%;

« Utilizar bocais de torneira com chuveirinhos dispersantes
que aumentam a area de contato dos legumes, frutas e, princi-
palmente, das folhosas, diminuindo assim o desperdicio;

« Instalar torneiras de acionamento sem contato manual, pois
reduzem o desperdicio durante a higienizacdo das maos entre
uma e outra atividades, evitando-se também contaminacoes.

NA LAVANDERIA

« Feche a torneira enquanto ensaboa e esfrega a roupa;

« So ligue a lavadora de roupa quando estiver cheia.

« Economize agua e energia elétrica lavando, de uma sé vez, a
quantidade méaxima de roupa indicada pelo fabricante;

« Use a dose certa de sabao especificada no manual para evitar
repetir operagoes de enxague;

« Mantenha o filtro sempre limpo. -
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NO JARDIM, NA CALCADA

- Nao use a mangueira ou maquina de pressurizacao de 4gua para limpar a calcada. Utilize uma
vassoura. Faz o mesmo efeito e economiza agua;
« Regue logo ao amanhecer ou ao entardecer para evitar perda por evaporagao.

NOS BANHEIROS ‘ Jq‘
ol
« Feche a torneira enquanto escova os dentes ou faz a barba; =
« N3ao tome banhos demorados, 5 minutos sao suficientes; @ 029
« Descarga gasta mui'ta é}gua, néo.aci'one a toa; “§ N
» Nao use o vaso sanitario como lixeira; e b v
e Mantenha a valvula de descarga sempre regulada; /“ > S
o
« Vazamentos? Conserte o quanto antes. 2 ?
/
/

6.2. USO RACIONAL DA ENERGIA

O consumo de energia elétrica vem aumentando a cada ano em
todo o Brasil. Em parte, isso pode acontecer quando o pais esta cres- Tl
cendo, o que significa mais industrias, servicos, empregos etc. Mas [l
outra parte é puro desperdicio de energia. Além disso, ha uma con- =—
centracao do uso de energia elétrica no periodo das 18 as 21 horas. e S
Essa é a hora em que as pessoas voltam do trabalho ou do colégio 4 8 ? ?
para suas casas, acendem lampadas, assistem a TV, tomam banho,

ligam ventiladores ou aparelhos de ar-condicionado. d V @

—

Enfim, consomem muito energia ao mesmo tempo. Isso gera uma
sobrecarga no sistema elétrico, podendo causar problemas no for-
necimento. Seguindo essas dicas, vocé aliviara o seu bolso, econo-
mizara energia na sua casa e diminuira a conta de luz sem perder o
conforto que os aparelhos elétricos proporcionam.

Sempre que puder usar aparelhos elétricos fora do horario de pico
(das 18 as 21h), faca isto. E sindnimo de economia;

Quando sair em viagem longa, desligue a chave geral de casa.

O consumo de eletrodomésticos como geladeiras, freezers e ar-
condicionado é medido todo ano por um centro de pesquisas do
governo.

Os campedes de economia, em suas respectivas categorias, ganham
Selo Procel de Economia de Energia. Nahora da compra, dé preferéncia
a esses modelos.
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Lampadas
« Procure as lampadas que possuem o Selo Procel Inmetro;
« Evite acender lampadas durante o dia. Use melhor a luz do
sol, abrindo bem as janelas, cortinas e persianas;
« Apague as lampadas dos ambientes desocupados;
e Use iluminacao dirigida para leitura e trabalhos manuais
para ter mais conforto e economia. Pinte o teto e as paredes in-
ternas com cores claras que refletem melhor a luz, diminuindo a
necessidade de iluminacao artificial;
« Substitua, se possivel, os difusores transparentes amarela-
dos ou opacos por difusores de acrilico claro com boas proprie-
dades contra amarelamento, pois permitirao melhor distribui-
¢ao de luz;
« Limpe regularmente as luminarias, lampadas e demais apa-
relhos de iluminacdo. A sujeira acumulada reduz a iluminacao.

6.2.1. Ferro Elétrico

« Evite ligar o ferro elétrico nos horarios em que muitos outros
aparelhos estejam ligados. Ele sobrecarrega a rede elétrica;

« Habitue-se a juntar a maior quantidade possivel de roupas
para passa-las todas de uma s6 vez;

» Regule a temperatura, no caso de ferros autométicos. Passe
primeiro as roupas delicadas que precisam de menos calor. No
final, depois de desligar o ferro, aproveite ainda o seu calor para
passar algumas roupas leves.

6.2.2. Geladeira/Freezer
COMPRA
« Procure os modelos que tenham o Selo Procel de Economia de Energia.
INSTALACAO

 Instale o aparelho em local bem ventilado;

« Evite a proximidade do fogao, de aquecedores, ou areas expostas ao sol. Deixe um espaco minimo
de 15 cm dos lados, acima e no fundo do aparelho, no caso de instalacao entre armarios e paredes;

« N3o abra a porta sem necessidade ou por tempo prolongado;

« Arrume os alimentos de forma a perder menos tempo para encontra-los. Deixe espacos entre
eles;

« Nao guarde alimentos e liquidos ainda quentes;

« Nao guarde liquidos em recipientes sem tampa;

« Nao forre as prateleiras da geladeira com vidros ou plasticos, pois isso dificulta a circulagio in-
terna do ar;

« Faca o degelo periodicamente, conforme as instru¢oes do manual para evitar que se forme cama-
da de gelo com mais de 0,5 cm de espessura;
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« Regule o termostato: no inverno, a temperatura interna do refrigerador nao precisa ser tao baixa
quanto no verao;

« Conserve limpas as serpentinas que se encontram na parte de tras do aparelho e nao as utilize
para secar panos, roupas etc.;

« Quando se ausentar de casa por tempo prolongado, esvazie a geladeira e/ou freezer e desligue-os
da tomada.

Problemas na vedagdo aumentam o consumo de
energia. Verifique da seguinte maneira:

Coloque uma folha de papel entre a borracha da
porta e o corpo do aparelho e feche a porta sobre
ela, tente retirar a folha. Se ela deslizar e sair fa-
cilmente, é sinal de que a vedacdo nao esta boa.
Nesse caso, providencie a substitui¢do da borracha
e/ou o ajuste das dobradicas.

OBS: Faca o teste em toda a volta da porta.

6.2.3. Ar-Condicionado

COMPRA
e Procure os modelos que tenham o Selo Procel de Economia de Energia. Eles vao fazer uma boa
diferenca na sua conta de luz, principalmente no verao, quando o ar condicionado chega a represen-
tar 1/3 do consumo de energia da casa;
« Dimensione adequadamente o aparelho para o tamanho do ambiente.

« Evite o frio excessivo, regulando o termostato;

+ Desligue o aparelho quando o ambiente ficar desocupado;

« Mantenha janelas e portas fechadas quando o aparelho estiver funcionando;

« Evite o calor do sol no ambiente, fechando cortinas e persianas;

« Nao tape a saida de ar do aparelho;

« Mantenha limpos os filtros do aparelho para nao prejudicar a circulacao do ar.

6.2.4. Bombeamento D'agua

O desperdicio de agua, os vazamentos e a desregulagem do tempo de descarga das valvulas sao res-
ponséaveis por uma parcela significativa do consumo de 4gua, além de acarretarem maior consumo de
energia elétrica para o conjunto motor bomba. Tudo isso resulta em maior despesa com as contas de
agua. Significa também maior gasto de energia nas estacoes de tratamento e bombeamento de agua do
servigo publico.
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6.3. COMO GERENCIAR SEUS RESIDUOS

A Coleta Seletiva vem sendo considerada uma solucao para o problema do lixo, pois através dela pode-
mos separar os materiais reciclaveis dos nao reciclaveis. Isso quer dizer que uma parte do lixo pode ser
reaproveitada, deixando de se tornar uma fonte de degradacao para o meio ambiente e tornando-se uma
solucdo econdmica e social ja que passa a gerar empregos e lucros.

COMO IMPLANTAR A COLETA SELETIVA?

PLASTICO ORGANICO

Para se implantar a coleta seletiva, basta a conscientizac¢do, o desejo e a boa vontade de todos. O proxi-
mo passo sera elaborar um projeto com a participacao de todos os condominos, sinalizando e disponibi-
lizando coletores especificos para cada tipo de material em lugar de facil acesso.

CUIDADOS COM O LIXO
« Separar o material reciclavel diariamente;
« Lavar e secar as embalagens de bebidas e alimentos;
« Os vidros e garrafas ndo devem estar quebrados;
« Os papéis devem estar secos e dobrados;
« Aslatinhas de aluminio devem ser amassadas para ocupar menos espaco,
« Embalar o material em sacos e levar para o local de recebimento;
« Depositar os materiais nos latdes da coleta seletiva;
« Descartar lampadas fluorescentes queimadas no local determinado pelo condominio para prote-
gé-las contra quebra evitando, assim, contaminacao por mercurio de quem for manipular o residuo.
O mesmo procedimento deve ser aplicado a pilhas e baterias usadas. Lembre-se de que os pontos
de venda desses produtos deverdo recebé-los de volta e encaminhé-los a centros de reciclagem ou
aterros industriais, conforme prevé a legislacgao.
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7.1. COMO AGIR EM CASO DE INCENDIO

Em uma edificacio em uso, encontramos muito combustivel como
mobilia, decoracoes, papel etc., e esse material pode queimar e pro-
duzir quantidade grande de calor e fumaca.

Situacoes de principios de incéndio, ou propriamente dito incén-
dio, tém causado intimeras mortes, ndo somente pelo fogo, mas
também pela fumaca (asfixia), pelo panico, tumulto e até mesmo
pessoas pulando pelas janelas por falta de orientacdo de como se
comportar e/ou agir perante a situagdo. Ocorre também pelo néo
conhecimento de rotas de fuga que poderiam salvar vidas.

CASO NAO SAIBA USAR UM EXTINTOR E/OU NAO CONSIGA APAGAR O PRINCIiPIO DE
INCENDIO, COMO AGIR:

Verifique o manual de operacgio que existe em seu rétulo. Se ndo puder dominar o fogo, saia do local,
fechando todas as portas e janelas atras de si, mas sem tranca-las. Desligue a eletricidade. Comunique a
todos o que esté ocorrendo, principalmente a brigada de incéndio, se existir no seu prédio, e ao Sindico/
Porteiro.

Acione a sirene manualmente para que todos do prédio saibam do ocorrido. Ligue ou peca para alguém
ligar para o corpo de bombeiros.

Caso haja brigada de incéndio, deixe que ela tome conta da situa¢io e obedeca a suas orientagoes.

O QUE FAZER CASO VOCE SE DEPARE COM UM PRINCIPIO DE INCENDIO:

Ao notar indicios de incéndio (fumaca, cheiro de queimado etc.), certifique-se do que esta queimando
e da extensao do fogo, sempre a uma distancia segura;

» Ligue para o Corpo de Bombeiros pelo nimero 193;

« Avise imediatamente a pessoa responsavel pelo condominio ou a seguranca;

« Combata o fogo utilizando o extintor apropriado as classes de incéndio;

» Em caso de nao saber manusear os extintores, saia do local imediatamente;

« Jamais utilize os elevadores em caso de incéndio;

« Nio tente salvar objetos - a sua vida é mais importante.

7.1.1. Como Evacuar a Area de Perigo com Seguranca

Esteja pronto a abandonar o que estiver fazendo. Obedega fielmente a equipe da brigada de incéndio
(se houver) que iré organizar a evacuagio dos prédios. Siga o brigadista cabeca de ponta da fila, pois
ele ird mostrar a saida mais segura para vocé e o levard a um ponto de encontro fora do prédio. Apesar
do perigo, jamais saia correndo pelas escadas. Muitas mortes em incéndio sdo causadas por tumultos
e pisoteamento de pessoas. Além disso, vocé podera cair ao descer as escadas correndo. Obedeca aos
brigadistas (se houver) para sair de maneira ordeira, calma, sem correrias e em fila indiana.

Se houver panico na saida principal, mantenha-se afastado da multidao. Procure outra saida. Uma vez
que vocé tenha conseguido escapar, NAO RETORNE. Chame o Corpo de Bombeiros imediatamente.
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7.1.2. Se o incéndio nao for na sua unidade, mas se vocé estiver preso pelas cha-
mas ou fumacga do corredor

« Permaneca no interior do seu apartamento;

« Mantenha sua porta fechada;

« Sele a porta com fita adesiva e/ou coloque toalhas molhadas nas frestas das aberturas onde po-
dem entrar calor ou fumaca. Sele os sistemas de ventilacao (se houver) e todas as outras aberturas
por onde a fumaca possa entrar;

« Desligue os condicionadores de ar;

« Se a porta que da acesso aos corredores ficar quente, molhe-a de cima para baixo caso tenha al-
gum banheiro ou ponto de 4gua no ambiente em que se encontra;

« Nao abra as janelas se as chamas ou a fumaca estiverem vindo de pavimentos inferiores ao seu
(pois a fumaca entrara), caso contrario, abra as janelas. Nao quebre os vidros das janelas, pois talvez
seja necessario fecha-las mais tarde;

 Ligue para o Corpo de Bombeiros, informando o seu endereco completo, o andar e o apartamen-
to em que se encontra, faca uma descricao das condicoes do seu ambiente. A atuagdo dos bombeiros
dependera de suas informacoes;

« Se vocé sentir que estd em perigo, abra uma janela e acene com um pano branco para que seja
localizado com mais facilidade.

Evite abrir qualquer porta de onde esteja saindo
fumaca pelas frestas e/ou a maganeta encontre-se
superaquecida.

OBS: Faca o teste em toda a volta da porta.

Coisas a saber

« A disposicao de seu andar: localizacio da escada, extintores, hidrantes etc.;

« A posicao de saidas da escada: a direita ou a esquerda do seu apartamento;

« O nuamero das portas entre seu apartamento e as escadas da saida. Este conhecimento é essencial
para encontrar a saida no escuro;

« Onde vocé coloca a chave do seu apartamento. Treine uma situacdo em que vocé e sua familia
sejam forcados a sair;

« A posicao de caixas de alarme de incéndio.

Coisas a fazer

« Mantenha lanternas com pilhas/bateria prontas em um lugar acessivel;

« Relate perigos de incéndio ou falhas nos sistemas de seguranca ao sindico como: saidas obstru-
idas, lixo empilhado, luzes de emergéncia danificadas, ndo fechamento automatico de portas de
fogo. Se o administrador nao corrigir os problemas imediatamente, chame o Corpo de Bombeiros
(193) e relate a circunstancia;

+ Sua vida pode depender da corre¢io dos problemas da edificacao.
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7.1.3. Se o incéndio for na sua unidade

« Providencie para que todos saiam da sua unidade, acione o
alarme de incéndio e chame imediatamente o Corpo de Bombei-
ros. Se vocé puder, feche as portas que dao acesso ao exterior da
sua unidade, mas nunca as trave;

« Alerte as unidades vizinhas batendo nas portas;

« Organize ou oriente o zelador ou sindico para que todos os
usuérios se reinam no ponto de encontro definido pela rota de
fuga do prédio, enquanto os bombeiros controlam as chamas.

7.1.4. Maneiras para manter sua unidade segura

« Nunca armazene muito lixo ou por periodo muito prolongado na sua unidade ou nos corredores.
Certifique-se de que o lixo estd armazenado corretamente;

« N3o despeje no lixo material inflamével. Se colocar qualquer frasco de material de limpeza ou
liquido inflaméavel, tampe-o de modo que nao vaze e procure selecionar o lixo, pois existem materiais
que reagem entre si, o que pode dar inicio a um incéndio;

« Tenha cuidado para nao sobrecarregar circuitos elétricos. O curto-circuito é a causa de muitos
incéndios;

« Cuidado na cozinha. Nao se afaste dela enquanto estiver usando o fogao ou fornos;

« Nunca fume no interior de sua unidade;

« Certifique-se de que as trancas da porta da sua unidade sao faceis de abrir e que qualquer pessoa
possa abri-las com facilidade;

« Procure conhecer os sistemas preventivos contra incéndios do seu prédio e procure saber se as
manutencdes e inspecoes estao em dia. Saiba, por exemplo, que as portas corta-fogo, que antecedem
as escadas, devem ser “self-closing” (fechar sozinha). Se nao tiverem este padrao, informe ao sindico
ou ao zelador. Se mesmo assim nao forem tomadas providéncias, denuncie ao Corpo de Bombeiros.

7.1.5. Recomendacgdes de Seguranga

Ao ser surpreendido pela fumaga, procure uma saida
mantendo-se abaixado sob a fumaca com um lenco
sobre as vias respiratorias.

OBS: Faca o teste em toda a volta da porta.

« Jamais entre num elevador em caso de incéndio, pois a ordem é desligar toda a energia do prédio.
Vocé podera ficar preso. A ordem é descer e sair de dentro do prédio. Jamais suba, a ndo ser que seja
extremamente necessario para conseguir outra rota de fuga. Oriente-se pelas placas de sinalizagao
de evacuacao. Lembre-se de procurar outras portas de saidas além daquela normal de entrada e sai-
da, pois podera havera super lotacdo na portaria principal. Utilize outras rotas de fuga;

« Importante: muitas vezes, as pessoas vitimadas por incéndios morrem por asfixia, depois de res-
pirar fumaca. Por isso, caso vocé esteja sentindo dificuldades para respirar, abaixe-se e procure
permanecer junto ao piso. Use um lenco, pano molhado no nariz. Se houver uma janela, abra-a para
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que o ambiente seja ventilado;

« Se o fogo atingir a sua roupa nao corra. Deite no chao e role para abafa-lo. Quando vocé corre, o
fogo aumenta alimentado pelo oxigénio;

« (Caso aroupa de um colega esteja em chamas, procure abafa-las envolvendo-o com uma jaqueta,
tapete, manta etc.;

« Mantenha-se vestido, pois a roupa protege o corpo contra o calor e a desidratacao. Caso for pas-
sar por alguma barreira de fogo, se possivel, procure, antes, molhar toda a roupa;

« Caso esteja preso em uma sala, jogue pela janela tudo que puder queimar facilmente: cortinas,
tapetes, cadeiras, plasticos etc. Com ajuda de uma mesa deitada, tampo voltado para o fogo, prote-
ja-se do calor irradiado que se propaga em linha reta;

« Se ficar isolado, tente arrombar paredes com o impacto de qualquer objeto que seja resistente;

« Se ficar cercado pelo fogo, procure manter a calma. A ajuda podera estar mais perto do que vocé
possa imaginar. Ao deixar a area de risco, procure apresentar-se as pessoas que estiverem coorde-
nando os trabalhos de salvamento. Dessa forma, elas saberao que vocé nao esta mais em perigo e se
existe ou nao pessoas que ainda precisam de socorro;

« Procure o ponto de encontro dentro e/ou fora do prédio.

COMO LIVRAR-SE DAS CHAMAS

Primeiros Socorros em Caso de Queimadura

« Seavitima estiver com a roupa em chamas, role-a no chao ou a envolva com um cobertor a partir
do pescoco em direcao aos pés;

« Interromper a propagacao de calor para tecidos mais profundos resfriando a vitima com soro
fisioldgico ou agua limpa a em temperatura ambiente;

» Retirar as vestes com delicadeza sem arrancéa-las, cortando-as com tesoura. Nao arrancar o teci-
do se ele tiver aderido a queimadura. Apenas resfrid-lo com soro fisiol6gico ou agua limpa a tempe-
ratura ambiente, deixando-o no local;

« Retirar das extremidades anéis, pulseiras, reloégios ou joias antes que se formem edemas e a reti-
rada fique impossibilitada e comprometa a circulacio;

« Caso haja acometimento da face (queimadura de pele, cabelos ou pelos do nariz e das palpebras
ou fuligem na regido orofarinigea) ou possibilidade de que a vitima tenha inalado fumaca ou gases,
dar especial atencao as vias aéreas e a respiracao;

« Cobrir os olhos da vitima com gaze umedecida e bandagens limpas;

« Se a area afetada envolver maos ou pés, separar os dedos com pequenos rolos de gase umedecida
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em soro fisiologico antes de cobri-los ou utilizar a compressa de hidrogel para essa finalidade. Nao
usar de forma circular, mas escamas;

« Prevenir a hipotermia, envolvendo a vitima com pléstico estéril, prevenindo, assim, o estado de
choque;

« Em caso de queimadura por choque elétrico, observar atentamente a qualidade do pulso, pois
nessas situagoes podem ocorrer arritimias cardiacas. Verificar os pontos de entrada e saida do cho-
que elétrico;

« Logo que possivel, levar a vitima até um atendimento médico especializado e seguir rigorosa-
mente as orientacoes de tratamento.

Quadro 110: Telefones Uteis

Instituicao Numero Instituicao Numero
Disque-Denuncia 181 ANATEL 1331
Policia Militar 190 SUS 136
SAMU 192 Secretaria de Saude 160
Corpo de Bombeiros 193 Vigilancia Sanitaria 150
Policia Federal 194 Delegacia do Trabalho 158
Policia Civil 197 Detran 154
Defesa Civil 199 Direitos Humanos 100
Guarda Municipal 153 Centro de Valorizacao da Vida 188
Policia Rodoviaria Federal 191 Prevencao as Drogas 132
Policia Rodoviaria Estadual 198 Delegacia da Mulher 180
Procon 151 Disque Ouvidoria 162
ANEEL 167 Disque Prefeitura 156

7.2. ROTA DE FUGA

Conhecer as rotas de escape também é um fator que influencia bastante para sair do local com vida
e sem ferimentos. Os meios de escape devem ser constituidos por rotas seguras que prossibilitem as
pessoas escapar, em caso de incéndio, de qualquer ponto da edificacao até um lugar seguro fora da edi-
ficacdo, sem assisténcia exterior.
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7.6.3. Rota de Fuga - Pavimento Térreo
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7.6.4. Rota de Fuga - 2° Pavimento
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7.6.5. Rota de Fuga - 3° Pavimento Tipo

/" \3° PAVIMENTO - TIPO (X3)
\_/
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7.6.6. Rota de Fuga - 6° Pavimento
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7.6.7. Rota de Fuga - 7° Pavimento
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7.6.8. Rota de Fuga - Pavimento Lazer
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7.3. NO ESTACIONAMENTO

A garagem é um dos pontos mais sensiveis do condominio, além de ser a porta de entrada de muita
gente. Se todos nao a utilizarem com responsabilidade e respeito, podera gerar atrito entre vizinhos.

Pode haver um usuario que conduz o veiculo em alta velocidade ou quem use o local como depdsito,
além daqueles que buzinam sem necessidade no local. H4 também quem nao estacione seu carro na vaga
correta, deixando um vizinho sem ter onde parar. Outros estacionam o automoével de maneira errada.

7.3.1. Velocidade

Para reduzir os riscos de acidentes com pessoas, em especial crian-
cas e animais de estimacao, além de danos ao patrimonio material, é
recomendado que o condominio instale placas fixando a velocidade
e orientando os usuarios quanto aos locais permitidos para estacio-
nar e o tempo de permanéncia permitido, se nao for na zona de va-

gas.
Para que o condominio possa advertir um condémino que nao se-

gue as regras, € importante que tenha a sinalizacdo de alerta fixada Velocidades recomendada para

em pontos bem visiveis e que essa pratica esteja prevista no regula-  4reas internas no estacionamento:

mento interno do edificio e também ter testemunhas ou filmagem 10 km na regido de vagas e mano-

do circuito fechado de TV, caso o condominio instale as cameras. bras e 20 Km nos acessos

Mas, mais eficiente que multas, faga e estimule todas as iniciativas
de conscientizacdo para mudancas de habitos.

LEI N° 9.503, DE 23 DE SETEMBRO DE 1997. Codigo Nacional de Transito.

Parégrafo tnico. Para os efeitos deste Codigo, sdo consideradas vias terrestres as praias abertas a circula-
c¢do publica, as vias internas pertencentes aos condominios constituidos por unidades auténomas e as vias
e areas de estacionamento de estabelecimentos privados de uso coletivo. (Redacdo dada pela Lei n® 13.146,
de 2015) (Vigéncia)

Art. 28. O condutor devera, a todo momento, ter dominio de seu veiculo, dirigindo-o com atencao e cuida-

dos indispensaveis a seguranca do transito.

7.4. TRABALHO EM FACHADAS

7.4.1. Planejamento do Trabalho

Todo servico realizado em fachada exige planejamento dos seguintes itens:
 Tipo de fachada, estado dos componentes e resisténcia dos beirais;
« Definicdo da movimentagio nos beirais visando ao deslocamento racional, distante de rede elé-
trica e garantindo resisténcia mecanica de todos os pontos de ancoragem de no minimo 1500 kg;
« Definicao dos materiais e equipamentos necessarios a realizacao dos trabalhos;
« Se a fachada estiver proxima ou junto ao passeio (calcada) deve ser instalada tela de protecao na
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fachada e galeria de protecao sobre o passeio com altura interna livre de, no minimo, 3,00m para
prevenir a possivel queda de materiais sobre transeuntes;

« Em caso de necessidade de realizagio de servigos sobre o passeio, a galeria deve ser executada
na via publica, devendo entdo ser sinalizada em toda sua extensdo por meio de sinais de alerta aos
motoristas nos dois extremos e iluminagao durante a noite, respeitando-se a legislagdo dos Codigos
de Obras Municipal e de Transito em vigor;

« As bordas da cobertura da galeria devem possuir tapumes fechados com altura minima de 1,00
m, com inclinacdo de aproximadamente 45° (quarenta e cinco graus).

« Este servico deve ser realizado por empresa especializada em manutencao de fachada.

« O acesso a cobertura do edificio é restrito ao sindico, zelador ou mao de obra especializada e de-
verd ser feito dentro dos padroes de seguranca estabelecidos por Norma.

Para tanto devera ser verificado:
« Aspectos relacionados a seguranca do profissional que ira utilizar os ganchos para descida e in-
terdicdo da area na projegao do térreo;
« A capacidade dos ganchos e o tipo de equipamento a ser utilizado;
+ Solicite sempre a supervisao desse procedimento por um profissional devidamente qualificado -
Técnico ou Engenheiro de Seguranca do Trabalho. E consulte a NR-18 e 35.

CONSULTAR AS NORMAS REGULAMENTADORAS DO MINISTERIO DA ECONOMIA
(SECRETARIA DO TRABALHO)
« Norma Regulamentadora 1;
« Norma Regulamentadora N° 6 - EPI Equipamentos de Prote¢io Individual;
« Norma Regulamentadora N° 18 - Condicoes e Meio Ambiente de Trabalho na Indastria da Cons-
trucao Civil.

7.4.2. Procedimentos de Seguranca

E obrigatério o uso de cinto de seguranca tipo para-
quedista ligado a trava-quedas de seguranca e
este ligado a cabo-guia fixado em estrutura indepen-
dente da estrutura de fixacao e sustentacio do andai-
me suspenso.

Quando utilizado apenas um guincho de sustenta-
¢ao por armacao, € obrigatério o uso de um cabo de
seguranca adicional de aco ligado a dispositivo
de bloqueio mecanico automatico, atendendo a maxi-
ma capacidade de carga do equipamento.

Procedimentos de seguranga a serem observados na realizagdo de servigos de pintura ou limpeza de
fachadas atendendo as exigéncias do Ministério da Economia (Secretaria do Trabalho) contidas nas
Normas Regulamentadoras:

- Andaimes e cadeiras suspensas s6 podem ser operadas por pessoas habilitadas, treinadas e
com aptidao atestada em exame médico;

« Nao utilizar andaimes e cadeiras improvisados;

« Deve ser usado capacete de seguranca com jugular além dos outros EPIs de acordo com a
tarefa;

« So6 passar do edificio ao andaime ou cadeira suspensa apos conectar o trava-quedas ao cabo-
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-guia e s6 se desconectar do cabo-guia apés retornar ao edificio;

« Nao trabalhar com chuva ou vento;

« Nao utilizar cabos de sustentac¢ao danificados;

- Utilizar ponto de ancoragem com resisténcia mecanica compativel;

« Isolar o local abaixo dos trabalhos em fachada para impedir a presenca de pessoas que pode-
riam ficar sob o local de trabalho;

. Existindo risco de queda de materiais nas edificacGes vizinhas, essas devem ser protegidas.

E proibida a fixacio de sistemas de sustentacio dos andaimes por meio de sacos com areia, pedras, latas

ou qualquer outro meio similar.

Use sempre equipamentos corretos quando for necessario icar algum moével ou equipamento ou outro
elemento.

Trava quedas ligado Cinto de seguranga
a cabo guia paraquedista

Figura 13: Exemplos de EPIs para trabalhadores em atividades de manutencao de fachadas

7.4.3. Utilizacdo dos Sistemas de Ancoragem

A sua edificacao é dotada de dispositivos destinados a ancoragem dos equipamentos de sustentacio
de andaimes e cabos de seguranca para o uso da protecao individual a serem utilizados nos servicos de
construcao, limpeza, manutencao e restauracao de fachadas como, gondolas, trilhos etc.

Em caso de necessidade de se usar cadeirinhas para a execucao de manutencao ou limpeza da fachada,
essas devem utilizar os ganchos, conforme orientagdo no Manual de utilizagdo do Sistema de Ancoragem
de posse da administracao do condominio.

Observar as instrucoes detalhadas no Manual de utilizacao do sistema de ancoragem em
poder do condominio e a correta forma de utilizacao descrita no item “4.13. DISPOSITI-
VOS DE MANUTENCAO?” na pagina 143.
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Cuidados na Contratagao de Empresas Restauradoras

Nos servicos de pintura ou restauro de fachada, é proibida a terceirizacdo ou o contrato temporario,
pois é uma atividade fim da empresa de pintura que é obrigada a executar o servico com funcionarios
proprios.

Antes de contratar solicite, no minimo, os seguintes documentos da empresa:

o Cartao do CNPJ;

« Inscricdo Estadual,

- CCM;

« Asltimas guias de recolhimento de INSS, FGTS, ISS;

» Recolhimento Sindical Patronal e Assistencial dos Trabalhadores;

+ Recolhimento de seguro de responsabilidade civil (RC);

« Projeto e ART (Anotacao de Responsabilidade Técnica) junto ao CREA do Engenheiro responsa-
vel pelos sistemas de fixacao, sustentacao e das estruturas de apoio dos andaimes suspensos.

Dos trabalhadores, devem ser solicitados, no minimo, os seguintes documentos:

« Ficha de registro e/ou CTPS (atencao a fraudes como troca de fotos etc.);

- Atestados de satide ocupacional, PCMSO e PPRA (NR 7 e 9);

« Comprovante de treinamento em seguranca do trabalho dos operarios;

« Verificar também se os operarios recebem os EPIs e se foram treinados quanto ao uso.

O contratante dos servicos também precisa fiscalizar o cumprimento das normas de seguranca do tra-
balho, ndo permitindo que funcionarios trabalhem sem os documentos basicos relacionados e sem os
equipamentos necessarios para sua seguranca.

Caso a empresa nao apresente estes documentos, nao a contrate, pois o contratante assumira os riscos.

Procure conhecer a empresa que vai contratar. Esta é uma medida simples e pode lhe dar clara noc¢ao
de quem se esta contratando. Estes cuidados lhe darao subsidio para uma boa contratacao e definem a
idoneidade da empresa, mas, para executar o servico, € necessario ir além, oferecendo a seguranca ne-
cessaria para evitar acidentes com o cumprimento da CLT e das NRs.

A concorréncia na contratacdo de empresa restauradora nao pode ser balizada somente pelo menor preco.
Lembramos que o sindico ou o proprietario do imével é responsavel solidario na ocorréncia de acidentes
no condominio.

Portanto contrate a melhor empresa, com capacidade técnica comprovada.

7.5. LIMPEZA DO RESERVATORIO DE AGUA

A qualidade da agua consumida nos lares influencia diretamente a satide da populacido. De acordo
com dados da ONU, 5 mil criancas morrem por dia no mundo, devido a doencas veiculadas por meios
hidricos, em grande parte por ingestao de agua contaminada. No Brasil cerca de 60% dos internos em
hospitais publicos sao vitimas de doencas de veiculacao hidrica.

Depois que a dgua passa por modernos processos de tratamento, a sua distribuicao a populacao se da
totalmente livre de impurezas. Ao chegar ao consumidor final, a 4gua possui outro local de armazena-
mento: a caixa d’agua.

Cuidar do espaco que guarda a 4gua do condominio é fundamental. Independente de lei, duas vezes
por ano € necessaria a limpeza para manter o local em condicées higiénicas adequadas.

Os periodos sugeridos para a execucdo do servico sao os meses de outubro e fevereiro, para que o con-
dominio se prepare para o uso mais frequente da 4gua no verao e quatro meses depois fique com a caixa
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em dia para o inverno.

Alertamos que nao é recomendavel fazer a limpeza por conta propria, devendo sempre ser contratada
empresa capacitada.

Em geral, empresas de controle de pragas oferecem pacotes desse servico aliado a limpeza da caixa.
Cheque se os funcionarios receberam treinamento especifico para esse servico, e se a empresa tem alva-
ra da Vigilancia Sanitéaria.

Os colaboradores da empresa também devem usar o equipamento de protecao individual (EPI): luvas,
galochas, mascaras de protecao simples, ja que ficam em contato com produtos quimicos.

O responsavel pelo condominio deve acompanhar o trabalho da empresa contratada.

Antes do inicio da limpeza, o profissional habilitado para o procedimento deve checar situacao estrutural

e externa do reservatorio.

E conveniente (e muito importante) efetuar anélise bacteriolégica para verificar a eficiéncia da desinfec-
¢ao (limpeza).

7.5.1. Passo a Passo

RESERVATORIO SUPERIOR

1- Coluna de agua fria

2- Tubulagdo para combate de incéndio
3- Limpeza

4- Colar

5- Valvula de retengao

6- Registro de gaveta

7- Reserva técnica para incéndio

8- Agua para consumo

9- Tubulacdo de recalque

10- Tampa de inspegao

]

| ®

Figura 12: Exemplos de EPIs para trabalhadores em atividades de manutencao de fachadas

O reservatoério superior é composto por uma caixa de concreto bipartida, isso permite, através de ma-
nobras nos registros do barrilete, o isolamento da caixa onde ser4 efetuada a limpeza sem prejudicar
consumo de agua dos moradores. Entretanto, convém prever o suprimento e controle do consumo de
agua em funcao da execucao da limpeza do reservatorio superior.

A limpeza e desinfecgdo do reservatorio também devera ser executada por firma habilitada contratada

pelo proprietario semestralmente ou sempre que houver suspeita de contaminacao.
Para o esvaziamento do reservatorio, o sistema é dotado de um sistema de drenagem apropriado para

277



278

o escoamento da adgua até a rede pluvial.
1. Fechar o registro de entrada localizado junto ao medidor ou amarrar a torneira de boia;
2. Fechar o registro geral do barrilete e abrir o registro do tubo de limpeza para esvaziar a caixa;
3. Escovar as paredes internas e o fundo do reservatoério removendo os residuos. Retirar todo ma-
terial indesejavel.
4. Enxaguar as paredes e o fundo do reservatorio.
5. Fechar o registro do tubo de limpeza e deixar entrar 4gua limpa até encher e colocar, ao mesmo
tempo, dgua sanitaria na proporc¢ao: Meio litro de Agua sanitaria para cada 500 litros de agua.
6. Esperar 4 horas sem usar essa agua. Depois de 4 horas abrir o registro do tubo de limpeza para
esgotar totalmente o reservatorio e deixar entrar 4gua limpa.
7. Agora seu reservatorio esti pronto para uso.
8. Para garantir a satide dos condominos, repetir esta desinfeccao de 6 em 6 meses ou sempre que
houver suspeita de contaminacao.

OBS.: Tampe bem a caixa para que nao entrem insetos, sujeiras ou pequenos animais. Isso evita a
transmissao de doengas. A tampa tem que ser lavada antes de ser colocada no lugar.

RESERVATORIO INFERIOR (CISTERNA)

A cisterna, localizada no subolo é composta por 02 reservatorios em polietileno. Apenas um dos re-
servatorios recebe a 4gua que vem da rua. Esse devera ser o tltimo a ser limpo, para evitar que o prédio
fique sem agua para abastecer os reservatorios superiores.

Na lavagem do altimo reservatorio, o que recebe a 4gua da rua, fechar em primeiro lugar o registro
de entrada de 4gua da rua e prender a boia do automatico de recalque na horizontal para permitir que
o sistema continue a funcionar recalcando a agua dos outros reservatdrios. Depois, executar os passos
acima descritos.

7.6. RISCOS QUIMICOS

7.6.1. Saneantes Domissanitarios

Os saneantes sao importantes na limpeza de nossas casas e de ou-
tros locais, pois acabam com as sujeiras, germes e bactérias, evitan-
do, assim, o aparecimento de doencas causadas pela falta de limpeza
dos ambientes.

E assim que seus produtos de limpeza sdo chamados tecnicamente,
entretanto, se forem mal manipulados e mal armazenados, podem
transformar-se em verdadeiras bombas dentro de casa, oferecendo
risco para todos os usuérios da edificacao.

Toda fabricacio e venda é regulada pela Lei N° 6.360, de 23 de
Setembro de1976, que dispoe sobre a vigilancia sanitaria a que fi-
cam sujeitos os medicamentos, as drogas, os insumos farmacéuticos
e correlatos, os cosméticos, saneantes e outros produtos e da outras
providéncias, conforme descrito no Art. 3°, paragrafo VII:

ALERTAS
« Guarde produtos saneantes bem longe de bebidas, alimentos, medicamentos e cosméticos;
« Mantenha os produtos saneantes fora do alcance de criancas e animais, pois podem atrair a aten-
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¢ao principalmente de criancas pequenas entre um e cinco anos de idade e causar acidentes graves;
« Inutilize as embalagens vazias dos produtos saneantes, pois elas sempre ficam com residuos
(restos) do produto. Jogue fora as embalagens vazias, de preferéncia em sistema de coleta seletiva
adequada;

« Utensilios domésticos (copos, xicaras, colheres) s6 podem ser utilizados como medida para pro-
dutos saneantes se forem reservados apenas para esse fim ou forem cuidadosamente lavados apds
0 uso;

« Mantenha os produtos saneantes protegidos do sol, da chuva e da umidade;

« Mantenha os produtos saneantes longe do calor e do fogo, pois alguns sdo inflamaveis;

« Cuidado com produtos de higiene e limpeza pessoal com prazo de validade vencido. Verifique a
data de validade do produto para nao ser lesado e sofrer dano a satde.

VIl - Saneantes Domissanitarios

Substancias ou preparacoes destinadas a higienizacao, desinfeccio ou desinfestacao domiciliar, em am-
bientes coletivos e/ou publicos, em lugares de uso comum e no tratamento da 4gua compreendendo:

a) Inseticidas - destinados ao combate, a prevencao e ao controle dos insetos em habitacoes, recintos e
lugares de uso publico e suas cercanias;

b) Raticidas - destinados ao combate a ratos, camundongos e outros roedores em domicilios, embar-
cacoes, recintos e lugares de uso ptblico, contendo substancias ativas, isoladas ou em associacao que nao
oferecam risco a vida ou a satide do homem e dos animais tteis de sangue quente quando aplicados em
conformidade com as recomendagdes contidas em sua apresentacao;

¢) Desinfetantes - destinados a destruir, indiscriminada ou seletivamente, microrganismos, quando
aplicados em objetos inanimados ou ambientes;

d) Detergentes - destinados a dissolver gorduras e a higiene de recipientes e vasilhas e a aplicacoes de
uso domeéstico.

7.6.2. Recomendacodes

Para quem trabalha com produtos quimicos é de fundamental importancia que sejam observadas as
regras minimas de seguranca. No caso especifico de produtos de limpeza, é importante lembrar que a
pessoa responsavel ird trabalhar com produtos 4cidos e basicos que oferecem grande risco a pele, aos
olhos, aos pulmoes etc.

USE MASCARA E LUVA DE SEGURANCA

Quando for necessério colocar as maos em algum produto, use luvas de protecao.

Uma das matérias-primas mais utilizadas pelo fabricante de produto de limpeza é o acido sulfonico.
Essa substancia quando dissolvida na agua, libera um gas irritante para os pulmdes. Evite sempre a
inalacao desse gés.

A mesma recomendacao se aplica quando vocé for manipular o amoniaco, formol e cloro.

Ao manipular fenol (usado no desinfetante creolina), evite o contato com a pele, pois ele produz quei-
maduras.
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Fabricado por: XXXXxxXxxxx

- i O 00X Atencao: Sempre que possivel, € importante levar
REG, ANVISAIMS N° 50000000000 o rotulo do produto ao médico porque isso orien-
Servigo de Atendimento i o o
a0 Consumidor (SAC: (00) 0000-0000 ta e melhora o atendimento ao paciente.

INDUSTRIA BRASILEIRA

O QUE FAZER NO CASO DE ACIDENTES COM PRODUTOS SANEANTES?
1- Sempre trate primeiro a pessoa acidentada;

2 - Siga as orientacoes de socorro que estdo no rétulo do produto;

3 - Adote as seguintes medidas gerais de primeiros socorros de acordo com a situacao:

Se a pessoa bebeu ou comeu o produto: ndo provoque vomito, procure imediata-
mente o servico de satilde mais proximo. Nunca dé nada para a pessoa beber ou
comer se ela estiver inconsciente.

Se o produto entrou em contato com os olhos (caiu ou respingou): lave-os imedia-
tamente com muita agua limpa, mantendo os olhos bem abertos. Em caso de dor,
irritacdo, ardéncia ou lacrimejamento, procure imediatamente ajuda médica.

Se o produto entrou em contato com a pele (caiu ou respingou): lave imediata-
mente a parte do corpo atingida com muita agua limpa. Tire as roupas contamina-
das pelo produto. Em caso de irritacdo, dor ou queimadura, procure ajuda médica.

Se a pessoa inalou (cheirou) em excesso o produto, leve-a para um local aberto. Se
houver sinais de intoxicacao (mal-estar, tontura, dificuldade para respirar, tosse),
procure ajuda médica.
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8.1. EQUIPE TECNICA RESPONSAVEL PELOS PROJETOS

Projeto de Arquitetura

Sondagem

Projeto Geotécnico
de Fundacobes

Projeto Estrutural

Projeto Hidrossanitario

282

Empresa
Responsavel
ART
CREA/CAU
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
CREA/CAU
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
ART
CREA/CAU
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
ART
CREA/CAU
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
ART
CREA/CAU
E-Mail

Telefone

D.G. Projeto de Edificagdes Ltda
Diocelio Grasseli

820180084311

ES-001213/D
contato@dgprojetos.com.br

(27) 3227-1920

Solovix Engenharia Ltda
Larissa Lyrio da Motta
ES-029.504/D
solovix.larissa@gmail.com

(27) 9 9687 8134

Estab Engenharia e Tecnologia Ltda
Felipe Carvalho Bungenstab
820190103418

ES-018401/D
felipe@estabengenharia.com.br
(27) 9 8128 9454

Transmar Consultoria e Engenharia Ltda

Otavio Barbosa Guimaraes
820190103636

ES-021348/D
www.transmarconsultoria.com.br
Tel: (27) 3229-9884

Projetiva Consultoria de Projetos
Anténio Peruch

820190027469

ES-003162/D
projetiva@live.com
(27)3329-1730 / (27) 99981-8991



Projeto Elétrico

Projeto Telefoénico

e de Antena

Projeto SPDA

Projeto Gas

Projeto de Prevencao
e Combate a Incéndio

Empresa
Responsavel
ART
CREA/CAU
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
ART
CREA/CAU
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
ART
CREA/CAU
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
ART
CREA/CAU
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
ART
CREA/CAU
E-Mail

Telefone

Fornecedores e
Especificagoes

Adesso Engenharia Ltda

Joao Olivio Rodrigues Franzosi
0820210024696

ES-003380/D
adm@adessoengenharia.com.br
(27)33243332/ (27)981199349

Projetiva Consultoria De Projetos
Isaias Rocha Silva
BR20200884438

ES-22397/D

projetiva@live.com

(27) 9 8144 0522

Projetiva Consultoria De Projetos
Isaias Rocha Silva
BR20200884438

ES-22397/D

projetiva@live.com

(27) 9 8144 0522

Projetiva Consultoria De Projetos
Antoénio Peruch

820190027469

ES-003162/D

projetiva@live.com
(27)3329-1730 / (27) 99981-8991

Prevenir Prevengdo Contra Incendio
Walter Fraga Da Silva Junior
820190004203

RJ-003337/D
helder@prevenirincendio.com.br
(27) 9 9975 4646
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Projeto de Interiores

Projeto de Paisagismo

Empresa
Responsavel
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
E-Mail

Telefone

Natalia Payer Rigoni
Natalia Payer Rigoni
nataliaprigoni@gmail.com
(27)9 9939-7484

Natalia Payer Rigoni (Mei)
Natalia Payer Rigoni
nataliaprigoni@gmail.com
(27) 9 9939-7484

8.2. EQUIPE TECNICA RESPONSAVEL PELAS INSTALAGCOES

Discipiina ou Especialidadie

Instalagao de Para-raios

Instalagao de Elevadores
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Empresa

Responsavel
ART

CREA
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
ART

CREA

E-Mail

Telefone

PMM Instalacdes Eletricas e Telecomunicagdes
Eireli

José Renilton Fiorotti

820210068571

ES-0046024/D

sertiel@terra.com.br

27 9 99626478

Atlas Schindler Ltda

Atlas Schindler Ltda
0820200033069

ES 037846/D
atlas.schindler@schindler.com

(27) 3013 7645



Instalacao de Gas

Instalacdes

Hidrossanitarias

Instalacao do
Sistema de Ancoragem

Impermeabilizacao

Empresa
Responsavel
ART

CREA
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
ART

CREA
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
ART

CREA

E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
E-Mail

Telefone

Fornecedores e
Especificagoes

Discipiina ou Especialidadie

Frigas Instalagdes E Manutengao Ltda
Guilherme Ovidio da Silva Mauricio
820210037043

041199/D
frigasinstalacoes@gmail.com

30137645 -

Washington Nunes Me
Washington Nunes
820210070405
ES-0041831/D
whunesme@gmail.com
(27) 9 9630-0665

LS Solugdes em Montagens Ltda
Hercules Sarnaglia Ferri
0820210058409

ES - 035946/D
locsolo@lsvitoria.com.br

(27) 3338 5629

Mantaflex Impermeabilizacbes Me
Juliano Cesar Dos Santos
mantaflexxx@gmail.com

(27) 99636-1735
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8.3. FORNECEDORES DE MATERIAIS, EQUIPAMENTOS E PRESTADORES

DE SERVICOS

Concreto

Material Hidrossanitario
Loucas

Material Hidrossanitario
Metais

Esquadrias

Revestimento Ceramico
Revestimento Parede

Revestimento Ceramico
Porcelanato

Granito

286

Empresa
Responsavel
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
E-Mail

Telefone

Empresa
Responsavel
E-Mail

Telefone

Concrevit Concreto Vitoria
comercial : Jaqueline
Jaqueline@concrevit.com.br

27 -3395-17587

Duratex ( Deca)
Nelma ( Representante)
nelmadargam@gmail.com

27-98116-6094

DocolL
Marriel
marriel.escritorio@gmail.com

27 99972-2642

Aluman Manufaturados de Aluminio Ltda
Silvio /Odenir / Vitor
aluman@aluman.com.br

27-3328-2700

Eliane Ceramicas ( Ceramus S.A)
Katia - Representante
katiamarques.representa@gmail.com

27 - 99997-1350

L.M Comercia ( Biancogres )
Joao Paulo - representante
Jjoaopaulo@jpel.com.br

27 2142-2890

Pedra Bonita Granitos
Marilza
comercial3@pedrabonitaes.com.br

27 - 3261-3841



Concreto pré fabricado

Granito

Vidro

Fornecedores e
Especificagoes

Empresa RXN Granitos ( Nogran Granitos)
Responsavel Rodrigo

E-Mail nogran2003@yahoo.com.br

Telefone 27-99228-4921

Empresa Temperago Industria e Comercio de vidros Ltda
Responsavel Ivomar / Eleyne - comercial

E-Mail comercial@temperacovidros.com.br
Telefone 27 98139-5446

Empresa Salvador Pre Moldados

Responsavel Ronaldo ( Comercial)

E-Mail ronaldo@salvadorpremoldados.com.br
Telefone 27 - 98136-1144

8.4. ESPECIFICAGOES TECNICAS E ACABAMENTOS POR AMBIENTE

8.4.1. Pavimento Tipo

Hall elevadores

Argamassa de
assentamento

Piso

Parede

Teto

Revestimento

Rejunte

Argamassa de
assentamento

Rebaixamento

Acabamento

Rodapé

Descricao

ACIIl penedo

Porcelanato Esmaltado Cemento Grigio
60x60 Retificado, acabamento acetinado

Cinza outono - quartzolit

Pintura das paredes com tinta super ren-
dimento fosco branco neve

Gesso em placa

Emassamento e pintura com tinta super
rendimento fosco branco neve

Rodapé de granito cinza andorinha

Penedo

Biancogres

Quartzolit

Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Progyp Sistemas

Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Pedra Bonita Deco-
ragdes e Materiais
- Tel - 27 - 3261 3841
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Escada

Item Descricao Fabricante

Argamassa de

Piso Piso pintado tinta piso, cor cinza Novacor
assentamento
. . Elit Industria de
" Pintura das paredes com tinta super ren- A "
Parede Revestimento : Tintas e Revesti-
dimento fosco branco neve
mentos Ltda
. Texturado com mistura de massa acrilica  Argalit/ Elit e Pe-
Teto Revestimento .
e tinta nedo
Rodapé Rodape pintado com tinta piso, cor cinza Novacor

8.4.2. Pavimento Tipo Apartamentos Coluna 01 e 02

Sala jantar/ estar

PUEEITIERSE GO AC lll Penedo Penedo
assentamento
RIS Revestimento Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote VI Biancogres
Rejunte cinza Platina - quartzolit Quartzolit
Argamassa de Pintura das paredes com tinta super ren- E.“t 12 Vs i de.
Parede . Tintas e Revesti-
assentamento dimento fosco branco neve
mentos Ltda
o . Progyp Sistemas
Regularizagao Gesso liso Construtivos Ltda
Teto Elit Industria de

Emassamento e pintura com tinta suoer

X Tintas e Revesti-
rendimento fosco branco neve

mentos Ltda

Revestimento

Gabeira Industria
Eireli

Rodapé Rodapé de madeira

Cozinha
Item Descricao Fabricante
CUEIEEEE) C AC Il Penedo Penedo
assentamento
Piso Revestimento Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote V| Biacogres
Rejunte Rejunte cinza planitna - quartzolit Quartzolit
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Parede

Teto

Lougas

Piso

Parede

Item

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Rebaixamento

Revestimento

Bancada

Sifao

Cuba

Torneira

Registro

Item

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Cozinha

Descricao

AC Il Penedo
Revestimento ceramico 33,5x60 cm forma
branco AC 33,5 x 60 A T.9725 P 19 EAN

7890943067153 Grupo de absorgao B I,
junta 1,5 mm

Rejunte branco quartzolit

Gesso em placa

Emassamento e pintura com tinta super
rendimento fosco branco neve

Banca de granito verde ubatuba

Sifao universal

Cuba n° 01 Funda 460x300x170

Torneira para cozinha de mesa bica alta
Gali Chrome

Registro de gaveta europa DN 20 (3/4)

Area de servico

Descricao
AC Il Penedo

Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote V |

Rejunte cinza planitna - quartzolit

AC Il Penedo

Revestimento ceramico 33,5x60 cm forma
branco AC 33,5 x 60 A T.9725 P 19 EAN
7890943067153 Grupo de absorgéao B I,
junta 1,5 mm

Rejunte branco quartzolit

Fornecedores e
Especificagoes

Fabricante

Penedo

Eliane

Quartzolit

Progyp Sistemas

Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Pedra Bonita Deco-
racdes e Materiais

Blukit

Tecnocuba Indus-
tria e comercio
Ltda

Docol

Docol

Fabricante

Penedo

Biancogres

Quartzolit

Penedo

Eliane

Quartzolit
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Area de servico

Item Descricao Fabricante
. . Progyp Sistemas
Rebaixamento Rebaixamento gesso em placa Construtivos Ltda
Teto Elit Industria de

Emassamento e pintura com tinta super

X Tintas e Revesti-
rendimento fosco branco neve

mentos Ltda

Revestimento

Sifao Sifao universal Blukit

Tanque TQ 01500 x 300 mm Branco 22 It

Loucas Tanque Deca CD 13947 Deca
Torneira T<.>rne|ra 1130 ¢/ bico DN.20 (3/4) para jar- Docol

Metais dim, de parede Docol Primor - Chrme
Registro Registro de gaveta europa DN 20 (3/4) Docol

Quarto
Item Descrigcao Fabricante
CUEEITIEZRSE GO AC lll Penedo Penedo
assentamento
B Revestimento Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote VI Biancogres

Rejunte Cinza Platina - quartzolit Quartzolit
CUELITERSE e ACIl penedo Penedo
assentamento

Parede Elit Industria de

Emassamento e pintura com tinta suoer

X Tintas e Revesti-
rendimento fosco branco neve

mentos Ltda

Revestimento

Progyp Sistemas
Construtivos Ltda

G Emassamento e pintura com tinta suoer L LElusai ce
Revestimento P Tintas e Revesti-

rendimento fosco branco neve
mentos Ltda

Regularizacédo Gesso liso

Gabeira Industria

Rodapé Rodapé de madeira Eireli
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Piso

Parede

Teto

Item

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Regularizagédo

Revestimento

Rodapé

Suite

Descricao

AC lll Penedo

Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote V|
Cinza Platina - quartzolit
ACIl penedo

Emassamento e pintura com tinta suoer
rendimento fosco branco neve

Gesso liso
Emassamento e pintura com tinta suoer

rendimento fosco branco neve

Rodapé de madeira

Fornecedores e
Especificagoes

Fabricante

Penedo

Biancogres

Quartzolit

Penedo

Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Progyp Sistemas
Construtivos Ltda
Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Gabeira Industria
Eireli

Piso

Parede

Teto

Item

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Rebaixamento

Revestimento

Bancada

Banho suite
Descricao
ACIIl penedo

Cimento grigio 60x60 RET, junta 1,5 mm
Lote GF 5,

Cinza outono - quartzolit

AC Il Penedo

Revestimento ceramico 33,5x60 cm forma
branco AC 33,5 x 60 A T.9725 P 19 EAN
7890943067153 Grupo de absorgao B I,
junta 1,5 mm

Rejunte branco quartzolit

Rebaixamento gesso em placa

Emassamento e pintura com tinta suoer
rendimento fosco branco neve

Bancada de granito branco siena

Fabricante

Penedo

Biancogres

Quartzolit

Penedo

Eliane

Quartzolit

Progyp Sistemas
Construtivos Ltda
Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Pedra Bonita Deco-
racdes e Materiais
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Banho suite

Fabricante

Siféo

Cuba
Loucgas Bacia

Descarga

Torneira
Metais
Registro

Item

Descricao

Sifao universal Blukit

Cuba semiencaixe quadrada com mesa
420 mm branco gelo NW

Bacia Deca para caixa de acoplar Aspen -
Branco gelo

Caixa acoplada com acionamento DUO
fast / stop branco gelo

Torneira Lavatorio mesa bica baixa DN 15
(1/2) Logica Chrome

Registro de pressdo docol modular dn 15
(1/2)

Banho compartilhado

Blukit

Deca

Deca

Deca

Docol

Docol

Fabricante

Argamassa de
assentamento

A Revestimento
Rejunte

Argamassa de
assentamento

Parede Revestimento

Rejunte

Rebaixamento

Teto
Revestimento

Bancada

Sifao
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Descricao

ACIIl penedo

Cimento grigio 60x60 RET, junta 1,5 mm
Lote GF 5,

Cinza outono - quartzolit

AC Il Penedo

Revestimento ceramico 33,5x60 cm forma

branco AC 33,5 x 60 A T.9725 P 19 EAN
7890943067153 Grupo de absorgao B I,
junta 1,5 mm

Rejunte branco quartzolit

Rebaixamento gesso em placa
Emassamento e pintura com tinta super

rendimento fosco branco neve

Bancada de granito branco siena

Sifao universal Blukit

Penedo

Biancogres

Quartzolit

Penedo

Eliane

Quartzolit

Progyp Sistemas
Construtivos Ltda
Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Pedra Bonita Deco-
racdes e Materiais

Blukit



Fornecedores e
Especificagoes

Banho compartilhado

Item Descricao Fabricante

Cuba semiencaixe quadrada com mesa

(SlUi=x) 420 mm branco gelo NW b
Loucas Bacia Bacia Deca para caixa de acoplar Aspen - Deca
Branco gelo
Caixa acoplada com acionamento DUO
Descarga Deca
fast / stop branco gelo
. Torneira Lavatorio mesa bica baixa DN 15
Torneira . Docol
. (1/2) Logica Chrome
Metais . B
Registro Registro de pressdo docol modular dn 15 Docol

(1/2)

Lavabo

Item Descricao Fabricante
Argamassa de
assentamento

Piso . Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote V
Revestimento .
I, junta 1,5 mm

AC lll Penedo Penedo

Biancogres
Rejunte Rejunte cinza planitna - quartzolit Quartzolit

. . Elit Industria de
Emassamento e pintura com tinta super

Parede Revestimento X Tintas e Revesti-
rendimento fosco branco neve
mentos Ltda
Rebaixamento Rebaixamento gesso em placa PO S
9 P Construtivos Ltda
Teto Elit Industria de

Emassamento e pintura com tinta super

. Tintas e Revesti-
rendimento fosco branco neve

mentos Ltda

Revestimento

Coluna suspensa para cuba | 69 branco

Bancada Deca
gelo
Sifao Sifao universal Blukit Blukit
Cuba Cuba de apoio oval 500x300mm Branco PR
gelo
Loucas Bacia Bacia Deca para caixa de acoplar Aspen - Pecs
Branco gelo
Caixa acoplada com acionamento DUO
Descarga Deca
fast / stop branco gelo
Torneira Torneira Jardim / tanque Loggica dn 15 Docol
. (1/2)
Metais . B
Registro gjg)lstro de pressao docol modular dn 15 Docol
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Piso

Parede

Teto

Piso

Parede

Item

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Revestimento

Rebaixamento

Revestimento

Rodapé

Peitoril

Varanda

Descrigcao

AC Il Penedo
Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote V
I, junta 1,5 mm

Rejunte cinza planitna - quartzolit

Textura Ibratin Permalit cor Leeds Mini-
mo;

Textura Ibratin Artline Effettiline cor Cro-
cante;

Textura Ibratin Permalit cor Leeds Cheio

Rebaixamento gesso em placa

Emassamento e pintura com tinta super
rendimento fosco branco neve

Rodapé de granito cinza andorinha

Peitoril de aluminio com vidro de 8 mm
Lam.

Terraco (Apenas Segundo Pavimento)

Item

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Revestimento

Rodapé

Peitoril

Descricao

AC lll Penedo

Tribeca Grey AD 4 Lote P1

Rejunte cinza planitna - quartzolit

Texturado com textura Ibratim

Rodapé de granito cinza andorinha

Peitoril nos muros das areas externas de
granito cinza andorinha

Fabricante

Penedo

Biancogres

Quartzolit

Ibratin

Progyp Sistemas
Construtivos Ltda
Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Pedra Bonita Deco-
racdes e Materiais

Aluman esquadria
e vidros Temperago

Fabricante

Penedo

Biancogres

Quartzolit

ibratim

Comercial RXN
Granitos e Marmo-
res Eireli

Guaruja Marmore e
Granitos Ltda



Item

Area técnica (Colunas 01 e 02)

Fornecedores e
Especificagoes

Fabricante

Argamassa de

assentamento
— Revestimento
Rejunte
Parede Revestimento
Rebaixamento
Teto

Revestimento

Rodapé

Peitoril

Descricao

AC lll Penedo

Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote V

I, junta 1,5 mm

Rejunte cinza planitna - quartzolit

Emassamento e pintura com tinta super

rendimento fosco branco neve

Rebaixamento gesso em placa

Emassamento e pintura com tinta branca

Elit

Granito cinza andorinha

Peitoril de aluminio com vidro de 8 mm

Lam.

8.4.3. Pavimento Tipo Apartamentos Coluna 03 e 04

Item

Argamassa de

assentamento

A Revestimento
Rejunte

parede Argamassa de

assentamento

Sala jantar/ estar e circulacdo

Descricao

AC lll Penedo

Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote V |

Cinza Platina - quartizolit

Pintura das paredes com tinta super ren-

dimento fosco branco neve

Penedo

Biancogres
Quartzolit

Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Progyp Sistemas
Construtivos Ltda

Guaruja Marmore e
Granitos Ltda

Peittoril de alu-

minio Alumam /
vidros Temperago

Fabricante

Penedo

Biancogres

Quartzolit

Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda
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Teto

Piso

Parede

Teto

Lougas

Item

Regularizacédo

Revestimento

Rodapé

Item

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Rebaixamento

Revestimento

Bancada

Sifao

Cuba

Torneira

Registro

Sala jantar/ estar e circulagéo

Descrigcao
Gesso liso
Emassamento e pintura com tinta suoer

rendimento fosco branco neve

Rodapé de madeira

Cozinha

Descricao

AC lll Penedo

Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote V |

Rejunte cinza planitna - quartzolit

AC Il Penedo
Revestimento ceramico 33,5x60 cm forma
branco AC 33,5 x 60 A T. 9725 P 19 EAN

7890943067153 Grupo de absorgao B I,
junta 1,5 mm

Rejunte branco quartzolit

Rebaixamento gesso em placa

Emassamento e pintura com tinta super
rendimento fosco branco neve

Banca de granito verde ubatuba

Sifao universal

Cuba n° 01 Funda 460x300x170

Torneira para cozinha de mesa bica alta
Gali Chrome

Registro de gaveta europa DN 20 (3/4)

Fabricante

Progyp Sistemas
Construtivos Ltda
Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Gabeira Industria
Eireli

Fabricante

Penedo

Biacogres

Quartzolit

Penedo

Eliane

Quartzolit

Progyp Sistemas
Construtivos Ltda

Argalit/ Elit e Pe-
nedo

Pedra Bonita Deco-
racdes e Materiais

Blukit

Tecnocuba Indus-
tria e comercio
Ltda

Docol

Docol



Fornecedores e
Especificagoes

Area de servico

Item Descricao Fabricante

Argamassa de

AC Il Penedo Penedo
assentamento
HES Revestimento Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote VI Biancogres
Rejunte Rejunte cinza planitna - quartzolit Quartzolit
CUEEITERES) C AC Il Penedo Penedo

assentamento

Revestimento ceramico 33,5x60 cm forma
Parede branco AC 33,5 x 60 A T.9725 P 19 EAN

SRR 7890943067153 Grupo de absorcao B llI, Eleiz
junta 1,5 mm
Rejunte Rejunte branco quartzolit Quartzolit
Rebaixamento Rebaixamento gesso em placa FLOEL[ S
9 P Construtivos Ltda
Teto Elit Industria de

Emassamento e pintura com tinta suoer

. Tintas e Revesti-
rendimento fosco branco neve

mentos Ltda

Revestimento

Sifao Sifdo universal Blukit

Tanque TQ 01500 x 300 mm Branco 22 It

Loucas Tanque Deca CD 13947 Deca
Torneira Tgrnelra 1130 ¢/ bico DN.ZO (3/4) para jar- Docol
Metais dim, de parede Docol Primor - Chrme
Registro Registro de gaveta europa DN 20 (3/4) Docol

Quarto

SOPRETIERRE G AC lll Penedo Penedo
assentamento
PED Revestimento Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote VI Biancogres
Rejunte Cinza Platina - quartizolit Quartzolit
CAEITERER E6 ACII penedo Penedo
assentamento
Parede . . Elit Industria de
q Emassamento e pintura com tinta suoer . .
Revestimento X Tintas e Revesti-
rendimento fosco branco neve
mentos Ltda
. . Progyp Sistemas
Regularizacédo Gesso liso Construtivos Ltda
Teto Elit Industria de

Emassamento e pintura com tinta suoer

Revestimento .
rendimento fosco branco neve

Tintas e Revesti-
mentos Ltda
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Piso

Parede

Teto

Rodapé

Item

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Regularizacdo

Revestimento

Quarto

Descricao

Rodapé de madeira

Suite

AC Il Penedo

Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote V |
Cinza Platina - quartzolit
ACIl penedo

Emassamento e pintura com tinta suoer
rendimento fosco branco neve

Gesso liso

Emassamento e pintura com tinta suoer
rendimento fosco branco neve

Banho suite

Descricao

Fabricante

Gabeira Industria
Eireli

Fabricante

Penedo

Biancogres

Quartzolit

Penedo

Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Progyp Sistemas
Construtivos Ltda
Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Piso

Parede

Teto

Item

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Rebaixamento

Revestimento

Bancada

Sifao

Descricao
ACIIl penedo

Cimento grigio 60x60 RET, junta 1,5 mm
Lote GF 5,

Cinza outono - quartzolit

AC Il Penedo
Revestimento ceramico 33,5x60 cm forma
branco AC 33,5 x 60 A T.9725 P 19 EAN

7890943067153 Grupo de absorgao B I,
junta 1,5 mm

Rejunte branco quartzolit

Rebaixamento gesso em placa

Emassamento e pintura com tinta suoer
rendimento fosco branco neve

Bancada de granito branco siena

Sifao universal Blukit

Fabricante
Penedo

Biancogres

Quartzolit

Penedo

Eliane

Quartzolit

Progyp Sistemas
Construtivos Ltda
Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Pedra Bonita Deco-
racdes e Materiais

Blukit



Loucas

Metais

Cuba

Bacia

Descarga

Torneira

Registro

Banho suite

Descricao

Cuba semiencaixe quadrada com mesa
420 mm branco gelo NW

Bacia Deca para caixa de acoplar Aspen -
Branco gelo

Caixa acoplada com acionamento DUO
fast / stop branco gelo

Torneira Lavatorio mesa bica baixa DN 15
(1/2) Logica Chrome

Registro de pressdo docol modular dn 15

(1/2)

Fornecedores e
Especificagoes

Fabricante

Deca

Deca

Deca

Docol

Docol

Piso

Parede

Teto

Item

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Argamassa de
assentamento

Revestimento

Rejunte

Rebaixamento

Revestimento

Bancada

Siféo

Banho social
Descricao
ACIIl penedo

Cimento grigio 60x60 RET, junta 1,5 mm
Lote GF 5,

Cinza outono - quartzolit

AC Il Penedo

Revestimento ceramico 33,5x60 cm forma

branco AC 33,5 x 60 A T.9725 P 19 EAN
7890943067153 Grupo de absorcao B I,
junta 1,5 mm

Rejunte branco quartzolit

Rebaixamento gesso em placa

Emassamento e pintura com tinta suoer
rendimento fosco branco neve

Bancada de granito branco siena

Sifao universal Blukit

Fabricante
Penedo

Biancogres

Quartzolit

Penedo

Eliane

Quartzolit

Progyp Sistemas
Construtivos Ltda
Elit Industria de
Tintas e Revesti-
mentos Ltda

Pedra Bonita Deco-
racdes e Materiais

Blukit
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Cuba semiencaixe quadrada com mesa

Gz 420 mm branco gelo NW b
Loucas Bacia Bacia Deca para caixa de acoplar Aspen - Deca
Branco gelo
Caixa acoplada com acionamento DUO
Descarga deca
fast / stop branco gelo
Torneira Torneira Lavatorio mesa bica baixa DN 15 Docol
. (1/2) Logica Chrome
Metais . .
Registro Registro de pressdo docol modular dn 15 Docol

(1/2)

Varanda ( Coluna 03 e 04)

Argamassa de

AC Il Penedo Penedo
assentamento
Piso . Marmo Egeo Satin 90x90 RET. A - Lote V .
Revestimento . Biancogres
I, junta 1,5 mm
Rejunte Rejunte cinza planitna - quartzolit Quartzolit
parede Revestimento Ema§samento e pintura com tinta suoer  Argalit/ Elit e Pe-
rendimento fosco branco neve nedo
Rebaixamento Rebaixamento gesso em placa IO SRS

Construtivos Ltda

UG Emassamento e pintura com tinta super L LS ds
Revestimento P P Tintas e Revesti-

rendimento fosco branco neve
mentos Ltda

Pedra Bonita Deco-

Rodapé Rodape de granito cinza andorinha racdes e Materiais

Peitoril de aluminio com vidro de 8 mm  Aluman esquadria
Lam. e vidros Temperago

Terraco (apenas segundo pavimento)

Peitoril

Argamassa de

AC Ill Penedo Penedo
assentamento
HED Revestimento Tribeca Grey AD 4 Lote P1 Biancogres
Rejunte Rejunte cinza planitna - quartzolit Quartzolit
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Fornecedores e
Especificagoes

Terraco (apenas segundo pavimento)

Argamassa de

Parede Texturado com textura lbratim Ibratim
assentamento
Comercial RXN
Rodapé Rodapé de granito cinza andorinha Granitos e Marmo-
res Eireli
o Peitoril nos muros das areas externas de  Guaruja Marmores
Peitoril

granito cinza andorinha e Granitos LTDA

Argamassa de

Piso Pintado comm tinta piso cor cinza Novacor
assentamento
parede Argamassa de Pintura com tinta super rendimento fosca Argalit/ Elit
assentamento branca
Teto Revestimento Pintura com tinta super rendimento fosca Argalit/ Elit

branca

8.4.5. Muro e Fachadas

Texturas Textura O1 Lel)r:'fumrg Externa Rolada Permalit Leeds lbratin

O mapa de textutura das fachadas estd no sistema “4.7.1. Pintura Uso Interno e Externo” na
pagina 105 nesse manual.Para a localizagdo das texturas e revestimentos nas fachadas e
maiores informagaoes, ver projeto de posse do condominio.
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Fachada Frontal

Textura Ibratin Artline Effettiline Cor

Textura 01 Leeds Minimo Desempenada do 2°ao 7° lbratin
pavimento
Texturas Textura Ibratin Artline Effettiline Cor Cro-
Textura 02 cante Desempenada do 2° ao 5° pavimen- lbratin
to

Textura Ibratin permali Cor Leeds Cheio

Textura 03 Desempenada do 2° ao 7° pavimento

Ibratin

Fachada Fundos

Iltem/ Descricao Fabricante

Textura Externa Rolada Permalit Leeds

Textura 01 Minimo do 2° ao 7° pavimento

Ibratin

Texturas .
Textura Externa Rolada Permalit Leeds

Textura 02 cheio do 2° a cx. ddgua

lbratin

Fachada Lateral

Item/ Fabricante

Descricao

Textura Ibratin Artline Effettiline Cor

Textura 01 Leeds Minimo Desempenada do 2°ao 7° lbratin
pavimento
Texturas . . -
Textura Ibratin Artline Effettiline Cor Bre-
Textura 02 mem Maximo Desempenada do 2° ao 5°  lbratin
pavimento

O mapa de textutura das fachadas estd no sistema “4.7.1. Pintura Uso Interno e Externo” na
pagina 105 nesse manual.Para a localizagdo das texturas e revestimentos nas fachadas e
maiores informagoes, ver projeto de posse do condominio.
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Fornecedores e
Especificagoes

8.4.6. Lampadas e Luminarias

Lampadas e Luminarias

Subsolo Garagem Marca Blumenau Led Tubular 120cm
Térreo Garagem Marca Blumenau Led Tubular 120cm

Hall
Subsolo Elevador

Hall Plafon Led Quadrado 24w Painel

L Elevador Led 3000k
Térreo Embutir Slim Avant

I:|a|| Entrada
Térreo

Hall N

L Entrada Luminaria Par20 Led 3000k
Térreo

Hall Entrada Plafon Led Quadrado 30w Painel Led 3000k
Entreda Sobrepor - Blumenau

Luminaria Balizador Led Embutir .
Rampa Entrada G9 Halopin

Escada Subsolo ao 08

Parede Escada C/ Lampada 4x2

Spot Tartaruga Pt - Policar

Led 9w 3000k

Pavimento
Luminaria E . Led -
Escada Subsc?lo ao 08 uminaria mergf]enCIa 30 Led Led 9w 3000k
Pavimento Segurimax
Plafon Led drado 24w Painel
Apto Varandas aton -e Qlfa r.a o cAwaine Led 3000k
Embutir Slim Avant
Plafon Led Quadrado 24w Painel
Embutir Slim Avant Led 3000k
Cobertura Spot Tartaruga Pt - Policar Led 3000k
Lumindria Balizador Led Embuti
umindria Balizador Led Embutir G9 Halopin

Parede Escada C/ LaAmpada 4x2
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Plano de

Manutenc¢ao

9.1. GESTAO DO PLANO DE MANUTENGCAO

A norma ABNT NBR 15575:2012 estabelece os requisitos para a gestdo de manutencio de edificagoes.

Significando custo relevante na fase de uso da edificacdo, a manutencao nao pode ser feita de modo
improvisado, esporadico ou casual. Ela deve ser entendida como um servico técnico perfeitamente pro-
gramavel e como um investimento na preservacao do valor patrimonial.

A elaboracio e a implantacao de programa de manutencao corretiva e preventiva nas edificacoes, além
de serem importantes para a seguranca e a qualidade de vida dos usuarios, sao essenciais para a manu-
tencao dos niveis de desempenho ao longo da vida util.

Para atingir maior eficiéncia na administracdo de uma edificacdo ou de um conjunto de edificagoes, é
necessaria abordagem fundamentada em procedimentos organizados em um sistema de manutencio,
segundo uma logica de controle de qualidade e de custo.

E imprescindivel que a gestio da manutencio comece assim que se iniciar a ocupacao da edificacio e
devera incluir meios para preservar as caracteristicas originais da edificacdo e prevenir a perda de de-
sempenho decorrente da degradacio dos seus sistemas, elementos ou componentes.

O programa deve ser elaborado e atualizado, periodicamente, por profissional técnico responsavel que
devera emitir ART ou RRT.

9.1.1. Fluxo da Documentac¢ao do Plano de Gestao da Manutencao

aEQaans

MANUAL PROGRAMA DE REGISTRO DE REGISTRO DE

INICIO DE MANUTENGAO, A A A
USO E OPERACAG MANUTENGCAO CONTRATACAO EXECUGAO

ARQUIVO FINAL

9.2. Agenda e Resumo das Manutengoes

Os quadros a seguir foram elaborados com base no Anexo A da ABNT NBR 5674 Manutengao de Edifi-
cacoes - Requisitos para o sistema de gestdo da manutencao e contém o resumo das atividades de Manu-
tencdo em forma de agenda, organizado pela periodicidade. As manutenc¢oes nao devem ficar restritas as
atividades descritas nos quadros a seguir. Para ter conhecimento pleno das atividades a serem executa-
das, devera ser observada a numeracao do topico correspondente no Capitulo 4 Sistemas Prediais, que
contém todas as informacOes necessarias para uso operacao e manutencao do componente, elemento
ou sistema predial.

Também nao constam dos quadros resumos as atividades que dependerao de orientacao especifica dos
fabricantes, além de atividades que sdo de observacao constante e nao possuem periodicidade definida
para repeticao.

Da mesma forma, atividades consideradas manutencéo corretiva (ap6s algum incidente ou agente me-
teoroldgico), pois também nao possuem periodicidade regular para serem inseridas na agenda e nos
quadros resumo.
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9.2.1. Todo dia

Elemento/Componente

“4.13.1. Sistema de Distribuicao de
Agua Potavel” na pagina 134

TODO DIA

Atividade

“4.13.1.1. Verificar eventuais vazamentos.”

9.2.2. A cada semana

Elemento/Componente

“4.14.1. Drenagem de Agua Plu-
vial” na pagina 141

A CADA SEMANA
Atividade

“4.14.1.1. Verificar a integridade do sistema de aguas pluviais (tu-
bos, ralos, grelhas, calhas e canaletas).”

“4.15.3. Metais, Plasticos Sanita-
rios e Acessorios” na pagina 156

“4.15.3.2. Limpar os metais sanitarios utilizando flanela para re-
tirada do po6 e sabdo neutro e esponja macia para retirar marcas
de mao/gordura.”

9.2.3. A cada més

A CADA MES

Elemento/Componente

“4.9.2. Esquadrias de Aluminio”
na pagina 116

Atividade

“4.9.2.2. Efetuar a limpeza das esquadrias, inclusive guarnicoes
de borrachas e escovas. Dar especial atengao a limpeza do trilho e
manter desobstruido o furo (dreno) para evitar transbordamento
de 4gua.”

“4.15.5. Ralos e Sistemas Sifona-
dos” na pagina 163

“4.15.5.3. Limpar os elementos do sistema como ralos, grelhas,
calhas e canaletas.”

9.2.4. A cada 3 meses

Elemento/Componente

A CADA 3 MESES
Atividade

“4.7.1. ACM - (Aluminum Compo-
site Material)” na pagina 106

“4.7.1.2. Fazer limpeza das superficies de ACM.”




9.2.5. A cada 6 meses

Elemento/Componente

“4.6.1. Pintura Uso Interno e Ex-
terno” na pagina 99

A CADA 6 MESES

Atividade

“4.6.1.1. Limpeza das paredes internas (remocao de p6 / fuli-
gem), preferencialmente, nos periodos mais secos do ano.”

“4.9.1. Esquadrias de Madeira” na
pagina 112

“4.9.1.4. Lubrificar o cilindro com micro dleo anticorrosivo em
aerosol.”

“4.9.3. Vidros para Uso Interno e
Externo” na pagina 121

“4.9.3.1. Verificar a presenca de fissuras.”

“4.9.3. Vidros para Uso Interno e
Externo” na pagina 121

“4.9.3.2. Verificar a fixacao do vidro nos caixilhos.”

“4.11.1. Impermeabilizacio - Are-
as Internas e Externas” na pagina
128

“4.11.1.3. Inspecionar a instalacdo de antenas ou equipamentos
sobre areas impermeabilizadas.”

“4.14.1. Drenagem de Agua Plu-
vial” na pagina 141

“4.14.1.2. Fazer a limpeza dos ralos e dos coletores de piso. Quan-
do necessario, intensificar a periodicidade, principalmente em
épocas de chuva e quando houver alta incidéncia de sujeira.”

“4.15.1. Loucas Sanitarias” na pagi-
na 150

“4.15.1.1. Inspecionar visualmente o tanque e bacia sanitria ve-
rificando o estado das juntas de escoamento, o estado do selante
e se os parafusos estdo devidamente apertados. Esses itens po-
dem ser a causa de futuros vazamentos.”

“4.15.2. Caixas de Descarga e Val-
vulas” na pagina 152

“4.15.2.1. Inspecionar a integridade, a estanqueidade e a regula-
gem do sistema.”

“4.15.2. Caixas de Descarga e Val-
vulas” na pagina 152

“4.15.2.2. Inspecionar, dentro da caixa de descarga, se o nivel
d’agua esta na marcacao indicada pelo fabricante.”

“4.15.2. Caixas de Descarga e Val-
vulas” na pagina 152

“4.15.2.5. Limpar a peneira localizada entre a saida de dgua do
flexivel e a caixa de descarga.”

“4.15.3. Metais, Plasticos Sanita-
rios e Acessorios” na pagina 156

“4.15.3.1. Verificar o funcionamento e a integridade dos metais.”

“4.15.3. Metais, Plasticos Sanita-
rios e Acessorios” na pagina 156

“4.15.3.3. Limpar os aeradores (bicos removiveis) das torneiras,
crivos dos chuveiros e outros componentes.”

“4.15.3. Metais, Plasticos Sanita-
rios e Acessorios” na pagina 156

“4.15.3.4. Limpeza completa dos metais sanitarios: para superfi-
cies cromadas ou acetinadas, recomenda-se o uso de limpador de
prataria que remove pequenas manchas sem danificar o produto,
em outros tipos de acabamento, pode ser utilizada cera automo-
tiva a base de silicone.”

“4.15.5. Ralos e Sistemas Sifona-
dos” na pagina 163

“4.15.5.1. Inspecionar o rejuntamento dos ralos e caixas sifona-
das.”

“4.15.5. Ralos e Sistemas Sifona-
dos” na pagina 163

“4.15.5.2. Inspecionar a integridade e a estanqueidade do siste-
ma.”

Plano de
Manutenc¢ao

307



308

Elemento/Componente

A CADA 6 MESES
Atividade

“4.15.5. Ralos e Sistemas Sifona-
dos” na pagina 163

“4.15.5.4. Limpar os sifées da pia da cozinha, dos banheiros e dos
tanques (para melhorar o escoamento de agua).”

“4.17.2. Exaustao e Ventilagdo Me-
canica” na pagina 183

“4.17.2.1. Verificar a integridade e limpeza das grelhas e do filtro.”

“4.18.1. Instalacao e Central de Gas
Natural” na pagina 185

“4.18.1.8. Devem ser inspecionados os locais de instalacdo dos
aparelhos a géas, verificando se existem aparelhos de circuito
aberto em dormitorios e banheiros.” na pagina 191

“4.18.1. Instalacao e Central de Gas
Natural” na pagina 185

“4.18.1.9. Devem ser verificados visualmente todos os aparelhos
a gas. A inspecao a gas € realizada através de duas etapas:”

“4.18.1. Instalacao e Central de Gas
Natural” na pagina 185

“4.18.1.10. Devem ser inspecionados visualmente todos os apa-
relhos considerando :”

9.2.6. A cada ano

A CADA ANO
Atividade

Elemento/Componente

“4.2.1. Estrutura de Concreto” na
pagina 66

“4.2.1.1. Verificacao da integridade da estrutura, observando o
aparecimento de manchas, fissuras ou infiltracoes superficiais e
estalactites e estalagmites nos tetos e pisos de concreto.”

“4.2.2. Alvenaria Estrutural com
Bloco de Concreto” na pagina

70

“4.2.2.1. Inspecionar a integridade da alvenaria estrutural inter-
na, certificando-se da ndo proliferacao de fungos, inexisténcia de
furos e aberturas de vaos néo previstos no projeto original, im-
pactos na alvenaria e existéncia de elementos fixados que possam
representar sobrecarga.”

“4.3.1. Sistema de Vedacao Verti-
cal - Internas e Externas” na pagi-
na 72

“4.3.1.1. Inspecionar a integridade da alvenaria interna, certifi-
cando-se da nao proliferacdo de fungos, inexisténcia de furos e
aberturas de vaos nao previstos no projeto original, impactos na
alvenaria e existéncia de armarios, prateleiras ou outros elemen-
tos fixados que possam representar sobrecarga.”

“4.4.1. Revestimentos Ceramicos
para Pisos, Paredes Internas e Ex-
ternas” na pagina 89

“4.4.1.1. Verificar a integridade do revestimento e rejunte interno
e/ou a existéncia de falha ou partes trincadas, quebradas e/ou
descoladas (verificar a existéncia de som cavo, fissuras, trincas e
lascamentos nas superficies das placas).”

“4.4.1. Revestimentos Ceramicos
para Pisos, Paredes Internas e Ex-
ternas” na pagina 89

“4.4.1.2. Verificacao de eflorescéncia e manchas de umidade (es-
curecimento das placas) em revestimentos ceramicos internos.”

“4.5.1. Revestimento para Pisos e
Paredes Internos e Externos em
Rochas Ornamentais” na pagina

93

“4.5.1.1. Verificar a integridade do revestimento em rocha orna-
mental e rejunte interno e/ou a existéncia de falha ou partes trin-
cadas, quebradas e/ou descoladas (verificar a existéncia de som
cavo, fissuras, trincas e lascamentos nas superficies das placas).”




Elemento/Componente

“4.5.1. Revestimento para Pisos e
Paredes Internos e Externos em
Rochas Ornamentais” na pagina

93

Plano de

Manutencgao

A CADA ANO
Atividade

“4.5.1.2. Verificacao de eflorescéncia e manchas de umidade (es-
curecimento das pec¢as) em rochas ornamentais.”

“4.5.2. Bancadas em Granito” na
pagina 97

“4.5.2.1. Verificar a integridade, observando as condicoes de ins-
talacao (apoios e fixacdo das bancadas). Calafetar o rejunte de
instalacdo quando necessario.”

“4.7.1. ACM - (Aluminum Compo-
site Material)” na pagina 106

“4.7.1.1. Verificar a integridade fisica dos revestimentos, despla-
camento e suas juntas.”

“4.9.1. Esquadrias de Madeira” na
pagina 112

“4.9.1.3. Inspecionar para identificar a presenca de cupins e bro-
cas, observando presenca do p6 caracteristico desses insetos.”

“4.9.2. Esquadrias de Aluminio”
na pagina 116

“4.9.2.1. Inspecionar a integridade fisica, a vedacdo, a fixacao dos
vidros e a existéncia de partes cortantes. Verificar ocorréncia de
vazamentos. Revisar os orificios dos trilhos inferiores. Verificar a
calafetacdo das janelas, observando se o silicone nao soltou e se
esta continuo ao redor de toda a janela. Inspecionar os parafusos
de fixagdo da fechadura, macanetas e/ou puxadores.”

“4.10.1. Rebaixamento de Teto em
Gesso em Placa” na pagina 125

“4.10.1.3. Repintar os forros dos banheiros e dreas tmidas.”

“4.11.1. Impermeabilizacdo - Are-
as Internas e Externas” na pagina
128

“4.11.1.1. Inspegdo visual, buscando identificar a presenga de in-
filtracao nos rejuntamentos dos pisos, paredes, soleiras, ralos e
pecas sanitarias, entre outros elementos.”

“4.11.1. Impermeabilizacio - Are-
as Internas e Externas” na pagina
128

“4.11.1.2. Verificar a integridade do sistema de impermeabiliza-

2

cdo.

“4.13.1. Sistema de Distribuicao de
Agua Potavel” na pagina 134

“4.13.1.2. Limpar os crivos dos chuveiros, arejadores e outros
componentes.”

“4.15.1. Loucas Sanitarias” na pagi-
na 150

“4.15.1.2. Inspecionar o rejuntamento (aparelho com o piso e
aparelho com parede) das loucas sanitarias.”

“4.15.1. Loucas Sanitarias” na pagi-
na 150

“4.15.1.3. Verificar integridade e fixacao dos aparelhos.”

“4.15.3. Metais, Plasticos Sanita-
rios e Acessorios” na pagina 156

“4.15.3.5. Substituir os vedantes das torneiras (anel de vedacao
em borracha), torneiras (simples ou monocomando, duchas hi-
giénicas e registros de pressao.”

“4.16.1. Instalacoes Elétricas Basi-
cas (Conduites, Fios, Disjuntores,
Tomadas e Acionamentos)” na pa-
gina 166

“4.16.1.1. Medir corrente em cada circuito, manobrar todos os
disjuntores, verificar o status dos DPs instalados, testar o DR
através de botdo de teste, reapertar os bornes, conexdes dos
QDL.”
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A CADA ANO
Atividade

Elemento/Componente

“4.17.1. Ar-Condicionado Splits-
Area Privativa” na pagina 181

“4.17.1.1. Verificar a integridade do sistema, limpeza, danos, cor-
rosdo, fixacdo do conjunto e condig¢ées do dreno.”

“4.17.2. Exaustao e Ventilagdo Me-
canica” na pagina 183

“4.17.2.2. Verificar o funcionamento e limpeza do ventilador e
suas tubulagoes.”

“4.18.1. Instalacao e Central de Gas
Natural” na pagina 185

“4.18.1.1. Fazer teste de estanqueidade da rede de distribuicio e
das conexoes de ligagio do regulador ou dos medidores.”

“4.19.1. Aquecedor a Gas” na pagi-
na 193

“4.19.1.1. Verificacao funcional: verificar o bom funcionamento
de todos os elementos de seguranca, regulagem e verificacdo.”

9.2.7. A cada 2 anos

Elemento/Componente

A CADA 2 ANOS
Atividade

“4.9.1. Esquadrias de Madeira” na
pagina 112

“4.9.1.1. Verificar as condicoes de integridade, de fixacdo, veda-
¢ao e estado do acabamento das esquadrias de madeira.”

“4.9.1. Esquadrias de Madeira” na
pagina 112

“4.9.1.2. Inspecionar os parafusos de fixacao da fechadura, maca-
netas e/ou puxadores e espelhos.”

“4.10.1. Rebaixamento de Teto em
Gesso em Placa” na pagina 125

“4.10.1.1. Verificar a presenca de fissuras entre as placas e fungos

(bolor).”

“4.11.1. Impermeabilizacio - Are-
as Internas e Externas” na pagina
128

“4.11.1.4. Verificar presenca de carbonatacao e fungos.”

“4.15.2. Caixas de Descarga e Val-
vulas” na pagina 152

“4.15.2.3. Inspecionar o funcionamento do produto.”

“4.15.2. Caixas de Descarga e Val-
vulas” na pagina 152

“4.15.2.4. Limpar o reservatorio de agua (caixa acoplada).”

“4.15.4. Cubas Metalicas em Acgo
Inox” na pagina 161

“4.15.4.1. Inspecionar a fixagdo (cuba com bancada e sifio com
acuba).”

“4.16.1. InstalacgOes Elétricas Basi-
cas (Conduites, Fios, Disjuntores,
Tomadas e Acionamentos)” na pa-
gina 166

“4.16.1.2. No caso de componentes com partes moveis, como
contatores, relés, chaves seccionadoras, disjuntores etc., devem
ser inspecionados, quando o componente permitir, o estado dos
contatos e das cAmaras de arco, sinais de aquecimento, limpeza,
fixagdo, ajustes e calibragdes. Se possivel, o componente deve ser
acionado umas tantas vezes para verificar suas condi¢oes de fun-
cionamento.”




A CADA 2 ANOS
Atividade

Elemento/Componente

“4.16.1. Instalacoes Elétricas Basi-
cas (Conduites, Fios, Disjuntores,
Tomadas e Acionamentos)” na pa-
gina 166

“4.16.1.3. No caso de sinalizadores, deve ser verificada a integri-
dade das bases, fixacao e limpeza interna e externa.”

“4.16.1. InstalacGes Elétricas Basi-
cas (Conduites, Fios, Disjuntores,
Tomadas e Acionamentos)” na pa-
gina 166

“4.16.1.4. Reapertar todas as conexdes: tomadas, interruptores,
pontos de luz.”

“4.18.1. Instalacio e Central de Gas
Natural” na pagina 185

“4.18.1.5. Fazer inspecao visual das condic6es de acesso aos abri-
gos (desobstrucao, permitindo a leitura, inspe¢ao e manutencao
dos medidores) e da existéncia de ventilagdo permanente.”

9.2.8. A cada 3 anos

Elemento/Componente

A CADA 3 ANOS
Atividade

“4.6.1. Pintura Uso Interno e Ex-
terno” na pagina 99

“4.6.1.2. Para garantir a estanqueidade e manter aparéncia sem-
pre nova, executar pintura geral.”

9.2.9. A cada 5 anos

Elemento/Componente

A CADA 5 ANOS
Atividade

“4.4.1. Revestimentos Ceramicos
para Pisos, Paredes Internas e Ex-
ternas” na pagina 89

“4.4.1.3. Avaliar, visualmente, o desgaste abrasivo das placas em
uso e a perda do coeficiente de atrito da superficie.”

“4.5.1. Revestimento para Pisos e
Paredes Internos e Externos em
Rochas Ornamentais” na pagina

93

“4.5.1.3. Avaliar, visualmente, o desgaste abrasivo das placas em
uso e a perda do coeficiente de atrito da superficie.”

“4.18.1. Instalacdo e Central de Gas
Natural” na pagina 185

“4.18.1.2. Fazer inspecdo visual no tracado da rede de distribui-
¢do interna (partes aparentes), verificando:”

“4.18.1. Instalacdo e Central de Gas
Natural” na pagina 185

“4.18.1.3. Fazer inspecao visual nos materiais utilizados na rede
de distribuicao interna (partes aparentes), verificando:”

“4.18.1. Instalacdo e Central de Gas
Natural” na pagina 185

“4.18.1.4. Devem ser inspecionados visualmente os reguladores
de pressao, valvulas de bloqueio e medidores de vazao de gas,
verificando os seguintes aspectos:”

Plano de
Manutenc¢ao
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Elemento/Componente

“4.18.1. Instalaco e Central de Gas
Natural” na pagina 185

A CADA 5 ANOS

Atividade

“4.18.1.6. Verificar o prazo de validade da mangueira de ligacao
da tubulacdo ao eletrodoméstico. Ele esta impresso numa tarja
amarela, com o cddigo de seguranca NBR 8613.”

“4.18.1. Instalacdo e Central de Gas
Natural” na pagina 185

“4.18.1.7. Verificar se existem pontos de espera sem utilizacao
(sem equipamento instalado) e se seu tamponamento esté estan-

2

que.

“4.19.1. Aquecedor a Gas” na pagi-
na 193

“4.19.1.2. Verificar as condic¢oes fisicas (inexisténcia de danos) do
tubo flexivel.”

“4.19.1. Aquecedor a Gas” na pagi-
na 193

“4.19.1.3. Verificar se a chaminé individual da exaustao esta com
encaixes firmes nas conexoes com os aparelhos a gis conforme
ABNT NBR 13103 e a condigdo dos dutos de exaustao.”

9.2.10. A cada 8 anos

Elemento/Componente

“4.10.1. Rebaixamento de Teto em
Gesso em Placa” na pagina 125

A CADA 8 ANOS

Atividade

“4.10.1.2. Verificar as condig¢oes dos tirantes de fixacao das placas
ao final da vida atil.”
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11.1. RELAGAO DE DOCUMENTOS ENTREGUES PELA CONSTRUTORA

Fazem parte desse Manual documentos que podem nao estar contidos nesse volume impresso, mas
sdo de extrema importancia para que vocé conheca as areas comuns do condominio e as utilize com
seguranca evitando contratempos desnecessarios como furar um encanamento ao fixar um armario de
cozinha ou um espelho no banheiro.

Segue abaixo a relacdo de toda a documentacao entregue referente ao condominio do xxxxxxx. Caso
ocorra a troca de sindico e/ou administracao, esses documentos devem ser entregues aos proximos ges-
tores e, assim, sucessivamente:

« Manual de Uso, Operacdo e Manutencio das Areas comuns e Plano de Gestdo da Manutencio;
« Copia do projeto arquitetonico aprovado;

« Copia do projeto elétrico aprovado;

« Copia do projeto hidrossanitario aprovado;

e Copia do alvara de licengca do CBM-ES (Corpo de Bombeiros);

« Cobpia do alvara de funcionamento dos elevadores (quando aplicavel);

« Copia do Certificado de Conclusao de Obra (Habite-se);

« Copia da minuta da convencao de condominio;

« Copia do contrato de manutencao dos elevadores;

« Certificado de inspecao e estanqueidade da rede de gas;

E midia digital contendo:

« Projetos hidrossanitario, elétrico, gas, arquitetonico, estrutural, Incéndio, SPDA, Telefonico e os
As Built’s das colunas e area comum,;

o Alvara de funcionamento dos elevadores;

« Alvaré de licenca do CBM-ES (Corpo de Bombeiros);

» Certificado de Conclusao de Obra (Habite-se).



11.2. AS BUILTS AREA COMUM - PAVIMENTO TERREO

47 97

VISTA 04 - TANQUE TERREO

@

BN. FUNC.
2,69m?

@ —

< (4

PLANTA BAIXA - BANHEIRO E COPA - TERREO

89 -

CH

240

& %
E DH ol o £
Q| O
VS
+ 40 + 70 " + 8l . 40 < 22 » 24
VISTA O| - COPA TERREO VISTA 02 - BANH TERREO VISTA 03 - BANH TERREO

TUBULACOES - TERREO

LEGENDA

PILAR ESTRUTURAL

] AREA DE RISCO: NAO FURAR.

m PRUMADA: NAO FURAR
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__e— TUBULAGAO DE AGUA

REGISTRO

—e— TUBULACAO DE GAS

_ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVAGCOES

COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA

PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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11.3. AS BUILTS AREA COMUM - PAVIMENTO LAZER
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EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
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11.4. MAPA DE CAMINHAMENTO DA REDE DE GAS - 2° PAVIMENTO
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GUARDA CORPO H = 120CM

11.5. MAPA DE CAMINHAMENTO DA REDE DE GAS - 3° PAVIMENTO
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GUARDA CORPO H = 120CM
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GUARDA CORPO H = 120CM

11.7. MAPA DE CAMINHAMENTO DA REDE DE GAS - 5° PAVIMENTO
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11.8. MAPA DE CAMINHAMENTO DA REDE DE GAS - 6° PAVIMENTO
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11.9. MAPA DE CAMINHAMENTO DA REDE DE GAS - 7° PAVIMENTO

- - " T
I 1 I |
& g z
e e
28 g
xo xo
<= o <=
Iy
rm ; ~ i H
i SUITE SUITE i
i i 10,63m 7l 8l 9l 10 10,63m? L] i
it it
Y BANH. 3 5 11 |
2,86m* s BANH,
B0 4 12 2,86m?
Bt
H I3 3 13 m
2
12 2 14
L 1 5 J /
- [ 1
16 f |
gCZ)OZIN?HA ‘ 5‘5 ‘ 1
»20m’ COZINHA
A ESCADA [ i
- 13,91m? 5,20m*
\ /
QUARTO QUARTO
8,00m* Ll 8,09m*
Wit 1 I 7 71
T T
{ 50 | AN
[ X V] [ ELEVACESS. I
8 PASSAG.
m BANH, f i ?I%C'z i VA1.6WS 1CI1R9%2 i BANH,
2,74m? S ol \ ’ 2,74m?
. \ ya
fu] i ‘ L fu
|
=
1 o
| <
SALA ESTARIJANTAR / SALA ESTARIJANTAR
15,74m? 15,74m?
\ AN
QUARTO QUARTO
891m* 891m*
T o
P I P 1 ﬂ
AREA COBERTA AREA COBERTA
8,17m? 8,17m?
PROJEGAO DO PAV. SUPERIOR
AREA DESCOBERTA AREA DESCOBERTA
12,66m? 12,66m?

PLANTA BAIXA - TUBULACAO DE GAS - 72 PAVIMENTO

C ESC.: 1/50 '

TUBULACAO DE GAS NO PISO - 72 PAVIMENTO

LEGENDA
E PILAR ESTRUTURAL OBSERVACOES
[///] AREA DE RISCO: NAO FURAR, _ COTAS EM CENTIMETROS

m PRUMADA: NAO FURAR

—e— TUBULACAO DE ESGOTO

__e— TUBULACAO DE AGUA - LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.

X REGISTRO

—e— TUBULACAO DE GAS

____ DRENO DO AR CONDICIONADO

331



11.10. AS BUILT- TUBULAGOES PROVENIENTES DO 6°, 7° E COBERTURA/
BARRILETE- 2° PAVIMENTO
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11.11. AS BUILT- TUBULAGOES PROVENIENTES DO 6°, 7° E COBERTURA/
BARRILETE - 3° PAVIMENTO
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11.12. AS BUILT-TUBULAGOES PROVENIENTES DO 6°, 7° E COBERTURA/
BARRILETE - 4° PAVIMENTO
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11.13. AS BUILT- TUBULAGOES PROVENIENTES DO 6°, 7° E COBERTURA/
BARRILETE - 5° PAVIMENTO
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ESC.: 1/50
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PILAR ESTRUTURAL

AREA DE RISCO: NAO FURAR.

29205

PRUMADA: NAO FURAR -

R

TUBULAGAO DE ESGOTO

TUBULAGAO DE AGUA R

REGISTRO

TUBULAGAO DE GAS

— DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALAGAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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11.14. AS BUILT- TUBULAGOES PROVENIENTES DO 6°, 7° E COBERTURA/
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PLANTA BAIXA - PRUMADA DRENO AR COND - 6° PAVIMENTO

ESC.: 1/50

VARANDA DESCOBERTA
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PRUMADA DE AR CONDICIONADO - 62 PAV.

LEGENDA

[77] PILAR ESTRUTURAL

AREA DE RISCO: NAO FURAR.

PRUMADA: NAO FURAR

p2e2exy

—e— TUBULACAO DE ESGOTO

TUBULAGAO DE AGUA

REGISTRO

TUBULAGAO DE GAS

— DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, FORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALAGAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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11.15. AS BUILT- TUBULAGOES PROVENIENTES DO 6°, 7° E COBERTURA/

BARRILETE - 7° PAVIMENTO
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PLANTA BAIXA - PRUMADA DRENO AR COND - 7¢ PAVIMENTO

=0

ESC.: 1/50

PRUMADA DE AR CONDICIONADO - 72 PAV.

LEGENDA

PILAR ESTRUTURAL

[7/7] AREA DE RISCO: NAO FURAR.

m PRUMADA: NAO FURAR

—a— TUBULACAO DE ESGOTO

__a— TUBULAGAO DE AGUA

X REGISTRO

—e— TUBULAGAO DE GAS

— DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES
- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE

PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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11.16. AS BUILT HIDRAULICO - APARTAMENTO 201
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m PRUMADA: NAO FURAR

—a— TUBULACAO DE ESGOTO

__e— TUBULACAO DE AGUA

X REGISTRO

s TUBULAGAO DE GAS

___ LINHA DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.




: PLANTA BAIXA - BANH SUITE
ESC.: 1/25

DH

139
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90

30
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TUBULACOES - APARTAMENTO 20|

LEGENDA

[] Puar ESTRUTURAL OBSERVACOES

m AREA DE RISCO: NAO FURAR. - COTAS EM CENTIMETROS

m PRUMADA: NAO FURAR - EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM

TUBULACAO DE ESGOTO

TUBULACAO DE AGUA

REGISTRO

TUBULACAO DE GAS

DRENO DO AR CONDICIONADO

CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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: PLANTA BAIXA - COZINHA
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LEGENDA

E| PILAR ESTRUTURAL

] AREA DE RISCO: NAO FURAR.

m PRUMADA: NAO FURAR

—a— TUBULACAO DE ESGOTO

__e— TUBULACAO DE AGUA

X REGISTRO

— e TUBULACAO DE GAS

__ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA

PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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PLANTA BAIXA - LAVABO

GESSO PD=240

Anexos

36

125
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m PRUMADA: NAO FURAR

——&— TUBULACAO DE ESGOTO

__e— TUBULACAO DE AGUA

X REGISTRO

s TUBULAGAO DE GAS

___ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.

: VISTA 03 - LAVABO
£5C.: 1/25
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PRUMADA: NAO FURAR - EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

——e— TUBULACAO DE ESGOTO

—e— TUBULACAO DE AGUA - LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
REGISTRO PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR

ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.

—e— TUBULAGAO DE GAS

__ DRENO DO AR CONDICIONADO
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11.17. AS BUILT HIDRAULICO - APARTAMENTO 202
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ESC.: 1/25
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LEGENDA

E| PILAR ESTRUTURAL

] AREA DE RISCO: NAO FURAR.

m PRUMADA: NAO FURAR

—a— TUBULACAO DE ESGOTO

__e— TUBULACAO DE AGUA

X REGISTRO

s TUBULAGAO DE GAS

___ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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PLANTA BAIXA - BANH SUITE
: ESC.: 1/25

GESSO PD=240
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ESC.: 1/25

TUBULACOES - A
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LEGENDA

PILAR ESTRUTURAL

AREA DE RISCO: NAO FURAR.

PRUMADA: NAO FURAR

TUBULACAO DE ESGOTO

TUBULACAO DE AGUA

REGISTRO

TUBULAGAO DE GAS

DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULAGCOES QUE TAMBEM PASSAM PELO

TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE

PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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ESC.: 1/25
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: ESC.: 1/25

TUBULACOES - APARTAMENTO 202

LEGENDA

E| PILAR ESTRUTURAL

] AREA DE RISCO: NAO FURAR.

m PRUMADA: NAO FURAR

—a— TUBULACAO DE ESGOTO

__e— TUBULACAO DE AGUA

X REGISTRO

—e— TUBULACAO DE GAS

____ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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: PLANTA BAIXA - LAVABO
ESC.: 1/25
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LEGENDA

E| PILAR ESTRUTURAL

] AREA DE RISCO: NAO FURAR.

m PRUMADA: NAO FURAR

—&— TUBULACAO DE ESGOTO

__e TUBULAGAO DE AGUA

X REGISTRO

—e— TUBULAGAO DE GAS

____ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

— e TUBULAGAO DE AGUA - LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.

REGISTRO

—e— TUBULACAO DE GAS

_ DRENO DO AR CONDICIONADO
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11.18. AS BUILT HIDRAULICO - APARTAMENTO 203
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E| PILAR ESTRUTURAL

] AREA DE RISCO: NAO FURAR.

m PRUMADA: NAO FURAR

—a— TUBULACAO DE ESGOTO

__e— TUBULACAO DE AGUA

¢ REGISTRO

s TUBULAGAO DE GAS

__ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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: PLANTA BAIXA - BANH SUITE
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AREA DE RISCO: NAO FURAR.
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TUBULACAO DE ESGOTO

TUBULACAO DE AGUA

REGISTRO

TUBULACAO DE GAS

DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.

Anexos

349



350

PLANTA BAIXA - COZINHA

: ESC.: 125

285

&4

GESS0 PD=240

N
N\
N\

N

»
N

.

Y

N

NANNNNNEN
N

N

IO NN

NN
N

S
<

N

N
N
R

Ry

125

120 126 108

*

VISTA Ol - COZINHA

: ESC.: 1125

TUBULACOES - APARTAMENTO 203

LEGENDA

E| PILAR ESTRUTURAL OBSERVACOES

m AREA DE RISCO: NAO FURAR. COTAS EM CENTIMETROS
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TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM

P

TUBULACAO DE ESGOTO

P

TUBULACAO DE AGUA

REGISTRO

TUBULACAO DE GAS

DRENO DO AR CONDICIONADO

CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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___ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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DRENO DO AR CONDICIONADO
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- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO

TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE

PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALAGAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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11.20. AS BUILT HIDRAULICO - APARTAMENTO 301

TUBULACOES - APARTAMENTO 30 |

LEGENDA

PILAR ESTRUTURAL

/] AREA DE RISCO: NAO FURAR.

m PRUMADA: NAO FURAR

—e— TUBULACAO DE ESGOTO

__e— TUBULACAO DE AGUA

REGISTRO

—e— TUBULACAO DE GAS

— LINHA DO AR CONDICIONADO

OBSERVAGOES

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO. OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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REGISTRO

TUBULAGAO DE GAS

DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGCAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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—a— TUBULACAO DE ESGOTO

__e— TUBULACAO DE AGUA

— @ TUBULACAO DE GAS

DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA

PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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[5357] PRUMADA: NAO FURAR - EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM

CUIDADO COM A INSTALAGAO DE CORTINAS E

TUBULAGAC DE E5GOTO LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

& TUBULAGAO DE AGUA - LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
\/\/\ REGISTRO PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR

ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.

& TUBULACAO DE GAS

__ DRENO DO AR CONDICIONADO
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- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE

PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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—e— TUBULACAO DE ESGOTO P -
< LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

—e— TUBULAGAO DE AGUA - LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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—e— TUBULACAO DE GAS

__ DRENO DO AR CONDICIONADO
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TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE

PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA

PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.




Anexos

| R |
-
| m— |
[
: PLANTA BAIXA - COZINHA
ESC.: 1/25
, 100 L a8 c2 5 55 . 80 ) 84 3
GESSO PD=240 e g
4 a4 4 1 ° 5 | S—
~ D
~
O
©

100

: VISTA O] - COZINHA
ESC.: 1/25

TUBULACOES - APARTAMENTO 302

LEGENDA
PILAR ESTRUTURAL OBSERVACOES
AREA DE RISCO: NAO FURAR. . COTAS EM CENTIMETROS
B romonoran |+ B A e o

CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E

—a— TUBULACAO DE ESGOTO o h
< LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

—e— TUBULAGAO DE AGUA - LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
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pe REGISTRO PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR

ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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PARA AMBAS FACES.
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DRENO DO AR CONDICIONADO
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- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE

PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGCOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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PARA AMBAS FACES.
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TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
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LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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11.24. AS BUILT HIDRAULICO - APARTAMENTO 401
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COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO. OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE

PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA

PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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— e TUBULAGCAO DE GAS

ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA

DRENO DO AR CONDICIONADO

PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO. OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA

PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
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ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA

PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
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ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO. OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGCOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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__e— TUBULACAO DE AGUA

REGISTRO

— e TUBULAGCAO DE GAS

__ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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X REGISTRO N
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO

VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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— @ TUBULACAO DE GAS

__ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:;

LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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___ DRENO DO AR CONDICIONADO
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COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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11.28. AS BUILT HIDRAULICO - APARTAMENTO 501
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__e— TUBULACAO DE AGUA

REGISTRO

—e— TUBULACAO DE GAS

__ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVAGOES

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO. OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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TUBULAGAO DE GAS

DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE

PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGCOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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* REGISTRO PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
_ ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
& TUBULAGAO DE GAS VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA

PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;
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—e— TUBULACAO DE AGUA - LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS

% REGISTRO PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO

TUBULAGAO DE GAS VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA

PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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- EXISTEM TUBULAGCOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM

TUBULACAO DE ESGOTO

CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:;

TUBULACAO DE AGUA

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS

REGISTRO

PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO

TUBULACAO DE GAS

VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM

DRENO DO AR CONDICIONADO

PARA AMBAS FACES.
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X REGISTRO

— e TUBULAGCAO DE GAS

DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:
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—e— TUBULACAO DE AGUA - LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS

X REGISTRO PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM FASSAAM POR
_ ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
TUBULAGAO DE GAS VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA

PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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— @ TUBULACAO DE GAS

DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA

PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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REGISTRO
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- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:;

PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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11.30. AS BUILT HIDRAULICO - APARTAMENTO 503
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X REGISTRO
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DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULAGCOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE

PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE

PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULAGOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.

— e TUBULACAO DE GAS

___ DRENO DO AR CONDICIONADO
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: PLANTA BAIXA - COZINHA
ESC.: 1125
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: VISTA O - COZINHA

ESC.: 1/25

TUBULACOES - APARTAMENTO 70|

LEGENDA

E PILAR ESTRUTURAL OBSERVACOES

] AREA DE RISCO: NAO FURAR.

m PRUMADA: NAO FURAR

—=a— TUBULACAO DE ESGOTO

__e— TUBULACAO DE AGUA

X REGISTRO

— e TUBULACAO DE GAS

__ DRENO DO AR CONDICIONADO

COTAS EM CENTIMETROS

EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.




=0

80

PLANTA BAIXA - VARANDA

ESC.: 1/25

40

216

~

VISTA Ol - VARANDA

=0

ESC.: 1/25

TUBULACOES - APARTAMENTO 70|

LEGENDA

E| PILAR ESTRUTURAL

] AREA DE RISCO: NAO FURAR.

m PRUMADA: NAO FURAR

—a— TUBULACAO DE ESGOTO

__e— TUBULACAO DE AGUA

X REGISTRO

— e TUBULACAO DE GAS

__ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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11.35. AS BUILT HIDRAULICO - APARTAMENTO 702

: PLANTA BAIXA - BANH SOCIAL

ESC.: 1/25
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: VISTA Ol - BANH SOCIAL
ESC.: 1/25

TUBULACOES - APARTAMENTO 702

LEGENDA

[] Puar ESTRUTURAL OBSERVAGOES

m AREA DE RISCO: NAO FURAR. - COTAS EM CENTIMETROS

m PRUMADA: NAO FURAR - EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM

CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E

—8— TUBULACA( T < -
UBULAGAO DE ESGOTO LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO:;

—e— TUBULACAO DE AGUA - LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.

REGISTRO

—e— TUBULACAO DE GAS

__ DRENO DO AR CONDICIONADO
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: PLANTA BAIXA - BANH SUYTE VISTA 02 - BANH SUITE
£5C.: 1125 : ES5C.: 1125

: VISTA 03 - BANH SUITE
E5C.: 1125

: VISTA Ol - BANH SUITE
ESC.: 1/25

TUBULACOES - APARTAMENTO 702
LEGENDA

PILAR ESTRUTURAL

] AREA DE RISCO: NAO FURAR.

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

[T PRUMADA: NAO FURAR - EXISTEM TUBULAGOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
TUBULACAO DE £5GOTO CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E

LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

—e— TUBULAGAO DE AGUA LEMBRE-SE DE QUE 0OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS

N REGISTRO PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
_ ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
5 5 VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
—e— TUB AO DE GA ’ -
UBULAGAO e PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
__ DRENO DO AR CONDICIONADO
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TUBULACOES - APARTAMENTO 702

LEGENDA

]

PILAR ESTRUTURAL

AREA DE RISCO: NAO FURAR.

PRUMADA: NAO FURAR

TUBULACAO DE ESGOTO

TUBULACAO DE AGUA

REGISTRO

TUBULACAO DE GAS

DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULAGCOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXAGAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.




: PLANTA BAIXA - VARANDA

ESC.: 1/25

148
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=0

VISTA Ol - VARANDA

ESC,

1/25

TUBULACOES - APARTAMENTO 702

LEGENDA

E| PILAR ESTRUTURAL

] AREA DE RISCO: NAO FURAR.

m PRUMADA: NAO FURAR

—a— TUBULACAO DE ESGOTO

__e— TUBULACAO DE AGUA

X REGISTRO

s TUBULAGAO DE GAS

___ DRENO DO AR CONDICIONADO

OBSERVACOES

- COTAS EM CENTIMETROS

- EXISTEM TUBULACOES QUE TAMBEM PASSAM PELO
TETO (LAJE OU SOBRE FORRO, PORTANTO TOMEM
CUIDADO COM A INSTALACAO DE CORTINAS E
LUMINARIAS QUE EXIJAM FIXACAO NO TETO;

- LEMBRE-SE DE QUE OS ENCANAMENTOS QUE
PASSAM POR UMA PAREDE, COMO MOSTRADO NAS
PLANTAS E VISTAS ACIMA, TAMBEM PASSAM POR
ESTA MESMA PAREDE VISTA A PARTIR DO COMODO
VIZINHO. PORTANTO, OS CUIDADOS COM UMA
PAREDE POR ONDE PASSAM TUBULACOES VALEM
PARA AMBAS FACES.
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11.36. ALVARA DE LICENGCA CORPO DE BOMBEIROS MILITAR ES

GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO
CORPO DE BOMBEIROS MILITAR

ALVARA DE LICENGA
CNPJ: 14.730.986/0002-40 N.° 657501

Razdo Social/Nome Fantasia

661691 - MGV ENGENHARIA LTDA / EDIFICIO ROOFTOP CAMBURI RESIDENCI
AREA TOTAL CONSTRUIDA.: 2.723,00.

Finalidade Protocolo Projeto Aprovado
LICENCIAMENTO 42140/2021 ‘ 100992-001

Enderego
RUA ALVIM BORGES DA SILVA, 110, ,JARDiM‘a‘\: \MBUF
Descrigdo da Ocupagdo ‘

A, VITORIA-ES- 29090300

A-2 - HABITACAO MULTIFAMILI?\R ‘ B Q\g
Vistoriador Ji ,\~ ' \ \/<\
DENIVALDO FRAN(OlSCO DIAS
Observagao /
/
Data de Emisséo F Data de Validade
11/08/2021 h ‘ [ 11/08/2024

E responsabilidade do proprietario e administrador déedifica(;éo a manutengao dos equipamentos de protegéo
contra incéndio e panico.

N.° de Autenticagao 17b35ebe6

A aceitagao desta Declaragao esta condicionada a verificagao de sua
autenticidade na internet no site http://siat.cb.es.gov.br

Este documento devera ficar em local visivel para fim de fiscalizagao.
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11.37. ALVARA DE FUNCIONAMENTO DE EQUIPAMENTOS

PREFEITURA MUNICIPAL DE VITORIA . .
Secretaria Municipal de Alvara de Funcionamento de

Desenvolvimento da Cidade

Equipamentos
Servigo de Expedigdo de Licengas
Responsavel pelo imoével
MGV ENGENHARIA LTDA
Endereco
RUA ALVIM BORGES DA SILVA, 110, , JARDIM CAMBURI, VITORIA - ES
Inscrigdo municipal Documento Processo
1-1264815 CNPJ 14.730.986/0002-40 3114504/2020

O Departamento de Aprovagéo de Edificagdes e Fiscalizagdo de Obras, usando das atribuigdes que Ihes sdo conferidas pela
Legislagdo Municipal, através do Servigo de Expedigao de Licengas, concede o presente Alvara, atendendo informagdes contidas
no R. I. A. e no Certificado de Funcionamento do Equipamento, fornecidos pela firma

ELEVADORES ATLAS SCHINDLER LTDA. CNPJ: 00.028.986/0146-72 Inscrigdo: 1262724
Responsavel Técnico

JULIO CESAR CARLESSO DA SILVA CREA / CAU: 0000037846D
Observagdes

ELEVADORES

ALVARA DE FUNCIONAMENTO DE EQUIPAMENTOS PERMANENTES DE 1 ELEVADORES DE N¢ 1.00 Unid
221541

De acordo com o Art. 41 da Lei 4.821/98, o Alvara de Funcionamento de Equipamentos podera, a qualquer tempo,
mediante ato da autoridade competente, ser:

| - revogado, atendendo a relevante interesse publico;

Il - cassado, em caso de desvirtuamento, por parte do interessado, da licenga concedida;

Il - anulado, em caso de comprovacao de ilegalidade em sua expedigao.

As firmas intaladas e conservadoras respondem por danos produzidos a terceiros causados pelo funcionamento
imperfeito ou por acidentes que resultem na falta de conservagao ou de auséncia de condigdes de seguranca dos
aparelhos sob sua conservagao.

Os proprietarios de aparelhos, ou seus representantes, responderao pelos danos causados a terceiros quando
permitirem que os aparelhos funcionem sem estar sob os cuidados de firma instaladora e conservadora.

As indicagdes no Resultado da Inspegado Anual - R. I. A. deverao espelhar a realidade do dia da inspegao e a firma
instaladora ou conservadora respondera pela veracidade das informagdes contidas no mesmo.

TODA OBRA OU EDIFICAGAO DEVERA SER FISCALIZADA PELO MUNICIPIO, TENDO O SERVIDOR MUNICIPAL,
INCUMBIDO DESTA ATIVIDADE, LIVRE ACESSO AO LOCAL.

O ALVARA DEVERA ESTAR NA CASA DE MAQUINAS A DISPOSIGAO DA FISCALIZAGAO

Data Licenciamento Data Expedigdo = Data Validade | Para validar este documento, acesse http://www.vitoria.es.gov.br, secdo
05/03/2021 11/03/2021 05/03/2022 Autenticidade e digite a chave :2a177514-3208-44c6-93c5-0de6e36f7dab

Pagina: 1/1
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11.38. CERTIDAO DE CONCLUSAO DE OBRA

PREFEITURA MUNICIPAL DE VITORIA
— 57 Secretaria Municipal de Desenvolvimento da Certificado de Conclusao de Numero do Certificado

Cidade Obra 165/2021

Nome do Proprietario

RAF EMPREENDIMENTOS E PARTICIPAGOES LTDA

Endereco

RUA ALVIM BORGES DA SILVA, 110, , JARDIM CAMBURI, VITORIA - ES

Inscrigdo municipal |Quadra Lote Tipo de Uso Tipo de Certificado Processo
2-9092978 XXX XXX RESIDENCIAL TOTAL 3446830/2021
Ficha de Controle de Obras Numero de Arquivo Alvara de Execugéo Area do Terreno Area Construida
1044 447/23411 731/2019 598,63m? 2723,74m?
Edificacdo Nova 2723,74m?
Observacgdes:

CERTIFICADO REFERENTE A 01 (UM) IMOVEL RESIDENCIAL MULTIFAMILIAR. DE ACORDO COM O ARTIGO 2° DA LEI
N° 9418/2019, O RESPONSAVEL LEGAL PELA EDIFICAGAO DEVERA APRESENTAR AO MUNICIPIO O LAUDO DE
INSPEGAO PREDIAL, JUNTAMENTE COM COPIA DIGITALIZADA, ATE 10 (DEZ) ANOS APOS A CONCESSAO DO
CERTIFICADO DE CONCLUSAO DE OBRA.

CERTIFICADO DE CONCLUSAO
CERTIFICADO DE CONCLUSAO

A Secretaria de Desenvolvimento da Cidade usando das atribuicdes que lhe sdao conferidas pela Legislagcdao Municipal, concede o
presente Certificado de Conclusdao em conformidade aos artigos 42,43 e 44 da Lei 4.821/ 1998.

Data Licenciamento Data Expedigao Para validar este documento, acesse http://www.vitoria.es.gov.br, secdo Autenticidade e digite a
h :824246a8-d052-4c87-a34f-0b568ed9561d
14/09/2021 20/09/2021 = *"® @ eora ©

Pagina: 1/1
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11.39. CERTIDAO DE OBRA

PREFEITURA MUNICIPAL DE VITORIA - . i~
Secretaria Municipal de Desenvolvimento da Certiddo de Obra Namero da Certidéio
Cidade 204/2021

Nome do Proprietario

RAF EMPREENDIMENTOS E PARTICIPACOES LTDA

Endereco

RUA ALVIM BORGES DA SILVA, 110, , JARDIM CAMBURI, VITORIA - ES

Inscricdo municipal Certificado de Concluséo Processo
9092978 165/2021 3446830/2021
Observagoes:

Consta em nome de RAF EMPREENDIMENTOS E PARTICIPACOES LTDA projeto aprovado e arquivado sob n°
447/23411, referente a 01 (um) Imével Residencial Multifamiliar situado na Rua Alvim Amaro Borges da Silva, n°® 110
- Jardim Camburi - Vitéria/ES. Imével composto de Subsolo contendo17 (dezessete) vagas de garagem e 08 (oito)
vagas para bicicleta; 1° Pavimento (Térreo) contendo 15 (quinze) vagas de garagem e 02 (duas) vagas para
bicicleta; 2° Pavimento contendo 04(quatro) Apartamentos tipo 01, 02, 03, e 04; Pavimentos tipo ( 3° ao 5°
Pavimento) contendo 04 (quatro) Apartamentos tipo 01, 02, 03, e 04 por pavimento; 6° Pavimento contendo
Apartamentos tipo 01 e 02; 7° Pavimento contendo Apartamentos tipo 01 e 02; 8° Pavimento contendo Area de
Lazer; Perfazendo um total de 20 (vinte) Unidades Habitacionais e 32 (trinta e duas) vagas de garagem.

Quadro de Areas

Descrigdo Area
Area do Terreno 598,63
Area Total Construida 2723,74

CERTIDAO DETALHADA
CERTIDAO DETALHADA

Data Licenciamento Data Expedigao Para validar este documento, acesse http://www.vitoria.es.gov.br, segédo Autenticidade e digite
h :2454eb3d-63cf-4dbd-9fc6-05a94c5d8047
14/09/2021 20/09/2021 & CTAVE EAAERIERIe cobasae

Pagina: 1/1
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11.40. ANOTAGAO DE RESPONSABILIDADE TECNICA - ART - REDE DE GAS

Pégina 11
. ART de Obra ou Servigo

Anctagho de Responsabilidsde Técnies - ART = i
Lei n* 6,496, te 7 de dazembro da 1577 CREA-ES i 0820210037043
Consetho Regionsi de Eng & Agronomia do ES k ART Individual

— 1. Responsdvel Técnlco
GUILHERME OVIDIO DA SILVA MAURICIO
Tituio profissional: ENGEMHEIRO CIVIL RNP; 0815296053
Ragistro: ES-04119%/D
Empresa coniratada:  FRIGAS INSTALAGOES E MANUTENGAO LTDA-ME  Registro: 15158

— 2. Dados do Contrate ——

Centratante: EDIFICIO ROOFTOP CAMBURI RESIDENGE CFFICNPJ: 14T30936000240
Rua: RUA ALVIM BORGES DA SILVA N 110
Complemento: CEP: 29090300
Cidade: VITORIA UF: ES BairmD:  JARDIM CAMBURI
Telefone:
Conirato: N do Aditive: 0
Valor do ContralafMenoréios:  R$6.300,00 Tipo de contratante:  PESSOA JURIDICA
,—3. Dados da Obra/Servige
Rua: RUA ALVIM BORGES DA SILVA N 110
Complemento: Bairo: JARDIM CAMBURI Quadra Lote
Cidade:  VITORIA UF: ES CEP. 28090300
Data de inicio:  01/09/2020 Prev, Términa:  01/06/2021 Coord, Geogr.: |
Propristério: EDIFICIO ROOFTOP CAMBURI RESIDENCE CPFICNPJ:14730086000240
4, Atividade Técni
’E& de Pavimento(s): 0 N Pavimenta(s): 0 Dimansao/Quantidade: 21 Unidade de medida:  UNID
ATOIDADE(S) TECMICAIS]: 36 - 8 1 - EXECUCAD DE ODRA
PARTICIPAGAD:

MATUREZA: 100 - RESPONSABILIDADE TECMICA

NIVEL: 104 - EXECUGAD
MATUREZA DOE) SERVIGENS): 1101 - EDIFICACOES

TIPD DA OBRATSERVICO: 102 - MABITAGAD COLETIVA S - GASES COMBUSTIVEIS

FROJETIHEVSERVICO(S); 100 - NENHUM

Apas 8 conclsdo das atividades técnicas, o profissional devers proceder & baina desta ART.

— 5. Observagdes
SERVIGO DE INSTALACAD DA CENTRAL DE GAS E REDE DE DISTRIBUNAD INTERNA DE GAS NATURAL {GN) REALIZADD CONFORME NT 18 DO CBMES E NER
1E57E RED{ BE ALIMENTACASD COM TUBLLAGAD MULTICAMADA DE 263N NO 1* ESTAGIO E 20MM E I.M O 2* ESTAGHD (RAMAIS). TOTALIZANDD 71 PONTOS
OE CONS:
—— 6. Declaragbes
A er <geciara a das regas da i i nas normas lecnicas da ABNT, na legislagao esp
"5 256, de Z de dezembro de 2004, és atividad tonaks acima relacs =
—— 7. Entidade de classe — 8. Informagdes
SEE - SOCIEDADE ESPIRITO SANTENSE DE ENGENHEIROS * AART é vilida somente quando quitada, podendo sua
conferéncia ser realizada no site do CREA.
inat A autenti dasie poda ser verificada no
g sey irgs a5 inl ?_Mla Sile W, Credes org b U www.confea.org.br
0;') de ﬂm de_FLe” | * A guarda da via sdsinada da ART serd dé responsabilidade
= Data

do profissional v do centratante com o objetive de
documentar o vinculo contratual.

sl T2
HE4454,
z s y cvmgeunost [EICREA-ES
i Www CTBaes org; | Creass| reaes.org. -
el i el (27137134-0046 ani@creans.omg.or - [l
\'almhﬁ'yﬁu_r! Reguyada em: 12042021 Dma oo pagumenie: 15042021 Veloe Pagec RS 88,78 Hosso Ndmeso. 1

Tintalizadn ~am CamSeanner
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Anexos

11.41. LAUDO DE ESTAQUEIDADE DA REDE DE GAS

NT 01/2018- Procedimentos Administrativos
Corpo de Bombeiros Militar do Estado do Espirito Santo Parte 06 — Checklists de vistoria das Medidas de Seguranga
Contra Incéndio e Panico e de Areas de Risco

ANEXO B - LAUDO DE ESTANQUEIDADE DA REDE DE DISTRIBUIGAO INTERNA DE GAS COMBUSTIVEL
(GNIGLP)

GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO
CORPO DE BOMBEIROS MILITAR
CENTRO DE ATIVIDADES TECNICAS

LAUDO DE ESTANQUEIDADE DA REDE DE DISTRIBUIGAO INTERNA DE GAS
COMBUSTIVEL (GN/GLP) : ;

RG IMOVEL Ne: PROJETO TECNICO Ne:

1. Dados da edificagio ou area de risco
Raza&o Social (Nome da Edificagio): /ZIFVUT  TReOF 100 CAMNMPBIR G RESIDEACE,
Endereco: [CUA — Auinn  BorGes DA SiLuas [N Ado.
Bairo: TARDIAT (. AviBo s [ Cidade: virordis [UF:¢s
Telefone: E-mail:

2. Gas combustivel utilizado:
=.Gas Natural (GN 0 Gas Liquefeito do Petroleo (GLP

3. Responsavel Técnico pela instalacio da centralirede de distribuicdo interna de GLP/GN

Nome do Resp. Técnico: SuiLitcrinmge  Ovid: O. [CPF: 140 3¢9 4%¢ -4¢.
N°do CREA/CAU: (£<-©44L99/p [ N°cadastrono CBMES. 429 43

Formacédo Técnica: Cabcn n'pO  ciu e

Telefone: Celular: 27 7/5 - ©29 7. | E-mail: B
4. Central de Gas, quandoGLPT ——rvo .. = ———

0 Transportavel (volume do maior recipiente-<—0;5m°) | o Estacionariotvelume do maior recipiente > 0.5 m3)
Capacidade-dommaior recipiente (em md): Capacidade Total da Central de Gas (enm m3)-

5. Dispositivo de Seguranga instalado, quando houver a necessidade: :
5.1 Pressdo de Entrada (PE) — Pressdo a montante do Requlador de Pressao — (7,5 <PE £700) Kpa

o Valvula de bloqueio o Vaélvula de o Dispositivo de o Limitador de press&o
automatico por sobrepressao alivio pleno seguranga incorporado :
conforme EM 88-1

5.2 Pressédo de Entrada (PE) — Pressdo a montante do Requlador de Pressao — (PE>700) Kpa
o Valvula de bloqueio automatico por o Regulador monitor o Limitador de pressao
sobrepress&o

6. Material utilizado_na rede de distribuigao interna (tubos e conexées) SRR X
o Aco carbono o Cobre rigido o Cobre flexivel » Multicamadas

7. Passagem dos tubos e conexdes ‘

Dutos em atividades (ventilacdo de ar condicionado, exaustao, chaminés, etc): o SIM X NAO
Cisternas e reservatorios de agua: o SIM = NAO
Compartimento de equipamento elétrico (painéis elétricos, subestaco, outros): | o SIM g NAO
Deposito de combustivel inflamavel: o SIM & NAO
Elementos estruturais (lajes, pilares, vigas): o SIM =xNAO
Espagos fechados que possibilitem o actimulo de gas eventualmente vazado: o SIM st NAO
Poco ou vazio de elevador e de dutos de ventilacao de escada de seguranca: o SIM xXNAO

No caso de alguma das opgées acima serem Dispositivo:
assinaladas como SIM, o Resp. Técnico devera )
especificar dispositivo utilizado e local instalado | Local Instalado: )

ara adequacéo e atendimento & Norma:

versdo 1

Pagina 98
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NT 01/2018- Procedimentos Administrativos

Corpo de Bombeiros Militar do Estado do Espirito Santo Parte 06 — Checklists de vistoria das Medidas de Seguranga
Contra Incéndio e Pénico e de Areas de Risco

8. Teste de Estanqueidade

8.1 Equipamento utilizado para pressurizagao:
Fabricante: \piXp. | Data de calibragdo: 20/ 06/ 1% | Validade da calibragéo: zir/gu/ 2221 |
8.2 Ensaios' | ; ; RALs et ;
8.2.1 12 Etapa (Rede de Gas GN/GLP exposta):
8.2.1.1 Géas a pressurizar

¥ Gas Comprimido [ o Gas Inerte
:8.2.1.2 Dados da pressao; em Kpa (Nota: No final de cada tempo apés a estabilizagdo) | Data:oS/o# 2
No tempo 0 min: Presséo aferida (obrigatério preencher): 20383 ke | Horério: 07 ¢o-
No tempo 10 min: | Pressé&o aferida (obrigatério preencher): 2 08 k. | Hordrio: R - 1o
No tempo 20 min: | Press&o aferida (obrigatério preencher): 208 k¢ | Hordrio: 0& ' zo
No tempo 30 min: | Pressé&o aferida (obrigatério preencher): 208 kﬂ Horario: n & ! 30O
No tempo 40 min: | Pressé&o aferida (obrigatério preencher): 2 08 [KR. | Horario:

No tempo 50 min: | Presso aferida (obrigatério preencher): 20 ¢ Kp. | Horério:

No tempo 60 min: | Presso aferida (obrigatério preencher): 298 K . Horano'

8.2.1.3 Condicdes da Rede de distribuicio interna de Gds Combustivel (GN/GLP) :

o Com vazamento | % Sem vazamento

| 8.2.2:2% Etapa (Rede de Gas GN/GLP apés a instalagéo de todos os componentes na ‘condi
_de operacgio e sob as condicdes de pressﬁo de opera;ao) 5
8.2.2.1 Gas a pressurizar.

X Gas Comprimido [ o Gas Inerte

:8.2.2.2 Dados da pressao, em Kpa (Nota: No final de cada tempo apés a estabilizacao) * |‘Data:OS /o4 28 .

No tempo 0 min: Presséo aferida (obrigatério preencher): 2905 [KPe.. | Hordrio: 09:20
No tempo 2,5 min: Pressao aferida (obrigatério preencher): Zo5 Kb . ari

No tempo 5 min: Pressao aferida (obrigatério preencher): 2065 et

8.2.2.3 Condigoes da Rede de distribuicdo interna de Gas Combustivel (GN/GLP) .
o Com vazamento ¥ Sem vazamento

9. Declaragao

Informo, sob as penalidades civis e criminais, e na condigdo de Responsavel Técnico pelo Laudo de estanqueidade da
rede de distribuigéo interna de gas combustivel (GN/GLP) da edificagéo supracitada que o sistema foi dimensionado
conforme ABNT NBR 15526:2012 e CBMES NT 18.

versdo- Pagina 99
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GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO
CORPO DE BOMBEIROS MILITAR
CENTRO DE ATIVIDADES TECNICAS

CERTIFICADO DE CREDENCIAMENTO

Profissional Habilitado a Executar as Medidas de Seguranga contra
Incéndio e Panico

N°: 62943
Nome:
GUILHERME OVIDIO DA SILVA MAURICIO
CPF: RG: CREA/CAU:
11036944646 16163280 ES-041199/D
Observagio:

Este profissional est4 devidamente cadastrado e credenciado no Centro de Atividades Técnicas do Corpo de
Bombeiros Militar, conforme estabelecido na NT 01, Parte 4, estando autorizado a exercer, no territério do
Estado do Esplrito Santo, as atividades descritas abaixo em conformidade com a Legislagao de Seguranga
Contra Incéndio e Panico. |

Atividades:

SAIDAS DE EMERGENCIA(Instalagdo; Manutencio; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ). SISTEMA DE
ILUMINAGAO DE EMERGENCIA(Instalagéo; Manutengao; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ). SISTEMA DE
SINALIZAGAO DE EMERGENCIA(Instalagdo; Manutengao; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ). CENTRAL
DE GAS(Instalaggo; Manutengao; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ). SISTEMA DE PROTEGAO POR
HIDRANTES E MANGOTINHOS(Instalagao; Manutengao; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ). SISTEMA DE
PROTEGAO CONTRA DESCARGA ATMOSFERICA (SPDA)(Instalagao; Manutengao; Laudo / Parecer; Projeto
Executivo; ). SISTEMA DE PROTEGAO POR CHUVEIROS AUTOMATICOS(Instalagao; Manutengao; Laudo /
Parecer; Projeto Executivo; ). SISTEMA DE PROTEGAO POR ESCADA PRESSURIZADA(Instalagao;
Manutengdo; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ). SEGURANCA ESTRUTURAL CONTRA
INCENDIO(Instalag&o; Manuteng&o; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ). COMPARTIMENTAGAO
HORIZONTAL(Instalag&o; Manutencado; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ). COMPARTIMENTAGAO
VERTICAL(Instalagdo; Manutengdo; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ). SISTEMAS DE
RESFRIAMENTO(Instalag&o; Manuteng&o; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ). SISTEMA DE PROTEGAO
POR ESPUMA(Instalag8o; Manutengao; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ). CONTROLE DE MATERIAIS E
ACABAMENTO(Instalagdo; Manuteng&o; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ). REDE DE TUBULAGAO E
DISTRIBUIGAO DE GLP OU GAS NATURAL(Instalagao; Manutengao; Laudo / Parecer; Projeto Executivo; ).
SISTEMA DE COMBATE A INCENDIO POR CO2(Instalagao; Manuteng&o; Laudo / Parecer; Projeto Executivo;
). SEGURANGA CONTRA INCENDIO DOS ELEMENTOS DA CONSTRUGAO(Instalagao; Manutengao; Laudo /
Parecer; Projeto Executivo; ).

Data Emisséo: ) Data Validade:
23/07/2020 24/07/2021

N° de Autenticagao 1737c93a80a

A aceilag8o desse documenlo esta condiclonado & verificago de sua autenticidade no site abaixo
http:\\slat.cb.es.gov.br

Digitalizado com CamScanner
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11.42. LAUDO ILUMINAGAO DE EMERGENCIA

-

\ \Nr

—

4

1

CERTIFICADO DE RESPONSABILIDADE TECNICA

SERVICOS: Instalacéo do Sistema de lluminagdo de Emergéncia e Sinalizacdo de Saida.
ENDERECO: Rua Alvim Borges da Silva, 110 — Jardim Camburi - Vitéria/ES
ESTABELECIMENTO: Residencial

EMPREENDIMENTO: EDIFiCIO ROOFTOP CAMBURI RESIDENCE.

CERTIFICAMO S, que a instalagdo do Sistema de lluminagdo de Emergéncia e
Sinalizagéo de Saida, estdo de acordo com o projeto e Normas vigentes.

Cariacica/ES, 20 de julho de 2021

Técnico Eletrotécnica
TRT 0808395246

Rua Pard, 108 - 3° Andar - Cep: 29.144-140 - Bairro Cruzeiro do Sul - Cariacica/ES.
E-mail: realizaeng2017@gmail.com
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11.43. LAUDO DE ESTANQUEIDADE E TESTE HIDROSTATICO E CERTIFICA-
DO DE INSTALACAO

ART 0820210070405

LAUDO DE ESTANQUEIDADE E TESTE HIDROSTATICO E CERTIFICADO DE INSTALAGAO

INFORMACOES DO CLIENTE
Razéo Social: | MGV ENGENHARIA LTDA

CNPJ: 14730986000240
Endereco: RUA ALVIM BORGES DA SILVA N°: | 110 | Complemento: | EpiFicio ROOFTOP CAMBURI RESIDENCE
Bairro: JARDIM CAMBURI | Cidade: | VITORIA | UF: | ES CEP: 29090-300

RESPONSABILIDADE TECNICA
Empresa contratante: ‘ MGV ENGENHARIA LTDA
CNPJ: | 14730986000240 CREA NACIONAL: 0815526504
Responsavel Técnico: | FILIPE PIRES BATISTA CREA-ES: ES-0041831/D

INFORMACOES DO TESTE
Tipo de Instalagdo: | REDE DE SISTEMA HIDRAULICO DE PROTEGAO

Trecho Testado: TESTE 1 — TESTES INDIVIDUAIS DOS PONTOS DA REDE DO SISTEMA HIDRAULICO
DE PROTECAO. BEM COMO TESTE COMPLETO DA REDE.
Trecho Testado: TESTE 2 - EXECUGAO DA TUBULAGAO DO SISTEMA DE HIDRAULICO DE PROTEGAO

NO EDIFICIO ROOFTOP CAMBURI RESIDENCE.

Trecho Testado: TESTE 3 - TESTE
Normas de NBR 13714:1998-Sistemas de hidrantes e de mangotinhos para combate aincéndio
Referéncia:
Normas de NBR 13.434 — Sinalizagao de segurancga contra incéndio e panico.
Referéncia
Adicionais:
Fluido de Teste Data do Teste Pressao

Agua 06/07/2021 de teste

ou Pressao do sistema dotada por compressor

ART Vinculada: | 0820210070405

RESULTADO DO TESTE DE STANQUEIDADE

Resultado: X ESTANQUE 0 NAO ESTANQUE
Concluséao: A REDE FORA INSPECIONADOA CONFORME AS ABNT’'S REFERENCIADAS E NAO
APRESENTOU VAZAMENTOS

RESULTADO DO TESTE HISDROSTATICO

Resultado: CONFORME 0 NAO CONFORME
Concluséo: A REDE FORA INSPECIONADOS CONFORME AS ABNT'S REFERENCIADAS E

APRESENTARAM FLUXOS DE TRABALHO DENTRO DOS PADROES ESTABELECIDOS
POR NORMA (SEM VAZAMENTO)

Empresa contratante: MGV ENGENHARIA LTDA
PFilipé Pired Ratiste
Wo
T i
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ART 0820210070405

Engenheiro responsavel pelo ensaio: Filipe Pires Batista CREA: ES-0041831/D

Declaro como responsavel pela inspecdo, que as instalagdes adicionais foram submetidas ao
teste de estanqueidade e teste hidrostatico onde os mesmos encontram-se dentro dos padrbes
normativos técnicos estabelecidos-1ao constaﬂd@a anormalidades no mesmo.

n Batiste %

he u M..umn o

4 F|I|pe Plres Batista

Engenheiro Mecanico - CREA: ES-0041831/D

Pagina 2 de 2



11.44. ANOTAGCAO DE RESPONSABILIDADE TECNICA - ART PROJE-

>

TO EL RICO Pagina 1/1
3 Anotagio de Responsabilidade Técnica - ART ART de Obra ou SerVigo
Lei n°® 6.496, de 7 de dezembro de 1977 C R EA'ES 0820210024696

Conselho Regional de Engenharia e Agronomia do ES ART Individual

1. Responsavel Técnico
JOAO OLIVIO RODRIGUES FRANZOSI

Titulo profissional: ENGENHEIRO ELETRICISTA RNP: 0802471820
Registro: ES-003380/D
Empresa contratada: ADESSO ENGENHARIA LTDA Registro: 1984

—— 2. Dados do Contrato

Contratante: MGV ENGENHARIA LTDA CPF/CNPJ: 14730986000160
Rua: AVENIDA NOSSA SENHORA DA PENHA No: 714
Complemento: SALA 719 CEP: 29055130
Cidade: VITORIA UF: ES Bairro:  PRAIA DO CANTO
Telefone:
Contrato: N° do Aditivo: 0
Valor do Contrato/Honorarios: R$16.625,00 Tipo de contratante: PESSOA JURIDICA
— 3. Dados da Obra/Servigo
Rua: RUA ALVIM BORGES DA SILVA Ne: 110
Complemento: Bairro: JARDIM CAMBURI Quadra Lote
Cidade: VITORIA UF: ES CEP: 29090300
Data de inicio:  03/03/2021 Prev. Término:  31/03/2021 Coord. Geogr.:
Proprietario: MGV ENGENHARIA LTDA CPF/CNPJ:14730986000160
4. Atividade Técnica
Qtde de Pavimento(s): 8 N° Pavimento(s): 0 Dimensao/Quantidade: 2723,74 Unidade de medida: M2

ATIVIDADE(S) TECNICA(S): 35 - 5.1 - ELABORAGAO DE PROJETO
PARTICIPAGAO:
NATUREZA: 103 - AUTORIA

NIVEL: 104 - EXECUGAO
NATUREZA DO(S) SERVIGO(S): 1101 - EDIFICACOES

TIPO DA OBRA/SERVIGO: 102 - HABITAGAO COLETIVA

PROJETO(S)/SERVIGO(S): 4 - PROJETO ELETRICO,111 - PROJETO ELETRICO DE BAIXA TENSAO

Apds a conclusdo das atividades técnicas, o profissional devera proceder a baixa desta ART.

— 5. Observagodes
ELABORAGAO DO PROJETO LEGAL DE MODIFICAGAO DAS INSTALAGOES ELETRICAS PARA REAPROVAGAO NA CONCESSIONARIA DE ENERGIA LOCAL, PARA UMA
EDIFICAGAO RESIDENCIAL, MULTIFAMILIAR, COM 08 PAVIMENTOS, AREA DE CONSTRUGAO DE 2.723,74M, CARGA INSTALADA DE 474,10KW E DEMANDA ELETRICA
DE 127,35KVA, CONCERNENTE A AREA DE ENGENHARIA ELETRICA.

—— 6. Declaragbes

Profissional

Contratante

Acessibilidade: <declara a aplicabilidade das regras de acessibilidade previstas nas normas técnicas da ABNT, na legislagéo especifica e no Decreto
n°5.296, de 2 de dezembro de 2004, as atividades profissionais acima relacionadas.>

— 7. Entidade de cl 9. Informagodes
NENHUMA ENTIDADE . A ART é valida somente quando quitada, podendo sua
conferéncia ser realizada no site do CREA.
8.Assinaturas . A autenticidade deste documento pode ser verificada no
Declaro serem verdadeiras as informagdes acima. site www.creaes.org.br ou www.confea.org.br
d de de . A guarda da via assinada da ART sera de responsabilidade
Local Data

do profissional e do contratante com o objetivo de
documentar o vinculo contratual.

JOAO OLIVIO RODRIGUES FRANZOSI - CPF: 75108259700

- www.creaes.org.br  creaes@creaes.org.br m CR A - Es
MGV ENGENHARIA LTDA - CPF/CNPJ: 14730986000160 5
tel: (27)3134-0046 art@creaes.org.br N cogan EA s s
Valor ART: R$ 233,94 Registrada em: 09/03/2021 Data de pagamento: 09/03/2021 Valor Pago: R$ 233,94 Nosso Numero: 140000000008023668

Anexos
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11.45. ANOTAGAO DE RESPONSABILIDADE TECNICA - ART ELEVA-
DOR

Pagina 1/1
_ = - ART de Obra ou Servigo
Minireinar e sewr " CREA-ES N R

iho Regional de E haria e Agr ia do ES ART Individual

— 1. Responsavel Técnico
JULIO CESAR CARLESSO DA SILVA

Titulo profissional: ENGENHEIRO MECANICO RNP: 0814052339
Registro: ES-037846/D
Empresa contratada: ELEVADORES ATLAS SCHINDLER LTDA Registro: 57

— 2. Dados do Contrato

Contratante: MGV ENGENHARIA LTDA CPF/CNPJ: 14730986000240
Rua: RUA ALVIM BORGES DA SILVA Ne: 110
Complemento: CEP: 29090300
Cidade: VITORIA UF: ES Bairro:  JARDIM CAMBURI
Telefone:
Contrato: 7300046374 N° do Aditivo: 0
Valor do Contrato/Honorarios:  R$28.500,00 Tipo de contratante: PESSOA JURIDICA
— 3. Dados da Obra/Servigo
Rua: RUA ALVIM BORGES DA SILVA Ne: 110
Complemento: Bairro: JARDIM CAMBURI Quadra Lote
Cidade:  VITORIA UF: ES CEP: 29090300
Data de inicio:  30/03/2020 Prev. Término:  31/12/2021 Coord. Geogr.:
Proprietario: MGV ENGENHARIA LTDA CPF/CNPJ:14730986000240
4. Atividade Técnica
Qtde de Pavimento(s): 0 N° Pavimento(s): 0 Dimenséo/Quantidade: 1 Unidade de medida: UNID

ATIVIDADE(S) TECNICA(S): 69 - 30.1 - EXECUGAO DE INSTALAGAO
PARTICIPAGAO:
NATUREZA: 100 - RESPONSABILIDADE TECNICA

NIVEL: 100 - COORDENAGAO TECNICA
NATUREZA DO(S) SERVIGO(S): 3104 - INSTALAGOES MECANICAS

TIPO DA OBRA/SERVIGO: 808 - ELEVADORES

PROJETO(S)/SERVIGO(S): 100 - NENHUM

Ap6s a conclusgo das atividades técnicas, o profissional devera proceder a baixa desta ART. m

7 il

5. Observagdes
INSTALAGAO DE ELEVADOR 221541

—— 6. Declaragoes

Contratante

Acessibilidade: <declara a aplicabilidade das regras de p nas normas técnicas da ABNT, na legislacdo especifica e no Decreto
n°5.296, de 2 de dezembro de 2004, as atividades profissionais acima relacionadas.>
—— 7. Entidade de cla 9. Infor
SENGE - SINDICATO D =NHEIROS DO ESTADO DO *  AART é valida somente quando quitada, podendo sua
ESPIRITO SANTO conferéncia ser realizada no site do CREA.
8.Assinap‘1(§§n TR TION c A ici deste d pode ser verificada no
lgro,seref. v & S\t Ina. site www.creaes.org.br ou www.confea.org.br
v L‘Q’I X deZSiD_ L A guarda da via assinada da ART sera de responsabilidade
ocal do pi i e do com o objetivo de

o vinculo

MGV ENGFNHARIA LTDA - CPF/CNPJ: 14730986000240 tel: (2?)3?‘33%"84%[ Crea?\‘%c@rg;e:se:;grg;br ECREA'ES
B - .org. Consana e e trguepat
Pk

Valor ART: SUSPENSO POR Registrada em: 09/04/2020  Data de pagamento: Valor Pago: SUSPENSO POR Nosso Numero:
LIMINAR LIMINAR
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11.46. ANOTAGAO DE RESPONSABILIDADE TECNICA - ART ANCO-
RAGEM

ART de Obra ou éeﬁligo
0820210058409

Anctagao de Responsabilidade Técnica - ART i » T v o
Lei n® 6.496, de 7 de dezembro de 1877 {v H g: 5& %-: g

Conselho Regional de Engenharia e Agronomia do ES ART Individual
1. Resp avel Té
HERCULES SARNAGLIA FERRI
Titulo profissional: ENGENHEIRO CIVIL RNP: 0813506557
Registro: ES-035946/D
Empresa contratada: LS SOLUGOES EM MONTAGENS LTDA ME Registro: 13812
—— 2. Dados do Contrato
Contratante: MGV ENGENHARIA LTDA CPF/CNPJ: 14730986000240
Rua: RUA ALVIM BORGES DA SILVA Ne: 110
Complemento: ED. ROOFTOP CEP: 29090300
Cidade: VITORIA tE; - ES Bairro:  JARDIM CAMBURI
Telefone:
Conirato: N° do Aditivo: 0
Vaior do Contraio/Honorarios. R$3.900,00 Tipo de contratante: PESSCA JURIDICA

— 3. Dados da Obra/Servigo

Rua: RUA ALVIM BORGES DA SILVA NPz 40

Complemento: ED. ROOFTOP Bairro: JARDIM CAMBURI Quadra Lote

Cidade:  VITORIA UF:- ES CEP: 29090300

Data de inicio:  07/06/2021 Prev. Término:  07/06/2021 Coord. Geogr.: |

Proprietario: MGV ENGENHARIA LTDA CPF/CNPJ:14730986000240
4. Atividade Técnica

Qtde de Pavimento(s): 0 N° Pavimento(s): 0 Dimens&o/Quantidade: 26 Unidade de medida: UNID

ATIVIDADE(S) TECNICA(S): 74 - 31.1 - INSTALAGAO DE EQUIPAMENTO
PARTICIPAGAO:
NATUREZA: 100 - RESPONSABILIDADE TECNICA

NIVEL: 102 - SUPERVISAO TECNICA
NATUREZA DO(S) SERVICO(S): 9111 - SERVICOS AFINS E CORRELATOS (ESPECIFICAR NO CAMPO 22)

TIPO DA OBRA/SERVICO: 2001 - SERVICOS AFINS E CORRELATQS (ESPECIFICAR NO CAMPO 22)

PROJETO(S)/SERVICO(S): 100 - NENHUM

Apods a conclusio das atividades técnicas, o profissional devera proceder a haixa desta ART.

5. Observacoes
ELABORAGAO DE PROJETO, EXECUGAO DE INSTALAGAO E ELABORACAO DE LAUDO DE LIBERAGAQ DE PONTOS DE ANCO
NORMA VIGENTE.

M DEFINITIVA CONFORME

— 6. Declaragoes Hercy

afnsali
-£S 0359460
Engenheiro Civil

Profissional

Contratante

Acessibilidade: <declara a aplicabilidade das regras de acessibilidade previstas nas normas técnicas da AENT, na legislagio especifica e no Decreto
n°5.296, de 2 de dezembro de 2004, as atividades profissionais acima relacionadas.>

—— 7. Entidade de classe ’_ 9. Informacoes
NENHUMA ENTIDADE *  AARTévilida quando quitada, sua
conferéncia ser realizada no site do CREA.
8.Assinaturas . By | icidade deste d pode ser verificada no
Declaro serem verdadeirag as informagoes acima. site www.creaes.org.br ou www.confea.org.br
,_Qg_de de 202( *  Aguarda da via assinada da ART ser4 de responsabilidade
Local Data fi | et
do pr edo com o obji de
documentar ¢ vinculo contratual.
HERC ULEW =CPF: 11967575770
MGV ENGENHARIA LTDA - CPFICNPJ. 1473008600240 www.creaes.org.br  crsaes@creaes.org.br
= Fiiai tel: (27)3134-0046 art@creaes. org.br

Valor ART: RS 88.78 Registrada em: 07/06/2021 Data de pagamento: 07/06/2021 Valor Pago: RS 88.78 Nosso Numero: 140000000008484983
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11.47. ANOIAQAO DE RESPONSABILIDADE TECNICA - ART SISTEMA DE
INSTALAGAO DE INCENDIO

Pagina 11
PRI P — ART de Obra ou Servigo
(aw e s v smmme oo CREA-ES 0820210070405

Conselho Regional de Engenharia ¢ Agronomia do ES ART Individual

1. Resp 1 Técni
FILIPE PIRES BATISTA
Titulo profissional: ENGENHEIRO DE SEGURANGA DO RMNP: 0815526504
TRABALHO,ENGENHEIRQ MECANICO Registro: ES-0041831/D

Empresa contratada: SERVIGO AUTONOMO Registro: 999939

—— 2. Dados do Contrato
Contratante: MGV ENGENHARIA LTDA CPFICNPJ: 14730986000240
Rua: RUA ALVIM BORGES DA SILVA Ne: 110
Complemento: EDIFICIC ROOFTOP CAMBURI RESIDENCE CEP: 29080300
Cidade: VITORIA UF: ES Balrro:  JARDIM CAMBLUR|
Telefone: 2733471550
Confrate: SN MY do Aditive: 0
Valor do Contrato/Honorarios:  R$300,00 Tipo de contratante:  PESSOA JURIDICA

— 3. Dados da Obra/Servigo —
Rua: RUA ALVIM BORGES DA SILVA N 110
Complemento: EELF IEI_O E!E)OFTOP CAMBURI Baimo: JARDMM CAMBURI Quadra Lote
Cidade: VITORIA UE: ‘ES CEP: 29090300
Data de inicio:  30y06/2020 Prev. Término: 30/06/2022 Coord. Geogr.
Proprietario: MGV ENGENHARIA LTDA CPF/CNFJ:147308B6000240

4. Atividade Técnica

‘Qtde de Pavimento{s): 0 N* Pavimento(s): O Dimensao/Quantidade: 1 Unidade de medida: UNID
ATVIDADE{S) TECNICA[S): &5 - 30.1 - EXECUGAD DE INSTALAGAD
PARTICIPAGAO:

HATUREZA; 100 - RESPONSABILIDADE TECHICA

HIVEL: 104 - EXECUGAD
MATUREZA DO{S) SERVIGOYS): 1101 - EDIFICACGOES 8111 - SERVIGOS AFINS E CORRELATOS (ESPECIFICAR NO CAMPO 22)

TIPS DA OBRASERVIGO: 114 - EDIFICACAD RESIDENCIALICOMERCIAL 207 - INSTALAGAD HIDRAULICA EM EDIFICAGOES 405 - OBRAS HIDRAULICAS 2001 -
SERVICOS AFINS E CORRELATOS (ESPECIFICAR NO CAMPO 22)

PROJETO{SVSERVIGO(S): 100 - NENHUM

Apds a conclusio das atividades técnicas, o profissional deverd proceder a baixa desta ART.

5. Observagoes
EXECUGAD E EMISSAD DE LAUDD ACERCA DO SERVIGD DE -INSTALACAD DO SISTEMA DE HIDRANTES REALIZADO CONFORME NT 15 DO CBMES-. EXECUTADOS
TESTES DE ESTANQUEIDADE E DE CONTINUIDADE, TENDO SID0 DEVIDAMENTE APROVADCS, LAUDO DO PROJETO EXECUTADD DE ACORDO COM AS NORMAS
WISTOS NA INSTRUGAC NT-15 DE 2008 DO CBM-ES (SISTEMAS DE HIDRANTES E MANGOTINHOS PARA COMBATE A INGENDIO-2008)

—— 6. Declaragdes

Acessibllidade: <declara a aplicabiidade das regras de idade i nas normas cnicas da ABNT, na legislagio especih
n"5.286. de 2 de dezembro de 2004, as atividades profissionais acima relacionadas_ >
— 7. Entidade de classe ——— 9. Informacgées
NENHUMA ENTIDADE L A ART & vélida guand itada, podendo sua
conferéncia ser realizada no site do CREA.
B.Assinaturas 1 * A autenticidade dests documento pode ser verificada no

Declaro serem verdadeiras as informagies. acima. site www creaes.org.br ou www.confea.org.br
W’L' = de * A guarda da via assinada da ART sera de responsabilidade

do profissional e do contratante com o objetivo de
decumentar & vincule contratual,

gZ2fe 70

LTDA - CPFICNPL: 14730086000

egENG

www.creass.org.br  creass@crenes.org.br .cm-!s

tel (27)3134-0045 arti@creaes.ong.br ey

Waloe ART N:/Sﬁ.'-’ﬂ Repisirada am: DSA7.2021 Diata de pagamanto: (6072021 Valor Fago: RS 88,78 Nosao Namero:  14000000000852767T9

438



11.48. ANOTAGAO DE RESPONSABILIDADE TECNICA - ART EXECUGAO

PROJETO ESTRUTURAL

A et 6400, e 7 e Gemmrmre sa e CREA-ES

Conselho Regional de Engenharia @ Agronomia do ES

— 1. Responsavel Técnico

Pagha 11
ART de Obra ou Servigo
0820210078201

ART de Equipe

VITOR MOREIRA PEIXOTO

Titulo profissional.  ENGENHEIRO CIVIL RNP: 0810609401
Registro: ES-028262/D
Empresa contratada:  SERVIGO AUTONOMO Registro: 395959

—— 2. Dados do Contrato

Propﬂonrm MGV ENGENHARIA LTDA

Contratante: MGV ENGENHARIA LTDA CPFICNPJ: 14730986000240

Rua: RUA ALVIM BORGES DA SILVA N 110

Complemento: CEP: 29090300

Cidade: VITORIA UF: ES Baimo:  JARDIM CAMAURI

Telefone: 2732276242

Contrate: 0,01 N? do Aditive: ©

Valor do ContralofHonordrios:  R$0,01 Tipo de contratante:  PESSOA JURIDICA

3. Dados da Obra/Servigp ——— —

| Rua. RUA ALVIM BORGES DA SILVA N* 110

Complemento: Baimro: JARDIM CAMBURI Quadra Lote

Cidade: VITORIA UF: ES CEP: 29090300

Data de inicio:  01/02/2019 Prev. Término:  01/02/2022 Coord. Geogr.:

CPF/CNP.J:14730986000240

f —4 Atividade Técnica % =

Otde de Pavimento(s): 1 N® Pavimento{s): & Dimensio/Quantidade: 31847
ATIVIDADE(S) TECMICA{S): 36 - B1 - EXECUCAD DE DBRA
PARTICIPACAD:

NATUREZA: 100 - RESPONSABILIDADE TECMICA

NIVEL: 104 - EXECLUCAD
NATUREZA DO(S) SERVICO(S): 1101 - EDIFICACOES

TIFO DA OBRATSERVIQOD: 102 - HABITACAD COLETIVA,222 - ESTRUTURAS DE CONCRETG

PROJETO[SHSERVIGOS): 100 - NEMILIM

Unidade de medida: Mz

Apdis a conclusae das atividades icnicas, o profissional devera proceder 2 halxa desta ART.

— 5. Observagies

SERVICO DE EXECLICAD DO PROJETO DE SEGURANGA CONTRA INCENDIO DOS ELFMENTOS DA CONSTRUGAD REALIZADC CONFORME NT 08 DO CBMES,

— 6. Declaragbes

.-'f\
= —

Acessibilidade: <declara a aplicabilidade das regras de acessibilidade previstas nas normas tecnicas da ABNT, na legislagaartts

N°5.296, do 2 de dezembro de 2004, a5 atividades profissionars acima relacionadas.»
7. Entidade de classe — 9. Informagoes

SEE - SOCIEDADE ESPIRITO SANTENSE DE EN(TNNE IROS *  AART e vilida somente quando quitsds, podende sua

conferancia ser realizada no site do CREA.

= 8. Assinaturas. - *  Aautenticidade deste documento pode ser verificada no

Deckano seram ve

5ile www.creaes.org.br ou www.confea.org.br
ol a;m:amammmmewwm

com o objetivo de

—

dumlﬂfo vinculo contratual.

mmaﬁs:_:lglx Creaes@Preses.ong -
ted: (27)3134-0046 .:r:@creaﬁ.urq hr c-;.-‘i-;eap—s
| —aes

Valkr ART ﬂaa/ Regrowaus em: Z1U07/2021  Data do pagamanto: 220002021 Valor Paga: RS 88,18

Masso Numera: 1400000000087 24623
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11.49. ANOTAGAO DE RESPONSABILIDADE TECNICA - ART EXECU-
GAO SPDA

ART de Obra ou Servigo

o o mammacnwr T CREA-ES 0820210068571
Conselho Reglonal de Engenharia e Agronomia do ES ART Individusl
Substihd a ART n° 0820200010157

1. Responsavel Técnico

JOSE RENILTON FIOROTT!
Thulo profissional:  ENGENHEIRO DE TELECOMUMICAGOES RNP: 0817139427
i Registro: ES-0048024/D
| Empresa contratada: PMM INSTALAGOES LTDA - ME Reglstro: 16478
,—' 2. Dados do C 1
Contratante: MGV ENGENHARIA LTDA CPFICNPLY 14T30986000240
Rua: RUA ALVIM BORGES DA SILVA N 110
i‘ Complemento CEP: 29090300
| Cidade: VITORIA UF: ES Bairmo:  JARDIM CAMBLIRI
| Telefone: 27399619256 Subslitui a ART n° 0820200010157
| Contrata.  139.2019 N° do Aditivo: O
l Valor do CantraioiHonorrios:  R$10.229,85 Tipa de contratants:  PESSOA JURIDICA
|— 5. Dados da ObrarServigo m———— =
| Rua: RUAALVIM BORGES DA SELVA N: 110
| Complemento: Baimo: JARDIM CAMBUR Quadra Lota
Cidade  VITORIA UF; ES CEP: 28080300
Data de micie:  02/12/2018 Prev. Tédrmino: 28/02/2021 Coord. Geogr.:
| Proprietaria: MGV ENGENHARIA LTDA CPFICNP 147 30886000240
—— 4_Atividade Tecni
| tde de Pavimento(s): 3 N° Pavimentois): 3 Dimensdo/Quantidade: 40 Unidade de medida:  HSMES
I ATIMIDADE]S) TECHICAS): 70 - 3.2 - EXECUGAD DE MONTAGEM
| PARTICIFAGAD
NATUREZA' 100 - RESPONSABILIDADE TECNIGA |
RIVEL: 10 - ENESL II:,.'.{) 5
! NATUREZA DOYS) SERVICOUS): 2208 - INSTALACOES ELETRICAS NE BANA TENEAD
|
;r THPO DA OBRASERVICO: 102 - HABTACAD COLETIVA, 1172 - SISTEMAS DE PROTEGAD CONTHA DESCANGAS ATMOSFERICAS
PROJETO{SWSERVIGONE): 100 - NEMHLI
Apos a conchuisdo das athidades becnicas, o profissional deverd proceder a baixa desta ART,

- WSTEMA DE FROTECAD CONTRA DESCARGAS ATMOSFERICAS | SPDA | EXECYTADD CONFORME ABNT NEFS4152015

—— €. Declaragbes
A I <dackera a aplicabk das regras de 104 previEtas ras normas ISccas o8 ABNT, na legislagar Eaparipeh
n"5.29€ de 2 de derembn de 2004, As abvidadas profissionals acima relecionadss >
7. Entidade de classe i ¢
NENHUMA ENTIDADE . A ART & vilida quando quitad; dendo sus
confaréncia ser realizeds no afte da CREA,
T fB.Assinaturas = A ici daste d pode ser verificada no
UIBCiam sefem yetateras 88 mfonmaches acma. iR WWW.CTEAEE.ONg. Dr ou wiww.
de de, *  Aguarda da via assinada da ART serd de responsabilidade
do profi & o £om o obyj de
J| daturnentad & vintulo contratual.
Wi creaes.orgbr  cresesglorcacs.ongbr - P
‘ ek (Z713134-0046 arifbcrares. or.br c;“__é_'

Walor ys 6B TE Regrebads er: MWOBZT  Dets de pagemerno: JUOTE0ET  Vakor Pager &5 28,78 Mossn NOmaro: 1400000000088 10750



11.50. TERMO DE RESPONSABILIDADE TECNICA -

Anexos

TRT INSTALAGAO ELE-

TRICA E ILUMINAGAO DE _EMERGENCIA.

rmo de Responsabilidade Técnica - TRT
Lal n° 13.639, de 26 de MARCO de 2018

CRT ES

Conselho Regional dos Técnicos Industriais ES

Pagina 111

TRT OBRA / SERVICO
N° BR20211238781

INICIAL
& Técnico
LUIZ CARLOS ARPINI
Titulo profissional: TECNICO EM ELETROTECNICA RNP: 69596875787
Empresa contratada: REALIZA SERVICOS ELETRICOS LTDA Registro: 20909056000170
e CNPJ: 20.909.056/0001-70
Contratante: EDIFICIO ROOFTOP CAMBURI REWCE CPF/CNPJ: 14.730.986/0002-40
RUA ALVIM BORGES DA SILVA Y Ne: 110
Complemento: EDIFICIO ‘ Baimo: JARDIM CAMBURI
Cidade: VITORIA UF:ES CEP: 29090300
Pais: Brasil
Telefone: (27) 3227-6242 Email: manoeineto@mgv.eng.br
Contrato: Nao especificado Celebrado em:

. Valor: R$ 9.580,00
AGao Institucional: NENHUM

3. Dados da Obra/Servigo

Tipo de contratante: PESSOA JURIDICA DE DIREITO PRIVADO

Proprietario’ ENIFICI0 RODFTOP CAMBIIRI RESIDENCE

CREICNP I- 14 730 QRAINNN? 4N

RUA ALVIM BORGES DA SILVA N 110

Complemento: EDIFICIO Bairro: JARDIM CAMBUR|

Cidade: VITORIA X UF: ES CEP: 29090300

Telefone: (27) 32276242 Emall: manoelneto@mgv.eng.br

Coordenadas Geograficas: Latitude: 0 Longitude: 0

Data de Infcio: 21/06/2021 Previsio de término: 30/07/2021

Finalidade: Comercial

4 Técnica

2 - EXECUGAO Quantidade Unidads
15 - EXECUGAQ > CFT > OBRAS E SERVICOS - CONSTRUGAO CIVIL -> EDIFICAGOES -> #1002 2,700,000 m
- INSTALAGAO ELETRICA DE BAIXA TENSAO
15 - EXECUGAD > CFT -» OBRAS E SERVIGOS - INCENDIO E PANICO -> MEDIDAS DE 2.700,000 m

SEGURANGA ~> #5105 - ILUMINAGAC DE EMERGENCIA

Apés a das

técnicas o p 1 devera

. 5.Observagées

a baixa deste TRT

SERVIGOS ELETRICOS DE INFRAESTRUTURA DO POSTE DA EDP-ESCELSA ATE QM DE MEDIGAQ COM INSTALAGAO DO MESMO E
ELETROCALHA ATE INICIO DO PRUMADA. OS SERVIGOS ELETRICOS FORAM EXECUTADOS DE ACORDO COM O PROJETO E CONFORME
NORMA ABNT NBR 5410 E OS SERVICOS DE ILUMINACAO DE EMERGENCIA EXECUTADOS CONFORME NT 13 DO CBMES.

¥ de Classe

CRT/CFT (Valor Padrao)
8.

Nerlam seram verdadeiras ac infarmagies acima

GoraeS . Yo de__Spliry de Q031 , =
Local data :? Corostante: EDIFICIO ROGFTOP CAMBUR RESDERCE—Ti s
14.730.986/0002-40
9. Inf 5 .
10. Valor

Valor do TRT: RS 55,26 Pago em: 20/07/2021

A validade deste TRT pode ser verificada em: htips: sincetinet

Nosso NUmero: 8215465328

www,cflorg.br
Tel: 0800016 1515

Impresso em: 22/07/2021 as 00:43:08 por: , ip: 177.25.181.4

alendimento@cft.org.or

com a chave: 7189b

Consaiho Fadecal dos Tecikas
Usotal
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11.51. REGISTRO DE RESPONSABILIDADE TECNICLA - RRT ELA’BORAQAO
DO MANUAL DE USO, OPERAGCAO E MANUTENGAO DO EDIFICIO

RRT SIMPLES

Conselho de Arquitetura S111249035100
m B R e Urbanismo do Brasil %
Registro de Responsabilidade Técnica - RRT Eﬁ

Verificar Autenticidade

1. RESPONSAVEL TECNICO

1.1 Arquiteto(a) e Urbanista

Nome Civil/Social: LILIAM DA SILVA ARAUJO CPF: 674.775.937-00 Tel: (27) 99986-9947
Data de Registro: 01/09/2005 Registro Nacional: 000A421405 E-mail: liliam@naturalmente.arq.br

1.2 Empresa Contratada

Razdo Social: Naturalmente Projetos & Consultoria Ltda - ME NUmero CAU: PJ25416-9
CNPJ: 11.455.356/0001-36 Data de registro: 19/02/2014

2. DETALHES DO RRT

N¢ do RRT: SI11249035/00CT001 Forma de Registro: INICIAL
Data de Cadastro: 01/10/2021 Tipologia:

Habitacional Multifamiliar ou Conjunto Habitacional
Modalidade: RRT SIMPLES Forma de Participagao: INDIVIDUAL

Data de Registro: 04/10/2021

2.1 Valor do RRT

Valor do RRT: R$97,95 Pago em: 01/10/2021

3.DADOS DO CONTRATO

3.1 Contrato PTF-MAN.00-MGV-MGVJC-NAT00

Ne do RRT: CPF/CNPJ: N¢ Contrato: PTF-MAN.00-MGV-MGV]C- Data de Inicio:
S111249035100CT001 14.730.986/0002-40 NATO00 01/07/2021
Contratante: Edificio Rooftop ~ Valor de Contrato: R$ 0,00 Data de Celebragao: 21/06/2021 Previsao de
Camburi Residence Término:
10/10/2021

3.1.1 Dados da Obra/Servico Técnico

CEP: 29090300 N2: 110

Logradouro: ALVIM BORGES DA SILVA Complemento:

Bairro: JARDIM CAMBURI Cidade: VITORIA

UF: ES Longitude: Latitude:

3.1.2 Descricao da Obra/Servico Técnico

Elaboragao de Manual de Uso, Operagcdo e Manutengao Personalizado p/ Empreendimento, em atendimento as NBR 15575,
NBR 14037, NBR 5674 e NBR16747, informando aos usuarios as caracteristicas técnicas da edificagdo construida;
Descrever procedimentos recomenddveis para o melhor uso e aproveitamento da edificagdo;

Orientar os usuarios para a realizacdo das atividades de manutengao;

3.1.3 Declaracao de Acessibilidade

Declaro o atendimento as regras de acessibilidade previstas em legislacdo e em normas técnicas pertinentes para as
edificacbes abertas ao publico, de uso publico ou privativas de uso coletivo, conforme § 12 do art. 56 da Lei n® 13146, de 06

www.caubr.gov.br Pagina 1/2
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RRT SIMPLES

) Conselho de Arquitetura S111249035100
m B R e Urbanismo do Brasil [= [=]
Registro de Responsabilidade Técnica - RRT Eﬁ

Verificar Autenticidade

de julho de 2015.

3.1.4 Dados da Atividade Técnica

Grupo: PROJETO Quantidade: 1
Atividade: 1.10.2 - Caderno de especificagdes ou de encargos Unidade: unidade
Grupo: PROJETO Quantidade: 1

Atividade: 1.7.1 - Memorial descritivo Unidade: unidade

4. RRT VINCULADO POR FORMA DE REGISTRO

4.1.1 RRT's Vinculados

NUmero do RRT Forma de Contratante Data de Registro Data de Pagamento
Registro
N2 do RRT: S111249035100CT001 INICIAL Edificio Rooftop Camburi 01/10/2021 01/10/2021
Residence

5. DECLARAGCAO DE VERACIDADE

Declaro para os devidos fins de direitos e obrigacdes, sob as penas previstas na legislacdo vigente, que as informacdes
cadastradas neste RRT séo verdadeiras e de minha responsabilidade técnica e civil.

6. ASSINATURA ELETRONICA

Documento assinado eletronicamente por meio do SICCAU do arquiteto(a) e urbanista LILIAM DA SILVA ARAUJO, registro
CAU n° 000A421405, na data e hora: 01/10/2021 08:43:40, com o uso de login e de senha. A autenticidade deste RRT
pode ser verificada em: https://servicos.caubr.gov.br/ - Verificar autenticidade de RRT ou via QRCode.

A autenticidade deste RRT pode ser verificada em: https://siccau.caubr.gov.br/app/view/sight/externo?form=Servicos, ou via QRCode. Documento Impresso em:
05/10/2021 as 15:36:29 por: siccau, ip 10.128.0.1.

www.caubr.gov.br Pagina 2/2
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